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Réamhrá 


Gach bliain, tagann níos mó agus níos mó imircigh ó gach 
cearn den domhan atá feasach ar chiníochas go dtí an Aigéin 
Chiúin Thiar Thuaidh chun é a dhéanamh mar bhaile, chomh maith 
le Tír Dhúchais do gach duine Bán de gach náisiún. Tá go leor 
cúlraí reiligiúnacha agus fealsúnacha éagsúla acu, agus is ionann 
iad agus gach ceann de na treochtaí éagsúla a chuimsíonn 
gluaiseacht friotaíochta ciníoch Aryan. Is imircigh “orgánacha” a 
thugtar ar i bhfad níos mó daoine núíosacha ar ár dtír. Go 
bunúsach is coimeádaigh iad seo nó go simplí daoine Bána 
neamhpholaitiúla atá ag teitheadh óna gceantair féin le éalú ó na 
fadhbanna a bhaineann leis an ilchultúrachas agus le bá na 
ndaoine neamh-inchomhshamhlaithe sa Tríú Domhan atá ag tuilte 
isteach i Meiriceá Thuaidh, ach nach n-admhódh go brách lena 
bhfíorchiníochas. spreagthaí, ar a laghad nach bhfuil go poiblí. 


Is é atá san Fhronta Thiar Thuaidh ná léiriú polaitiúil agus 
morálta ar an riachtanas ciníoch náisiún Bán ceannasach agus 
neamhspleách a chruthú ar mhór-roinn Mheiriceá Thuaidh anseo 
san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh, náisiún a fheidhmeoidh mar thír 
dhúchais agus mar thearmann sábháilte do gach pobal Aryan ar 
fud an domhain. Is é cuspóir an lámhleabhair seo ná creat an- 
bhunúsach de theagasc idé-eolaíoch agus praiticiúil a sholáthar 
do ghníomhaithe féideartha NF atá ag feidhmiú i dTír Dhúchais an 
Iarthuaiscirt. Ní mór duit fios a bheith agat cén fáth, agus chomh 
fada agus is praiticiúil conas, le náisiún ceannasach nua a bhunú 
ar domhan dár nDaoine. 

Níl an lámhleabhar seo iomlán ná críochnaitheach, agus 
níl sé deartha le bheith. Is treoirleabhar simplí é, atá beartaithe le 
dáileadh go forleathan orthu siúd ar mian leo níos mó a fhoghlaim 
faoin Imirce Thiar Thuaidh, agus ar mian leo cuidiú, tacaíocht agus 
dul chun cinn a dhéanamh ar an gcúis ríthábhachtach seo. 

Bunaíodh an Fronta Thiar Thuaidh ar an 5 Samhain , 2008, 


an lá tar éis Dé Máirt Dubh. Tá an NF cheana féin 
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an grúpa is mó chun cinn atá ag obair laistigh den phobal ciníoch- 
chomhfhiosach chun Tír Dhúchais a chruthú, cé go bhfuil grúpaí 
agus ciorcail cleamhnais eile ag obair i dtreo na sprice céanna, 
cuid acu fiche nó tríocha bliain d'aois agus iad roimh an bhFronta 
Thiar Thuaidh. Tá an NF dírithe ar na prionsabail mhorálta agus 
praiticiúla atá le fáil in úrscéalta neamhspleáchais an Iarthuaiscirt 
de HA Covington. (gv) ach ní mheastar gur scríbhinn naofa de 
shaghas éigin iad na leabhair seo. Sa saol fíor, is cinnte go 
dtiocfaidh forbairt ar ghluaiseacht neamhspleáchais an Iarthuaiscirt 
de réir línte atá difriúil ó na cinn a léirítear sna húrscéalta. 


Níl aon ghrúpa lárnach nó ceannaire amháin ag moladh 
imirce Bán chuig an Aigéin Chiúin Thiar Thuaidh, agus níor cheart 
go mbeadh. Tá ceann amháin ró-éasca don namhaid ciníoch a 
ghearradh amach. Tá go leor grúpaí agus daoine aonair ag 
comhordú imirce agus ag obair le saincheisteanna agus tionscadail 
éagsúla a bhaineann leis an dTír Dhúchais, agus sin mar ba chóir. 
Ina theannta sin, mar gheall ar na saincheisteanna cultúrtha agus 
carachtar endemic i Meiriceánaigh Bán tá sé thar a bheith deacair 
dóibh a bheith ag obair in aon chineál timpeallacht struchtúrtha 
agus a fhágann go bhfuil páirtí de stíl Eorpach de dhaoine aonair 
eagraithe agus disciplínithe beagnach dodhéanta a chruthú sa tír seo. 

Creidimid gurb í Imirce an Iarthuaiscirt agus neamhspleáchas 
inár dtír féin todhchaí an chine bháin ar mhór-roinn Mheiriceá 
Thuaidh, chomh fada agus is féidir linn a bheith fós. Is í an ghné 
is suntasaí den chuid eile de ghluaiseacht fhrithsheasmhacht 
chiníoch na mBán, mar atá sé, ná a easpa comhartha d'aon 
smaoineamh nó plean ar bith eile maidir le toimhde iarbhír 
cumhachta an stáit, agus leanúint ráthaithe dár saol mar chine. 


Gan cumhacht stáit agus críoch ár gcuid féin, níl aon bhealach 
gur féidir leis an gcine Bán leanúint ar aghaidh ar marthain níos 
faide ná céad bliain eile, agus ansin amháin mar mhionlach 
géarleanúint faoi réir clár cinedhíothú liobrálach agus Giúdach a 
n-éireoidh leis sa deireadh. 
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Má táimid chun ár ndaoine agus todhchaí a chinntiú 
do leanaí Bána, ansin caithfimid glacadh leis gurb é Imirce 
an Iarthuaiscirt é . Ní/ ann ach aon rud eile. Beidh an 
leabhar seo mar chéad chéim agat i dtreo do ghlacadh 
leis an dualgas ciníoch a chuir an stair ort. 


Fear bán - tá sé in am Teacht Abhaile! 
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1. Riachtanas an Iarthuaiscirt 


1.1 Bunphrionsabail na 
hImirce Thiar Thuaidh 


Il. Tá an cine Bán i Meiriceá Thuaidh i mbaol díothaithe 
liteartha, fisiceach. Má leanann na treochtaí millteach 
déimeagrafacha atá ann faoi láthair ar aghaidh, beidh na daoine 
Bána ina mionlach sna Stáit Aontaithe agus i gCeanada faoin 
mbliain 2050, agus beidh muid imithe i léig go hiomlán ó Mheiriceá 
Thuaidh faoi 2100. Is é an pointe fíor gan filleadh, áfach, i bhfad 
níos gaire in am. . Faoin mbliain 2020, beidh aois airmheánach 
dhaonra Bán Mheiriceá Thuaidh tar éis éirí chomh hard sin nach 
mbeimid in ann sinn féin a atáirgeadh i líon leordhóthanach a 
thuilleadh chun taoide na hinimirce Tríú Domhan ar dhath láibe a 
shárú. 

II. Éilíonn contúirtí radacacha réitigh radacacha. 

Le sé scór bliain anuas, tá eagraíochtaí agus straitéisí coimeádacha 
den eite dheis agus den eite dheis agus den choinbhleacht gan 
úsáid againne, gan tairbhe, gan tairbhe. Dhiúltaigh tromlach mór 

na n-eagraíochtaí agus na ngluaiseachtaí seo san am atá thart 
aitheantas a thabhairt do thábhacht ríthábhachtach lárnach an 
chine i ngach saincheist, agus dhiúltaigh siad aitheantas a thabhairt 
don ghá práinneach a bhí le cumhacht stáit chun saol ár gcine a 
chaomhnú. Is iad na fir a bhí dúr, neamhinniúil, mímhacánta, nó 
meascán éigin de na trí cinn a bhí i gceannas ar an gcúpla iarracht 
atá déanta chun seasamh in aghaidh an díothaithe ó chiníocha ag 
grúpaí agus ag pearsana de chineál náisiúnta Sóisialach nó ciníoch. 


Is é an toradh a bhí ar an seasca bliain a chuaigh thart ar chliseadh agus ar 
an eite dheis ná go bhfuilimid imithe as an aimsir anois. 

III. Níl ach straitéis amháin fágtha againn a d'fhéadfadh a 
chinntiú go bhfuil ár ndaoine ann agus 
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todhchaí do leanaí Bána. Is é an dóchas deireanach atá 
againn chun stop a chur leis an díothú ná náisiún 
ceannasach agus neamhspleách a bhunú ar mhór-roinn 
Mheiriceá Thuaidh do na daoine Bána amháin. 

IV. Mar gheall ar dhéimeagrafaic, eacnamaíocht, 
agus stair de thiomantas agus martyrdom i ndaoine Bob 
Matthews, Sam agus Vicky Weaver, agus Richard Butler a 
éilíonn go gcaithfidh an chríoch don Phoblacht cheannasach 
Aryan seo a bheith san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh. 

V. Is é an chéad chéim i dtreo bhunú Phoblacht 
Iarthuaisceart Mheiriceá ná oll-imirce ón bpobal Bán atá 
feasach ar chiníochas go stáit Idgaho, Oregon agus 
Washington. Tá sé fíor-pbhráinneach go ndéanfá an 
gealltanas fíor-thábhachtach seo do thodhchaí ár muintire, 
go ndéanann tú amhlaidh anois, agus go dtiocfaidh tú go 
dtí an Tír Dúchais gan ach an mhoill is lú is gá chun dóthain 
airgid a chruinniú agus do ghnóthaí a chur isteach. ordú. 
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1.2 Plean an Bhuitléaraigh 


[Tiomanta le meas ar an Urramach Richard Girnt Butler, nach 
maireann, uasal cróga Críostiaí.] 


Réamhrá 


Tá gluaiseacht náisiúnach ciníoch na mBán go hiomlán amú 


le caoga bliain anuas. Ní féidir leis an gcine Bán anois mór-roinn 
Mheiriceá Thuaidh a athghabháil ina hiomláine. Is é an t-aon rogha 
atá fágtha chun ár ndaoine agus todhchaí a chinntiú do leanaí Bána 
ná go n-aistreofaí iarsma de dhaonra ciníoch Mheiriceá Thuaidh go 
dtí an Aigéin Chiúin Thiar Thuaidh agus ár náisiún ceannasach féin a 
bhunú. 


Is é an rud atá i gceist anseo go mairimid mar rás. 


Níl aon rogha eile ann a thuilleadh do phlean Imirce an Iarthuaiscirt. 
Mura ndéantar é seo, ansin beidh an cine Bán bás ó mhór-roinn 
Mheiriceá Thuaidh agus is dócha ón gcuid eile den domhan chomh 
maith, mar ní bheidh aon tearmann sábháilte agus aonchineálach 
ciníoch áit ar féidir lenár ndaoine scíthe, athghrúpáil, agus athlánú ar 
ár. uimhreacha. 

Is gá an fhadhb marthanais ciníoch a laghdú go dtí 
comhréireanna inláimhsithe, í a laghdú go toisí inar féidir linn an 
beagán acmhainní atá fágtha againn a dhíriú ar limistéar níos lú, le 
línte cumarsáide laistigh níos giorra agus níos dlúithe. Ar scála chomh 
laghdaithe sin, beidh an Náisiúnachas Bán in ann giaráil pholaitiúil, 
shóisialta agus eacnamaíoch a fháil ar bhonn áitiúil, a bheidh 
leordhóthanach chun an t-athrú iarbhír a chur i bhfeidhm. 


Nuair a bheidh siad san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh, caithfidh 
na dídeanaithe Bána atá ag teacht isteach dul i mbun clár bríomhar 
agus dinimiciúil de ghníomhaíocht pholaitiúil, bolscaireacht agus 
gníomhaíocht oideachais. Ar deireadh ní mór gníomh díreach a 
bheith ann chun an oiread sin de chríoch an 
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Iarthuaisceart agus is féidir ó dhlínse agus rialú na Stát 
Aontaithe agus ina dhiaidh sin poblacht neamhspleách Bán a 
chruthú. Beidh an phoblacht seo teoranta do dhaoine de 
shinsearacht chiníoch Eorpach neamh-mheasctha, neamh- 
Sheimíteach, Caucasianach, agus ní cheadófar do neamh- 
gheal ar bith cónaí ann in imthosca ar bith. 

Mura ndéantar é seo, beidh an cine Bán imithe in éag i 
Meiriceá Thuaidh faoin mbliain 2100. Bheadh iarmhairtí a 
leithéid de dhíbirt don tsibhialtacht dhaonna agus don phláinéid 
ar a mairimid uafásach thar chumhacht na samhlaíochta a 
chuimsiú. Ní mór do mharthanas cine d'fhear Aryan gach 
breithniú a bhaineann le leas pearsanta, clár oibre pearsanta, 
sábháilteacht fhisiciúil, dlíthiúlacht nó leas an duine aonair a 
shárú. Tá jab le déanamh againn, misean atá tugtha dúinn ag 
an stair, agus caithfimid an chuid eile dár saol a chaitheamh 
air. Ní féidir é a athrá minic go leor: thar aon rud eile tá 
riachtanas an Iarthuaiscirt á thiomáint ag fachtóir amháin agus 
cinntitheach amháin, is é sin easpa iomlán aon phlean réalaíoch 
eile chun saol ár muintire agus todhchaí a chinntiú do leanaí 
Bána. Táimid tar éis dul i léig le caoga bliain anuas. Tá an clog 
caite, agus níl aon rud eile le déanamh againn. 


1.3 Teorainneacha na Tíre Dúchais 


Is éard atá sa Homeland Bán atá beartaithe ná críoch 
lárnach de thrí stát iomlán Iarthuaisceart Mheiriceá agus cuid 
de cheathrú, go háirithe Idaho, Oregon, Washington, agus 
Montana siar ó Interstate 15. Ag amanna éagsúla san am atá 
caite, moladh codanna eile den Iarthuaisceart. mar chuid a 
d'fhéadfadh a bheith mar chuid den Homeland. Ina measc tá 
an tríú thuaidh de Chalifornia os cionn Redding, stát Wyoming, 


stát Alasca ar fad nó cuid de, agus cúigí Cheanada faoi láthair. 
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British Columbia agus Alberta. Tá gluaiseacht neamhspleáchais 


leath-mheasta in Alasca, ach tá sé kosher coimeádach agus 
caipitleach sa nádúr, agus mar sin gan úsáid mar fheithicil chun 
maireachtáil cine. Tá gluaiseacht dheighilteach a bhfuil baint 
ciníoch ar leith léi ann cheana féin in Iarthar Cheanada, ach is 
cosúil go bhfuil sí marbh. 

Ba chóir a lua freisin gur mar gheall ar fhorbairt mhiotas 
ficseanúil na n-úrscéalta san Iarthuaisceart, go bhfuil Wyoming 
liostaithe sna húrscéalta sin mar chuid den Homeland. Sa saol 
fíor, ní cosúil go bhfuil sé seo réalaíoch. 


Leanfar ar aghaidh leis an gcáipéis seo ar bhonn na stáit 
lárnacha de chuid na SA amháin a gcaithfidh muid ár n-iarrachtaí 
athlonnaithe tosaigh a dhíriú orthu. Ag brath ar an staid 
gheopholaitiúil agus straitéiseach, nuair a thagann an t-am chun 
stailc dhíreach a dhéanamh ar son na saoirse, is cinnte go mbeadh 
sé inmholta an oiread críocha agus is féidir a shaoradh. Cosúil le 
lánúin nuaphósta a bhfuil pleananna móra acu don todhchaí, ní 
mór dúinn ár dteach a thógáil mór agus le go leor seomraí, ionas 
gur féidir linn é a líonadh le leanaí. 


1.4 Gearrstadanna 


Le roinnt blianta anuas, tá an Páirtí tar éis a thabhairt faoi 
deara go bhfuil claonadh ag daoine a théann ar imirce siar amach 
as an Oirthear inmhíolaithe gan stad a chur ar an dTír Dhúchais 
féin, na trí stát go leith a sheachaint agus socrú a dhéanamh i. 
áiteanna mar Salt Lake City, Utah, nó Dakota Thuaidh, nó Colorado. 


Tá na cúiseanna leis seo fós doiléir, ach is cosúil go bhfuil 
siad fréamhaithe den chuid is mó i meon leathchéimeach atá an- 
choitianta i measc daoine Bána nach bhfuil a dtiomantas don 
náisiúnachas Bán agus na 14 Focal ach domhain craiceann, agus 
a stopann cén áit cuirtear tús le fíorriosca pearsanta agus 
míchaoithiúlacht. Is iomaí 
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daoine den sórt sin inár nGluaiseacht bheag lúide. I bhfad an 
iomarca. Tá an tuiscint cheart ann freisin má thagann imirceach an 
bealach ar fad Abhaile go mbeidh sé "i dtrioblóid” ag dáta éigin 
amach anseo, agus go bhfuil na Meiriceánaigh Gheala faoi riocht 
ó bhreith chun teitheadh ón trioblóid agus fadhbanna a sheachaint 
seachas aghaidh a thabhairt orthu agus iad a shárú. Is maith leis 
na Giúdaigh sinn ar an mbealach sin. Tá imní ann freisin má 
thagann na himircigh seo an bealach ar fad abhaile go bhféadfadh 
an Páirtí éileamh a dhéanamh orthu. Tá sé seo ceart freisin. 

Má tá tú chun Tar Abhaile, Tar Abhaile. 
Tar an bealach ar fad Abhaile, go Washington, Oregon, 
Idaho nó iarthar Montana. Ní Baile Salt Lake City. Níl 
Dakota Thuaidh Baile. Má tá tú ag dul a stopadh gearr mar 
go bhfuil eagla ort roimh thiomantas agus ba mhaith leat 
fanacht ar an gclaí fós, cén fáth bodhraigh le haon cheann 
de? Tá sé chomh deacair bogadh go Salt Lake City agus 
bogadh go Oregon. Bí dáiríre faoi seo, nó ná cur amú ár 
gcuid ama agus mise. 


1.5 An Tír Dúchais Féin 


Seo sceitse gairid, in ord aibítre, de na trí stát seo a 
chomhdhéanfaidh an príomhlimistéar lonnaíochta: 


Idaho: Achar talún 83,574 míle cearnach, daonra 
1,567,582 (daonáireamh 2010). In 2010 bhí 84 faoin gcéad 
de na daoine rangaithe mar Gheala ag staitisteoirí rialtais, 
ach ba chóir a mheabhrú go bhfuil déimeagrafaic an 
régime ag feidhmiú de chlár oibre polaitiúil, go ndearna an 
Obama régime daonáireamh 2010 d'fhonn eachtrannaigh 
neamhdhleathacha a dhéanamh dleathach. d'fhonn iad a 
chlárú chun vótáil agus chun cumhacht suthain a chinntiú 
don pháirtí Daonlathach, agus mar sin go bhfuil an 
daonáireamh iomlán in amhras ó thaobh na polaitíochta 
agus na modheolaíochta de. Is leor a rá go bhfuil an 
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tá céatadán ró-mhór de dhaonra ldaho fós Bán agus tá na 
neamh-gheala comhchruinnithe den chuid is mó i Boise 
agus i roinnt bailte móra eile. Is iad na tionscail mhóra 
talmhaíocht, adhmad, eallach, turasóireacht, agus roinnt 
ardteicneolaíochta i gceantar Boise. Gan mianadóireacht i 
bhfad níos mó, ach roinnt óir agus fosfáití. Is éard atá i 
ndéantúsaíocht den chuid is mó táirgí bia cosúil le prátaí a 
fhástar sa stát a phróiseáil agus a phacáil. 

Oregon: Achar talún 97,131 míle cearnach, daonra 
(daonáireamh 2010) 3,831,074. Tá feidhm ag an caveat 
céanna agus atá thuas maidir le hiontaofacht dhaonáireamh 
Obama vi;. déimeagrafaic, ós rud é go bhfuil sé chun leasa 
an réimeas áibhéil a dhéanamh ar “éagsúlacht” na tíre chun 
ollmhaithiúnas a thabhairt do dhaoine mídhleathacha sa 
Tríú Domhan agus iad a fháil chun vótáil Daonlathach. Is 
iad na mórthionscail adhmad agus monarú táirgí adhmaid 
éagsúla; freisin monarú trealaimh ríomhaireachta agus 
earnáil airgeadais sách mór; tá bainc agus cuideachtaí 
árachais ar chuid d'fhostóirí móra an stáit. Tá go leor 
feirmeoireachta déiríochta ann. Is mórcheantar uirbeach é 
Portland leis na fadhbanna agus na buntáistí iomadúla a 
bhaineann le Meiriceá an lae inniu. 

Washington: Achar talún 70,637 míle cearnach. 
Daonra (daonáireamh 2010) 6,724,540, a bhfuil 60 faoin 
gcéad díobh ina gcónaí i Mórcheantar Seattle. (An caveat 
céanna agus atá thuas maidir le hiontaofacht staitisticí an 
rialtais.) Is iad meigealóip Seattle, lena n-áirítear Tacoma 
agus Olympia ó dheas, is cúis le cuid mhór den difríocht ó 
thaobh daonra de i gcomparáid leis an dá bhunstát eile. Is 
é Seattle an geata le haghaidh sní isteach ollmhór Síneach 
agus Asians eile isteach san Iarthuaisceart. Tá na hAsaigh 
sách oscailte faoina bplean féin chun an tIarthuaisceart a 
urghabháil trí oll-inimirce agus é a dhéanamh mar chuid de 
imeall an Aigéin Chiúin. | gcás Vancouver, BC, d'éirigh leo 
é seo a athrú uair amháin cheana féin 
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Cathair bán isteach i gcarn seangán Síneach. Is iad na 
príomhthionscail i Washington ná feirmeoireacht eallaigh, adhmad, 
adhmad agus táirgí páipéir agus laíon, roinnt mianadóireacht, agus 
méid ollmhór ardteicneolaíochta i stíl yuppie i gceantar Seattle atá 
dírithe ar ghléasra aerárthach Boeing agus ar impireacht 
ríomhaireachta Microsoft. 

Montana West of l-15: Níl aon fhigiúirí ar leith ar fáil, ach 
mar atá leis na trí stát eile, tá an daonra thar a bheith Bán, agus ar 
aon nós tá figiúirí daonáirimh 2010 neamhiontaofa agus amhrasta. 


Iomláin Homeland: Maidir leis an limistéar Homeland ar fad, 
táimid ag féachaint ar thart ar 300,000 míle cearnach. Sin críoch go 
leor do ghluaiseacht pholaitiúil a chlúdach, ach tá sé i bhfad níos lú 
agus níos in ann a dhéanamh iarracht a dhéanamh ar bhealach éigin 
a ghlacadh ar láimh an fairsinge ollmhór na Stát Aontaithe agus 
Ceanada ar fad. Tá formhór na n-áiteanna sa Homeland laistigh de 
24 uair an chloig tiomána, max. Cuir é seo i gcodarsnacht leis an am 
tiomána cúig agus sé lá atá riachtanach chun go bhféadann cuid 
againn cuairt a thabhairt ar a chéile ar fud na tíre le haghaidh 
“shlógaí” lúidecule etc. Tá na limistéir meitreo níos mó san 
Iarthuaisceart ceangailte le eiteáin aeir a d'fhéadfadh muintir na háite 
iad a úsáid. chomh casúil is a úsáideann formhór na ndaoine eile busanna. 

Táimid ag féachaint ar dhaonra measta de thart ar 14 milliún, 
tabhair nó glac, a bhfuil an tromlach mór díobh sin (go hoifigiúil) Bán. 
Chomh luath agus a dhealaíonn daonra neamh-gheal na mórcheantair 
uirbeacha, go háirithe Seattle”Tacoma/Olympia agus Portland, 
chomh maith le roinnt “spotaí donn” sainiúla agus coimeádta ar nós 
Yakima, áit a bhfuil sní isteach trom Hispanic meallta ag an tionscal 
atá dian ar shaothar. , táimid chun gach críche praiticiúla ag déileáil 
le críoch uilecBhán, ceann den bheagán atá fágtha ar domhan. 


Déanaimis é a pháirceáil ag dhá mhilliún déag Bán, tabhair 
nó tóg, chomh maith le haois airmheánach daonra atá sách níos óige 
ná mar a gheobhaidh tú in aon áit eile ar an mór-roinn, rud atá iontach 
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tábhachtach. Tá daonra Bán Florida agus Ari;ona, mar shampla, 
thar a bheith seanliachta. Tá dhá mhilliún déag sa Homeland 

go leor, ach le hobair chrua bolscaireachta ó mhionlach 
gníomhach agus díograiseach, is féidir go leor acu a chur ina 

luí orainn a bheith linn chun bunáiteanna áitiúla a sholáthar le 
haghaidh lonnaíochta isteach. Cuir i gcodarsnacht leis sin agus 
iarracht a dhéanamh oibriú timpeall ar dhaonra de bheagnach 
300 milliún duine, i go leor áiteanna tromlach neamh-gheal, ar 
mhór-roinn den mhéid seo, ina bhfuil muid go hiomlán agus go 
hiomlán gan chumhacht agus scaipthe ar na ceithre gaotha. 

Is é seo an príomhbhuntáiste do choincheap an 
Iarthuaiscirt: an fhadhb a laghdú go dtí comhréireanna 
soláimhsithe, go dtí rud is féidir a réiteach, an sprioc a ghearradh 
siar go dtí ceann is féidir a bhaint amach. Le beagnach seachtó 
bliain, tá seachmall aisteach comhchoiteann againn, trí 
mhodhanna dothuigthe nach bhfuil aon duine in ann a mhíniú, 


go mbuafaimid ar ais ar bhealach éigin ar an mór-roinn 
Mheiriceá Thuaidh go léir ag an am céanna agus go n-imeoidh 
na milliúin daoine nach Bána leo as an áireamh. puff deataigh, 
gan aon agó, agus cinnte gan an doirteadh fola mais bheadh i 
gceist i ndáiríre a leithéid de thionscadal. 

Deirimid arís: laghdaítear an ghéarchéim chiníoch go dtí 
comhréireanna inláimhsithe le Riachtanas an Iarthuaiscirt. Is é 
an t-aon rogha eile ná an status duo reatha, .i. ag suí ar ár 
ríomhairí ag piocadh ar mhéarchláir, agus uair amháin sa 
ghealach gorm ag fánaíocht amach go poiblí ag coinneáil 
comhartha agus ag ligean dúinn féin a bheith truflais le scum. 
Ciallaíonn an status duo reatha bás ciníoch, agus tá an pointe 
sroichte ag rudaí nuair is ionann aon iarracht an status duo 
Gluaiseacht reatha a chaomhnú agus tréas ciníoch. 


1.6 Ainm 


Poblacht Iarthuaisceart Mheiriceá a bheidh mar ainm ar 
thír dhúchais nua ár nDaoine. (NAR) An esoteric 
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agus ní mór an téarma ciníoch teicniúil “Aryan” a sheachaint, toisc go 
gcruthaíonn sé mearbhall i measc na ndaoine neamhthionscanta, agus is 
é an bua a bheidh againn ná an bua a bheith againn ar na neamhthionscanta. 
Le Meiriceánaigh, ní snaoineamh maith é riamh dul i ngleic leo le 
focal, le coincheap, le siombail, nó le haon rud a chaithfidh duine a stopadh 
agus a mhíniú, go háirithe más rud éigin eachtrach nó eachtrach- 
fhuaimneach é. Má stopann tú agus iarracht a dhéanamh rud éigin a 
mhíniú do na Meiriceánaigh nach bhfuil aon fráma tagartha acu dó, agus 
nach bhfuil aon rud ina chúlra a fhágann go bhfuil baint aige lena saol 
agus lena dtaithí, caillfidh tú iad. In áit a bheith ag iarraidh rud éigin nua a 
ghlacadh isteach agus a thuiscint, ní dhéanfaidh na Meiriceánaigh ach “an 
cainéal a athrú,” agus is é sin an rud a cuireadh de choinníoll orthu a 
dhéanamh nuair a theipeann ar a n-réisí airde gearra agus nuair a éiríonn 
siad leamh. 


Tá brains Mheiriceá cosúil le tréad leisciúil eallaigh: déanann sé 
iarracht iad go léir a bhogadh sa treo inmhianaithe, agus a luaithe a 
tharlaíonn sé sin níl tú ag iarraidh an sreabhadh a bhriseadh nó a atreorú, 
mar a déarfá, murach do bha (smaoineamh Meiriceánach agus an réise 
aird Mheiriceá) díreach tosaithe ag muilleoireacht thart agus wandering 
amach isteach sa scrobarnach scuab. Múintear do na Meiriceánaigh 
mothú, gan smaoineamh gan smaoineamh, agus go dtí gur féidir linn 
cumhacht an stáit a fháil agus tús a chur le hathchlárú a dhéanamh orthu 
agus iallach a chur orthu smaoineamh, ní mór dúinn ár mbolscaireacht a 
chur in oiriúint dár lucht éisteachta. 

Chun níos fearr nó níos measa, tá an focal “Aryan” ceangailte 
anois in aigne na n-iarthuaisceart a rugadh ó dhúchas le híomhá de punks 


le tatú, ceann shaven a shnámhann beoir agus raidhfilí ionsaithe tonnta 

san aer agus a screadann “Cumhacht Bán”. ls é sin ár locht féin den 

chuid is mó. Níor cheart go dtarlódh sé, ach rinne sé, agus caithfimid 
maireachtáil leis. Tá sé seo in aice leis an bpointe go bhfuil sé seo 
bréagach, agus go bhfuil na hIardhúichí a rugadh ó dhúchas go bitheolaíoch 
mura dtuigeann siad féin Aryans. Sa pholaitíocht, is é dearcadh gach rud. 

Is bolscaireacht olc é dul i ngleic le daoine, ar 
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a dteagmháil tosaigh, le smaointe, coincheapa, téarmaí agus 
siombailí a dteastaíonn míniú láithreach, fada, casta agus 
abstruchtach uathu. Ní dhéanann Meiriceánaigh casta nó abstruse 
a thuilleadh. Déanta na fírinne, ní raibh an oiread sin machnaimh 
riamh againn riamh. Más féasta intinne agus anama í sibhialtacht 
an Iarthair, is iad na Meiriceánaigh a thugann McDonald's agus 
Kentucky Fried Chicken chuig an féasta sin. Sin é an fáth nár 
oibrigh Sóisialachas Náisiúnta orthodox sa tír seo riamh in ainneoin 
go bhfuil dearcadh domhanda an NS líonta le fírinne domhain 
agus go míníonn sé gach rud nach mór a mhíniú. Ba cheart 
téarmaí esoteric cosúil le Cascadia, Arya, etc. a sheachaint freisin. 
Fuaimeann siad eachtrach agus aisteach, agus beidh go leor 
trioblóide againn ár bhfadhb íomhá a shárú mar atá. 


1.7 Bratach Phoblacht Mheiriceá Thuaidh 


Tá smaoineamh amháin ann gur gá dúinn tosú ag iomadú 
láithreach i measc daonra an Iarthuaiscirt, agus is é sin bratach a 
chruthú agus a aithint go ginearálta don Tír Dúchais atá le teacht. 
Ceann de na cúpla pointe ina bhfuil an tUasal. 

Tá cinneadh treallach déanta ag Covington faoin mbealach a 
dhéanfar rudaí faoi bhratach an NAR, bunaithe ar a thaithí in 
Éirinn. Is dearadh simplí, díniteach trí dhath é gan aon siombailí 
conspóideacha, nó aon rud a éilíonn níos mó ná an míniú 
siombalach is simplí. Tá an bhratach sin faoi chóipcheart anois trí 
ealaín an chlúdaigh agus cur síos téacsúil ar úrscéalta an 
Iarthuaiscirt, mar sin ní féidir leis na Giúdaigh í a ghoid, mar a rinne 
siad le hainmneacha agus siombailí eile san am atá caite. 


Tá bratach Trí dhath an Iarthuaiscirt comhdhéanta de thrí 
bharra ingearacha ar comhfhad, cosúil leis na trí dhathanna 
Francacha, Éireannacha agus Iodálacha. Ó chlé go deas, tá na 
barraí gorm dubhghorm, bán íon, agus emerald green, leis an 
mbarra gorm go dtí an flagstaff. Siombailíonn siad gorm don spéir Thiar Thuai 
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glas don talamh, agus bán don mhuintir a chomhnóidh idir an 
dá dhream. (Breithníodh barraí cothrománacha, agus go deimhin 
úsáidtear iad ar bhratach na heite clé “Cascadia”, ach ar an 
drochuair ní hamháin go bhfuil ár n-eilimint cnó cliatháin chlé 
féin in úsáid ach úsáideann náisiún na hAfraice Siarra Leon an 
dearadh sin cheana féin.) 

Beidh bratach náisiún nua an Iarthuaiscirt ina siombail 
agus ina pointe rally don rás Bán ar fud an domhain. Ní mór é a 
phostáil, a thaispeáint, a dháileadh, agus a phoibliú ar fud an 
domhain go dtí go dtugtar coibhéis an lae inniu de Bhratach 
Chatha na Comhdhála agus an Hakenkreu7;fahne mar shiombail 
a aithnítear go huilíioch de dhóchas, misneach agus 
diongbháilteacht Bhán in aghaidh an bháis chiníoch. . 


1.8 An Plean Ceithre Chéim 


Tá ceithre ghné nó chéim leathana i bPlean Butler a 
bhaineann le cruthú, tógáil agus oibriú an Fhronta Thiar Thuaidh. 
Ní bhaineann na céimeanna seo le haon chreat ama ar leith an 
oiread sin go mbíonn cineál sonrach gníomhaíochta i gceist leo 
agus clár oibre de spriocanna nó tagarmharcanna atá le baint 
amach. Beidh na ceithre chéim ar fad ag dul ar aghaidh go 
comhuaineach sna haonaid Pháirtí éagsúla timpeall na Tíre 
Dúchais, agus ag aon am ar leith beidh baint ag an NF le 
saincheisteanna a bhaineann le haon cheann nó gach ceann de na céimea 
Beidh go leor forluí ann. 


1.9 Céim a hAon: Cruthú Pobail agus 
Aonaid 


Cad is Pobal ann? Sainmhíníonn an NF pobal Bán 
Náisiúnach sa Homeland mar cheantar ar bith ina bhfuil ar a 
laghad dáréag (12) Náisiúnach Bán fásta neamh-mhífheidhmeach, 
ina gcónaí laistigh de leath uair an chloig de thiomáint 
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duine eile, atá ar an eolas faoi shaol a chéile, agus a bhuaileann le 
chéile go rialta agus a idirghníomhaíonn go pearsanta, ní ar an 
idirlíon. Sa deireadh beidh pobail náisiúnacha mar bhunsraith do 
gach rud a dhéanann an NF. Bainfear iad go pointe áirithe amach 
trí earcú áitiúil laistigh den Thír Dhúchais, ach go príomha trí na 
gnéithe is fearr den daonra Bán atá comhfhiosach ciníoch a 
athlonnú go dtí an Aigéin Chiúin Thiar Thuaidh. 


Beidh tógáil pobail ina thionscadal leanúnach ón bpointe seo ar 
aghaidh, agus leanfaidh sé ar aghaidh fiú tar éis neamhspleáchas 
polaitiúil a bhaint amach. Is í príomhfheidhm na Tíre Dúchais a 
bheith mar sin féin, mar thír dhúchais agus ina dhídean do mhuintir 
Aryan uile an domhain atá á ngéarleanúint agus i mbaol, ó Afracach 
go Seirbiach go hUltaigh. 

Tagrófar ina dhiaidh seo d'inimircigh gheala atá comhfhiosach ó 
thaobh cine de ag teacht isteach sa Tír Dhúchais mar Ioncamoirí, 
chun iad a dhifreáil ó Iarthuaisceartaigh a rugadh ó dhúchas agus 

ó imircigh orgánacha (féach thíos.) 

Cad is Aonad ann? Is éard atá in aonad an Fhronta Thiar 
Thuaidh ná grúpa de thriúr (3) Náisiúnach Bán fásta neamh- 
mhífheidhmiúil ar a laghad a bhfuil cónaí orthu sa Homeland, a 
chónaíonn taobh istigh de leath uair an chloig tiomáint óna chéile, 
agus a fheidhmíonn le chéile chun spriocanna an Pháirtí a bhaint 


amach. agus an Phoblacht a thabhairt i réim. Eagraítear aonaid 
san fhormáid “Trioblóid Trioblóide” a shonraítear níos déanaí sa lámhleabhar s 


Cad is Teagmhálaí ann? Is duine aonair é teagmhálaí ón 


bhFronta Thiar Thuaidh , atá ina chónaí sa Tír Dhúchais, a 
aontaíonn cead a (h)ainm agus faisnéis teagmhála lena n-áirítear 
seoladh poist fisiciúil a fhoilsiú agus a dháileadh ar pháirtithe 
leasmhara. Aontaíonn an teagmhálaí cabhrú le lonnaitheoirí isteach 
a athlonnú isteach ina gceantar san Iarthuaisceart, agus freisin i 
mbun gníomhaíochtaí polaitiúla agus eile thar ceann an Pháirtí 
chun an Phoblacht a thabhairt ar an saol. 
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1.10 Gníomhaireacht an Iarthuaiscirt 


Nuair a bheidh na seicleabhair oscailte ar deireadh, agus cistí 
agus acmhainní ar fáil, bunóidh an Fhronta Thiar Thuaidh Gníomhaireacht 
Thiar Thuaidh a bheidh cosúil ó thaobh scóip agus cuspóir leis an 
nGníomhaireacht Ghiúdach a dhéileáil - agus a láimhseálann fós - an 
chuid is mó den inimirce Ghiúdach go hIosrael. Ní bhainfidh 
Gníomhaireacht an Iarthuaiscirt mórán le ceisteanna polaitíochta nó 
bolscaireachta, ach amháin ar bhealach an-teoranta chun a chur ina luí 
ar imircigh ionchasacha go bhfuil gá le Teacht Abhaile. Soláthróidh an 
ghníomhaireacht seo faisnéis, comhairle, agus cineálacha éagsúla 
cúnaimh phraiticiúil maidir le hathlonnú Whites atá feasach ar an 
gciníochas. 


1.11 Do Imirce Féin a Dhéanamh 


Tuigimid agus glacaimid leis nach mbeidh mórán daoine Bána 
ar mian leo Teacht Abhaile beagáinín bochta, ach tá sé beagnach 
cinnte nach mbeidh na hacmhainní againn go deo chun “pasáiste le 
cúnamh” a sholáthar mar a dhéanann losrael inniu, agus mar a bhíodh 
an Astráil ag dul ar ais san Astráil. na 1950idí agus na 1960idí. Mar 
ábhar praiticiúil, ní mór do na daoine Bána a thagann Abhaile chuig an 
Iarthuaisceart é sin a dhéanamh cosúil le sean-cheannródaithe an 
Iarthair, go hiomlán as a n-ialtóg féin agus as a gcuid dime féin. Caithfidh 
siad a bheith ag obair agus a gcuid airgid a shábháil ar feadh tréimhse 
áirithe, de ghnáth bliain nó mar sin. Caithfidh siad a n-earraí saolta go 
léir a lódáil isteach i vaigín Conestoga (nó trucail U-Haul na laethanta 
seo) agus dul isteach san áit anaithnid. 

Smaoinigh é mar thástáil ar charachtair agus folláine mhorálta. 

Tá sé ríthábhachtach go dtabharfadh imircigh gheala 
ionchasacha chuig an Iarthuaisceart ar a laghad réamhchuairt amháin 
nó turas scoltacha chuig an dTír Dúchais sula ndéanann siad an t-aistriú 
buan, go háirithe cuairt ar an gceantar lonnaíochta atá beartaithe acu. 
Caithfidh imircigh ionchasacha breathnú orainne, agus caithfimid 
féachaint orthu. Caithfidh sé a bheith ina 
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riail ironclad Imirce an Iarthuaiscirt nach ndéanann aon duine a n- 
earraí saolta go léir a phacáil isteach in U-Haul agus dul i dtreo 
ginearálta thiar thuaidh, ag taispeáint suas ar leac an dorais gan 
rud ar bith ach T-léine agus deich dollar ina phóca. Ba ghnách leis 
na ceannródaithe luatha a bhain triail as an gcineál sin ruda faoi 
bhrón. Cuir ceist ar mharthanóirí Pháirtí Donner. 


Ní mór gach iarracht a dhéanamh a chinntiú go bhfuil 
imircigh ionchasacha ag rith chuig rud éigin, agus nach ag éalú ó 
rud éigin. Ní mór d'imircigh ionchasacha, go háirithe teaghlaigh, 
poist agus lóistín a bheith socraithe roimh ré más féidir ar chor ar 
bith, agus caithfidh siad teacht le sócmhainní leordhóthanacha 
ionas gur féidir leo iad féin a bhunú láithreach ina bpobail nua. Ní 
mór an tionscadal seo, i mbeagán focal, a chur i bhfeidhm ag agus 
ar son daoine fásta freagracha a bhfuil a fhios acu cad atá ar siúl 
acu, a bhfuil a fhios acu cén fáth, agus a bhfuil baint acu leis an 
Imirce mar go dteastaíonn uathu rud éigin a chur isteach ann, gan 
rud éigin a bhaint as . Cabhróidh Gníomhaireacht an Iarthuaiscirt 
leis na daoine fásta freagracha sin leis an bpróiseas sin. 


Ar feadh na mblianta fada an t-aon straitéis athlonnaithe 
san Iarthuaisceart go bunúsach ná “teacht go Hayden Lake agus 
flop síos i bunkhouse Pastor Butler amach ar ais.” 

Thar na blianta ba é an toradh a bhí air seo ná gur tháinig (cineál) 
pobal de Náisiúnaithe Bána agus de chineálacha Féiniúlachta 
Críostaí le chéile i gceantar amháin, ceantar Coeur d'Alene/Hayden 
Lake/Sandpoint i dtuaisceart Idaho. Tá an plean seo, nó aon rud 
mar é, lochtach marfach. 

Ar an gcéad dul síos, mar léiriú ar cheann de na bréaga a 
deir daoine aisteacha agus amhrasacha áirithe inár measc, ar mian 
leo, ar chúiseanna neamhfhreagracha dá gcuid féin, go leanfadh 
daoine Bána orthu gan faic a dhéanamh ar chor ar bith, cuireann 
sé ar chumas na deachtóireachta a gcuid acmhainní a dhíriú i 
ndáiríre . sinn i bpáirc marú beag baile nó contae amháin. 
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Ar an dara dul síos, tá an daonra i gceantair iargúlta tuaithe 
chomh tearc sin go seasann daoine nua amach, agus gur féidir leis an 
namhaid iad a aithint agus a dhíriú go héasca. Go háirithe ag an tús, 
ní mór dúinn a bheith in ann leá isteach sa daonra agus a bheith do- 
aitheanta ó mhuintir na háite. 

Chomh maith leis na cúinsí seo, tá níos mó éagsúlachta cine i 
gceantair uirbeacha, agus beidh sé i bhfad níos éasca oibriú leis an 
daonra Bán a rugadh ó dhúchas nuair a bhíonn mionlaigh ann, agus 


na fadhbanna a thugann mionlaigh, a chur in iúl mar shamplaí. 


Ní chiallaíonn Imirce Iarthuaiscirt rith amach isteach sa choill 
thuaidh agus dul i bhfolach ón rialtas i gcábán adhmaid. Táimid ag 
Teacht Abhaile chun aghaidh a thabhairt ar an namhaid ciníoch, gan 
éalú nó imghabháil a dhéanamh air. Tá aon iarracht den sórt sin gan 
tairbhe. Fiafraigh de Randy Weaver cé chomh maith agus a d'oibrigh 
sé amach dó ag rith amach sa choill agus ag iarraidh dul i bhfolach. Ní 
cheadaítear d'aon duine scaradh nó tarraingt siar as an gCóras go haontaobhach. 
Má dhéanann tú iarracht é sin a dhéanamh, tarraingfear ar ais isteach 


sa Chóras thú le fórsa ag baint úsáide as fir armtha i gcorp armúr 
dubh, mar a bhí na Weavers agus David Koresh agus na Freemen 


Montana agus na bunúsacha Texas Mormon. 
Déanaimid iarracht náisiún nua a thógáil. De réir réaltachtaí 


shaol an 21ú haois, tá ár ngluaiseacht bunaithe ar an áit ina bhfuil na 
daoine Bána. San Iarthuaisceaí:rt, ciallaíonn sé sin go réalaíoch thart ar 
dhá dhosaen ceantar cathrach ó mheigealópilí go bailte meánmhéide. 


Faoi dheireadh is féidir le pobal ciníoch an Iarthuaiscirt áiseanna a 


bhunú faoin tuath. Go deimhin, ní mór dúinn eolas a chur ar an 
Iarthuaisceart tuaithe agus a bheith compordach ann. Ach ní 


dhéanfaimid réabhlóid ó chúpla cábáin san fhoraois dhomhain. 


Ar bhonn tosaigh, is gá díriú ar na réimsí seo a leanas laistigh 
den Tír Dhúchais chun na chéad phobail náisiúnacha ciníocha a bhunú, 
bunaithe ar fhachtóirí geilleagracha agus geografacha. Tá poist le 
réasún 
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flúirseach dóibh siúd a bhfuil scileanna acu, agus tá na coilíneachtaí 
tosaigh seo spásáilte sách cóngarach dá chéile chun slabhra a 
chruthú inar féidir le náisiúnaithe ciníocha i ngach ceantar córas 
tacaíochta ábhair agus lóistíochta de chineál éigin a thairiscint dá 
chéile. Ba cheart go mbeadh láithreacht Náisiúnach i ngach 
príomhchathair stáit, ionas gur féidir linn duine éigin a bheith againn 


ar an talamh chun coimeád suas le hiarrachtaí an rialtais stáit an NF 
a chur faoi chois agus sinn a thiomáint amach. Is iad seo na 


poncanna tosaigh a chaithfimid a nascadh ansin. 
Idaho: Ba chóir go mbeadh an lonnaíocht dírithe ar Coeur 


d'Alene, Boise, Pocatello, Post Falls, Nampa. Mar a luadh cheana, 
tá pobal beag ann cheana féin i gceantar Sandpoint, Hayden Lake, 
agus Coeur d'Alene, ach ní mór dúinn leathnú amach as sin go dtí 
an chuid eile den stát. 


Oregon: Portland, Salem, Eugene, Medford, Bend, Corvallis. 
Tá an chuid thoir d'Oregon faoi dhaonra an-bheag agus marbhánta 
ó thaobh na heacnamaíochta de, agus beidh sé ar cheann de na 
ceantair dheireanacha a rachaidh muid isteach. Baineann sé seo 
freisin le oirthear Washington lasmuigh de limistéar Spokane, ach 
amháin i gcás an choláiste baile beag Pullman agus rud ar a dtugtar 
na “Tri-Cities” timpeall Kennewick. Tá Portland féin díreach chomh 
tocsaineach le haon chathair Mheiriceánach eile, lena n-áirítear 
caibidlí den chuid is mó de na dronganna móra i Los Angeles, agus 
ba cheart d'imircigh díriú ar bhruachbhailte Bána na gcathracha uirbeacha seo. 
ceantair. 

Washington: Spokane, Bellingham, Vancouver, agus 
bruachbhailte an lucht oibre ag glaoch ar Seattle, Tacoma, Olympia, 
agus an Leithinis Oilimpeach san áireamh. Bunaithe ar thaithí, moltar 
go bhfuil “fáinne” Seattle comhdhéanta de ghrúpaí beaga daoine i 
limistéir choiléar gorma ina bhféadfaí comhfhios cine Bán a fháil. Ba 
cheart díriú freisin ar an gcoimpléasc míleata ag an gceann ar a 
dtugtar Joint Base Lewis/McChord anois. 
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1.12 Céim a Dó: Gníomhaíocht Pholaitiúil agus Phropaganda sa Tír 
Dúchais 


Ní mór d'Fhronta an Iarthuaiscirt dul i mbun bolscaireachta 
ollmhóra, dáiríre agus obair mhisinéireachta sa Tír Dhúchais féin, i measc 
muintir an Iarthuaiscirt agus imircigh orgánacha. Ní mór dúinn daoine Bána 
áitiúla a bhuachan lenár taobh féin, gan iad a chomhrac nó iad a bhréagnú 
le hiompraíocht nó cuma aisteach ar ár gcuid. Ní hiad na Bána Bána áitiúla 
an namhaid, is cuma cé chomh cruelly brainwashed siad. 


Is é an chaoi a ndéileálaimid leis an gcaidreamh leis na Whites a rugadh ó 
dhúchas a chinneadh an n-éireoidh leis an iarracht iomlán seo nó nach ea. 


Ní mór dúinn a mheabhrú i gcónaí, go beacht toisc go bhfuil siad 
tar éis fás aníos i dtimpeallacht uile-gheal níos mó nó níos lú, nach 
dtuigeann na hIarthuaisceartaigh a rugadh ó dhúchas tríd is tríd cad a 
chiallaíonn ilchultúrthacht agus éagsúlacht dóibh san fhadtréimhse. Go 
hionraic ní fhaigheann siad é, agus ní mór dúinn an chaidrimh phoiblí agus 
an iarracht bolscaireachta is mó i stair na Gluaiseachta a dhéanamh chun 
iad a chur ina luí, ag baint úsáide as gach uirlis atá againn ó shuíomhanna 
gréasáin go rannpháirtíocht sa Chlub 4-H áitiúil. Ní mór dúinn a chur in iúl 
dóibh, cé nach ligfimid sinn féin a íospairt nó a rith amach as an mbaile, 
nach bhfuil fuath againn dóibh, nach bhfuil muid ag comhcheilg ina n- 
aghaidh, agus is deartháireacha sinn. Tríd na haonaid agus na hurlabhraithe 
ní mór dúinn dul i ngleic le ceisteanna áitiúla agus imní áitiúla chun a 
thuiscint go bhfuil neamhspleáchas agus saoirse don Iarthuaisceart chun a 
leasa féin chomh maith lenár leas féin. 


Thar aon ní eile, ní mór dúinn féin gan dul i mbun iompraíochta 
aisteacha mífheidhmiúla, ná aon chuma fhisiciúil amach a thaispeáint a 
ligfidh don ord bunaithe sinn a léiriú don duine a rugadh ó dhúchas mar “an 
Eile”. Is daoine neamhthosaithe iad na cinn shaven agus na tatúnna agus 
mion-mhaolúchas radharc Skinhead. Caithfidh na daoine áitiúla ina 
Ionnaímid a thuiscint gur comhghleacaithe sinn 
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Meiriceánaigh agus daoine cosúil leo féin, ní "an Eile" a bhfuil sé 
inghlactha go sóisialta cloch. Ag an am céanna caithfidh siad a 
thuiscint go bhfuil muid anseo, go bhfuil muid anseo chun fanacht, 
go bhfuil níos mó againn ag teacht, agus nach mbeidh muid a 
stopadh. 


1.13 Earcaíocht Mhíleata 


Cé go bhfuil sé fíor nach mbíonn a dhóthain nochtadh 


laethúil ag formhór na nIarthuaisceart Thiar ar an ilchultúrthacht 
chun na fíor-impleachtaí a bhaineann leis a thuiscint, tá 
déimeagrafach áirithe ag baint le: dualgas gníomhach, cúltaca, 
agus pearsanra míleata ar scor. Cuirtear iallach ar bhaill mhíleata 
oibriú laistigh d'fhórsa atá suas le 40,c neamhbhán agus a 
d'fhulaing faoi dhá ghlúin iomlán de ghníomhaíocht dhearfach. 
Faigheann siad é. Tá scileanna luachmhara ag go leor acu freisin. 
Ar an gcaoi chéanna, caitheann oifigigh póilíní áitiúla (ní forghníomhú 
an dlí feidearálach iad) lá i ndiaidh lae ag cuimilt a srón i gcoir 
dhubh/donn. Tá siad níos aibí freisin dár dteachtaireacht maidir le 
deighilt chiníoch. 

Ba cheart earcú míleata a dhéanamh go cúramach agus 
faoi rún daingean i gcónaí; tá cosc iomlán ar chomhlachas nó ar 
bhallraíocht i ngrúpaí “radacach” ag rialacháin mhíleata agus tá 
pearsanra míleata a bhraitear in aon chomhlachas den sórt sin faoi 
dhliteanas urscaoileadh achomair. Scaoileadh an tUasal Covington 
é féin as Arm na Stát Aontaithe mar bhallraíocht i Sean-Pháirtí 
Náisiúnta na nDaoine Bána Sóisialach. Fuair sé urscaoileadh 
onórach, ach bhí sé sin níos mó ná 40 bliain ó shin, agus tá an 
aeráid pholaitiúil athraithe agus níos paranóideach. Sa lá atá inniu 
ciceáil fir Bána amach as an míleata le haghaidh "ciníochas" a fháil 
de chineál éigin urscaoileadh a chuirfidh ar liosta dubh iad ó 
fhostaíocht agus leanúint timpeall ag na póilíní rúnda mar a dtugtar 
"sceimhlitheoireachta" ar feadh an chuid eile dá saol. 
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1.14 Gan Taispeántas nó Brandáil Arm Tine 


Is ficsean iad úrscéalta Iarthuaisceart Harold Covington . Sa 
saol fíor is cinnte go dtiocfaidh athrú mór ar chúrsaí polaitíochta agus 
ciníocha san Iarthuaisceart. Ní mór in aon imthosca nach mbeadh aon 
ró-thaispeántas nó béim ar ghunnaí nó armra chomh fada agus a 
théann gníomhaíocht oscailte agus pholaitiúil an NF, go háirithe i 
láthair na meán cumarsáide. Cuimhneoidh “Seanlámha” ar an bhfasach 
tubaisteach a leag Páirtí Bán-Thráchtaire Frasier Glenn Miller, a 
d'éirigh le “dlíthe traenála paraimíleata” dréachtaithe ADL a rith i go 
leor stát mar gur lig siad do thuairisceoirí ar a gcuid maoine iad a 
scannánú agus airm á dtiomáint acu. san aer. Ba cheart dúinne atá 
díograiseach gunnaí a bheith páirteach ina gclubanna áitiúla NRA- 
cleamhnaithe agus oibriú laistigh den phobal áitiúil Dara Leasú, le 
bheith cinnte, ach go dtí go dtiocfaidh an t-am le dul ar stailc ar son na 
saoirse, ní mór go mbeadh aon tonnadh gunnaí san aer don phobal. 


ceamaraí teilifíse. 


Ní chuireann brandáil phoiblí arm tine, go háirithe má bhíonn 
reitric chiníoch nó réabhlóideach ag gabháil leis, i gcion ar dhaoine. 
Cuireann sé isteach ar dhaoine agus cuireann sé eagla air. Cuireann 
sé isteach ar na háitritheoirí áitiúla a bhraitheann go bhfuil ionradh 
orthu ag craa;ies contúirteacha, agus níos tábhachtaí fós cuireann sé 
isteach agus eagla ar pholaiteoirí, ar chúirteanna, ar phóilíní agus ar 
na meáin, a bhfuil feasacht i bhfad níos fearr agus níos réadúla acu go 
léir ar chomh leochaileach is atá an tsochaí dhaonlathach liobrálach. i 
Meiriceá ná mar a dhéanann formhór na ndaoine Bána. Coinnigh seo 
san áireamh i gcónaí: tá tuiscint i bhfad níos réadúla ag ár naimhde 
ar an mbaol a bhaineann leis an bhFronta Thiar Thuaidh don 
struchtúr cumhachta seanbhunaithe ná mar atá againn féin. Ní 
thuigimid cé chomh láidir agus cumhachtach atá muid agus cé chomh 
leochaileach is atá siad. Déanann siad. 

D'aon ghnó trína chéile daoine a bhfuil an chumhacht acu a dhéanamh 
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dochar dúinn sna céimeanna tosaigh seo, nuair a bhíonn muid féin lag 
agus leochaileach, go bhfuil sé amaideach agus d'fhéadfadh a bheith marfach. 
Ná déan é. Ná taispeáin do bhunanna, agus cinntigh go meascann tú 
isteach. 

Níl ach úsáid amháin ag arm tine, is é sin le lámhach. Níl in arm 
tine nach bhfuil ag lámhach ach píosa miotail meaisínithe. Mura bhfuilimid 
chun ár n-arm a chur ar an namhaid, agus nach bhfuilimid i ndán dúinn, ní 
mór dúinn iad a choinneáil sa closet go dtí go mbeidh an misneach, an 
smacht, an dúthracht agus an neart againn. toil chun iad a úsáid chun na 
críche atá beartaithe dóibh. 


Nuair a bhrisfimid na gunnaí amach faoi dheireadh, déanfaimid amhlaidh 
chun iad a úsáid, gan iad a bhláthú go hard ionas gur féidir linn breathnú 
go dona ar na ceamaraí teilifíse. Tar éis trí ghlúin, beidh an réaltacht a 
ghlacadh ar deireadh arís ó dearcadh. Réabhlóid a bheidh anseo, ní seó 
réaltachta nó scannán déanta don teilifís. 


1.16 Imircigh Orgánacha 


Beidh an oiread céanna deacrachta againn maidir le hidirghníomhú 
le himircigh orgánacha agus a bheidh againn sna hIarthuaisceart a rugadh 
ó dhúchas. Faoin téarma “imircigh orgánacha” déanaimid tagairt do Whites 
ó áiteanna eile sa tír a d'aistrigh go dtí an Iarthuaisceart le déanaí ar na 
cúiseanna ciníocha céanna nach mór atá againn, ach atá fós bactha ag 
saolré riochtú sóisialta agus go páirteach ag an inchinn. daonlathas, agus 
cé a ghearrfadh as a n-orgán coirp féin seachas a admháil go poiblí. 


Is as California a tháinig go leor de na daoine Bána seo san 
Iarthuaisceart, an chéad stát a tháinig chun bheith ina thromlach neamh- 
gheal go hoifigiúil. D'imigh siad chun domhan níos Gile, níos gile a aimsiú, 
ach áiteoidh gach scil chultúrtha agus eacnamaíoch a shealbhaíonn siad 
orthu gan a gcuid spreagthaí ciníocha féin a admháil, agus beidh go leor 
acu 
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ionsaí go poiblí agus diúltaigh dúinn chun a n-asail a chlúdach agus 
a choinneáil ó bheith cúisithe mar chiníochaigh olc iad féin. Tá sé 
ina gcuid fola féin iad a sheachaint a bheith difriúil ón tréad, agus 
dá bhrí sin sainithe mar chreiche ag an gCóras. 


Is féidir imircigh orgánacha a fheiceáil de ghnáth trí úsáid a 
bhaint as códfhocail cosúil le haer glan, scoileanna maithe, cánacha 
ísle, timpeallacht chobhsaí, “áit mhaith le páistí a thógáil —i 
mbeagán focal, úsáideann na téarmaí folaithe éagsúla go léir a 
úsáideann coimeádaithe kosher “ní hea. niggers nó spíosraí." Is 
minic gur éilítithe liobrálacha iad imircigh orgánacha ar mian leo a 
gcíste a bheith acu agus é a ithe freisin, ach ar cuireadh iachall 
orthu dul i ngleic leis an réaltacht chiníoch agus atá ag streachailt 
anois le réasúnú atá ceart agus inghlactha go polaitiúil a thógáil dá 
drogall a bheith ag maireachtáil san il-. Paradise ciníoch chabhraigh 
siad a chruthú ina gcathracha féin in áiteanna eile. Déanann na 
Liobrálaithe praiseach, ansin ritheann leo agus fágann siad iad le 
glanadh suas le daoine eile, agus is é staid California ná Taispeántas A anseo. 

Éiríonn na himircigh orgánacha sochaideartha nuair a 
thuigeann siad gur ó California nó Milwaukee nó áit ar bith a lean 
an sruth láibe iad, agus mura seasfaidh siad cuirfear iallach orthu 
eitilt arís. Ach teitheadh go dtí an áit? An tArtach? An Astráil? 
Patagonia? Beidh daoine Bána a rugadh ó dhúchas in ann 
sochaideartha de réir mar a thosaíonn siad féin ag fáil blaiseadh 
den éagsúlacht agus den chirt pholaitiúil, go háirithe trí 
ghníomhaíocht dhearfach agus sodomy a shárú. Beidh John Wayne 
ag iarraidh bratacha Amurrican ar a gcuid caipíní baseballs a bheith 
i bhfad níos sochaideartha nuair a chailleann siad a bpoist nó a n- 
arduithe céime do mhionlaigh neamhcháilithe. Nuair a fheiceann 
máithreacha agus aithreacha liobrálacha in Idaho agus Washington 
a gcailín beag ag teacht abhaile ón scoil lena cóip de Heather Has 
Two Mommies agus a mbuachaill beag ag teacht abhaile le bruises 
áit a bhfuil sé buailte ag blacks nó mesti;os, tosóidh siad ar ghabháil 
fíor. tapaidh. Tá an 
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Is dócha go mbeidh sócmhainní agus scileanna ag imircigh 
orgánacha a mbeidh géarghá againn leo chun ár dtír nua a 
chruthú. Is bonn féideartha iad le haghaidh tiontuithe. 

Ní mór dúinn a thuiscint go soiléir nach naimhde iad 
daonra Bán na dtrí stát seo ; is iad ár ndúshlán. Don chéad 
chúpla bliain ní bheidh dóthain lonnaitheoirí ag teacht isteach 
chun an oiread sin difríochta a dhéanamh don staid pholaitiúil 
nó dhéimeagrafach. Buaimid céatadán sách mór den dá mhilliún 
déag Bán sin lenár taobh le bheith inmharthana agus slán inár 
gclár socraíochta, nó teipfidh orainn agus caillfear ár rás. Trí 
chéad milliún duine, beagnach leath acu neamh-gheal, ní 
bheidh an bua againn go deo. Dhá mhilliún déag duine, ag 
roinnt ár gcuid fola mura bhfuil ár dtuairimí agus ár dtaithí? Tá 
seans againn ansin. 


1.16 Céim a Trí: Gluaiseacht Neamhspleáchais 
san Iarthuaisceart 


Tá sé seo féinmhínitheach. Ní cuid den lámhleabhar é 
seo inar féidir linn do lámh a shealbhú agus tú a siúl tríd, mar 
beidh sé ag brath ar imeachtaí nár tharla go fóill agus ar 
fhachtóirí nár tháinig chun cinn go fóill. Ní mór é a sheinm le 
cluas, a luaithe a gheobhaidh muid roinnt buataisí ar an talamh. 


Ní mór duit a thuiscint go bhfuil réabhlóid cosúil le 


siansa, gach ceann ina meascán uathúil d'ionstraimí agus nótaí 
agus toin agus luas agus paisean, agus gurb é a bhfuiltear ag 
iarraidh sa lámhleabhar seo a dhéanamh ná cur síos i bhfocail 
chlóite ar shiansach nach bhfuil scríofa fós a bheidh. seinnte ar 
stáitse an domhain i gcordaí thunderous agus téamaí na staire 
agus na fola. Is iarracht amh é an lámhleabhar seo ar chlár don 
léiriú siansach maorga sin atá le teacht, ach sin an méid is 
féidir a bheith choíche. 
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1.17 An Tripod Réabhlóideach 


Ní féidir go n-éireoidh le réabhlóid gan an Tripod 
Réabhlóideach, na trí choinníoll nach féidir fíorathrú a dhéanamh 
gan athrú. 

1. Caithfidh Páirtí nó gluaiseacht réabhlóideach bona fide 
a bheith ann , a bheidh dírithe ar chumhacht an stáit a urghabháil 
go díreach ó lámha an struchtúir chumhachta atá ann cheana féin. 
Ní coimeádach, ní leasaithe, nach bhfuil toilteanach oibriú laistigh 
den chóras atá ann cheana féin, ach tiomanta dá scrios. 

2. Ní mór toiliú an lucht rialaithe a tharraingt siar, i gcás 
nach mian le tromlach na ndaoine i dtír nó i gcríoch a bheith faoi 
smacht a thuilleadh ag an struchtúr cumhachta atá ann cheana 
agus nuair a thagann athrú ar mhianta. Ní hamháin aon athrú, ach 
go sonrach go nglacfaidh an ghluaiseacht réabhlóideach an 
chumhacht, sa chás seo an NF. 

3. Caithfidh an stát monaplacht inchreidte an fhórsa 
armtha a chailliúint. Ní mór gníomhartha easumhachta sibhialta, 
sabotage, éirí amach agus cogaíocht eadarnaíoch a dhéanamh. 

Ní mór damáiste fisiciúil tromchúiseach a dhéanamh ar an struchtúr 
cumhachta, agus ní mór aon duine a ghabháil nó a phionósú as na 
gníomhartha seo. Cuireann sé seo brú ar an gcumhacht áitithe 
agus gníomhaíonn sé ionsaitheacht agus frithbheartaíocht i gcoinne 
an phobail i gcoitinne, agus iad ag cur frustrachais orthu gan a 
bheith in ann na fíor-ollchathracha a aimsiú agus a ghabháil. 

Is é an sprioc fadtéarmach atá againn ná staid a chur i 
láthair rialtas na Stát Aontaithe ina n-éireoidh an streachailt chun 
an Iarthuaisceart a choinneáil do-thacaithe ó thaobh na polaitíochta 
agus an airgeadais de, agus ó thaobh an réigime de, féachfar ar 
ligean don Dúchas mar an ceann is lú de dhá cheann. uilc. Is é 
seo an bealach a bhuaigh gach cogaí coilíneach. 

Ní mór dúinn ár streachailt ciníoch a íoc i bhfoirm cogadh 
coilíneachta, ag iarraidh cás a aimsiú ina mbeadh díscríobh X méid 
na críche ina rogha don chumhacht áitithe, má éiríonn sé 
fóirsteanach. Tá sé dodhéanta dúinn 
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a leithéid de chás a shamhlú ag an am seo, ag cur san áireamh an 
greim buan, de réir cosúlachta, a fheidhmíonn rialtas feidearálach na 
Stát Aontaithe agus an cultúr tomhaltóirí a rialaíonn sé ar gach gné 
dár saol. Ach nílimid ag caint faoi rud ar bith a dhéanamh laistigh de 
chomhthéacs an lae inniu. Táimid ag caint faoin todhchaí, nuair a 
bheidh briseadh suas de réir stíl na Sóivéide sna Stáit Aontaithe ina 
ngrúpaí ciníocha, eitneacha agus sainspéise ar leith faoi cheangal 
go stairiúil. 

Ni mhaireann aon rud go deo. Ní mhairfidh ord domhanda reatha an 
daonlathais liobrálacha go deo, ach an oiread. 

Tá daoine cosúil le gníomhairí FBI, na póilíní, agus an míleata 
ríthábhachtach dár mbua, más rud é ar bhealach diúltach amháin, i 
bhfoirm a seiceálacha pá. Nuair a stopann na seiceálacha pá sin ag 
teacht, agus nach féidir leis an gCóras a mhatán a íoc a thuilleadh 
chun iad a chúlú agus iad a choinneáil i gcumhacht, sin an seans 
atá againn. Le blianta beaga anuas an Aontais Shóivéadaigh, bhí 
saighdiúirí an Airm Dheirg in Oirthear na hEorpa ag sealgaireacht i 
ndumpairí le haghaidh bia agus ag díol a n-arm ar bheagán airgid. 
Ní mór don chás sin tarlú anseo. Tiocfaidh ár bhfuinneog deiseanna 
nuair a ghreamaíonn Gníomhaire an FBI Joe Bua;scut a chárta sa 
mheaisín ATM ar an gcéad cheann de mhí amháin agus nuair a 
fhaigheann sé amach nach raibh a thaisce dhíreach mar thaisce 
dhíreach, agus ag an obair faigheann sé clúdach litreach ar a dheasc 
nach bhfuil a stub íoc, ach leithscéal. Déanfaidh a chuid tiarnaí agus 
máistrí i Washington, DC achomharc air in ainm an dea-sean-dearg, 
bán, agus gorm chun leanúint ar aghaidh ag gabháil, ag céasadh, 
ag spiaireacht, ag perjuring, agus ag dúnmharú saor in aisce - agus 
ansin an mhí seo chugainn, ní bhfaighidh sé aon. taisce díreach, ach 
leithscéal eile. 

Is amhais iad póilíní an Fhorais agus fir matáin eile, agus ní 
oibreoidh siad saor in aisce. Nuair nach bhfuil siad á n-íoc a 
thuilleadh, nó nuair a bhíonn siad á n-íoc i nótaí teannta Cúlchiste 
Feidearálach ar fiú níos lú ná páipéar leithris iad agus nach 
gceannóidh rud ar bith, is é sin an uair a dhéanaimid ár n-aistriú. 
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Ní mór dúinn ullmhú don am atá le teacht, nuair nach bhfuil i 
gceist leis seo ar fad ach fantaisíocht pháipéir, nuair a fhágann 
réaltachtaí polaitiúla agus eacnamaíocha an fhéidearthacht bua a bheith 
againn má táimid réidh é a ghabháil. Tógfaidh sé blianta fada agus 
beidh cúnamh mór ó fhorbairtí eacnamaíocha agus polaitiúla laistigh 
den Ordú Domhanda Nua ag teastáil chun an tripod réabhlóideach seo 
a chruthú san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh. Ach tarlóidh sé sa deireadh. 
Ní mór dúinn an Fhronta Thiar Thuaidh a bheith caol agus Baile Átha 
Troim agus réidh le briseadh amach faoi láthair más gá. 


1.18 Céim a Ceathair: Cumhacht an Stáit a Urghabháil 


Ní féidir a bheith in amhras ach go rachaidh na Stáit Aontaithe 


faoi mhiondealú sa deireadh ar stíl na Sóivéide ar chumhacht láraithe, 
agus go gcaillfidh an régime reatha an cumas a toil a fhorghníomhú ar 
fud na mór-roinne. Rachaidh sé seo i ngníomh díreach chun ár dTír 
Dhúchais a shaoradh ó sháil iarainn an rialtais chónaidhme. Don chéad 
chúpla bliain ní mór dúinn díriú ar Chéim a hAon agus a Dó, ar ár 
ndaoine a chur isteach agus ansin leanúint ar aghaidh in aghaidh 
dianfhreasúra áitiúil agus rialtais. Beidh an chéad dá chéim seo ag dul i 
ngleic leis an gcuid is mó dár n-iarrachtaí le fada an lá. Ní mór dúinn a 
fhoghlaim chun siúl roimh dúinn 


is féidir rith. 
1.19 An Coinbhinsiún Náisiúnta 


Is botún é straitéis pholaitiúil an 21ú haois a bhunú ar rud ar bith 
ón 19ú haois nó ón 20ú haois, ach tá roinnt línte comhthreomhara 
teoranta i gceist. Is é an patrún Éireannach ó 1916-1923 an patrún ó 
stair ár muintire is mó a bhaineann leis an toradh is mian leis an NF a 
bhaint amach. Is í an chéim is tábhachtaí le linn Chéim a Ceathair ná 


cruthú, ní an NVA, ach an NVA 
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Coinbhinsiún Náisiúnta mar a thuairiscítear i ndréacht Bhunreacht 


an Iarthuaiscirt. (Féach Foscríbhinn I.) 

Ba í seo an chéad chéim in Éirinn le linn Chogadh na 
Saoirse 1916-1923—foras Dáil Éireann, parlaimint na hÉireann atá 
mar reachtas oifigiúil i bPoblacht na hÉireann go dtí an lá inniu. 
Cruthaíodh Dail Éireann i 1918, fad is a bhí Éire fós mar chuid 
d'Impireacht na Breataine, agus ar feadh na chéad chúpla bliain dá 
saol bhí sé ina scáth-rialtas mídhleathach a raibh air teacht le chéile 
i sciobóil bó agus i seomraí cúil na dtithe tábhairne agus amuigh sa 
choill. agus sléibhte faoi sholas na gealaí. Ba é an chéad chainteoir 
ag an Dail Eamon De Valera, a rinneadh ina phríomh-aire ina 
dhiaidh sin agus ina Uachtarán ar Éirinn an uair sin, ach a bhí ag 
an am sin ina cheannaire eadarnaíoch agus é ar teitheadh ó na 
húdaráis, le praghas ar a cheann. 


D'oibrigh an straitéis seo céad bliain ó shin, agus mar sin 
oibreoidh éagsúlacht nua-aimseartha ar an teimpléad céanna dúinn 
inniu más féidir linn roinnt inní a fháil, cúpla cealla inchinn a chuimilt 
le chéile, agus ansin an dá cheann a chur le chéile. Nuair a bheidh 
líon imleor de dhaoine Aicme A againn ionas gur féidir linn scáth- 
rialtas a bhunú do Phoblacht an Iarthuaiscirt le duine eile seachas 
Beavis agus Butthead mar oifigigh agus airí stáit, ní mór dúinn an 
Coinbhinsiún Náisiúnta a bhunú mar chomhartha bunaithe éigin. Is 
é seo an áit ar féidir linn na ciníochaí intleachtúla seo go léir a úsáid 
agus céimeanna coláiste ag páipéar a gcuid ballaí, is é sin más 


féidir leo cúpla ribí a ardú ar a gcuid magairlí. 


An té a bheidh páirteach i mbunú an scáth-rialtais sin don 
Phoblacht Iarthuaisceart nua, ón bpointe sin ar aghaidh, ní mór 
dúinn a rá gurb é an Coinbhinsiún Náisiúnta an t-údarás dlíthiúil san 
Iarthuaisceart agus ní régime gairm Mheiriceá nó aon stát. agus 
rialtais áitiúla. Is dócha nach smaoineamh maith é aon Uachtarán 
Stáit eatramhach a cheapadh don NAR go dtí an 
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Bunaítear Poblacht agus is féidir toghchán iarbhír a reáchtáil; Beidh 
ar údarás, ar a laghad údarás morálta, cónaí i gCainteoir an 
Choinbhinsiúin agus i gcomhairle Airí Stáit a bheidh ina Comh- 
aireachta a luaithe a bheidh neamhspleáchas bainte amach. 
Tagann an Phoblacht i réim leis an gCoinbhinsiún, díreach mar a 
tháinig ar an 4 Iúil 1776 a tháinig Meiriceá i réim le Dearbhú Saoirse 
na Comhdhála lIchríochach. 


1.20 Ár nGeilleagar Féin a Thógáil 


Ar cheann de na rudaí is mó a chaithfimid díriú air ná 
infrastruchtúr eacnamaíoch a chruthú a chuirfidh ar ár gcumas ár 
ndaoine féin a fhostú sa deireadh, agus iad a shaoradh ón gcontúirt 
uileláithreach anois a bhaineann le díoltas bunaíochta trí chailliúint 
a gcuid post. Cuimhnigh go bhfuilimid ag gabháil do rud éigin a 
thuig agus a rinne ár sinsir go sármhaith: táimid ag tógáil náisiúin, 
agus tá i bhfad níos mó ag baint le tógáil náisiúin ná a bheith ag 
canadh thart ar an tine champa agus ag caitheamh an bhuama 
corr ar na barricades. 


Caithfimid ár n-acmhainní daonna a úsáid chomh fada agus is féidir. 


Ceann de na rudaí a bhí le tuiscint ag ár sinsear chun maireachtáil 
ná féindóthain eacnamaíoch. 

An cuimhin leat na heachtróirí uaisle a tháinig go Baile Shéamais 
ar dtús agus a damnaigh in aice leis an ocras toisc nach n-oibreodh 
siad, agus a chuardaigh óir in ionad feirmeoireachta agus seilge 
agus foscadh a thógáil? Ní mór dúinn a bheith in ann tacú linn féin 


i bhfianaise brú ón 7OCG áitiúil a bheidh beagnach chomh dian, ar 
a bhealach, mar a chuir na hIndiaigh ar na chéad lonnaitheoirí. 


Le féindóthain eacnamaíoch, is éard atá i gceist againn 
táirgeadh iarbhír saibhris nó earraí agus seirbhísí riachtanacha. 
Ní chiallaíonn féindóthain eacnamaíoch scéimeanna pirimide nó 
saincheadúnais gnó imeallacha nó na cineálacha éagsúla 
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margaí get-rich-gduick a thagann faoi bhláth sa eite dheis, nach bhfuil 
sa chuid is mó acu ach camscéimeanna chun iarracht a dhéanamh 
airgead a shábháil ar sheandaoine. Ciallaíonn sé scileanna agus 
acmhainní bona fide chun fíor-earraí agus seirbhísí a sholáthar a n- 
íocfaidh daoine eile airgead astu. 

Ceann de na hinfheistíochtaí móra a chaithfidh ár bpobal nua 
san Iarthuaisceart a dhéanamh ná gairmoiliúint do dhaoine óga 
Bána. Ní mór go mbeadh scil indíolta ag gach fear agus bean óg 
Bán, ionas gur féidir leo maireachtáil ina n-aonar. Ní hamháin go 
bhfuil saighdiúirí nó corraitheoirí polaitiúla de dhíth ar náisiún nua. 
Éilíonn náisiún nua feirmeoirí, innealtóirí, dochtúirí, ailtirí, leictreoirí, 
tógálaithe bóithre agus oibreoirí trealaimh throma, ceirdeanna tógála, 
scileanna próiseála bia agus pacáistithe, múinteoirí, agus monaróirí. 


Ní mór dúinn fir agus mná fásta atá ag teacht chun náisiún 
nua a thógáil a thabhairt chuig an Iarthuaisceart, gan beoir a ól agus 
“Cumhacht Bán!” a screadaíl. agus a gcuid tatúis a thaispeáint. Ní 
mór daoine óga go háirithe atá ag smaoineamh ar an dTír Dúchais 
a spreagadh chun fanacht ar scoil agus trádáil inmharthana ó thaobh 
na heacnamaíochta a fhoghlaim, ionas nach ndéarfaidh siad, nuair 
a théann siad ar imirce chuig an Iarthuaisceart, díreach, "Dia duit, is 
ciníoch Bán mé." Caithfidh siad a bheith in ann siúl isteach i bpobal 
san Iarthuaisceart agus a rá, “Dia duit, Joe is ainm dom, agus is 
dearthóir bogearraí ríomhaireachta mé, nó meicneoir carranna oilte, 
nó máistir-leictreoir, nó altra, nó is féidir liom do chóip a dheisiú. 
meaisín, nó is féidir liom do héileacaptar a eitilt, nó is féidir liom arán 
a bhácáil...” 

Rud eile a chaithfidh muid a fhorbairt i bPoblacht an 
Iarthuaiscirt roimh an neamhspleáchas ná cineál geilleagair 
inmheánaigh laistigh den Pháirtí féin, chun neamhspleáchas 
airgeadais ár muintire ón gcóras Giúdach a éascú agus ina dhiaidh 


sin iad a dhéanamh i bhfad níos lú so-ghabhálaí d'fhrithbheart as a 
n-easaontú. 
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1.21 Achoimre 


Mar is gnáth, ní ceist í seo an féidir linn rud éigin a dhéanamh, 
ach an ndéanfaimid é . 

An féidir linn é seo a dhéanamh? Sea, ar ndóigh is féidir linn. 
An ndéanfaimid é? Tá. Ní ligfidh Dia dár gcine bás a fháil. 

Tá sé in am Teacht Abhaile. 
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1.22 Aghaidh an Iarthuaiscirt 
Seacht bPointe 


I. Gluaiseacht scarúnach Bán atá san Fhronta Thiar 
Thuaidh atá tiomnaithe do na Ceithre Focal Déag de chuid 


David Lane: “Ní mór dúinn a chinntiú go bhfuil ár muintir 
ann agus todhchaí do leanaí Bána.” 

ll. Chun na Ceithre Focal Déag neamhbhásmhara sin a 
chur chun cinn, déanaimid tiomantas gan forchoimeádas, agus 
mar phríomhsprioc ár saoil, do náisiún uile-gheal ceannasach 
agus neamhspleách a bhunú san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh, 
a fheidhmeoidh mar thír dhúchais sábháilteachta agus saoirse 
do na daoine Bána ar fud an domhain. 

III. Is é gníomh lárnach agus sainiúil ár radharc 
domhanda an gníomh imirce chuig an Aigéin Chiúin Thiar 
Thuaidh. Ar bhriathar ár n-onóra, tugaimid gealltanas go 
dtfiocfaimid go dlí an Dúthchas, chun ár mbeatha a chloí agus 
a thógáil ann. Tiocfaimid go dtí an Iarthuaisceart gan aon 
leisce nó leithscéal, gan mhoill gan réasún nó gan bhunús, 
chomh luath agus is féidir linn é sin a dhéanamh. 

IV. Go dtí an t-am a dtugaimid Abhaile sinn féin, 
geallaimid gach rud is féidir linn a dhéanamh chun cabhrú le 
daoine eile an Imirce Thiar Thuaidh a dhéanamh, agus chun 
cabhrú le gluaiseacht neamhspleáchais an Iarthuaiscirt ar gach 
bealach is féidir linn. 

V. Is pobal fola sinn, ní creideamh. 

Is é cine, ní reiligiún, an rud atá tábhachtach. Ar mhaithe lenár 
nglúin féin agus na glúine atá le teacht, aontaímid gach 
difríocht reiligiún idir na daoine Bána a chur ar leataobh, anois 
agus go deo. 

VI. Diúltaíonn muid, go hiomlán agus go hiomlán, an 
nimh spioradálta a bhaineann le “nuachóiriú” laistigh den 
Phobal Feasach Ciníoch. Ní fhulaingfimid inár measc 
faisnéiseoirí aitheanta a thug fianaise sa chúirt i gcoinne a 
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daoine dílse, nó iad siúd atá ciontach in aon ghníomh meathlaithe 
nó turpitude morálta. Ní ghlacfaidh muid inár measc aon chineál 
meascán ciníoch nó aon iompar mí-ionraic ar nós cearrbhachas 
nó eibleacht. Ní fhulaingfimid inár measc claontaí den chorp ar 
nós homaighnéasachas. Is cúis naofa í Poblacht Iarthuaisceart 
Mheiriceá, agus déanfar é a sheirbheáil go deo linn le honóir, 
seasmhacht, dílseacht, misneach agus íonacht. 


VII. Is sinne na cinn a rachaidh chun fosaigh, agus a 
thabharfaidh sampla do dhaoine eile a leanfaidh, go fisiciúil agus 
go morálta. Tá meas againn agus cleachtaimid an gníomhas, ní 
an focal. Táimid, sa chiall is fírinne, ceannródaithe na haoise nua. 
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1.23 Clár an Fhronta 
Thiar Thuaidh 


Is eagraíocht pholaitiúil é an Front West West Front 
ina bhfuil fir agus mná Bána sna Stáit Aontaithe agus i 
gCeanada, de gach aois agus cúlra sóisialta, a aithníonn 
gurb é náisiún Bán neamhspleách agus ceannasach san 


Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh an t-aon fhéidearthacht go 
mairfidh an cine Bán. ar an mór-roinn seo. 


l. Poblacht Fhlaitheasach 


Éilímid go mbunófar poblacht neamhspleách agus 
cheannasach san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh, nach mbeidh ach 
daoine Bána ina gcónaí nó ina saoránacht. Beidh an Phoblacht 
Thiar Thuaidh seo ina náisiún saor agus ceannasach a 
fheidhmeoidh a rialtas agus a saoránaigh smacht iomlán ar a 
ngnóthaí inmheánacha, a ngeilleagar, a gcultúr agus a gcaidreamh 
eachtrach. 


ll. Saoránacht 


Ní bheidh cónaí ach ar dhaoine de shinsearacht 
Eorpach neamh-mheasctha, neamh-Sheimíteach, Chugais, 
áit ar bith laistigh de Phoblacht an Iarthuaiscirt. Is ceart í 
saoránacht i bPoblacht an Iarthuaiscirt a bheidh ar oscailt 
do gach pobal Bán ar domhan beag beann ar a dtír bhreithe 
nó ar a mbunús náisiúnta. Ní bhronnfar saoránacht tráth 
breithe mar is cás leis an daonlathas liobrálach, ach tuillfear 
í mar dhuine fásta trí sheirbhís mhíleata, trí sheirbhís 
chathartha don stát, nó trí fhiúntas agus luach léirithe don 
phobal ciníoch. 
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III. Cearta i bPobal Ciníoch 


Beidh na cearta doshannta seo a leanas ag áitritheoirí uile 
Phoblacht an Iarthuaiscirt, idir shaoránaigh agus neamhshaoránaigh, ó 
bhreith: “An ceart chun tithíocht 

chuibhiúil, inchónaithe, lena n-áirítear an ceart chun úinéireacht 
tí inacmhainne. 

“An ceart a gcuid torthaí a choinneáil agus taitneamh a bhaint as 
saothair saor ó chánachas iomarcach agus coigistíochta. 

“An ceart chun fostaíocht shochrach agus tháirgiúil ag 
pá maireachtála atá leordhóthanach chun tacú leis féin agus leis an teaghlach. 

“An ceart chun cúram leighis ar ardchaighdeán a fháil d'aon 
agus gach míchumas, tinneas nó fadhb sláinte. 

“An ceart chun sábháilteacht phearsanta ó robáil choiriúil, ionsaí, 
gortú agus íospairt. 

“An ceart chun timpeallacht ghlan agus shláintiúil. 

“An ceart chun creidimh príobháideacha a shealbhú agus a 
chleachtadh nach sáraíonn cearta daoine eile, agus nach ionann iad 
agus gníomhaíocht pholaitiúil atá faoi cheilt mar reiligiún, chomh maith 
leis an gceart comhréiteach leanaí a thógáil i gcreideamh reiligiúnach 
agus i dtraidisiúin reiligiúnacha a dtuismitheoirí. . 

“An ceart chun airm a choinneáil agus a iompar, is é sin an ceart 
breithe cuimhneacháin agus comhartha daoine saora chomh maith leis 
an gcosaint is láidre ag an bpobal in aghaidh na coireachta agus an 
chos ar bolg. 

“An ceart ar thimpeallacht chultúrtha agus spioradálta gheal 
atá saor ó thionchar truaillithe agus díblithe cultúir Ghiúdacha agus 
negroid atá saobhadh agus primitive. 


IV. Institiúid an Teaghlaigh 


Ní mór gurb é bunchloch tógála na sochaí nua an teaghlach 


traidisiúnta, núicléach beirte, agus an fear céile agus an t-athair fostaithe 
go sochrach mar cheann ar an 
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teaghlach agus an bhean tí agus a mháthair mar chroí. Chun an 
foras sóisialta ársa agus ríthábhachtach seo a athbhunú agus a 
chosaint, beidh na polasaithe seo a leanas á gcur i bhfeidhm ag 
Poblacht an Iarthuaiscirt: “Cuirfear iasachtaí 

morgáiste stáit gan ús ar fáil do lánúineacha óga pósta chun 
úinéireacht tí láithreach a cheadú. Laghdófar iarmhéideanna atá 
dlite ar na hiasachtaí seo in incrimintí 257o ar bhreith an chéad linbh 
shláintiúil, 2076 don dara leanbh, agus 157o do bhreith gach linbh 
ina dhiaidh sin, rud a fhágfaidh go bhféadfaí ardleibhéal moratóir 
aisíocaíochta a dhéanamh. 


“Beidh cúram leighis réamhbhreithe agus péidiatraiceach 
ar fáil go huilíoch. 
“Cuirfear deireadh le cánacha maoine ar áitribh teaghlaigh. 


“Ní chuirfear deireadh leis an gcolscaradh, ach déanfar é a 
bheith sách deacair ó thaobh an dlí ionas nach dtabharfar faoi 
chéim chomh tromchúiseach ach amháin sna cásanna is tromchúisí 
agus is do-chonspóidithe de chliseadh pósta nach féidir a fháil ar ais. 

“Beidh sáruithe gnéis ar nós homaighnéasachas, leispiach, 
trasfheisteas, feimineachas, pornagrafaíocht, pedophilia, agus an 
trácht ar ábhair a bhaineann leis na nithe go léir roimhe seo faoi 
chois go buan. 

“Ní dhéanfar ginmhilleadh ach amháin de bhun ordú cúirte 
i gcásanna ina gcinnfidh eolaíocht leighis go bhfuil an leanbh gan 
bhreith dífhoirmithe nó go bhfuil moill mheabhrach air. 

Déanfar ginmhilleadh ar leanbh Bán a rangú go dlíthiúil mar 
dhúnbhású réamhbheartaithe agus déileálfar leis dá réir. 


V. Córas Nua Oideachais 


Bunóidh Poblacht an Iarthuaiscirt córas cuimsitheach 
oideachais phoiblí a dhéanfaidh 
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béim láidir a leagan ar fhorbairt fhisiciúil agus mhorálta ár ndaoine 
óga, chomh maith le gnóthachtáil acadúil agus oiliúint agus smachtú 
a n-intleachta, agus a chuirfidh ar bun i ngach Bán óg corpas 
ríthábhachtach de luachanna ciníocha. Is iad daoine óga ár gcine 

ár dtodhchaí, agus tá sé de dhualgas ar an stát féachaint ar a 
bhforbairt ar bhealach críochnúil agus cruinn, ag aithint nach féidir 
le aigne shláintiúil san fhadtréimhse cónaí ach i gcorp sláintiúil, 
agus go chomh maith le hoideachas an aigne óig ní mór dul oiliúint 
fisiciúil agus carachtar dian. 


VI. Geilleagar Macánta agus Éifeachtúil 


Creidimid gurb é feidhm cheart an gheilleagair ná freastal ar 
riachtanais na ndaoine, gan brabús a dhéanamh do bhaincéirí 
móra agus do chorparáidí ilnáisiúnta. Creidimid freisin gurb é an 
táirgeadh iarbhír an t-aon bhunús dlisteanach le haghaidh rachmais, 
ní tuairimíocht nó ionramháil airgid agus píosaí páipéir. Dá réir sin, 
cruthóidh Poblacht an Iarthuaiscirt córas eacnamaíoch macánta 
agus féin-leordhóthanach bunaithe ar chumas táirgiúil an oibrí Bán, 
rud a ráthóidh coinníollacha fostaíochta iomlán agus cobhsaíocht 
praghsanna. Cuirfear gach institiúid baincéireachta agus 
creidmheasa faoi rialú poiblí chomh maith leis na fóntais agus na 
háiseanna iompair go léir. Déanfar usury a thoirmeasc go dlíthiúil 
agus déanfar gach sealúchais ilchuideachta agus carntha brabúis 
usurious a choigistiú agus a thabhairt ar ais do na daoine trí 
institiúidí poiblí de sheirbhís agus luach pobail. Déanfar tionscail 
bhunúsacha a oibriú faoi chóras roinnte brabúis. Bunófar córas 
iasachtaí saor ó ús d'fheirmeoirí, do lucht gnó beag agus do 
theaghlaigh. 


VII. An Feirme Teaghlaigh 
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Tá pobal feirmeoireachta sláintiúil agus táirgiúil riachtanach 
d'fheidhmiú aon sochaí réasúnach agus cobhsaí. Dá réir sin, beidh 
talmhaíocht sa Phoblacht Bhán bunaithe ar institiúid na feirme teaghlaigh 
seachas ar an gcur chuige talmhaíochta a bhaineann le fáschoillte mais 
a úsáideann an réimeas reatha. Caithfidh talamh an fheirmeora agus 
torthaí a shaothair fanacht gan sárú; luíonn luach fíor na feirme 
teaghlaigh ní amháin i dtáirgeadh bia, ach i soláthar cobhsaíocht 
sóisialta, ciníoch, agus comhshaoil agus ag feidhmiú mar fhoinse 
leanúnach athnuachana spioradálta don duine i gcaidreamh dlúth leis 
an Dúlra. Cuirfidh Poblacht an Iarthuaiscirt deireadh le gach cineál 
tuairimíochta maidir le tráchtearraí talmhaíochta agus soláthróidh sí 
iasachtaí saor ó ús do threalamh feirme, breosla, síolta agus soláthairtí, 
farae, cúram tréidliachta do bheostoc, etc. 


VIII. Cultúr agus Eolaíocht 


Admhaíonn Poblacht an Iarthuaiscirt go bhfuil freagracht ar leith 
ar an stát ár n-oidhreacht chultúrtha chiníoch a chosaint agus a chur 
chun cinn, agus gach tionchar coimhthíoch a bhaint as ár n-ealaín, ár 
gceol, ár litríocht, ár ndráma agus ár bpictiúrlann. Ní mór é seo a 
dhéanamh ionas gur féidir le genius ealaíonta agus cultúrtha dúchasach 


ár muintire iad féin a shainiú agus a chur in iúl gan cur isteach ar fhórsaí 
na nGiúdach liobrálacha atá ann faoi láthair a ghabh an hegemonaí 
cultúrtha ar fud an domhain Thiar. Is féidir le smaointe a ardú agus a 
mhealladh, nó is féidir leo an intinn a nimhiú agus a dhíghrádú. Tá sé 
de dhualgas ar an stát a shaoránaigh a chosaint ar bholscaireacht 
fuatha frith-Bhán agus ar thruailliú spioradálta díreach chomh mór agus 
atá sé chun iad a chosaint ar ionsaí fisiciúil agus míleata. 


Spreagfaidh agus infheisteoidh Poblacht an Iarthuaiscirt san 
eolaíocht ghlan, i dtaighde, agus in iniúchadh an spáis lasmuigh mar 
ábhar beartais náisiúnta. Tuigimid 
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gur mó i bhfad na buntáistí a bhainfidh le hiarrachtaí eolaíochta 


den sórt sin san fhadtréimhse ná aon bhreithniú ar an gcostas 
láithreach. 


IX. Beartas Eachtrach 


Beidh beartas eachtrach Phoblacht an Iarthuaiscirt bunaithe 
go hiomlán ar leasanna fadtéarmacha an chine bháin ar fud an 
domhain. Chun a leithéid de bheartas a leanúint go héifeachtach, 
cruthóimid agus cothabhálfaimid an fórsa míleata is cumhachtaí 
ar domhan, a bheidh lán in ann aon ionsaitheacht a chosc ó 
lasmuigh, agus atá in ann leasanna ár ndaoine thar lear a chosaint 
chomh maith. Beidh sé mar mhisean ag beartas eachtrach na 
Poblachta feidhmiú mar chara agus mar sciath chosanta do gach 
duine Bán ar fud an domhain a d'fhéadfadh a bheith thíos le 
géarleanúint, leithcheal, nó cinedhíothú faoi bhagairt ag an 
namhaid ciníoch. 


X. Cosaint 


Bunóidh Poblacht an Iarthuaiscirt coinscríobh uilíoch agus 
oiliúint mhíleata do gach fear óg, ag tosú sna scoileanna poiblí ag 
aois an-óg. Beidh gach fear idir 18 agus 50 bliain mar chuid den 
chúlchiste míleata ach amháin i gcásanna ina bhfuil an díolúine 
leighis is tromchúisí. Gné mhór den chóras oideachais a bheidh 
in oiliúint mhíleata agus insilt an bhróid agus an traidisiúin 
mhairtigh sna daoine óga. Déanfar gairm ársa agus onórach an 
tsaighdiúra a bhunú arís laistigh den phobal mar cheann de na 
daoine is airde meas agus urraim, agus tabharfar ardstádas 
polaitiúil agus eacnamaíoch laistigh den phobal d'fheighlí na 
bhfórsaí armtha. 


Ar deireadh, tá sé de dhualgas ar an stát páirt ghníomhach 
a ghlacadh i saol spioradálta an phobail chiníoch. Ár 
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ní mór daoine a iompú óna gcosán reatha ábharachais, 
ciniceas, agus egotism agus a bheith spreagtha ag 
idéalachas ciníoch agus athbhreith luachanna 
traidisiúnta an Iarthair. Ciallaíonn na luachanna seo 
idéil mar an teaghlach láidir núicléach; grá agus meas 
leanaí Bán; freagracht phearsanta asat féin agus as an 
teaghlach; fortitude in adversity; misneach fisiciúil i 
bhfianaise an namhaid; braistint tírghrá agus pobail 
chiníocha; flaithiúlacht dóibh siúd dár gcine atá tinn nó 
gortaithe nó i ngátar; agus coincheap na gceart agus 
na bpribhléidí mar luach saothair tuillte na freagrachta sóisialta cr 
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2. An Streachailt 


2.1 Gníomhaíochas agus Oibríochtaí 


Is éard a bheidh i streachailt neamhspleáchais an 
Iarthuaiscirt, arb é an streachailt do mharthanas ciníoch Bán, ná 
trí chineál gníomhaíochta: 

“Gníomhaíocht pholaitiúil oscailte anseo i dTír Dhúchais 
an Iarthuaiscirt féin, ag feidhmiú mar Fhronta an Iarthuaiscirt, 
agus ag baint úsáide as uirlisí traidisiúnta an daonlathais ar nós 
an fhocail scríofa agus labhartha, bolscaireacht phoiblí, b'fhéidir 
roinnt rannpháirtíochta toghcháin más dealraitheach go bhfuil gá 
leis na torthaí féideartha, etc. 

“Gníomhaíocht pholaitiúil ceilte a rinneadh anseo sa 
Dúchas agus in áiteanna eile, faoi cheilt ón réimeas. 

Díreoidh sé seo go mór ar imircigh atá feasach ó thaobh ciníochais 
a earcú do Thíortha Dúchais an Iarthuaiscirt, ach cuimseoidh sé 
bailiú faisnéise, cogaíocht shíceolaíoch agus bac ar leibhéal íseal 
gníomhaíochta namhaid. Ní mór d'oibrithe polaitíochta ceilte don 
Fhronta rudáí a dhéanamh, agus ní hamháin a mhaíomh go bhfuil 
siad faoi cheilt mar leithscéal chun riosca agus míchaoithiúlacht 
phearsanta a cheilt agus a sheachaint nó chun an riachtanas 
morálta a bhaineann le Teacht Abhaile fisiciúil, fisiciúil a 
sheachaint. Dá lú a dhéanann duine lasmuigh den Tír Dhúchais, 

is ea is lú leithscéal a bhíonn aige nó aici as gan Teacht Abhaile. 

“Gníomh díreach chun Tír Dhúchais náisiúnach Aryan 
cheannasach a bhunú san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh. Ar 
chúiseanna ba chóir a bheith soiléir ní féidir an tríú rogha eile, 


agus go pointe an dara ceann, a phlé go mion sa lámhleabhar 
seo. 

D'fhéadfadh go mbeadh an pholaitíocht toghcháin in úsáid 
le linn streachailt neamhspleáchais an Iarthuaiscirt, gan oiread 
sin chun Náisiúnaithe an Iarthuaiscirt a fháil mar 
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trí rochtain a chur ar fáil do dhaoine, scileanna agus acmhainní 
diúltófaí dúinn murach é. Má dhéantar iarracht é ní mór é a 
theorannú don Homeland féin; níl aon phointe ag an bhFronta 
Thiar Thuaidh duine a fháil tofa chuig reachtas stát Alabama 
nó méara ar bhuirg bhig dhiamhar éigin i Wisconsin. 


2.2 “Ballraíocht” an Fhronta Thiar Thuaidh a shainiú 


Ó 2008 i leith, tá roinnt daoine ag fáil a gcuid cniogairí 
ar cad is “ball” den Fhronta Thiar Thuaidh ann. Is ceist 
thromchúiseach í seo i ndáiríre, toisc go dtagann sé go croí an 
chineáil ghluaiseachta atá beartaithe againn a bheith, ar 
ghluaiseacht thromchúiseach daoine fásta í a bhfuil sé ar intinn 
acu fíorathrú a dhéanamh. Ní hé seo na 1950í a thuilleadh, is 
é an 20-teens. Toisc go bhfuil an scéal i Meiriceá san 21ú haois 
mar atá sé, go polaitiúil agus go teicneolaíochta agus go 
heacnamaíoch, ní féidir é seo a dhéanamh trí mhodhanna 
traidisiúnta Chlubanna Rothlacha. Ní mór dúinn bualadh 
isteach ar struchtúr de chineál éigin a oibríonn i ndáiríre. 

Mar is gnáth, soláthraíonn stair ár nGluaiseacht go leor 
samplaí iontacha ar conas gan é a dhéanamh. Le blianta fada 
anuas, bhí sé thar a bheith éasca “ballraíocht” i mbeagnach 
aon eagraíocht Náisiúnach Bán a bhaint amach. Líon duine 
acu foirm agus sheol isteach í cibé rud a ritheadh don 
“cheanncheathrú náisiúnta” mar aon le dleachtanna na chéad 
mhí, cúig dhollar de ghnáth, ach deich dollar níos minice na 
laethanta seo. Mar chúiteamh, fuair duine cárta ballraíochta 
agus síntiús don nuachtlitir, agus uaireanta fáinne díchódóra 
rúnda. Don chuid is mó daoine, agus don chuid is mó 
d'eagraíochtaí ciníocha Bána, ba mhinic a bhí sé sin. Thosaigh 
post na heagraíochta ag teacht ar ais ó bhosca oifig an phoist 
marcáilte “Bosca dúnta, ní féidir é a chur ar aghaidh” nó tar éis 
cúpla mí d'éirigh an “ball” nua leamh toisc nach raibh an grúpa 
ag cur stoirme ar an Reichstag láithreach bonn, agus bhí siad 
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imithe ar thóir siamsa eile. Táimid díreach tar éis cur síos a 


dhéanamh ar thart ar 90 faoin gcéad de ghníomhaíocht 
chiníoch na mBán le 60 bliain anuas. 

Bhí VIadimir llyich Lenin, ceannaire na Bolsheviks go 
luath sa 20ú haois, ina dúnmharfóir mais Cumannach. 

Bhí sé ina theicneoir consummate na réabhlóide freisin. 
B'fhéidir gur thug tú rud amháin faoi deara faoi réabhlóidí 
Cumannacha: cé nach n-éiríonn leo i gcónaí, tá a ráta ratha i 
bhfad níos airde ná mar atá againne. Níor cheart go mbeadh 
náire orainn riamh aon rud atá tairbheach nó a oibríonn ar ár 
gcúis a ghoid ón namhaid, agus mar sin tá sainmhíniú gar- 
Leniníoch glactha ag an bhFronta Thiar Thuaidh go dtí seo 
ar choincheap na ballraíochta páirtí, an sainmhíniú céanna 
atá ar an réamh. -1917 Bolsheviks a úsáidtear. 

Tá foirmeacha iarratais mar sin amach, agus cártaí 
ballraíochta. Uimh cártaí ballraíochta, riamh. Níl a fhios agat 
cé a gheobhaidh greim ar cheann, agus níl aon bhealach 
éifeachtach ann chun an próiseas a rialú. Agus é seo á 
scríobh, tá an Páirtí ag tabhairt isteach bileog eolais de réir a 
chéile a iarrfar ar theagmhálaithe nua a líonadh chun an 
próiseas seiceála cúlra agus grinnfhiosrúcháin a éascú, ach 
ní iarratas ballraíochta í an fhoirm seo, athuair, agus ní 
iarratas ballraíochta í. 

Sa Rúis roimh 1917, bhí doiciméad ballraíochta páirtí 
Bolshevik de chineál ar bith ina thicéad aontreo chuig an 
chroich nó chuig an tSibéir; bheadh an smaoineamh féin ar 
rud den sórt sin chomh dúr féin nár tháinig an smaoineamh 
féin chun cinn. In aeráid pholaitiúil paranóideach an lae inniu, 
d'fhéadfaí foirm iarratais sínithe a fhorléiriú faoi RICO nó an 
Patriot Act mar admháil maidir le rannpháirtíocht i 
gcomhcheilg, nó rud a roghnaíonn an deachtóireacht a 
ainmniú mar chomhcheilg, rud a d'fhéadfadh rud ar bith a 
theastaíonn uathu a chiallaíonn. Maidir le cártaí ballraíochta 
sa phost do dhaoine nach bhfacthas a radharc, d'fhéadfaí a 
mhaíomh gurb é an rud is ridiciúla agus ba chontúirtí a rinne aon ghrúp; 
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mar a léirigh fiasco John Hinckley - gan trácht ar na pictiúir grinn 
uafásacha sna nuachtáin de dhaoine dubha agus wogs ag 
coimeád suas a gcártaí ballraíochta nua KKK nó Páirtí Naitsíoch 
go bródúil. 

Le roinnt blianta anuas dúirt an NF lenár ndaoine gur 
“orgánach, ní orgánach agus eagraíocht muid.” Dúirt muid gur 
“smaoineamh, ní eagraíocht, a bhí againn, agus ní féidir leis an 
FBI smaoineamh a insíothlú,” mar sin de agus mar sin de. Tá sé 
seo go léir fíor, ar ndóigh, chomh fada agus a théann sé, ach is é 
fírinne an scéil go raibh muid ag déanamh bua as riachtanas. Ní 
mór a admháil go hionraic, go pointe áirithe, ar a laghad, go raibh 
an cur chuige “loosey-goosey” seo ina bhealach chun leithscéal 
a aimsiú le haghaidh tréimhse aire ghairid na Meiriceánaigh 
Gheala, easpa féinsmachta, agus éagumas chun tiomantas 
pearsanta leathnaithe do. rud ar bith, bíodh sé ina ghluaiseacht 
pholaitiúil, ina phósadh, nó ina thionscadal fadtéarmach de chineál ar bith. 

Mar gheall ar an locht carachtar Bán-Mheiriceánach seo 
níl ar ár gcumas eagraíochtaí ballraíochta foirmiúla a chruthú 
agus a choinneáil den chuid is mó. Tá cúpla feisteas san am atá 
caite againn tar éis stab leathmhéadrach a dhéanamh air, ar nós 
an Chomhaontais Náisiúnta, ach tá ciste de scéalta cogaidh ag 
éinne a rinne iarracht riamh a bheith ina rúnaí ballraíochta d'aon 
ghrúpa den sórt sin ag cur síos ar an tromluí atá sé ag iarraidh. 
tréad a mharcaíocht ar an oiread sin ógánach meánaosta. Is féidir 
le Meiriceánaigh gheala suim mhór a bheith acu in aon rud ar 
feadh cúig nóiméad déag, agus ina dhiaidh sin cailleann siad 
suim agus imíonn siad ar thóir rudaí eile siamsaíochta agus 
geala. Seo é an chaoi a ndearna na Giúdaigh innealtóireacht 
shóisialta orainn. 

Ina theannta sin, is é fírinne an scéil go bhfuil sé beagnach 
dodhéanta aon ord, smacht, nó caighdeáin feidhmíochta a 
fhorchur ar na Meiriceánaigh Bána nach bhfuil seiceálaí pá acu. 
Déantar innealtóireacht shóisialta ar na Meiriceánaigh gheala 
chun freagra a thabhairt ar rud amháin agus ar rud amháin 
amháin: airgead. Ní ghéillfidh siad do struchtúr céime ordlathach as láthair a 
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paycheck, agus uaireanta ní mar sin ach amháin má tá pionós 
agus éagumas chun rith amach, mar atá sa míleata - agus na rátaí 
skyrocketing féinmharaithe míleata a thaispeáint go mbeidh roinnt 
Buachaillí Bána bás literally ná ligean dóibh féin a bheith faoi réir 
smacht seachtrach forchurtha aon duine. Ceaptar gur rudaí maithe 
an neamhspleáchas agus an indibhidiúlacht, ach ní nuair a 
scriostar an cine iad. 


Léiríonn Buachaillí Bána Mheiriceá suas le haghaidh 
gníomhaíochtaí ciníocha agus cruinnithe aon uair is mian leo, nó 
nach bhfuil ar chor ar bith. Ní choinníonn siad a dtiomantas don 
ghrúpa. Imíonn siad ar feadh seachtainí ag an am. Moill ar a gcuid 
dleachtanna agus téann siad i léig, mar sin de agus mar sin de. Is 
é mana an Mheiriceánaigh Bháin ná “ní tusa mo cheannasaí!” Is í 
an fhadhb atá ann, i réabhlóid, go gcaithfidh duine éigin a bheith i 
do cheannasaí. 

Agus fós ag an am céanna, feicimid nach féidir linn 
Meiriceánaigh gheala a bhaint ó choincheap na “ballraíochta” in 
eagraíocht fhoirmiúil éigin. Ag an am céanna diúltaíonn siad d'ord 
agus dá struchtúr ina n-iompar manach, is mian leis na Buachaillí 
Bána é ina gcroí agus ina gcuimhní cinn tíre. Tá sé amhail is go 
bhfuil tuiscint instinctach nó réadú éigin againn go bhfuil an 
bealach ar tógadh muid, leis an “saoirse” seo go léir nach bhfuil 
ann i ndáiríre ach caos mí-intinn, mícheart. Nó má bhreathnaítear 
air sa chiall dhiúltach, d'fhéadfá a rá gurb í instinct an tréada atá á 
léiriú féin fiú laistigh den Ghluaiseacht; tá an cárta ballraíochta sin 
uathu, cosúil le brat slándála de chineál éigin. 


Tá faitíos daonna éadóchasach i measc ár ndaoine muintearas , 
a bheith mar chuid de rud níos mó ná iad féin, a bheith mar chuid 
den stair. Teastaíonn uathu an Fachtóir Feelgood, ní hamháin go 
bhfuil siad ag iarraidh an iarracht a dhéanamh é a thuilleamh, arb 
é trait choiteann Mheiriceánach eile é—an fonn rud éigin a fháil do 
rud ar bith. 
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Tá rudaí cosúil le heagrú ceilte, oibriú agus earcú daoine 
aonair go pearsanta ar bhonn duine le duine, struchtúr na gceall, 
agus an rud a thagair Lenin mar an modh comhcheilge ar an dara 
cineál d'Eorpaigh agus d'Asianaigh agus don chuid is mó de Thríú 
Domhain eile. Is cosúil nach bhfuil na Meiriceánaigh in ann ár n- 
intinn a chuimilt timpeall air, agus is cosúil nach bhfuilimid in ann 
cothromaíocht éifeachtach agus éirimiúil a bhaint amach idir rith 
timpeall go poiblí i bhfeisteas ag croitheadh ár n-arm san aer agus 
ag sileadh, nó ar an láimh eile a bheith amhlaidh. ceilte agus 
próifíl íseal nach ndéanaimid rud ar bith i ndáiríre agus a cheiltímid 
taobh thiar dár ríomhairí. 

Le blianta fada tá an tUasal Covington tar éis comhairle a 
thabhairt do dhaoine NF gan ábhar ciníoch Bán a léamh más 
mian leo a fháil amach conas an streachailt ciníoch a dhéanamh 
san 21ú haois, ach ina ionad sin úrscéalta spiaireachta John Le 
Carré a léamh. Chomh fada agus is eol dó, níor thug beagnach 
aon duine aird ar bith air. Is iad sin an dá fhoirceann atá againn: 
táimid ag déanamh an rud mícheart nó níl aon rud á dhéanamh 
againn . Agus fós féin is cosúil go gcaithfidh Meiriceánaigh a 
bheith ina “bhall” de rud éigin. Tá siad ag lorg rud éigin le cloí leis 
i ndomhan dÚsachtach, rud atá intuigthe go leor ar bhealach. 


2.3 Córas “Ballraíochta” an NF 


Seo an comhréiteach a d'oibrigh muid amach maidir le 
heagrú agus rangú sócmhainní daonna an Pháirtí, más mian leat 
é sin a ghlaoch, faoi bhun leibhéal Óglaigh an Iarthuaiscirt (gv) . 


Fear Bán is ea ball den Fhronta Thiar Thuaidh 
nó bean: 


A) Tuigeann agus glacann sé leis an riachtanas 
Neamhspleáchas an Iarthuaiscirt agus Homeland Bán sa 
An tAigéan Ciúin Thiar Thuaidh, agus tá sé tiomanta do chruthú an 
Poblacht Mheiriceá Thuaidh mar thír dhúchais den sórt sin; 
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B) Oibríonn sé go gníomhach don Iarthuaisceart nó tugann sé tacaíocht dó 
Tosaigh féin, nó ceann dá aonaid, i bhfoirm nithiúil éigin a bhaineann 
le rud seachas giniúint na bhfóca/ amháin; 

C) Íocann sé go deonach dleachtanna Páirtí in airgead nó 
i gcomhchineál, ar luach $10 in aghaidh na míosa nó níos mó, ar 
bhonn rialta agus athfhillteach; 

D) Tá sé ina chónaí go fisiciúil san Iarthuaisceart 
Tír dhúchais. 

Ní féidir le duine ar bith a bheith ina “bhall” mura bhfuil siad ina gcónaí anseo. 
Caithfidh córas éigin a bheith ann ina dtugtar luach saothair do 
dhaoine a chomhlíonann an phríomhdhualgas maireachtála anseo 
thar na daoine nach ndéanann, cibé cuiditheach agus tacúil is féidir 
leis an bPáirtí a dhéanamh. Níl aon duine ina bhall den Fhronta Thiar 
Thuaidh go dtí go sannann Seirbhís Poist na Stát Aontaithe uimhir 
bhallraíochta dóibh. Is í an uimhir bhallraíochta sin ná a gcód aip, go 
sonrach a 2ip móide ceithre. Caithfidh cóid 2ip den sórt sin a bheith i 
Washington, Orgeon, ldaho, nó Montana siar ó Interstate 15. 


Cuirfear in iúl go dtabharfaidh sé seo an FBI nó naimhde eile 
díreach chuig seoladh baile an chomhalta. Mar sin beidh, rud atá ina 
spreagadh maith gan a bheith ag magadh agus ag béiceach agus ag 
scairteadh uimhir bhallraíochta an duine ó na díonta chun a 
thaispeáint cé chomh maith is atá an duine, agus chun a chinntiú 
nach ndéantar é a thaifeadadh in áit ar bith mar sin—i bhfocail eile, 
gan mí-úsáid a bhaint as duine éigin. “ballraíocht” trí bhrollach agus 
caint scaoilte, mar a rinneadh go minic san am a chuaigh thart nuair 
a eisíodh cártaí ballraíochta iarbhír. Nuair is cuí, déanfar an uimhir 
bhallraíochta sin a thaifeadadh agus a chur ar bhonn foirmiúil le 
haghaidh staire agus le haghaidh sochair, etc. tar éis na Réabhlóide 
— díreach mar nach raibh cárta ballraíochta foirmiúil ag na Bolsheviks 
roimh 1917. 

Nó is féidir leat a dhéanamh go simplí gan an “ballraíocht” ar 
fad agus do shaol ar fad a chaitheamh ó bhun go barr i mbun 


seirbhíse do na 14 Focal, rud is cosúil a oibríonn don chuid is mó 
againn. 
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Ná bí buartha. Leanfaidh an fhoirm feidhm. Nuair a shroichimid 
pointe ina bhfuil baill agus Indians agus Ceannairí agus Príomhchócairí 
agus Niteoirí Buidéal ag teastáil ón bPáirtí , gneobhaidh muid bealach 
chun iad a chruthú agus é sin a dhéanamh go héifeachtach agus go 
réadúil. 


2.4 An NF: Gluaiseacht Dlíthiúil Pholaitiúil 


Is é an cineál streachailte is bunúsaí ná oscailteacht cé nach 
gá gur gníomhaíochas polaitiúil poiblí é. (Is annamh a ligeann na meáin 
chumarsáide an chuid “poiblí” dúinn mar ó dháta seo na 
scríbhneoireachta seo, tá an NF dubhaithe go hiomlán). régimes a 
rialaíonn an /ionism, ní mór dóibh siúd a chleachtann easaontas 
oscailte tríd an NF a fhoghlaim chun iad féin a mheas mar shaighaiúirí 
polaitiúla. Ní mór dóibh a ndícheall a dhéanamh disciplín pearsanta de 
stíl mhíleata a ghlacadh agus dearcadh iomlán tiomanta, beagnach 
mistiúil, i leith a gcuid oibre. 


Bíonn siad ag streachailt le teachtaireacht mharthanas agus athbhreithe 
na mBán a scaipeadh tríd ár náisiún nua féin anseo i Meiriceá Thuaidh 
chuig an oiread dár ngaolta ciníocha agus is féidir. 

Tá sé tábhachtach go dtuigeann tú na nithe seo a leanas: is 
gluaiseacht pholaitiúil dlíthiúil é an Fronta Thiar Thuaidh a bhfuil 
iallach air gníomhú amhail is dá mba rud mídhleathach é. 


Ná mealladh sibh féin. Díreach toisc go bhfuil gníomhaíocht 
pholaitiúil oscailte chiníoch na mBán dlíthiúil go teicniúil faoin gcóras 
reatha, ní chiallaíonn sé sin go bhfuil sé sábháilte. Bíonn sé contúirteach 
i gcónaí cur i gcoinne tyranny ar bhealach ar bith. Is fíor go bhfuil cearta 
áirithe fós againn ar pháipéar, mar shaoirse cainte agus an ceart chun 
airm a choinneáil agus a iompar, ach ní theastaíonn ón deachtóireacht 
go bhfeidhmeoimis na cearta sin , agus go ngearrfar pionós orainn má 
dhéanaimid iarracht é sin a dhéanamh lasmuigh de chás áirithe. 
paraiméadair chúngacha atá sainmhínithe go docht, ie má dhéanaimid aclaíocht 


Machine Translated by Google 


na cearta sin ar bhealach a bhagróidh athrú iarbhír. D'fhéadfadh 
aon rud a dhéanfaimid freagairt d'fhoréigean institiúideach a 
adhaint ón struchtúr cumhachta, agus ní mór dúinn a bheith 
ullamh chuige sin. 

Is éard a bheidh i ngníomhaíocht an Pháirtí oscailte go 
príomha oideachas, bolscaireacht, agus áitimh. 

Usáidfidh gníomhaithe Northwest Front na gnáth-mhodhanna 
agus na meáin dhaonlathacha amhail ábhar clóite, nuachtáin, 
raidió, teilifís agus go háirithe an t-idirlíon chun na críche sin, ach 
ní mór teagmháil phearsanta agus earcú duine ar dhuine a bheith 
mar phríomhuirlis a úsáidimid i gcónaí. comhdhaoine Bána, ar 
bhonn roghnach cúramach. Is é seo an cineál gníomhaíochais is 
tábhachtaí a thugann an Páirtí ar láimh. Caithfimid briseadh 
amach as boilgeog ár bpobal beag bídeach féin, agus dul isteach 
sa phobal Bán i gcoitinne anseo san Iarthuaisceart. Is é ár 
rathúlacht maidir le daoine nua a thabhairt isteach ó lasmuigh den 
Ghluaiseacht reatha a chinnfidh den chuid is mó cé acu an 
mbuafaimid nó an gcaillfimid. 

Thar na blianta, tá claonadh dainséarach tagtha chun cinn 
laistigh de ghluaiseacht na Náisiúnach Bán ar fud an domhain 
chun an ríomhaire a úsáid mar ionadach ar theagmháil phearsanta, 
ionas gur féidir linn déileáil le meaisín seachas le duine, rud a 
chothaíonn iargúltacht na Náisiúnaithe Bána, is é sin ceann de na 
fadhbanna is mó atá againn. Caithfidh deireadh a bheith leis an 
gclaonadh seo; ní mór dúinn é seo a bhaint den idirlíon agus ar 
ais isteach i saol fíor na ndaoine daonna. Tá cruthú agus oibriú 
córas tacaíochta do na gníomhaithe polaitiúla oscailte ar cheann 
de phríomhdhualgais an NF. 


2.5 Iontráil GOP 


Gníomhaíocht cheilte amháin a mhol go leor daoine is ea 
insíothlú an Pháirtí Phoblachtánaigh, rud a dtagraíonn na cléithe 
mar “iontráil”. Baineadh úsáid as an tactic seo le roinnt rath i 
dtuaisceart ldaho, nach bhfuil 
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ag an bPáirtí nó ag Náisiúnaithe Bána eile go príomha, cé go bhfuil láithreacht 
náisiúnach cinnte ann. Imircigh orgánacha den chuid is mó a rinne é ag 
teitheadh ó ifreann ilghnéitheach agus ilchultúrtha California agus áiteanna eile 
ar fud an domhain gorm-stáit, ach tá an fhíric fós ann gurb é Idaho thuaidh an 
t-aon áit ar an mór-roinn ina bhfuil athrú polaitiúil tromchúiseach déanta tríd an 
athrú d'aon ghnó ar dhéimeagrafaic chiníocha agus pholaitiúla réigiúin. Is é an 
t-aon áit ar thug muid cleas na Meicsiceach ar ais orthu, mar a déarfá. 


2.6 Aidhmeanna ár Streachailt 


Go bunúsach is éard atá i ngníomhacht pholaitiúil oscailte dhá chineál 
gníomhaíochta: obair bholscaireachta, lena n-áirítear cogaíocht shíceolaíoch 
in aghaidh an namhad, agus earcú daoine eile isteach sa Pháirtí, mar 
ghníomhaithe nó 
sócmhainní ceilte. 

Ach cad chuige? Seo réimse amháin inar thit go leor grúpaí san am 
atá thart. Toisc gur Meiriceánaigh iad, agus an neamhábaltacht tipiciúil 
Meiriceánach chun smaoineamh ar spriocanna fadtéarmacha, titeann siad siar 
ar a bhfuil cur amach acu air. Sa deireadh glacann formhór na ngrúpaí 
náisiúnacha den eite dheis agus chiníoch le cur chuige de chineál an Chlub 
Rothlaigh, gan straitéis pholaitiúil ná spriocanna ar bith ach amháin níos mó 
ball, slógaí agus cruinnithe níos mó agus níos mó, níos mó litríochta agus 
paraphernalia díolta. Nuair a tharlaíonn sé seo caillimid radharc ar ár gcuspóir 


iomlán atá ann cheana féin, is é sin an domhan ina mairimid a athrú . 


Is féidir linn roinnt spriocanna gearrthéarmacha agus fadtéarmacha 
dár streachailt réabhlóideach a aithint. Is féidir gníomhaíocht pholaitiúil oscailte 
a oiriúnú do na spriocanna seo ar go leor bealaí: 

1) A mhíniú dár muintir féin cé muid féin, cad ba mhaith linn, 
agus conas a rachaidh Poblacht neamhspleách san Iarthuaisceart chun 
tairbhe dóibh. 

Deonaithe, is féidir leis seo a bheith ina tharraingt frustrachas, agus ar 
ndóigh ba mhaith linn go léir dul ar aghaidh go tapa ar an gcuid spraoi, ach 
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níl aon bhealach ann gur féidir linn dul timpeall ar an ngá atá le 
slogadh siar, a bhualadh agus a bhualadh agus cúpla smaoineamh 
simplí a bhrú isteach sna cloigeann truamhéileach sin atá lán le 
mush ina suí ar bharr ghualainn an chuid is mó de na daoine Bána, 
ag cur ina luí ar dhaoine eile go bhfuilimid ceart agus gurb é an 
namhaid mícheart. 

Ní mór dúinn a dhéanamh an-soiléir freisin cad a tharlóidh 
do mhuintir Bhána an Iarthuaiscirt mura n-athraíonn rudaí — 
deireadh aon fhostaíocht bhuan, deireadh le haon fhéidearthacht 
pá maireachtála, cogadh eachtrach gan stad chun losrael a 
shábháil, boilsciú ar an dollar go neamhfhiúntas iomlán, drugaí 
agus degeneracy, scrios an méid atá fágtha den ord sóisialta d'aois 
agus an córas oideachais poiblí (scoileanna poiblí san Iarthuaisceart 
go dona agus eite chlé, den chuid is mó, ach mar gheall ar an líon 
ard de na Mic léinn bhána níl siad chomh holc le Florida nó Atlanta 
nó New Jersey nó Mississippi godforsaken.) Ciallaíonn leanúint de 
riail Mheiriceá san Iarthuaisceart bás i dteach altranais stát-reáchtáil 
“faoi chúram” Afracach agus ceannaitheoirí Mheiriceá Theas a 
ghearrfaidh fear Bán scothaosta nó scornach mná dá IV. Caithfidh 
ár gcomharsana nua é sin a thuiscint. 


Ní thacóidh daoine linn nuair a thagann an t-am chun 
gníomh díreach a dhéanamh mura bhfuil a fhios acu cé muid féin, 
má bhíonn siad aisteach nó bagrach dúinn, nó mura bhfuil siad 
dícheangailte go leor ón teilifís chun smaoineamh dóibh féin agus 
a gcuid breithiúnas féin a dhéanamh. Fúinn. 

Cuimhnigh ar an dara cuid den Tripod Réabhlóideach dá dtagraítear 
cheana i bPlean Butler: tarraingt siar toiliú an lucht rialaithe. 


2) Teannais chiníocha, shóisialta agus eacnamaíocha 
atá ann faoi láthair a dhéanamh níos measa go dtí an pointe 
nach féidir an tAigéan Ciúin Thiar Thuaidh a rialú. 

Caithfidh go bhfuil sé mar straitéis againn cúige Iarthuaisceart 
na hImpireachta 7ionist-Mheiriceánach a dhéanamh do-rialaithe 
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agus is féidir. Caithfidh go n-éireoidh an saol beagán níos measa 
do chách sula n-éireoidh Joe Six-Pack agus Clueless as an gclaí. 
Is é an sprioc atá againn an fál sin a chroitheadh chomh dian sin 
go n-éiríonn na saincheisteanna soiléir go leor dár gcine ciníocha 
go léir. Seo an áit a dtagann cogaíocht shíceolaíoch agus 
bolscaireacht bhríomhar isteach. Mar a deir Críost áit éigin sa 
Bhíobla, tagann muid ní síocháin, ach claíomh. Tá pleananna 
agus straitéisí iontach, ach ní mór dúinn a chaitheamh oiread ama 
agus is féidir linn a stirring simplí pota agus féachaint cad boilgeoga 
ar an dromchla. A ligean ar aghaidh é, is ar éigean a d'fhéadfadh 
rudaí a bheith i bhfad níos measa dúinn anois, mar sin ní mór 
dúinn a dhéanamh cad is féidir linn a athrú paraiméadair agus 
paraidímí go rud éigin níos fabhraí. 

3) An bonn a bhaint de chumhacht agus de thionchar 
na nGiúdach le go bhféadfaí náisiún ceannasach nua a bhunú 
saor óna dtionchar. 

Tá na Giúdaigh anois, mar a bhí agus a bheidh i gcónaí 
ina naimhde don chine Bán agus ina ndúnmharfóirí éad ar aon rud 
álainn agus sláintiúil sa saol seo. 

Beidh aon duine, eagraíocht nó gluaiseacht a throideann ar son 
thodhchaí an chine Bháin doomed chun teip gan tuiscint shoiléir 
ar an bhfíric. Tá sé cosúil le ceisteanna a bhaineann le cine agus 
polaitíocht a phlé gan trácht ar Ghiúdaigh a bheith ag iarraidh 
galair a phlé gan a bheith ag caint faoi frídíní. Níl aon dóchas go n- 
éireoidh le haon ghluaiseacht ar son athchóiriú sóisialta mura 
bhfuil sé frith-Ghiúdach go sonrach agus go follasach. Tá sé 
riachtanach a thuiscint gur cuspóirí frith-Ghiúdacha iad ár gcuid 
spriocanna go léir. Mar a dúirt an sár-AK Chesterton uair amháin, 
“Mura n-ainmníonn siad an Giúdach, ní fíor a dteachtaireacht.” 

Níl aon rud a chuirfidh ár gclár iomlán chun cinn mar sin 
mar a mhéadóidh feasacht iomlán ar Cheist na nGiúdach in aigne 
na ndaoine Bána. Nuair a bhíonn aithne acu ar an nGiúdach, is 
ceacht é nach féidir a fhoghlaim. Chomh luath agus a chuirtear 
Chonaic ciníoch agus feasacht Ghiúdach ar deireadh, tar éis a lán 
iarrachta, isteach i gceann duine, an 


Machine Translated by Google 


ní féidir neamhaird a dhéanamh ar eolas. Ní féidir an comhad a scriosadh, 
inchinn an duine a atosú, agus é a phlugáil isteach sa teilifís arís. Tá 
Chonaic ciníoch, nuair a bhaintear amach, ar feadh an tsaoil. 

4) Dlisteanacht na deachtóireacht ilchiníoch reatha a scrios 
agus rialtas bán dlisteanach a thairiscint ina áit. 


Ní mór dúinn a chur in iúl do mhuintir an Iarthuaiscirt gur rialtas 
na Stát Aontaithe i Washington, DC is cúis lena gcuid fadhbanna go léir 
sa saol, agus gurb é an t-aon bhealach a n-éireoidh a saol níos fearr, nó 
go dtiocfaidh feabhas ar a gcuid leanaí. aon todhchaí ar chor ar bith, is é 
sin nuair a chuirtear deireadh leis an rialtas sin. Caithfidh ár muintir teacht 
chun fada le lá neamhspleáchais an Iarthuaiscirt cosúil le páistí a bhíonn 
ag fanacht go fonnmhar ar maidin Nollag. 


2.7 Struchtúr na Cille 


Ag am éigin, beidh ar na Meiriceánaigh foghlaim conas é seo a 
dhéanamh, mar is é an pionós as gan é a dhéanamh agus as leanúint ar 
aghaidh ag feidhmiú amhail is dá mba muidne an Jaycees áitiúil ná 
céasadh, príosúnacht nó bás. Foghlaim eagraíocht cheallacha nó bás. 


Díreach mar a chaithfidh an Náisiúnach Bán “as an gclós” a bheith 


fíor-neamhfhoréigeanach, ní mór dóibh siúd a roghnaíonn gníomh folaithe 
nó díreach a bhféiniúlacht agus a gcreideamh a choinneáil faoi rún ó gach 
duine seachas iad siúd a bhfuil baint dhíreach acu leis an ngluaiseacht. 
Is tasc deacair a bheidh anseo, agus beidh sé ag éirí níos deacra dá 
mhéad daoine a bheidh páirteach ann. Táimid ag iarraidh réabhlóid a 
chruthú, ní club sóisialta ná foireann babhlála. 
Ní mór dúinn ár n-intinn a athchóiriú agus deireadh a chur lenár n-impí ar 
phicnic agus páirf-tay. 

Níl aon mhaith ag Meiriceánaigh an réabhlóid. Ní dhearnamar 
iarracht é ach faoi dhó, i 1775 agus 1861, agus sa dá chás bhí muid i 
gceannas ag na hard-ranganna oilte. Réabhlóid ó 
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thíos tá rud éigin nach ndearna Meiriceánaigh iarracht riamh 
roimhe seo, agus beidh gá le hathrú ar charachtar de chineál 
nach mbeidh formhór ár ndaoine in ann a dhéanamh choíche. 
Is ró-láidir dúinne an t-áiteamh chun picnicí agus páirt-tay a 
dhéanamh . 

Feidhmíonn an Fronta Thiar Thuaidh ar straitéis fíor- 
réabhlóideach nach ndearna grúpa de chuid na heite deise nó 
na Náisiúnach Bána iarracht riamh roimhe seo. Déanaimid 
iarracht dáiríre a bhfuil á dhéanamh againn a cheilt ón rialtas 
atáimid ag iarraidh a bhaint de chumhacht. Coincheap iontach - 
chun iarracht a dhéanamh faisnéis a cheilt ó namhaid thar a 
bheith cumhachtach ar mian leis dochar uafásach a dhéanamh 
dúinn! N'fheadar cén fáth nár smaoinigh aon duine sa 
ghluaiseacht Náisiúnach Bán air sin roimhe seo? 

Go ceann i bhfad ní bheidh aon “shlógaí” ná aon 
chomhcheangail le hollghluaiseacht. Is é an chúis simplí: ní mór 
dúinn aon mais. Glaoimid na rudaí seo agus ní léiríonn aon 
duine. Ba é an taithí deiridh den sórt sin nuair a d'iarr an 
truamhéalach Andrew Greenbaum ar a liosta ríomhphoist de 
5,000 duine le teacht le chéile i Washington DC, le haghaidh 
mórshiúl ar ais i 1999, agus tháinig ceathrar i láthair . Ní “rally” 
an gnáthchúig duine is fiche atá againn nó níos lú, ach go simplí 
ócáid do na meáin magadh a dhéanamh orainn agus do 
ghníomhaireachtaí forfheidhmithe dlí agus grúpaí monatóireachta 
eite chlé a gcuid comhad grianghraf a nuashonrú mar na céadta 
nó na mílte de scum linn. truflais agus graosta screadaíl ag 
dúinn, agus ní mór dúinn a bheith cosanta ag na póilíní. Cuireann 
sé seo orainn breathnú lag agus díspeagúil, agus go ceart mar 
sin. Caithfimid stop a chur leis an ngnó seo chun amaidí a 
dhéanamh dínn féin go poiblí, agus tosú ag gníomhú mar dhaoine fásta dái 

Ní mór dúinn struchtúr eagraíochtúil cealla beaga a 
fhostú don pháirtí dlíthiúil, chomh maith le gach rud eile, nach 
mbeidh níos mó ná cúigear nó seisear ann riamh. Caithfidh gach 
ceann de na cealla seo a bheith in ann beart a dhéanamh go 
neamhspleách ar na cealla eile. Arís: an Fronta Thiar Thuaidh 
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is gluaiseacht dhlíthiúil é nach mór gníomhú amhail is dá mba ghluaiseacht 
vultures teacht síos: insíothlóirí feidearálach agus póilíneachta de gach cineál 
agus freisin tuairisceoirí agus na meáin rúnda, ar féidir leo a bheith níos measa 
fós agus níos dochair uaireanta. 

Go hidéalach, níor cheart go mbeadh ach daoine muinteartha agus 
lucht aitheantais fadtréimhseach, a bhfuil cuntas teiste aitheanta agus stair 
muiníne acu, ina gcill gnníomhach den Fhronta Thiar Thuaidh dlíthiúil. Is minic 
a bhíonn cealla sealadacha an IRA comhdhéanta de ghaolta fola, toisc gur 
traidisiún teaghlaigh é an IRA in áiteanna áirithe in Éirinn. Ar an drochuair, ní 
bheidh coinníollacha oiriúnach. Beidh sé riachtanach baill nua a earcú (féach 
thíos) ach ní mór é seo a dhéanamh go tuisceanach agus go cúramach. 


Is é an cineál seo gluaiseachta friotaíochta struchtúrtha cille is mó a 
bhíonn eagla ar na gnéithe is cliste den régime. Níor thuig siad riamh conas 
déileáil leis an gcineál seo gluaiseachta. Níl aon struchtúr ordlathach díreach 
suas agus síos aige, mar sin ní féidir é a réiteach. Tar éis pointe áirithe anuas, 
tá na cealla ró-bheag agus éiríonn siad ró-iomarca le insíothlú. Is féidir le 
dornán de shaighdiúirí polaitiúla tiomnaithe (gan níos mó ná ceathrar nó 
cúigear) arm do-thruaillithe, comhtháite agus éifeachtach a chruthú i gcoinne 
na tíorántachta atá romhainn. Is féidir le duine aonair ardspreagtha nó mac tíre 
aonair beart a dhéanamh ina aonar freisin. Is léir go mbeidh an chill aon duine 
seo do-sheachanta do fhorghníomhú an dlí. Mar sin féin, ar an gcaoi chéanna 
tá an mac tíre aonair teoranta freisin ó thaobh scála na ngníomhartha ar féidir 


leis a fheistiú. 


2.8 Rialacha um Ghníomhaíocht Oscailte 


Ní mór do gach duine a théann isteach sa ghluaiseacht seo a thuiscint 
gur náisiún ar deoraíocht sinn, ag fanacht le cumhacht a ghlacadh sa bhfolús a 
chruthóidh titim na sibhialtachta Thiar. Tá sé de dhualgas ar shaoránaigh an 
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Feasach: Ní mór do bhaill an streachailt iad féin a oiliúint go leibhéal 
máistreachta intleachtúil ar na saincheisteanna go léir atá ag déanamh imní 
do mharthanas Bán. Níor cheart go gcuirfeadh ár muintir féin ceist orainn 
“cén fáth?” gan freagra soiléir agus tuisceanach. 


Armtha: Ní mór do chomhaltaí airm dhlíthiúla a bheith acu, agus 
tuiscint a bheith acu ar conas iad a úsáid le hinniúlacht. I gcúinsí áirithe 
beidh sé seo deacair, ach tá sé fíor-riachtanach go mbeadh saoránacht ár 
náisiúin in ann cumhacht a ghabháil agus a shealbhú nuair a thagann an t- 
am a dtiocfaidh údarás na Stát Aontaithe i bhfeidhm. Is dóichí nach 
bhfaighidh muid ach seans amháin air seo, le linn titim éigin ar nós na 
Sóivéide ar na Stáit Aontaithe, agus ní mór dúinn a bheith in ann bogadh go 
tapa agus go cinntitheach chun ár gcinniúint chiníoch a ghlacadh ar ais inár 
lámha féin. 


Ullmhaithe: Ní mór dúinn a bheith oiriúnach go fisiciúil agus go 
síceolaíoch don choinbhleacht atá le teacht. Tá sé ríthábhachtach go 
dtraenáil na saoránaigh iad féin, cosúil le saighdiúirí, agus go mbeadh siad 
in ann go fisiciúil troid, obair throm a dhéanamh, agus cur i gcoinne ídithe. 
Chomh maith leis sin, cosúil le saighdiúirí, tá sé riachtanach dár ngníomhaithe 
aon mhothúcháin comhbhrón a ghlanadh i dtreo ár naimhde nó ciontacht as 
na gníomhartha nach mór dúinn a dhéanamh. 

Is comhartha laige iad mothúcháin den chineál seo, agus tá daoine Bána lag 
le fada ró-fhada. In ord nádúrtha na rudaí, ní dhéanann an lag bhuachan. Ní 
mhaireann siad fiú. 


2.9 Leanann an Fhoirm Feidhm 


Ba ghnách linn a rá le daoine nach eagraíocht í an Fhronta Thiar 
Thuaidh, gur orgánach é, ach is cosúil nach bhfuil Meiriceánaigh in ann a n- 
intinn a chuimilt timpeall air sin, mar sin déanaimis iarracht é seo: ní mór 
don fhoirm feidhm a leanúint . 

Ciallaíonn sé sin go bhfuil na hIndiaigh go léir agat ach amháin i 
gcás an-bheag Ceannairí riachtanacha, nach dtugtar mhaisiúil ar aon duine acu 
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céimeanna nó teidil. Ní mór don ghluaiseacht Náisiúnach Bán 
stop a bheith ina joke. Tá deireadh le laethanta Cheannairí 
Fearless na Gluaiseachta agus na Grand Panjandrums le gach 
cineál ainmneacha agus teidil bhréige, gach Ceann feadhna agus 
gan Indians. Le linn na gcéimeanna tosaigh dá chuid oibre, 
soláthróidh Aghaidh an Iarthuaiscirt ghluaiseacht Imirce an 
Iarthuaiscirt leis an bhfoirm riachtanach íosta ionas gur féidir linn 
feidhmiú. 

Cé gur labhair muid cheana féin ar phobail Náisiúnacha 
Bána ina bhfuil dhá dhuine dhéag nó níos mó neamh- 
mhífheidhmiúla ag maireachtáil taobh istigh de leathuair a chloig 
tiomáint óna chéile, is pobal pobal, ní aonad Páirtí mar sin. Ó 
thaobh an pháirtí de ní bheidh ach dhá leibhéal i dtábla 
eagraíochtúil an NF, mar atá sé. Is iad na haonaid áitiúla ar an 
talamh an chéad cheann. Is é an dara leibhéal an Cheanncheathrú 
Ginearálta, cineál lároifig a sholáthraíonn an oiread tacaíochta 
agus is féidir do na haonaid áitiúla. Athróidh suíomh agus 
comhdhéanamh an Cheanncheathrú Ghinearálta le himeacht na 
mblianta de réir mar a athraíonn a feidhm, agus freisin de réir mar 
a bhéimí i ngleic leis an mbrú a chuirfidh na póilíní rúnda agus an 
deachtóireacht i gcoitinne ar an bPáirtí. 


Beidh grúpaí agus foirmíochtaí Páirtí coimhdeacha ag 
feidhmiú ar fud an GHO cosúil le spócaí rotha, mar (faoi dheireadh) 
Gníomhaireacht speisialaithe Thiar Thuaidh chun imirce chuig an 
dTír Dúchais a láimhseáil, cosúil leis an nGníomhaireacht 
Ghiúdach a láimhseálann an chuid is mó de go dtí an lá inniu. 
Imirce Giúdach go hIosrael. Beidh bolscaireacht agus foirne nó 
aonaid oibríochtúla éagsúla ann freisin. Áireoidh an tacaíocht a 
sholáthraíonn GHGO sa deireadh litríocht, cniogbheartaíocht agus 
rud ar a dtugtar Gerhard Lauck “bréagáin,” téipeanna, nuachtán 
tablóideach le haghaidh dáileadh agus díol pobail, etc. 


Níl aon ghá go fóill le hoifigí stáit ná le hoifigí réigiúnacha 
nó le haon chineál maorlathais mar sin. Ní dhéanann sé 
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maorlathas a ghlacadh chun daoine a bhogadh Iarthuaisceart, a 
thógann sé veaineanna ag gluaiseacht. Tógann sé obair dhian agus 
tiomantas ó dhaoine beo beo atá sásta an iarracht a dhéanamh. 

Ní chaithfidh aonaid agus grúpaí áitiúla atá ag obair ar son 
neamhspleáchais agus Tír Dhúchais Bhán cheannasach san 
Iarthuaisceart an Fhronta Thiar Thuaidh a ghlaoch orthu féin le 
caitheamh ag an bpobal mura bhfuil siad ag iarraidh. Is féidir le 
grúpaí nó cealla náisiúnaithe Iarthuaisceart áitiúla glaoch ar a bhfoirne 
áitiúla Northwest Riders in the Sky, nó Cumann Sasgauatch. 

Tá an Meánoirthear lán de “Bhriogáidí al-Islam” nó “Arm an Fháidh”; 
tá sé cosúil go bhfuil ainm difriúil ag gach grúpa beag de dheichniúr 
nó cúigear déag fear, agus is cosúil go n-oibríonn an córas seo. Nó 
ní féidir lenár n-aonad glaoch orthu féin rud ar bith. Caithfidh an NF 
a bheith ina arm de shaighdiúirí polaitiúla, ní ina bhrainse den tionscal 
siamsaíochta. 

Arís ní mór dúinn tagairt a dhéanamh do choincheap 
Eorpach a dúirt mé cheana féin atá deacair do Mheiriceánaigh a 
thuiscint, ach atá tábhachtach. Ní eagraíochtaí nó páirtithe nó daoine 
aonair iad Imirce an Iarthuaiscirt agus Poblacht an Iarthuaiscirt. 
Smaointe iad , agus mar sin is féidir iad a choinneáil beo i gcroí na 
bhfear amháin nuair a theipeann ar gach rud eile. Ní féidir leis an 
gComhthascfhórsa Sceimhlitheoireachta smaoineamh a insíothlú. 
Féadfaidh gníomhairí FBI iad féin a ghríosú sa chúirt chun daoine 
aonair ar nós Edgar Steele a scrios, ach ní féidir lena mionnú éithigh 
smaoineamh a mhilleadh. Is féidir leis na breithiúna feidearálacha 
truaillithe saol an duine a mhilleadh, ach ní féidir leo smaoineamh a 
chur chuig an bpríosún. Tá a fhios agam go bhfuil sé deacair agus tú 
tógtha suas le do shaol ar fad smaoineamh ar an bpolaitíocht mar 
thuairteoirí agus teilifíse ar oícheanta toghcháin agus rah-rah go 
team! mar a bhí sé ina chluiche peile ardscoile agus ní marfach 
tromchúiseach, ach le do thoil, iarracht a dhéanamh d'intinn a chur ar fud an méir 

Nuair a thosaíonn grúpa Bán ag gníomhú mar an Hardy 
Buachaillí ina gclubtheach agus an iomarca teideal agus foirmiúlachtaí 
folamh á gcur le chéile agus Príomhchócaire agus Buidéal 
Niteoirí, ansin go tobann tá an FBI ag déanamh a gcuid 
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sreabhchairteacha agus táblaí eagrúcháin cosúil le teaghlach 
beag Maífia le pictiúir guys iontu. Sea, déanann siad é sin i 
ndáiríre. Rinne siad é ag triail ceannairc Fort Smith i 1988, 
agus chuir an t-eolasaí agus an finné réalta Fra;ier Glenn 
Miller faisnéis ar fáil. 

Ní gá a rá nach raibh sna cairteacha dúr eagraíochta 
seo ach fantasies agus an-spraoi d'aon duine a raibh eolas 
acu ar an mbealach a n-oibríonn an Ghluaiseacht i ndáiríre, 
sa mhéid go n-oibríonn sí, rud nach bhfuil i bhfad. Ní 
dhearnadh an giúiré Fort Smith a chur amú, ceann dár n- 
éachtaí neamhchoitianta, ach bhí sé sin i 1988 nuair nach 
raibh daoine Bána chomh báite sin. Sa lá atá inniu ann 
bheadh an giúiré leath-dhubh ar an gcéad dul síos, agus 
bheadh na heasail bhaol Bána ag amharc ar bhruscar snasta 
an FBI, ag dul ooooh! agus aaaah/, a ngiail crochta bog le 
hiontas ar cibé fantaisíocht aisteach a thug an deachtóireacht 
dóibh. 


2.10 Aonaid Áitiúla 


An Teagmhálaí Aonair: Is é an cineál gníomhaíochta 


oscailte NF is bunúsaí ná feidhmiú mar theagmhálaí aonair 

ón bhFronta Thiar Thuaidh do limistéar ar leith den Tír Dúchais. 
Is duine singil é seo, b'fhéidir ach ní gá go bhfuil sé ceangailte 
le haonad níos mó. Caithfidh gur duine é nó í a bhfuil cónaí 
air/uirthi i dTír Dhúchais an Iarthuaiscirt, toisc gur rugadh ann 
iad nó toisc go ndearna siad Imirce Thiar Thuaidh iad féin. Ní 
mór go mbeadh aithne phearsanta ag duine amháin nó níos 
mó de ghníomhaithe Fhronta an Iarthuaiscirt ar na daoine 

seo trí stair chomh fairsing agus is féidir de aithne agus 
idirghníomhú duine le duine. 

Ní ainmneofar duine ar bith mar theagmhálaí aonair i 
gcúinsí ar bith nár bhuail beirt iontaofa NF eile ar a laghad é 
nó í nach bhfuil cruinnithe pearsanta faighte aige nó aici. 
Cleachtadh uafásach agus aisteach na Gluaiseachta de 
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Críochnaíonn liostú daoine aonair aonair gan aon rud ach bosca oifig an 
phoist agus uaireanta ach seoladh r-phoist nach bhfuil aon duine tar éis 


féachaint air mar “aonaid” fiú leis an NF. 
Beidh dhá phríomhfheidhm ag an teagmhálaí aonair: 1) Leanúint 


ar 


fhiosrúcháin maidir leis an bhFronta Thiar Thuaidh a thagann ó 
dhaoine Bána ina gceantar, bualadh go pearsanta le fiosraitheoirí agus 
iad a mheas mar ghníomhaithe ciníocha féideartha, agus 2) Cabhrú le 
daoine Bána ó taobh amuigh den 


Dúchais agus iad ag déanamh Imirce an Iarthuaiscirt chuig a gceantar. 
Beidh ar an teagmhálaí aonair seoladh poist fisiciúil, uimhir 
theileafóin agus seoladh ríomhphoist a sholáthar don Cheanncheathrú 
Ginearálta. Cé gur féidir nó nach féidir na sonraí teagmhála seo a 
fhoilsiú go hoscailte ar an idirlíon nó in áit eile, ag brath ar mhianta an 
duine aonair agus ag brath ar na coinníollacha foriomlána polaitiúla agus 
straitéiseacha, déanfar an fhaisnéis seo a eisiúint ar bhonn aonair do 
dhaoine a théann i dteagmháil leis an NF. . Tá seoladh poist fisiciúil 
riachtanach , chun cumarsáid as an Idirlíon a chumasú i bhfianaise 
nochtadh Edward Snowden. 


Is breá le bosca oifig an phoist do sheoladh poist iarbhír 
teagmhálaí. Féadfaidh an teagmhálaí an bosca poist nó an bosca poist 
príobháideach a fháil ar cíos faoin Northwest Front nó faoi aon ainm eile 
a roghnaíonn sé nó sí, ach ní mór dóibh a chinntiú go bhfuil treoir tugtha 
do mhuintir oifig an phoist bosca poist a sheoltar chuig Northwest Front 
ag an seoladh sin, mar gheall ar dhaoine. ag seoladh ríomhphoist chucu 
chuig NF. 

Féadfaidh teagmhálaí údaraithe ó Fhronta an Iarthuaiscirt 
seoladh ríomhphoist NF a úsáid mar nfellensburg(ógmail.com, 
nfidaho3(oyahoo.com nó rud éigin dá leithéid. Tá seoltaí ríomhphoist 
bunaithe ar an ngréasán simplí agus is féidir iad a shocrú i gceann cúpla 
nóiméad. A thuiscint gur seoltaí teagmhála poiblí iad seo agus tabharfar 
amach do theagmhálaithe iad agus 
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mar cheannairí i do cheantar. Is chuige sin atá teagmhálaí aonair. 


2.11 Trioblóid Trioblóidí 


Beidh ar a laghad triúr ar a laghad san aonad Fhronta Thiar 


Thuaidh a mheasann GHO a bheith iontaofa agus neamh- 
mhífheidhmeach, a bhfuil cónaí orthu go fisiciúil i dTír Dhúchais an 
Iarthuaiscirt agus a chónaíonn taobh istigh de leath uair an chloig 
tiomáint óna chéile. De réir mar a thagann méadú ar an ngluaiseacht, 
ba cheart aonaid níos mó d'fhoirne comhcheangailte—ar ndomh 
dúinn briogáidí? 


Is fearr a leagadh amach eagrú an NVA ficseanúil sna 
húrscéalta neamhspleáchais san Iarthuaisceart sa Bhriogáid mar 
theimpléad “Trioblóid na dTrioblóidí”. Tá sé seo bunaithe go mór ar 
bhord eagraíochtúil Arm Poblachtach na hÉireann, le roinnt gnéithe 
ionchorpraithe freisin ó Cosa Nostra, an dá ghluaiseacht ar éirigh leo 
seasamh in aghaidh ionsaithe preasa lán-chúirte ag an daonlathas 
liobrálach in iarracht iad a scrios, mar sin de. tá samhlacha cruthaithe. 
Oibríonn na teimpléid seo , más féidir linn sinn féin a bhaint amach 
as ár meon Mheiriceá. 


Beidh an triúr ball d'aonad an Fhronta Thiar Thuaidh 


comhdhéanta de cheannaire aonaid, a d'fhéadfadh a bheith iallach 
nó iallach a chur air de bharr imthosca dul go poiblí ag am éigin 
amach anseo chun feidhmiú mar urlabhraí poiblí; eagraí aonaid nó 
rúnaí eagraithe a chuideoidh le ceannaire an aonaid, agus duine 
“liath” nó cúltaca, duine a fhanann sa chúlra agus a sholáthraíonn 
seirbhísí tacaíochta. 
Táthar ag súil go bhfanfadh an duine seo neamhaitheanta ag an 
namhaid, lena n-áirítear na meáin. 

Cé gur eagraíocht dhlíthiúil é an NF agus gur eagraíocht 
fhicseanúil é an NVA, feidhmeoidh an triúr seo ar bhealach atá cosúil 
leis an NVA. Beidh an ceannaire aonad 
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comhionann le ceannasaí na cuideachta. Beidh eagraí nó rúnaí 
eagrúcháin an aonaid comhionann leis an oifigeach feidhmiúcháin nó 
leis an aidiúnach a bhfuil cur síos air sa Bhriogáid, agus beidh “liath” 
an aonaid ar aon dul leis an gCeathrúmháistir. Ba cheart go mbeadh 
na himpleachtaí a bhaineann leis an gcineál seo eagraíochta soiléir. 


l ngach aonad NF, ní mór páipéarachas agus doiciméadú de 
gach cineál a choinneáil chomh hard agus is féidir le feidhmiú. Níor 
cheart go mbeadh aon doiciméad nó comhad ríomhaire ann riamh, 
áit ar bith ar an bhFronta Thiar Thuaidh, a bhféadfaí cur síos a 
dhéanamh air mar “liosta ballraíochta. “” Uaireanta is gá liosta 
seoltaí a choinneáil le haghaidh feasachán agus liosta ríomhphoist, 
etc., mar is beag duine againn a bhfuil cuimhní grianghrafadóireachta 
againn, ach tá bealaí ann inar féidir iad seo a cheilt agus a cheilt, suas 
go dtí agus lena n-áirítear liostaí seoltaí bréagacha a fhágáil. le 
hainmneacha bréige suite i radharc soiléir do na póilíní agus an FBI a 
aimsiú agus a choigistiú. 


2.12 Eachtrannaigh 


l leaganacha níos luaithe den lámhleabhar seo, roinneadh 
aonaid nó caibidlí NF ina dhá chatagóir: aonaid Homeland atá suite 
laistigh de Phoblacht Iarthuaisceart na todhchaí, agus iad siúd lasmuigh 
di, dá dtagraítear mar aonaid lasmuigh nó seachtracha. Tá coincheap 
na háite amuigh nó an aonaid sheachtraigh neamhoibríoch as seo 
amach, chun leithscéal amháin eile a bhaint dár muintir fanacht san áit 
a bhfuil siad agus gan tabhairt faoi Tilleadh Abhaile, cé go ndéanfaidh 
siad cinn eile gan dabht. Is sármhaitheasa iad daoine geala ag teacht 
suas le cúiseanna fónta, réasúnacha, tuisceanach le leanúint gan faic 
a dhéanamh. 


Is léir ón taithí mhí-ámharach má thairgtear “amach” don fhear 
Bán a ligeann dó aon bhaol agus míchaoithiúlacht a thabhú dó, ansin 
déanfaidh sé. 
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Tóg é. Uimh outs níos mó. Más mian leis na Buachaillí Bána a 
bheith mar chuid den draíocht, caithfidh siad Teacht Abhaile agus 
dul ag obair anseo, sa Homeland, áit a bhfuil siad ceaptha a 
bheith. Is í príomhfheidhm Fhronta an Iarthuaiscirt le linn 
Chéimeanna a hAon agus Chéim a Dó ná Imirce an Iarthuaiscirt 
iarbhír a spreagadh agus a éascú, mar a dhéantar le veaineanna 
a ghluaiseann suas idir stáit ar an mbealach seo. 


2.13 Pobail 


Is éard atá i bpobal ciníoch atá aitheanta go hoifigiúil ag 
NF laistigh de Thíortha Dúchais an Iarthuaiscirt ná dosaen (12) 
Náisiúnach Bán fásta neamh-mhífheidhmeach a chónaíonn 
laistigh de leath uair an chloig de thiomáint óna chéile, a 
bhuaileann agus a idirghníomhaíonn go pearsanta ar bhonn rialta. 
Ní gá go gcaithfeadh na daoine seo a bheith cleamhnaithe leis an 
bhFronta Thiar Thuaidh nó fiú aontú leis an NF, ní gá dóibh ach a 
bheith ina nDaoine Bána tiomanta don smaoineamh ar fhís éigin 
de neamhspleáchas an Iarthuaiscirt, ní gá dúinne. 


Tráth scríofa na tuarascála seo, is é an t-aon cheantar a 
chomhlíon an riachtanas seo ná ldaho thuaidh i réigiún Sandpoint/ 
Hayden Lake, áit a gcreidtear go bhfuil go leor fuílligh ó thréimhse 
na Náisiún Aryan chun an t-íosriachtanas 12 duine a chomhlíonadh. 


2.14 Gníomhaíocht Aonaid NF 


Ní hamháin go gcaithfimid daoine a thabhairt go dtí an 
Iarthuaisceart, ach caithfimid rud éigin a thabhairt dóibh nuair a 
thagann siad anseo, b'fhearr rud éigin seachas dul ar ais go dtí 
suí taobh thiar de chríochfort ríomhaire agus ag imirt ar an idirlíon. 
D'fhéadfaidís é sin a dhéanamh ar ais in Keokuk nó Chicago. 
Nílimid ag iarraidh go sroichfidh daoine nua anseo agus go gcríochnóidh siad 
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an diabhal ag déanamh oibre do lámha díomhaoin. Seo an áit a dtagann 
na hAonaid NF áitiúla isteach. 

Is é ceann de na príomhphoist atá againn anseo sa Homeland 
ná limistéir fáiltithe agus próisis ionsúcháin a ullmhú d'imircigh nua. Beidh 
na haonaid NF san Iarthuaisceart á n-áitiú go mór le hionsú imirceach, 
agus beidh siad ag obair go forleathan le haonaid eile agus freisin le 
daoine aonair ar fud mhór-roinn Mheiriceá Thuaidh. Ach beidh sé de 
chúram orthu chomh maith iarrachtaí polaitíochta agus bolscaireachta a 
thionscnamh agus a eagrú — an ghníomhaíocht thraidisiúnta Ghluaiseacht 
a mbíonn go leor againn i dtaithí uirthi, lúide na cultacha agus an 
seasamh sráide. 


Seo an áit a dtagann sé go dtí an chuid spraoi ar deireadh. 
Ar deireadh beidh sé ar cheann de na nithe is mó a spreagfaidh Náisiúnaí 
Bán gníomhach Teacht Abhaile go dtí an Iarthuaisceart ionas gur féidir 
leis nó léi tosú ag dul i ngleic leis an ngníomhaíocht chiníoch agus 
pholaitiúil a leanann ar aghaidh sa Tír Dúchais féin. Sásóidh sé seo an 
gá ilbhliantúil le “gníomh” a bhfuil an oiread sin dár muintir ag iarraidh. Ní 
hamháin go mbeidh aonaid áitiúla freagrach as imircigh a thabhairt 
isteach, a ionsú agus a spreagadh, ach freisin as oideachas a chur ar 
dhaoine áitiúla ina gceantair féin agus iad a athrú agus a earcú ar 
mhaithe le neamhspleáchas an Iarthuaiscirt. 


Beidh daoine ar fud na tíre ag iarraidh teacht go Boise nó Portland nó 
Centralia nó áit ar bith mar sin mar a bheidh an beart. 


Cuirfear tús le poiblíocht a imrothlaíonn ar fud na n-aonad 
Homeland den NF ag tarraingt aird an chuid eile de phobal comhfhiosach 
ciníochais na mBán, a mbeidh a gcuid spéise á bplé. Beidh siad ag 
iarraidh dul i dteagmháil leis an bhFronta Thiar Thuaidh, a chuirfidh iad i 
dteagmháil le daoine sa Bhaile Dúchais, cabhrú lena dturas scoltacha a 
shocrú, srl. 

De réir mar a éiríonn na haonaid Homeland níos mó agus níos gníomhaí, 
beidh níos mó agus níos mó daoine ón bpobal ciníoch-chomhfhiosach, 
na daoine gníomhacha atá ag lorg rud éigin dáiríre, páirteach ann. 
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Beidh oibríochtaí bolscaireachta go leor agus éagsúil. 
Mar shampla, is é ceann de na príomhghníomhaíochtaí a 
dhéanfaidh aonaid áitiúla ná an rud a dtagraíonn Sóisialach 
Náisiúnta na Gearmáine faoi thalamh dó mar Fahnenaktíionen, 
“gníomhaíochtaí bratacha,” ina bhfaighfear bealaí éagsúla chun 
an bhratach ghorm, bán agus glas Thiar Thuaidh Trí dhath a 
thaispeáint. áitritheoirí an Iarthuaiscirt, ionas go dtiocfaidh siad 
chun é a aithint mar bhratach a náisiúntachta féin agus mar 
shiombail éirí amach cosúil le bratach na Cónaidhme sa Deisceart. 
Is féidir é seo a dhéanamh trí ghreamáin, póstaeir, ealaín sráide, 
agus ar ndóigh an Tricolor féin. 


2.15 Daoine Nua a Thabhairt isteach in Aonad 


Ó am go chéile, beidh sé ar cheann de na dualgais a 
bheidh ar cheannaire aonaid agus ar chomhaltaí eile aonaid 
bualadh le agus measúnú a dhéanamh ar dhaoine nua a chuaigh 
i dteagmháil leis an bPáirtí, de ghnáth as an idirlíon nó uaireanta 
eile, agus a fhéachann le bheith páirteach nó atá ag lorg cúnaimh 
chun dul ar imirce go dtí do cheantar féin den Tír Dúchais, etc. 

Ní mór dul chun cinn áirithe imeachtaí a leanúint agus 
teagmhálacha nua á scagadh, go háirithe as an Idirlíon. Cuimhnigh 
i gcónaí ar an gcéad riail den idirlíon: ní bhíonn a fhios agat i 
ndáiríre cé leis a bhfuil tú ag caint. Go dtí go mbuaileann tú le 
duine go pearsanta agus san fheoil níl a fhios agat i ndáiríre an é 
Brian Johnson, fireannach Bán 30 bliain d'aois atá géar agus 
díograiseach agus réidh le boogie síos leis an NF, nó an bhfuil sé 
an naofa Rabbi Hyman Heeblebaum ó Teampaill Shmuck-EI. atá 
ag rith a scam ar tú ar feadh roinnt ENR, nó eile ach a bheith i dick. 


Níl sé seo chomh greannmhar agus a fhuaimeann sé. Tá 


an t-idirlíon lán go forleathan, ní hamháin le gníomhaíocht 

eagraithe frith-oheal ón Mossad agus SPLC, ach freisin le faireoirí 

glan Giúdacha féincheaptha a dhéanfaidh iarracht do ISPanna 

agus do shuímh Ghréasáin a chur ar ceal, “saoririseoirí” a dhéanfaidh iarrach! 
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peddle aon scéal fiáin do na meáin liobrálacha níos mó nó na 
NGOanna, próifílí FBI agus forghníomhaithe dlí undercover de 
thart ar 50 fo-speicis, agus díreach loons simplí. Ní fios duit cé 
leis a bhfuil tú ag caint go dtí go dtéann siad trí phróiseas 
scagtha, ag tosú leis an idirlíon féin. 


2.16 An Próiseas Scagtha 


Is é an chéad rud a chaithfidh ionchas a sholáthar ná 
ainm agus seoladh poist ionas gur féidir leis nó léi paicéad 
tosaigh de litríocht an Fhronta Thiar Thuaidh a fháil, lena n- 
áirítear cóip den lámhleabhar seo. Ag an bpointe seo, ní gá 
gurb é an t-ainm fíorainm an t-ionchas agus tá bosca oifig an 
phoist nó ríomhphost eile go breá, chomh fada agus a 
shroichfidh an post iad ag an seoladh sin. Faoi láthair, tá an 
GHGO ag láimhseáil iarratais ar Leabhar Bán agus ar phacáiste 
tosaigh, ach ní mór d'aonaid Pháirtí feidhmiúla stoic 
lámhleabhair agus litríochta a choinneáil agus an fheidhm sin 
a ghlacadh mar chuid dá n-oibríochtaí féin a luaithe is féidir. 

Ní mór go mbeadh duine éigin ag aonaid pháirtí atá 
oilte i slándáil idirlín agus seiceálacha cúlra, agus ní mór do 
dhaoine atá ag gníomhú mar theagmhálaithe aonair na 
scileanna sin a bheith acu freisin. Is smaoineamh maith é a 
bheith i do bhall de ghnólacht slándála idirlín a dhéanann 
seiceálacha cúlra réamhfhostaíochta do chorparáidí móra go 
rialta. Chun seic a rith trí sheirbhís den sórt sin, áfach, beidh 
sé riachtanach go soláthróidh an t-ionchas a (h) uimhir Leasa 
Shóisialaigh agus dáta breithe, arb iad na sonraí 
caighdeánacha ar a bhfuil an chuid is mó de na seiceálacha cúlra pinnáill 

Cuireann sé seo fadhb ar an bPáirtí. l bhfianaise na 
staire seiceála atá ag gluaiseacht na náisiúnach Bán agus na 
fadhbanna carachtar atá ann le fada an lá, tá sé intuigthe go 
hiomlán go bhfuil imní ar na daoine Bána faoi fhaisnéis íogair 
mar a SSAN agus a DOB a scaoileadh chuig strainséirí, agus 
nach bhfuil ann ach éileamh a sholáthar. 
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spreagfaidh an fhaisnéis seo paranóia ollmhór agus beidh sé 
mar thoradh ar spasms hysterical ar an idirlíon ag an cligue 
beag trolls ar a dtugtar na Goat Dancers. 

Ar an láimh eile, tá sé ag éirí níos náire agus níos do- 
ghlactha nach bhfuil daoine a mhaíonn gur Náisiúnaigh Gheala 
iad ag tabhairt faoin seiceáil cúlra cursory céanna agus a 
dhéanann duine atá ag cur isteach ar phost sa Dairy Oueen 
áitiúil. Ní mór cothromaíocht a bhaint amach. Is réimse amháin 
é seo ina gcaithfidh rudaí a athrú, agus caithfidh an paranóia 
cúlstop a ghlacadh le gairmiúlacht. 

Ghearr nochtadh Edward Snowden de 2013 an dá 
bhealach. Is é fírinne an scéil, má tá smaointe easaontacha ag 
duine éigin, is beagnach cinnte go bhfuil a fhios ag an FBI agus 
an NSA agus an DHS cheana féin cé tú féin, toisc go bhfuil do 
r-phoist go léir i gcartlann ó thart ar Dheireadh Fómhair 2001 i leith. 
B'fhéidir nár éirigh leo suí síos agus do r-phoist go léir a léamh 
ó Dheireadh Fómhair 2001, ach i mbabhla iasc órga 
ardteicneolaíochta an lae inniu, má chuir tú tuairim chiníoch nó 
easaontach coimeádach in iúl riamh, tá a fhios acu cé tú féin. 
lena leithéid de chinnteacht fhíorúil nach bhfuil aon tairbhe ag 
baint le haon iarracht a dhéanann tú an deachtóireacht a cheilt. 


Is é seo an 21ú haois. Caithfidh daoine cumarsáid a 
dhéanamh trí r-phost agus téacs agus fón póca, agus tá an 
fhaisnéis sin go léir mar chuid den taifead buan anois, de réir 
cuntais sna meáin le déanaí a shuíonn ann ar fhreastalaithe 
stórála ollmhóra rialtais in West Virginia agus Utah. Is féidir 
linn, ar ndóigh, an Stát Faireachais a imghabháil nuair is gá trí 
dhul ar ais chuig litreacha páipéir, cruinnithe pearsanta, cóid 
agus scipéir, agus fiú colúir iompróra más gá, ach is é fírinne 
an scéil má labhair tú riamh focal ciníoch nó easaontach 
amháin ar líne nó chuir siad téacs chuig “nigger,” tá a fhios acu 
cé tú féin. Déileáil leis. 

Tá nós fada aisteach ag daoine sa Ghluaiseacht bheag 
seo dul i bhfolach óna gcairde, fiú 
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cé go bhfuil sé dodhéanta go héifeachtach a cheilt óna gcuid naimhde. Caithfimid 
athmhachnamh a dhéanamh ar an gcleachtas seo chun dul i bhfolach ónár 
gcairde. Fíor, b'fhéidir nach bhfuil cuid acu inár gcairde, ach tá cúrsaí ciníocha 
agus polaitíochta na tíre seo ag dul in olcas go tapa agus go measartha luath 
b'fhéidir nach sólás é an paranóia is féidir leis an bPáirtí. Nuair a bheidh sní 
isteach mór daoine isteach i ngrúpa réabhlóideach, mar a bheidh leis an NF, beidh 


roinnt úlla olc ann. 


Tá súil againn nach lobhadh siad an bairille ar fad. 

Ní féidir linn iallach a chur ar dhaoine nua a SSANanna agus a DOBanna 
a nochtadh, ach is féidir linn agus ba chóir dúinn iad a choinneáil ar 
neamhthuilleamaí go dtí go mbeidh siad faoi réir grinnfhiosrúcháin iomlán. Go 
teoiriciúil, mar sin féin. Chomh dubhach is atá sé é seo a rá, is é an t-aon bhealach 
a bhfoghlaimeoimid conas an cineál seo slándála a chleachtadh seachas labhairt 
faoi i lámhleabhair agus ar an idirlíon ná nuair a éiríonn duine míchúramach, 
ligeann sé/sí an duine mícheart ar a fhoireann, agus téann roinnt daoine go 
príosún. 

Uaireanta is é an t-aon bhealach a fhoghlaimíonn an leanbh ná a mhéar a 
ghreamú isteach sa soicéad. 

Sa lá atá inniu ann níl ann ach tuiscint choiteann agus sábháilteacht 
phearsanta fios a bheith againn cé leis a bhfuilimid ag caint nuair a shuímid le 
duine duine ar aghaidh trasna boird. Nuair a thagann duine ar gach paranoid agus 
go n-éilíonn sé go ligfí isteach inár láthair é agus go ligfí isteach é inár 
ngníomhaíocht agus go ligtear dó teacht in aice le linn dó a bheith ag ceilt cé hiad 
i ndáiríre, is é ár n-fhreagairt ná mura bhfuil muinín agat asainn, níl muinín againn 


as . leat. 


2.17 An Chéad Cheana Ceann ar Amháin 


Is é an chéad chéim eile tar éis an phróisis ghrinnfhiosrúcháin 
sheachtraigh agus idirlín is cuimsithí is féidir linn a bhainistiú ar ionchas ná an 
chéad chruinniú duine le duine. 

Ba chóir go mbeadh sé seo in áit phoiblí, i mbialann nó i Starbucks nó i stáisiún 


traenach i gcónaí. B'fhearr nach barra, agus 
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riamh i seomra óstáin nó i spás teoranta eile ar féidir é a fhabht go 
héasca agus monatóireacht a dhéanamh air. 

Ba cheart go gcomhlíonfadh duine amháin ar a laghad agus 
nuair is féidir beirt atá freagrach agus iontaofa an t-ionchas. Ba cheart 
go dtiocfadh an t-ionchas ina aonar i gcónaí, ní le duine eile riamh, go 
háirithe le duine anaithnid go hiomlán agus gan aon réamhfhógra. Is é 
an bealach clasaiceach ina dtugann na póilíní rúnda faisnéiseoirí 
isteach i ngrúpaí idir choiriúil agus pholaitiúil ná nuair a thaispeánann 
duine a raibh muinín aige roimhe seo le strainséir agus é ag rá, “Is 
maith an sean Joe, is fear seasamh suas é.” Go hiondúil is é an rud a 
chiallaíonn sé sin ná go bhfuil an duine aonair a raibh muinín aige 
roimhe seo tar éis a bheith buailte ar chúiseamh coiriúil de shaghas 
éigin, fíor nó déanta, nó go bhfuil grá aige atá ar tí a bheith tarraingthe 
isteach sa mheaisín mangling, agus é ag iarraidh a bhealach a 
dhéanamh. amach ag dearbhú le haghaidh cop undercover de shaghas 
éigin. 

Ag do chéad chruinniú tá tú ag iarraidh roinnt bunfhíric faoin 
ionchas a chinneadh, ag tosú le compos mentis bunúsacha. I bhfocail 
eile, an bhfuil sé ciallmhar? 

Tá sé tragóideach go gcaithfimid é sin a iarraidh fiú, ach is é 
fírinne an scéil ná go gcruthaíonn an daonlathas liobrálach go leor 
daoine néarónacha, briste agus millte, nach bhfuil eolas ar bith ag go 
leor acu fúinn ach amháin ón méid a fheiceann siad ar shiamsaíocht 
Hollywood. Creideann go leor Meiriceánaigh na steiréitíopaí scannáin 
agus teilifíse fúinn féin, agus déanann siad iarracht a bheith páirteach i 
ngrúpaí Bána Náisiúnach mar gheall ar na steiréitíopaí seachas ina n- 
ainneoin . Creideann siad go bhfuil siad ag dul isteach in eagraíocht 
mistéireach sceimhlitheoireachta a sheolfaidh dronganna d'fhir armtha 
i maisc sciála chun an núíosach a dhíoghail ar a chuid naimhde 
pearsanta go léir, díreach don duine a d'iarr. Creideann siad go n- 
eiseofar raidhfil nó buama dóibh agus go n-iarrfar orthu duine éigin a 
mharú don NVA, toisc nach bhfuil siad in ann an difríocht idir fantaisíocht 
agus réaltacht a thuiscint. Ceapann siad go dtabharfar buataisí agus 
culaith leathair dóibh agus fuip chun flogáil 
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sicíní hippie busty le, etc., srl. Táirgeann Meiriceá go leor cuacha 
simplí, agus faigheann muid an iomarca acu. Mar sin is é an rud trua 
gurb é an chéad rud a chaithfidh tú a chinneadh ná an bhfuil aon 
scriúnna scaoilte ag d'ionchas. 

Sin é an chaoi. 

Ar an dara dul síos, cleachtadh beagán gaolmhar: seiceáil le 
haghaidh aon chomharthaí soiléire nach gealt iomlán, ach 
mífheidhmiúlacht ghinearálta. B'fhéidir nach bhfuil an t-ionchas nua 
ag raving thar barr amach, ach an gnáthearraí Meiriceánacha 
damáiste iad? Gan folcadh ná úsáid a bhaint as díbhollaí, éadaí atá 
thar a bheith gioblach nó mímhaiseach, tics aghaidhe neirbhíseach 
nó giggling míchuí, neamhábaltacht díriú ar a bhfuil á rá nó a thuiscint 
cad atá á rá leo (díobháil inchinne féideartha de bharr mí-úsáid 
substaintí), ag iarraidh go soiléir scam a rith. nó rud éigin a bhaint 
amach as an nGluaiseacht seachas rud éigin a chur isteach inti, leid 
go dteastaíonn uathu an Páirtí a bheith páirteach i scéim pirimide 
margaíochta il-leibhéil nó camscéim airgeadais shady eile, is rudaí 
iad seo nach mór duit a lorg. Uaireanta is daoine gan dídean a bheidh 
ag lorg duine chun bogadh isteach leis nó léi. Tragóideach, agus 
b'fhéidir lá éigin go mbeidh muid in ann feidhmiú mar ghníomhaireacht 
leasa shóisialaigh mar a dhéanann go leor grúpaí ar nós Hamas sa 
Phalaistín agus sa Mheánoirthear, ach ní anois. 


Sea, fuaimeanna seo go léir an-dona. Is droch áit é Meiriceá 
daonlathach Liobrálach. Gortaíonn sé daoine Bána, draenann sé iad, 
cuireann sé inní iad mar iasc agus crochann sé ar chrúcaí iad chun 
fuiliú a dhéanamh, agus táimid chun daoine mar sin a chur ag druidim 
linn go dian sa tóir ar shábháilteacht agus ar neart Bán chun iad a 
chosaint ó The Beast. Buail leo le trua, agus ansin cas go réidh iad. 


Ní féidir linn aon rud a dhéanamh dóibh anois ach amháin an domhan 
salach seo a athrú ó bhun go barr, ach chun é sin a dhéanamh ní 
mór dúinn daoine feidhmiúla atá in ann a meáchan féin a tharraingt. 
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2.18 10 Rialacha Don Chéad Chruinniú Duine ar Duine 


Riail 1: Mura dtaitníonn a bhfuil ar siúl leat, fág. 

Riail 2: Má thosaíonn an t-ionchas ag babbling faoi 
ghníomhaíocht mhídhleathach, luaigh go soiléir agus os ard, ionas go 
n-éisteann a bhfabht leat (tá, tá siad sreangaithe, nó is cuma leo) nach 
bhfuil suim agat i ngníomhaíocht mhídhleathach agus go bhfuil tú gan 
dul chun páirt a ghlacadh. Ná habair aon rud eile ina dhiaidh sin, agus 
fág. 

Riail 3: Mura bhfuil an chuma orthu go bhfuil smacht acu orthu 
féin (.i. deir siad “nigger” beagán ró-ard nó go bhfuil an chuma orthu 
go bhfuil siad ag lorg troda), ní linne iad. Mura dtuigeann siad gur 
mionlach géarleanúna iad na daoine Bána anois gan cearta ar bith 
nach bhfuil fonn orthu sinn féin a iompar ar bhealach ionsaitheach, 
géarchúiseach nó easaontach, is baol don Pháirtí iad. Is féidir le 
aineolas ar ár staid fíor sa saol a bheith an-chontúirteach. 


Riail 4: Tuairiscigh ar ais chuig ceannaireacht an aonaid faoin 
gcruinniú fiú má tá sé dearfach ar fad. Bí cinnte go bhfuil a fhios ag 
duine éigin ón bPáirtí i gcónaí cá bhfuil tú fad is atá sé seo ag tarlú. 
Go hidéalach ba chóir go mbeadh a fhios ag ceannaireacht aonaid nó 
ag duine a bhfuil baint aige leis an GHO go bhfuil an cruinniú ar siúl 
agus an áit a bhfuil sé. 

Riail 5: Déan cinnte go bhfuil gach duine a bhfuil eolas acu 
faoin gcruinniú ar an eolas go bhfuil tú sábháilte nuair a bheidh sé 
thart agus conas a chuaigh sé. Má tá sonraí íogaire nach bhfuil 
ábhartha láithreach don ghrúpa iomlán sin, lean ort i gcumarsáid ar 
leith. 

Riail 6: Ar choinníoll nár tharla aon rud dona, déan nóta den 
chaoi ar tháinig duine ar an eolas faoin gciníochas, conas a d'aimsigh 
siad an Ghluaiseacht (agus taithí na Gluaiseachta roimhe seo), agus 
conas a d'aimsigh siad an Páirtí. Tá an ceann deireanach seo 
tábhachtach; Is cuid dár réaltacht trua nach mór dúinn a bheith feasach 
ar cibé bagáiste a d'fhéadfadh a bheith á iompar ag duine agus cad 
iad na tocsaineachtaí gluaiseachta a d'fhéadfadh a bheith faighte acu. 


Machine Translated by Google 


Riail 7: Faigh amach cén t-eolas atá acu ar shuíomh Gréasáin an 
Pháirtí (Plean Butler, Bunreacht Sealadach NAR, ábhar RFN, etc.) agus cé 
mhéad úrscéal atá léite acu san Iarthuaisceart. Déanann na míreanna seo 
pointí maithe comhrá má tá siad eolach agus “tasc obair bhaile” iontach 
mura bhfuil siad. 


Riail 8: Fiafraigh go sonrach faoin Lámhleabhar Imirce Cúigiú 
Eagrán seo. Tá an Ceathrú hEagrán léite ag go leor daoine agus roimhe 
seo, ach tá go leor athruithe ann. Bí réidh naisc a sholáthar trí ríomhphost 
nó tabhair leat cóip chrua más gá dóibh ábhar a fháil. Má sholáthraíonn tú 
ábhar, déan iarracht é a dhéanamh ina Leabhar Bán nó ina úrscéal san 
Iarthuaisceart. Tús maith é an Bhriogáid dóibh siúd nár léigh aon cheann de 
leabhair neamhspleáchais an Iarthuaiscirt riamh. Is léamh maith é A Mighty 
Fortress (agus is féidir é a thabhairt ar láimh go fóill), ach tá beagán níos 
mó idé-eolaíochta ann ná foréigean fuilteach (agus cuirimis ina éadan, sin a 
chuireann siamsaíocht ar fáil do mhórchuid léitheoirí na n-úrscéal) . Tabhair 
amach WMighty Fortress más cosúil go bhfuil suim níos mó ag duine in inlíocht 
pholaitiúil (ba chóir go gcuirfeadh an chaibidlíocht siamsaíocht ar fáil dóibh). 


Riail 9: Má thugann tú amach litríocht, ná tóg airgead chuige. Déan 
iad a íoc ar aghaidh. Nílimid ag iarraidh a thabhairt le tuiscint gur Moonies 
nó Scientologists sinn nó nach bhfuil suim againn ach in airgead. 


Riail 10: Taispeáin an leibhéal céanna suime iontu agus a léiríonn 
siad sa Pháirtí. Má tá a gcuid obair bhaile déanta ag duine éigin agus go 
bhfuil sé/sí díograiseach, is sócmhainn é/í (ar choinníoll nach ndéanann 
siad aláram ar bith). Má tá duine ag déanamh imscrúduithe ócáideacha 
orainn, ciallaíonn sé gur dócha go bhfuil siad feasach ar an gciníochas ach 
nach bhfuil siad tiomanta go fóill agus ní féidir linn gealltanas a thabhairt 
dóibh mar go gcuirfí amú iarracht agus acmhainní dá ndéanfaí amhlaidh. 


2.19 Dleachtanna 
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Caithfidh duine éigin íoc as seo go léir, agus go bhfuil duine 
éigin agat. Déanann íocaíocht rialta na dleachta idirdhealú a dhéanamh 
idir iad siúd atá ina réabhlóidithe tromchúiseacha agus iad siúd atá ag 
caitheamh aimsire, ina dabblers, agus ina mífheidhmiúil. 

Ní bheidh aon bhallraíocht fhoirmiúil ag an bhFronta Thiar 
Thuaidh thar an gceann a pléadh níos luaithe sa lámhleabhar seo, toisc 
go bhfuil coincheap na ballraíochta ann féin chomh fadhbanna sin do na 
Meiriceánaigh Gheala. Bíonn claonadh acu smaoineamh ar Jaycees 
agus Moose Lodge nuair ba cheart dóibh a bheith ag smaoineamh ar an 
IRA. Níl bealach ar bith ag ár ndaoine a bheith ina “baill” iarbhír in aon 
chiall a aithnítear i Meiriceá gan na rudaí ar fad nach mór a bheith 
againn , amhail iarratais bhallraíochta agus cártaí ballraíochta agus 
maorlathas a fhágann rian na blúiríní aráin do na póilíní rúnda. . Tógfaidh 
sé am agus is dócha gur tragóid dúinn a thuiscint nach Club Rotary é 
seo. 


Ach tá ioncam rialta fós ag teastáil ón NF chun íoc as gluaiseacht 
pholaitiúil atá ag dul i méid, agus tá sé léirithe ag taithí, cé go mbeidh na 
torthaí measctha, cé go mbeifear ag brath ar thairiscintí dea-thola íon ar 
feadh tamaill, le cnoic agus gleannta seasta féasta airgeadais agus 
gorta. . Ní mór sreabhadh airgid rialta a bheith againn, ach gan sinn féin 
a fhoirmiú mar choiste polaitíochta nó aon rud eile a éileoidh liostaí, taifid 
bhainc, doiciméadú, agus rianta ginearálta páipéir a fhéadfaidh na póilíní 
rúnda a úsáid chun sinn a íospairt agus ár gcearta Bunreachtúla chun 
saoirse a shárú. léiriú agus saoirse coinsiasa. 


Iarrtar orthu siúd a aontaíonn le hidéil agus clár an Fhronta Thiar 
Thuaidh $10 a bhronnadh in aghaidh na míosa. Ní “dleachtanna 
ballraíochta” iad seo, mar níl a leithéid de rud ann agus ballraíocht, ní ar 
pháipéar ar a laghad. Deonach amháin iad na síntiúis seo, ach an 
ndéarfaimid nach mór an rud é gan iad a thabhairt go deonach? Ag tacú 
leis an NF gan rud ar bith ach focail is cúis le ceistiú duine éigin 
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tiomantas. Iarrtar ar ár lucht tacaíochta freisin ranníoc beagán breise 
dhá uair sa bhliain, san earrach agus sa titim, trí achomhairc ciste 
leathbhliantúla. 


2.20 Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt 


Is cuid thábhachtach í seo. Léigh go cúramach é le do thoil 
agus déan gach rud is féidir leat chun d'intinn a chuimilt timpeall air, 
chomh coimhthíoch agus atá sé do na próisis smaointeoireachta 
Mheiriceánacha a bhfuil tú tar éis dul i ngleic leo ó rugadh tú. 

Déanaimid tagairt siar duit go Roinn 1.19, an Coinbhinsiún 
Náisiúnta a chaithfidh roimh bhunú Phoblacht Mheiriceá Thuaidh. 
Tá céim eile ann a chaithfidh a bheith ag gabháil go dlúth le bunú an 
Choinbhinsiúin Náisiúnta, díreach roimh nó díreach ina dhiaidh sin. 


Beidh sé seo a chruthú na nOibrithe Deonacha Thiar Thuaidh. Ní hé 
an NVA, Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt. 


Tá difríocht ann. Is eagraíocht pharaimíleata ficseanúil í an 


NVA, a bhfuil sé mar chuspóir aici dul i mbun oibríochtaí comhraic i 
gcoinne na bhfórsaí forghabhála agus neamhspleáchas Phoblacht 
an Iarthuaiscirt agus údarás an Choinbhinsiúin Náisiúnta a bhunú 
mar rialtas dleathach na Poblachta sin, díreach mar a bhunaigh Arm 
llchríochach George Washington. an Chomhdháil Mhór-Roinn mar 
rialtas dleathach na Stát Aontaithe. Ní! an NVA ann. Ní féidir leis 
agus ní fhéadfaidh sé a bheith ann go dtí go bhféadfar é a bhunú le 
seans éigin go n-éireoidh leis. Tá an t-am sin i bhfad i gcéin faoi 
láthair, agus tá Meiriceánaigh gheala fós chomh ... chomh 
Meiriceánach sin ina n-intinn agus ina gcarachtar, nach rud é nach 
mór dúinn fiú a phlé. Gcéad dul síos, ní mór dúinn a chur ar dhaoine 
stop a bheith ina Meiriceánaigh agus tosú a bheith ina daoine Bána 
arís, cosúil lenár sinsear, chomh simplí agus is fuaimeanna sin. 


Is rud eile iad na hÓglaigh Thiar Thuaidh, áfach. Beidh a 
chruthú indéanta i bhfad 
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níos luaithe, mar go teicniúil ní sháróidh sé aon dlíthe, ach má 
dhéanann dlíodóirí a n-iarracht go dian is féidir leo teacht ar rud éigin 
chun táille a ghearradh ar dhuine. Tá prionsabal dlíthiúil na ciontachta 
trí chomhlachas sa tír seo bunaithe cheana féin le dlíthe ar nós RICO, 
chomh maith le fáil réidh leis an ngá atá le haon ghníomh coiriúil 
follasach. 

Ó 9/11 tá an chumhacht ag Ard-Aighne na SA aon duine a ainmniú 
mar “sceimhlitheoireachta” agus grúpa ar bith ina “eagraíocht 
sceimhlitheoireachta,” agus mar sin is é an coincheap Eorpach den 
eagraíocht mhídhleathach, a d'fhéadfadh nó nach bhféadfadh aon saol 
a bheith lasmuigh d'intinn an Choimisiúin. Ní féidir leis an deachtóireacht 
agus na meáin, a bheith ró-fhada ar gcúl. 

A ligean ar a fháil síos go dtí an nitty-gritty: an cuimhin leat go 
léir rudaí mar gheall ar an bhFronta Thiar Thuaidh a bheith ina orgánach 
agus ní eagraíocht, agus conas nach féidir leis an FBI insíothlú 
smaoineamh? Bhuel, tá gach rud fíor, chomh fada agus a théann sé, 
ach anois ritheann an NF isteach go contrártha idir an teoiric agus an 


saol fíor go plagued gach gluaiseachtaí réabhlóideach síos tríd an stair. 


Ní mór dúinn níos mó a dhéanamh ná maireachtáil, ní mór dúinn a bhuachan. 
Is é fírinne an scéil, sa saol fíor, nach scriosann blógaí éagruthacha atá 
leagtha siar go bunúsach atá ina leithscéil le duaithníocht a dhéanamh 
leis an leisce agus le míchumas díriú ar chuspóir níos airde sa saol, 
tíorántachtaí cumhachtacha agus fréamhaithe. Bhí na sluaite hÉigipte 
sin i gCearnóg Tahrir in 2012 mar thoradh ar thríocha bliain fola, allas, 
deora, príosúin, agus bás ar thaobh an Bhráithreachais Mhoslamaigh. 
Is fíor gur léim Camille Desmoulins suas ar bhord caifé i bPáras ar an 
12ú Iúil, 1789 agus ghríosaigh sé an slua chun stoirm a chur ar an 
Bastille, ach bhí an chaint sin mar bhuaic ar os cionn glúin d'obair 
ullmhúcháin ó fhir mar Rousseau agus an llluminati agus mar sin de. 


Is iad Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt a dhéanann muid 


nuair a fhaigheann muid faoi dheireadh cúpla duine a bhfuil a gceann scoite 
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díreach, agus atá sásta TLC a dhéanamh - tiomantas saoil iomlán 
do Phoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá. 

Is iomaí claonadh atá i ngluaiseacht na Náisiúnach Bán trí 
chéile: foirrneacha coimeádaigh, daoine Féiniúlachta Críostaí, 
págánacha agus Vicíneacha, mílíste, Revisists, marthanóirí, 
Sóisialaithe Náisiúnta, bunreachtóirí, éirí amach cánach agus 
abhcóidí saoránach ceannasach, agus leathdhosaen snáitheanna 
eile a caithfimid braid isteach i rópa a chrochfaidh na Meiriceánaigh. 
Is iad Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt an téad sin a bhainfimid 
as na claontachtaí éagsúla ar fad a chomhdhéanann an 
Náisiúnachas Bán. Is é an caidreamh a bheidh ag Óglaigh an 
Iarthuaiscirt leis an gcuid eile den Fhronta Thiar Thuaidh ná an 
caidreamh idir an fhoireann ghinearálta agus an chuid eile den 
arm. Comhthreomhar eile a d'fhéadfadh a bheith ann, cé go 
nglacann na céadta mílte daoine páirt sa choireacht eagraithe sa 
tír seo, níl ach idir ceithre agus cúig mhíle ball “déanta” nó ball 
foirmiúil Cosa Nostra féin. 


Laistigh de ghluaiseacht neamhspleáchais an Iarthuaiscirt 
agus an Náisiúnachas Bán ina iomláine, beidh Oibrí Deonach an 
Iarthuaiscirt comhionann le “déanta de dhéantús an duine” sa 
Mhafia. Beidh Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt ar na chéad 


shaighdiúirí i bPoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá, cosúil le Minute 
Men 17759. Fear nó bean a bheidh in Oglaigh an Iarthuaiscirt a 
thréigeann go deonach rudaí ábhartha an tsaoil seo agus gach a 
thairgeann Meiriceá ar mhodh pearsanta. saibhreas, pléisiúir, 
agus glacadh sóisialta, chun iad féin agus a saol iomlán a 


chaitheamh ar chúis amháin: bunú Phoblacht Iarthuaisceart 
Mheiriceá mar réaltacht. 


Cuirfidh sé nó sí iad féin go deonach faoi smacht míleata 
nach mór. Fiú ag céim réamh-chomhraic, beidh an NV ina 
shaighdiúirí polaitiúla. Is iadsan a thabharfaidh agus a ghlacfaidh 
orduithe. Nuair a ordaítear dóibh a bheith i láthair ar stráice de 
mhórbhealaigh uaigneach san oíche sa 
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lár an gheimhridh, gheobhaidh siad isteach ina gcarr agus 
taispeánfaidh siad suas. Nuair a ghabhtar iad tabharfaidh siad 
freagra le “Níl faic le rá agam,” go ceann fiche bliain más gá. Stuif 
bunúsacha, stuif na gluaiseachtaí fíor-réabhlóideacha go léir, ach 


rud nach raibh gluaiseacht na Náisiúnach Bán Meiriceánach in ann 
a bhaint amach riamh. 


Ní choinneoidh Oibrithe Deonacha an Iarthuaiscirt aon taifid 


bhallraíochta ná aon rian páipéir ar chor ar bith, gan ach cúpla 
focal os comhair cúpla duine eile, agus ansin tiocfaidh siad ar 
feadh an tsaoil de sheirbhís chrua, gan bhuíochas, contúirteach, 
agus is dócha nach bhfuil anaithnid chun a bheith ann. dár muintir 


agus todhchaí do leanaí Bána. 

Beidh gach cineál dualgas os cionn talún ag Oibrithe 
Deonacha an Iarthuaiscirt a bhainfidh le bolscaireacht, earcú, obair 
pholaitiúil, etcetera, ach is í an phríomhfheidhm a bheidh acu ná 
feidhmiú mar ionadaithe gníomhacha an Choinbhinsiúin Náisiúnta, 
le gach a d'fhéadfadh a bheith i gceist. Ní bheidh aon pháipéarachas, 
suaitheantais ná paistí nó cártaí aitheantais, éide nó fáinní 
díchódaithe rúnda nó aon marcanna idirdhealaitheacha eile go dtí 
go mbeidh an Phoblacht bunaithe agus saor in aisce, agus is féidir 
a scéal a insint. Déanfar Oibrí Deonach an Iarthuaiscirt a mhionnú 
san eagraíocht le mionn gearr simplí: 


“Déanaim mionnú go sollúnta as seo amach go mbeidh 
mé dílis do Phoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá, dá dlíthe agus 
dá Bunreacht, agus dá rialtas sealadach i bhfoirm an 
Choinbhinsiúin Náisiúnta. Geallaim go dílis agus go dílis go 
gcloífidh mé le gach ordú de chuid mo chinnirí, agus gan aon 
eolas faoi Óglaigh an Iarthuaiscirt nó mo sheirbhís don 
Phoblacht a nochtadh d'aon duine nó daoine neamhúdaraithe, 
mar sin cuidigh liom, a Dhia.” 
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Déanfar an mionn a thabhairt i láthair beirt Óglaigh eile agus 
bratach Trí dhath an Iarthuaiscirt, agus déanfar é a mhionnú ar 
Bhíobla, ar chóip de Mein Kampf, ar Iann nocht, nó ar piostal 
luchtaithe, de réir chreideamh nó radharc an domhain an 
ionduchtóra. . Ní gá aon rud níos ilchasta. Ní mór d'éinne a ghlacfaidh 
an mionn seo a bheith iomlán soiléir ina n-intinn féin cad is brí leis, 
agus an dualgas ar feadh an tsaoil a thabhaíonn sé dá bharr. Ní 
thabharfar é choíche go héadrom nó mar chluiche, nó in aon staid 
meisce nó capall. 


Níl Óglaigh an Iarthuaiscirt ann faoi láthair. 
Ní fios ag an am seo cathain a thiocfaidh siad i réim. Cuirfear 
gníomhaithe NF ar an eolas nuair a bhraitheann GHO agus 
ceannaireacht an Pháirtí comhchoiteann go bhfuil an t-am ceart an 
grúpa a ghníomhachtú. Nuair a thagann an t-am sin, bunófar 
struchtúr ordaithe iarbhír. 

Cláraigh é seo: ó am scríofa seo, níl aon oibrithe deonacha 
san Iarthuaisceart. Níl cead ag aon duine mionn a thabhairt nó 
mionn a thabhairt d'Oibrithe Deonacha go dtí go gcuirtear 


Óglaigh an Iarthuaiscirt i ngníomh go hoifigiúil. Más mian leat a 


bheith i d'Oibrí Deonach an Iarthuaiscirt, ní gá ach tosú i do chónaí 
mar cheann. 


2.21 Céim amháin ag an Uair 


Is é an rud atá le déanamh againn ná dul i ngleic leis an 
gcineál rud NF seo cosúil le Alcólaigh Gan Ainm, ie glacaimid gach 
rud lá amháin ag an am. Leagaimid amach liosta Le Déanamh atá 
simplí agus indéanta. Ansin leanaimid é agus ní dhéanaimid 
fánaíocht ón bpointe nó as an teachtaireacht. Téann muid ó A go B 
go C go D, céim amháin ag an am. Nuair a fhaighimid an seicliosta 
sin de rudaí nach mór dúinn a dhéanamh críochnaithe, ansin 
déanaimid liosta eile, agus déanaimid an rud céanna. 

Go mall, ó lá go lá, íocaíocht dleachta $10 trí íocaíocht 
dleachta $10, mionghníomh trí mhionghníomh, táimid 
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ag bualadh ár mbealach aníos. Is é seo an chuid fógála trom a bhfuilimid 
ag tagairt di i gcónaí. Níl aon insint cé chomh fada a mhairfidh sé. Ní 
bhíonn i gceist le haon ní a dhéanaimid mar dhaoine aonair ach piocadh 
bioráin, ach cuirfear deireadh le deich míle bioráin-pricks a chuirtear le 
chéile chun an Beast a bhaint amach, go dtí go mbeidh sé ag fuiliú chun 
báis sa deireadh. 
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2.22 Garda 
Réabhlóideach a Earcú 


Tá go leor scríofa faoin gcineál daoine nach bhfuil 


uainn sa Ghluaiseacht, mar cheannairí agus mar chomhaltaí. 
Ní mór d'Imirce an Iarthuaiscirt béim a chur ar na daoine afá 
uainn. Agus é sin á dhéanamh againn ní hamháin go 
gcaithfimid anailís a dhéanamh ar an gcás chun earráidí san 
am a chuaigh thart a sheachaint, ach d'fhonn sprioc deiridh 
an Imirce Iarthuaiscirt a chomhlíonadh, cumhacht an stáit a 
urghabháil agus Poblacht Bhán a chruthú ar ithir Mheiriceá 
Thuaidh. . 

Tá sé nádúrtha i bhfianaise na gcineál mífheidhmithe 
a fuaireamar san am atá caite ag lorg normáltacht thar aon 
rud eile, ach ní mór dúinn smaoineamh ar seo. | bhfianaise 
a bhfuil i ndán don normáltacht sa lá atá inniu ann, an 
dteastaíonn daoine “gnáth” uainn i ndáiríre? Ní mór dóibh 
siúd a bhfuil fís éigin acu fós d'arm ollmhór Beaver Cleavers 
ciníocha a eascraíonn as bruachbhailte atnmhachnamh a 
dhéanamh. Ní gnáthdhaoine nó gnáthdhaoine iad 
réabhlóidithe, agus ní mór dúinn a thuiscint go mbeidh méid 
áirithe indibhidiúlachta agus éalárnachta le feiceáil i gcónaí 
fiú inár gcomrádaithe is fearr. De réir sainmhínithe, 
máirseálann Náisiúnaithe Bána go buille drumadóir eile. 

Is féidir go leor fadhbanna a sheachaint trí ghlacadh 
leis an gcleachtas daoine a earcú agus a indoctrinating ar 
bhonn aonair, do ghníomhaíocht i gcealla beaga ceathrar 
agus cúigear. Ag aon am ar leith, ní mór do ghníomhaí 
tromchúiseach a bheith “ag obair” ar a laghad trí nó ceithre 
ionchas earcaíochta. Ach cad, go beacht, ar cheart don 
ghníomhaí a lorg agus baill ionchasacha NF á roghnú aige? 

1. Seachain earcú i mbeáir. Sea, cuireadh tús leis 
an ngluaiseacht Sóisialach Náisiúnta i hallaí beorach 
Múnchen. Ba é sin an Eoraip sna 1920í; seo i Meiriceá 
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an 21ú haois. Am difriúil, áit dhifriúil, daoine éagsúla. Is 
áiteanna iad barraí Meiriceánacha a mbíonn meisceoirí agus 
bóithríní ag crochadh amach, ní réabhlóidithe. Teastaíonn fir 
uainn le fíormhisneach, ní le misneach na hÍsiltíre. Ní 
mheascann Alcól agus Náisiúnachas Bán. 

Ná déan dearmad ar léirithe meisce de doicheall ciníoch 
as fíor-thiomantas réabhlóideach Bán. 
Is féidir le duine ar bith a bhéal a scaoileadh nuair a bhíonn 
ualach air. Ar a mhéad, má chloiseann tú duine ag déanamh 
ráitis chiníocha nó fhrith-mhionlaigh agus alcól á ól agat agus 
go bhfuil a fhios agat cá háit a bhfaighidh tú an duine sin níos 
déanaí, téigh chucu agus féach an ndéanfaidh siad na ráitis 
chéanna agus iad sobr. Naoi n-uaire as gach deichniúr ní 
leomhfaidh siad, agus éireoidh siad buartha agus trína chéile 
má chreideann siad go mb'fhéidir go gcloisfeadh duine éigin 
iad a d'fhéadfadh a bheith ina mbunaíocht pholaitiúil cheart go 
háitiúil. Is fíor-annamh a aimsítear gníomhaí luachmhar amháin 
a earcaíodh i mbeár nó i suíomh alcóil eile. Luath nó mall 
gabhtar iad nó cuirtear iallach orthu triomú ar shlí eile, agus 
briseann siad cosúil le cupán Styrofoam. Agus ag an deireadh, 
cad é an ifreann atá tú a dhéanamh i mbeár, airgead a 
chaitheamh ar boo?;e a d'fhéadfadh dul ar son an chúis ciníoch? 


2. Dírigh ar dhaoine óga, ach bí thar a bheith cúramach 
agus tú ag déileáil le mionaoisigh dhlíthiúla. Is mic léinn 
ardscoile agus sóisearacha iad cuid de na ciníochaithe is treise 
i Meiriceá. Tá sé seo intuigthe, ós rud é go bhfuil siad ar an 
líne tosaigh maidir le comhtháthú, leithcheal droim ar ais, 
cirteachas polaitiúil, drugaí, foréigean ciníoch agus anord 
ciníoch. Tá oideachas polaitiúil agus ciníoch na hóige Bána 
chun iad a ghríosú le machnamh réabhlóideach na Náisiúnach 
Bán agus an Iarthuaiscirt ar cheann de thascanna is tábhachtaí 
na Gluaiseachta, ach ní mór dul i ngleic leis go cúramach agus 
go mín. 
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Is féidir leat greamáin agus litríocht a thabhairt do na 
páistí seo ó am go chéile, agus díriú ar a gcuid scoileanna le 
dáileadh litríochta chomh minic agus is féidir. Ach oiread agus 
is féidir, seachain teagmháil dhíreach idir Náisiúnaithe Bána 
fásta agus buachaillí agus cailíní faoi aois nach bhfuil a 
dtuismitheoirí ar an eolas faoin gciníochas. 

Ná lig do do theach nó d'árasán a bheith ina hangout, fiú 
do na páistí a bhfuil aithne agat orthu. Tabharfaidh siad leo a 
gcairde, agus cuid acu sin nach mbeidh aithne agat orthu. Ansin 
go tobann tá tú ag imirt capall, drugaí, ag bualadh leat le hairm 
tine, ólachán faoi aois agus gníomhaíocht ghnéasach faoi aois 
ar siúl, agus buille faoi thuairim cé atá ar an mbloc mionghearrtha 
dliteanais dhlíthiúil ina leith? 

Go dtí go bhfuil siad 18, tá déagóirí níos mó nó níos lú 
maoin dhlíthiúil a dtuismitheoirí, an oiread agus aon sclábhaí ar 
ais ar an plandála. Níl aon chearta polaitiúla nó sóisialta acu, 
agus má ghortaítear déagóir éigin nó má bhíonn sé/sí i dtrioblóid 
leis an litríocht a thug tú go díreach dó nó má fhaigheann sé/sí 
troid ciníoch éigin is féidir a chur i leith tú go pearsanta, is féidir 
leat a bheith i ndomhan gortaithe ach an oiread. dlí nó trí 
chaingean dlí príobháideach ó thuismitheoirí ar féidir leo an 
ifreann a agairt uait as “truaillithe” a ngaolta beaga le do 
chiníochas olc. Tá sé a tharla. 

Tá indoctrination déagóirí riachtanach. Ní mór dúinn a n- 
intinn agus a gcroí a bhaint amach sula ndéanann an Córas. 
Seo réimse amháin ina mbeidh an t-idirlíon ina uirlis 
fhíorluachmhar. Ní mór dúinn iad a choinneáil ar 
neamhthuilleamaí, agus páistí faoi 18 mbliana d'aois a 
mhúineadh trí bholscaireacht ghinearálta agus trí ghníomhaíochtaí 
for-rochtana, ní duine le duine ach amháin i gcásanna speisialta. 
Go beacht nuair a bhíonn leanbh ina chás speisialta a éilíonn 
cur chuige níos rioscaí ach níos éifeachtaí, is glaoch breithiúnais 
é ar do thaobh. Déan glao mícheart agus tá lámh ag an gCóras 
ort. Nuair a bhuaileann páistí an draíocht sin aon-ocht, tá siad 
saor agus soiléir. 


Machine Translated by Google 


3. Cad is féidir leis an duine seo cur le cúis 
neamhspleáchais an Iarthuaiscirt? Sin an chéad cheist a 
chaithfidh tú a chur ort féin sula dtosaíonn tú ag obair le hionchas. 
Níor cheart go mbeadh ort ach duine a mhúscailt go ciníoch nó iad 
a thabhairt timpeall go dtí an radharcphointe Thiar Thuaidh ar a 
mhaithe féin, cé gur iarracht fhiúntach é i gcónaí, do chéad 
bhreithniú le linn Chéim a hAon agus Céim a Dó. 


Mar gheall ar a ghanntanas acmhainní agus 
daonchumhachta, an féidir linn údar maith a thabhairt don iarracht 
atá i gceist le faighteoir Slándála Sóisialta ochtó bliain d'aois a 
bhfuil cónaí air i dteach altranais agus atá teoranta do chathaoir 
rothaí a thiontú? Oibrí ócáideach le IO de sheachtó a thuilleann 
$7 in aghaidh na huaire, a chónaíonn i dteach lóistín, agus atá ar 
meisce den chuid is mó ar Thunderbird? Duine atá ag tabhairt 
aghaidh ar ghéarchéim ollmhór phearsanta nó airgeadais, 
colscartha nó féimheacht nó tubaiste leighis sa teaghlach a 
thógfaidh gach nóiméad spártha, gach pingin, agus gach unsa 
machnaimh agus aire a bheidh aige? Smaoinigh, daoine! 

Cuardaigh iad siúd a bhfuil scileanna acu, rud ar bith a 
bheadh de dhíth ar an NF. Leictreoirí, pluiméirí agus siúinéirí a 
sheirbhíseoidh oifigí agus áiseanna an Pháirtí saor in aisce ar 
deireadh; meicneoirí carranna ar féidir leo feithiclí ár ndaoine a 
choinneáil ar an mbóthar; printéirí agus oibrithe siopa cóipe ar 
féidir leo priontáil in aisce nó ar chostas íseal a sholáthar; daoine 
ríomhairí ar féidir leo PC agus seirbhísí cibear eile a shuiteáil agus 
a chumrú; cúltacairí forghníomhaithe an dlí agus míleata a bhfuil 
na scileanna éagsúla acu atá oiriúnach dá ngairmeacha; dlíodóirí 
agus dochtúirí agus altraí; daoine ar leo a ngnóthaí féin agus ar 
féidir leo earraí agus seirbhísí a sholáthar a theastaíonn ón 
nGluaiseacht; daoine a bhfuil feirmeacha nó tithe tuaithe ina n- 
úinéirí orthu inar féidir cruinnithe agus cruinnithe a bheith acu go 
ciúin agus go neamhfheiceálach; úinéirí foirgneamh ar féidir leo 
spás oifige slán a sholáthar saor in aisce nó ar phraghas an-saor. Leanann an 
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Ná bíodh eagla ort breathnú ar dhuine agus é nó í a mheas ar 


an mbonn “cé mhéid míleáiste is féidir leis an Imirce Thiar Thuaidh a 
fháil amach ón duine seo?” Fuaimeann sé seo fuar agus ciniciúil, ach tá 
sé riachtanach. Níl tú amach chun cairde a dhéanamh agus tionchar a 
imirt ar dhaoine - bhuel, i ndáiríre tá, tá tú, ach tá tú ag déanamh é chun 
do mhuintir a shábháil ó dhul in éag, ní le haghaidh d'eagarthóireacht 
phearsanta féin. Dúirt Lenin uair amháin nach páirtí tae é réabhlóid. Is 
iad na daoine daonna an t-aon acmhainn fhíoracmhainneacht atá againn. 
Déan iad a shaothrú mar sin, iad a fhás agus ansin iad a bhaint, agus ná 
gabh leithscéal mar gheall air. Tá do phost á dhéanamh agat. 


4. Lucht tacaíochta féideartha airgeadais a lorg, agus 
ná bí buartha faoi nó gabh mo leithscéal as an scéal. 

Caithfidh airgead a bheith ag an NF le feidhmiú, agus níor cheart 
go mbeadh níos mó cúngaithe ag ceannaire maidir le measúnú a 
dhéanamh ar a chuid daoine le haghaidh ranníocaíochtaí ná mar a 
bheadh ag tiománaí cairr rása a tharraingíonn isteach sa chlais agus a 
insíonn dá chriú “Líon í agus déanaigí í!” Ach ní féidir linn a bheith ag súil 
i gcónaí gurb iad na daoine céanna a iompróidh an chuid is mó den ualach airgeadais 
Is feidhm riachtanach agus ríthábhachtach é lorg agus oibriú lucht 
tacaíochta nua airgeadais do ghluaiseacht Imirce an Iarthuaiscirt nach 
mór do gach gníomhaí a ghlacadh mar ghnáthchúrsa, arís gan leithscéal 
ná náire. Is simplí an difríocht idir Imirce an Iarthuaiscirt agus na 
Ceannairí Móra Bána: is sceithíní iad agus nílimid, agus ní mór dúinn an 
misneach morálta a bheith againn chun seasamh suas agus é a rá sna 
téarmaí sin go díreach. Níl aon náire ag baint le hiarracht a dhéanamh 
ar dhaoine saibhre a bheith páirteach sa Ghluaiseacht a gcuid airgid a 
chur san áit a bhfuil a mbéal. 


5. Lorg cobhsaíocht phearsanta in earcach ionchasach, nó os 
a choinne sin aon chomharthaí de calcaireacht. Cé chomh freagrach 
agus atá a phost? Cá fhad atá a phost aige? Má tá sé dífhostaithe, an 
fíor-ádh mór é ar asleagadh nó ar leatrom ciníoch, nó an bhfuil sé ag 
déanamh leithscéalta chun a chlúdach gur duine neamhinniúil cnámh- 
díomhaoin é. 
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i ndáiríre nach bhfuil ag iarraidh a bheith ag obair agus nach féidir a bheith 
buartha a fháil chomh maith le daoine fiú nuair is léir go bhfuil sé chun a 
leas pearsanta agus airgeadais féin é sin a dhéanamh? 

An bhfuil sé pósta? Más ea, cé chomh fada? Mura bhfuil, cén fáth nach bhfuil? 
Cé mhéad colscaradh? An íocann sé a thacaíocht leanaí? 

An bhfuil a theach féin aige? An ólann sé go pointe ar meisce? Úsáid 
drugaí? Conas atá a shláinteachas? (Tá rud éigin dáiríre mícheart ó thaobh 
meabhrach de le daoine nach mbíonn ag folcadh.) An féidir leis abairt 
chomhleanúnach a scríobh? Abair abairt chomhleanúnach? Smaoinigh ar 
smaoineamh comhleanúnach? Cé mhéad teilifíse a fhéachann sé? Cén 
cineál seónna? An ligeann sé dá chuid páistí éisteacht le ceol nigger agus 
gníomhú cosúil le whiggers? An bhfuil a chreidimh chiníocha ostensible 
beo aige? 

Cad faoina dearcadh polaitiúil agus ciníoch agus comhrá? Conas 
atá an fachtóir doimhneacht? An ndéanann sé iarracht i ndáiríre anailís a 
dhéanamh ar cén fáth a bhfuil rudaí mar atá siad, nó an ndéanann sé ach 
magadh agus caoineadh? Nó an cineál ruda amháin é “nigguhnigguhnigguh 
kikekikekike fagot spic gawamn sumbitch Joos ag iarraidh tits Hillary a 
ghearradh amach”? 

Cad mar gheall ar a dhearcadh gnéis agus iompar? An éiríonn sé 
ceart go leor le mná? An bhfuil an chuma air go bhfuil fuath aige orthu? 
Intuigthe go leor má dhéanann sé, i bhfianaise minicíocht mhéadaithe na 
colscartha i ndáiríre hideous agus eispéiris coimeád leanaí i measc na 
bhfear Bán Meiriceánach, ach ní mór duit a chinntiú go bhfuil a mothúcháin 
bunaithe ar thaithí phearsanta agus ní sociopathy, agus go bhfuil sé ach an 
t-aon bhean ar leith nó a dlíodóir tá sé searbh agus casta faoi, seachas na 
mná go léir i gcoitinne. An ndéanann sé tráchtanna táireach faoi mhná agus 
an dtugann sé “bitches,” nós negroid disgusting orthu? An úsáideann sé 
pornagrafaíocht? Inis scéalta grinn nach bhfuil dath orthu? 


An mbuaileann sé mná agus an dtugann sé maidhm dá chairde ina 
dhiaidh sin? Más ea, scaoil leis. Ceann de na riachtanais le haghaidh 
réabhlóidí ná misneach pearsanta, fisiceach. Ar leataobh breithiúnais 
mhorálta, is fíric shimplí é a 
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is bórd é an fear a bhuaileann mná a bhfuil eagla air dul i ngleic le fir eile, 
agus aithníodh é mar sin i gcónaí i sochaithe Bána sláintiúla. Níl gá againn 
le cowards. 

Aon chomharthaí de homaighnéasachas follasach nó tosaigh? | 
ionchais baineann, aon chomharthaí de éagobhsaíocht gnéis den chineál 
céanna nó promiscuity? Greann smuttach leataobh, níl tú ag iarraidh sluts i 
do chill NF. Is féidir leo a bheith ina gcúis le méid gan teorainn damáiste 
agus cur isteach. Tá sé a tharla. Is í an fhírinne thragóideach go bhfuil mná 
Bána sa lá atá inniu ann níos mó fós seans maith le flakiness, neurosis 
agus éagobhsaíocht mhothúchánach ná fir, mar gheall ar an strus ollmhór 
agus brú a chuireann sochaí feimineach liobrálacha Judaeo orthu ag 
séanadh orthu comhlíonadh domhain a róil bitheolaíocha nádúrtha. mar 
mhná céile agus máithreacha. 


Conas atá creideamh do ionchas? Sorcóir éadrom, meánach, 
Naofa, aisteach amach? An bhfuil an-ríméad air faoin gcaoi a bhfuil JEBUS 
ag teacht go luath don Rapture nó conas a síolfaidh an Mháthair-long go 
luath chun sinn go léir a thabhairt amach go Pláinéad Muisiriún Basidium? 
Conas atá sé ar ghunnaí? Pro Dara Leasú? Díograiseoir gunna? Lunatic 
nach labhraíonn aon rud eile ach gunnaí, stróc iad agus iad a thabhairt a 


chodladh leis san oíche? Seachain an dá chineál antoisceach seo. 


Ní daoine polaitiúla iad i ndáiríre, is cásanna meabhrach iad. 

Cad faoi chairde? Go leor, beag, aon cheann? Mura bhfuil cairde 
ar bith ag fear, is comhartha rabhaidh é sin. 

Lean ar aghaidh le rabhadh. Níos fearr fós, ná téigh ar aghaidh. Éascaigh 
amach as an ionchas sin agus aimsigh ceann eile. 

6. Seiceáil motives go críochnúil. Cuimhnigh i gcónaí gurb é 
ceann de na príomhfhadhbanna a bhí againn san am a chuaigh thart ná 
daoine a chuaigh isteach in eagraíochtaí ciníocha mar gheall ar steiréitíopaí 
na meán, ní ina n-ainneoin . 

De réir mar a théann an t-am ar aghaidh beidh níos mó agus níos mó daoine 
ag teacht isteach le haghaidh díoltas pearsanta ar leith—-ocúis dhaonna 
intuigthe agus atá breá inghlactha—nó uaillmhian a bheith mar ghaiscíoch 
nó meirleach brónach de shaghas éigin. 
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cineáil, marú agus céasadh a gcuid naimhde pearsanta, agus ravish 
gach áilleacht áitiúil, nach bhfuil ina chúis inghlactha. 

Scaipeann gach gluaiseacht réabhlóideach ego-thurasairí, thugs, 
gairmithe, deisitheoirí agus maorlathaigh. Ní mór dúinn a bheith ar 
ár garda ina gcoinne. 

Ní mór duit a chinntiú sula dtabharfaidh duine isteach sa NF 
go dtuigeann siad gur ficsean iad úrscéalta neamhspleáchais an 
Iarthuaiscirt agus nach bhfuil Arm Deonach an Iarthuaiscirt ann 
lasmuigh de leathanaigh samhlaíochta febrile Harold Covington. Ní 
mór duit a chinntiú go dtuigeann siad nach bhfuil siad ag dul isteach 
i ngrúpa foréigneach de chineál an IRA; nach bhfuil siad chun 
gléasadh suas le leathar dubh agus mar sin de; go mbeifear ag súil 
go gcomhlíonfaidh siad caighdeáin íosta áirithe iompair phearsanta; 
agus caithfidh siad gealltanas airgeadais bunúsach a chomhlíonadh. 
Sea, táimid ag súil go dtabharfaidh siad tacaíocht don ghluaiseacht 
le hairgead trí dhleachtanna a íoc. Tá sé ar cheann de na dualgais 
atá orainn go léir. 

Cuidíonn sé freisin lena chur in iúl do dhaoine nach bhfuil 
arm rúnda ar bith i ndufair Mheiriceá Theas; níl aon chúlchistí rúnda 
óir i bhfolach i gcuntais bhainc na hEilvéise, agus níl inchinn Hitler 
caomhnaithe áit éigin ar spásárthach eachtrannach a threoraíonn 
sinn. Seans go bhfuil sé seo amaideach, ach cuimhnigh go raibh 
formhór na ndaoine faoi lé feadh a saoil den sórt sin amaideach sna 
meáin Ghiúdacha, agus go bhféadfadh sé go mbeadh deacracht ag 
fiú an chuid is fearr acu uaireanta giobráltar lúdá-liobrálach a insint. 
Níl sé neamhchoitianta comrádaithe a aimsiú atá cearnógach ar 
shlí eile i ngach gné dá saol agus dá gcuid oibre, agus fós féin 
chreid siad uair amháin na rudaí is géire faoinár stair, go simplí toisc 
go bhfuil an teilifís agus Hollywood chomh forleatach sin. 


2.23 An Próiseas Earcaíochta Comharsanachta 


1. Iarrthóirí a Aithint. Ba chóir go mbeadh gníomhaithe 
maithe ón bhFronta Thiar Thuaidh ag obair ar a laghad dhá nó trí ionchas 
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i gcónaí. Cuardaigh Bána den rang oibre agus den 
mheánaicme. Limistéir chónaithe Cruise le súil i dtreo dáileadh 
litríochta. scrúdú a dhéanamh ar dhéimeagrafaic na 
comharsanachta trí fhoinsí ar líne. Is roghanna maithe 
earcaíochta iad daoine atá ar son gunna, ar son an tsaoil, 
coimeádach go sóisialta, ach ní iad na cinn amháin. Seiceáil 
le haghaidh aon chomhartha comhbhrón pro-Bán mar tháscaire. 

Gach earcach nua ionchasach a fhiosrú agus a mheas. 
Táimid ag lorg daoine atá éirimiúil, inniúil ó thaobh meabhrach, 
cobhsaí mothúchánach, gnáthshóisialta agus freagrach. 
Nílimid ag iarraidh daoine dúr nó neamhinniúla, daoine 
éagobhsaí, meargánta, mífhreagrach, mífheidhmiúla agus 
aisteach, nó daoine a bhíonn i mbun iompair fhrithshóisialta. 
Seachain daoine atá thar a bheith eaglach nó paranóideach 
agus mímhuiníneach. Tá cáilíocht níos tábhachtaí ná 
cainníocht. 

Ní féidir aon úsáid drugaí nó alcólacht a bheith ann. 
(An gá dúinn fiú aon homosexuals a chur leis?) Tá tatúnna an- 
choitianta na laethanta seo, agus mar sin ní dícháiliú 
uathoibríoch iad, ach níor cheart go mbeidís ró-ionsaitheach 
nó frithshóisialta. Nílimid ag éileamh foirfeachta nó Puritanism 
nó “normáltacht” cosúil le Brady-Bunch de chineál nach ann a 
thuilleadh, ach caithfimid sinn féin a chur ar bhonn inchreidte 
cumarsáide le gnáthdhaoine. 

2. Scrúduithe neamhfhoirmiúla a dhéanamh, 
beagnach fiosruithe ar ionchais, cé nár cheart go mbeadh a 
fhios ag an earcach ionchasach go bhfuiltear á scrúdú nó á 
cheistiú. Labhair leis agus iarr air insint duit faoi féin, cad ba 
mhaith leis a dhéanamh amach anseo, an cineál todhchaí ba 
mhaith leis a fheiceáil don tír agus don domhan. Mura 
labhróidh sé faoin todhchaí, sin bratach mhór dhearg. Ní mór 
dóibh siúd a fhreastalaíonn ar an bPoblacht a bheith dírithe 
go mór ar an todhchaí, mar is ann a luíonn ár ndóchas. 
Daoine a bhíonn ag lorg “gníomh” láithreach nó sásamh nó 
díoltas amháin, is daoine a bhíonn in ann athrú a dhéanamh 
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taobhanna nuair a imríonn na Meiriceánaigh a n-arán níos fearr ara 
thaobh. 


Déan cuardaigh Google agus nósanna imeachta 
imscrúdaithe eile ar líne, lena n-áirítear seiceáil creidmheasa 
agus seiceáil taifead coiriúil. Iarr ar an earcach nua aon fhaisnéis 
dhiúltach a thagann chun cinn le linn na seiceálacha seo a mhíniú. 

Cuir ceist go discréideach ar chomharsana agus ar 
chomhoibrithe an t-ionchas mar gheall air nó uirthi agus féach 


an seasann féinmheastóireacht agus faisnéis an ionchais le 
deimhniú neamhspleách. 


Níor chóir na comhráite scrúdaithe seo a dhéanamh i 
mbeár ná in aon suíomh alcóil. Is fíor go bhfuil gné áirithe de in 
vino veritas sa saol, ach díreach toisc go bhfuil duine toilteanach 
tuairimí ciníocha heiriciúla a chur in iúl agus iad faoi thionchar, 
ní chiallaíonn sé sin go bhfuil siad toiteanach na mothúcháin sin 
a athrá nó a chur i bhfeidhm agus iad sobr. Cuir an duine i mbun 
comhrá go cas, gan eochair, agus lorg na comharthaí seo a 
leanas: 3. An Bán é an duine aonair go fisiciúil? Gan 
craiceann ró- 

olóige, gan ghruaig dhubh guail, súile láibeacha dubh nó 
donn (ní coll), gan aon ghnéithe aghaidhe Levantine nó 
Armenoid, etc. Ansin tá an tseanthástáil Aitheantais Chríostaí: 
an léiríonn sé nó sí Fola san Aghaidh. ie an bhfuil siad in ann 
blushing? 


4. An bhfuil aon chomharthaí amach ann d'eitneachas? 
(Greamáin Mhac na hlodáile ar a gcarr, decals clan na hAlban 
nó pictiúir ar a mballaí, etc.) 

5. Aon fhianaise ar pholaitíocht choimeádach, arb é 
an t-aon léiriú teoranta ciníoch a cheadaítear do dhaoine Bána i 
ndeachtóireacht Mheiriceá? Greamáin NRA, cleamhnacht Tae 
Party, éisteoir Rush Limbaugh, srl? ls fíor, ní náisiúnachas 
ciníoch é coimeádachas Limbaugh le fada an lá, ach is pointe 
tosaigh é. Féach ar a gcuid carranna le haghaidh tuairteoirí a 
d'fhéadfadh leideanna a thairiscint. 
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6. Seiceáil stair gnéis. An bhfuil aon léiriú ann go bhfuil an duine 
seo pósta le duine nach Bán é, go bhfuil cónaí air nó uirthi le duine nach Bán 
é, nó an n-admhaíonn sé nó sí go raibh baint ghnéasach aige le daoine nach 
Bána iad san am a chuaigh thart? Más ea, seachain. Tá rud an-dona briste i 
duine éigin atá in ann rud éigin mar sin a dhéanamh, go háirithe le negro, 
agus tá an-amhras ann gur féidir a shocrú go deo faoi rud briste. Is fíor go 
bhfuil roinnt daoine in ann a thuiscint go bhfuil siad imithe i léig san am atá 
caite (gan aon fhocal eile i gceist) agus go bhfuil siad fíor-achrann agus aithrí 
a léiriú, ach deir taithí fhada gur fearr an cheist iomlán a sheachaint trí aon 
duine a sheachaint. a bhfuil an creatlach áirithe sin ina closet. Aon 
chomharthaí insinte ar nós leanaí neamhgheala ar ghrianghraif balla nó ar 
leathanaigh na meán sóisialta? Uaireanta cuirtear na cnámharlaigh go 
domhain. 


7. Aon fhrithtásca polaitiúla? An ndéanann an t-ionchas 
bolscaireacht liobrálach nó an páirtí Daonlathach a athbhunú go meabhrach 
ar cheisteanna nach bhfuil aon eolas pearsanta aige nó aici orthu? An bhfuil 
comharthaí ann de cheartacht pholaitiúil athfhillteach nó go ndiúltaítear go 
huathoibríoch do choincheapa polaitiúla míchearta nó ciníocha ina gcuid 
freagairtí agus iompair? Tá an siondróm seo inchurtha le hoideachas, ar 
ndóigh, agus ba chóir duit iarracht a dhéanamh tabhairt faoin leigheas, ach 
lean ar aghaidh go cúramach chun na gaistí booby agus na ballaí dóiteáin a 
chuir na Giúdaigh isteach in aigne an duine a sheachaint. 


Is féidir leo damáiste a dhéanamh fós nuair a imíonn siad. 

8. Cé mhéad teilifís a fhéachann an duine? 
Cad iad na leabhair atá ar a gcuid seilfeanna, más ann dóibh? Ba chóir go 
mbeadh roinnt. Is dócha go mbeidh seilf leabhar de shaghas éigin ag an 
gcineál duine atá á lorg againn a thabharfadh le fios go bhfuil léamh 
ócáideach ar a laghad ann, seachas a bheith ag stánadh ar scáileán teilifíse 
leictreonach nó ríomhaire. Mura bhfuil aon chomharthaí de leabhair ar bith ar 
chor ar bith agus an chuma ar an ionchas a fháil ar fad a gcuid 
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faisnéis agus siamsaíocht lasmuigh de scáileáin leictreonacha, is dócha 
gur contra-tásc é sin. 


2.24 An Chéim Dhíobhálach 


Ag am éigin caithfear an t-ionchas a chur ar an eolas faoin 
bhFronta Thiar Thuaidh féin, agus faoi cheangal earcaitheoir an NF leis 
an bPáirtí. Is é seo an pointe déanta nó sos, áit a n-admhaíonn an t- 
earcaitheoir nach bhfuil sé ag cur brú ar an ngaoth amháin, ach go 
bhfuil sé ag iarraidh an t-ionchas a mhealladh isteach i bhfíor-éiric agus 
rud éigin a d'fhéadfadh “a chur i dtrioblóid”, rud a bhí sna Meiriceánaigh 
Gheala. coinníollaithe ó bhreith go seachnófar, agus, má dhéantar mí- 
láimhseáil orthu, is féidir leis na meicníochtaí diúltaithe uathoibríocha 


agus féinchosanta a shreangú go crua isteach san aigne Bhán, rud a 
spreagfaidh eitilt sciobtha agus scaoil. 


Is dócha gurb é an bealach is fearr a chur ina luí ar an ionchas 
cuairt a thabhairt ar northwestfront.org nó ar shuíomh Gréasáin Pháirtí 
éigin eile, go háirithe ceann a bhfuil Radio Free Northwest nó 
podchraoltaí eile ar fáil ionas gur féidir leis dul tríothu ar a luas féin. 
Féach an féidir leat iad a mhealladh chun ligean don Pháirtí an réamhrá 
ag caint ar do shon. 

Ba cheart go bhfaigheadh gach ionchas nua cóip den Leabhar 
Bán ar a laghad. Ba cheart go léifeadh gach ionchas sa deireadh gach 
ceann de na cúig úrscéal san Iarthuaisceart ach ní mór ceann amháin 
ar a laghad a léamh le linn na luathchéime earcaíochta, b'fhearr An 
Bhriogáid. 

Mura bhfuil an t-ionchas sa Tír Dhúchais cheana féin, is gá 
aghaidh a thabhairt ar an Imirce Tilleadh Abhaile láithreach bonn, agus 
go luath ar aghaidh. Ní mór an t-ionchas a chur ar an eolas go bhfuil 
cónaí fisiciúil sa Homeland mar phríomhdhualgas ar gach duine Bán 
atá ar an eolas faoin gciníochas. 


2.25 Seónna Gunna 
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Cíos spás agus cuir bord ar bun sa halla ina bhfuil an seó ar siúl 
chun úrscéalta an Iarthuaiscirt a dhíol, litríocht a thabhairt amach, agus 
labhairt le daoine. Níor cheart go mbeadh an litríocht ag seónna gunna 
ró-fhoréigneach ná aon ghníomhaíocht mhídhleathach a mholadh go 
hoscailte, mar is féidir le lucht eagraithe an tseó é a úsáid mar leithscéal 
chun do chearta Chéad Leasú a dhiúltú duit. 


Nuair a cheadaíonn acmhainní pearsanra, iarr ar dhaoine an 
halla a chúrsáil ag bualadh suas comhráite agus ag lorg go gníomhach 
iad siúd a d'fhéadfadh a bheith geallta ar chúis amháin nó ar chúis eile. 
Ba cheart go seachnódh na daoine seo a bheith achrannach nó suaite. 
Ba chóir go mbeadh sé seo brú íseal agus ócáideach. Ba mhaith linn 
spéis a spreagadh, gan achrann a spreagadh le booyahs bua2;-gearrtha. 
Tabhair faoi deara nuair a théann daoine chuig an mbord go bhfuil siad 
ag glacadh an chéad chéim sa phróiseas earcaíochta go deonach. 


Tá bileoga sínithe agus achainíocha úsáideach chun ainmneacha 
agus seoltaí daoine a fháil a mbeifear ag tabhairt fúthu a thuilleadh. 

Ba chóir go mbeadh seónna gunna ina bhforais seilge sásta, ní 
ina bpáirc catha. Teastaíonn uainn dea-chaidreamh a choinneáil leis na 
tionscnóirí seónna gunna agus le húinéirí/bainisteoirí an halla ionas gur 
féidir linn é seo a dhéanamh níos mó ná uair amháin. Déan gach rud is 
féidir linn chun iad a chur ag iarraidh orainn teacht ar ais arís. Tacaigh 
leis an seó gunna ar bhealach éigin. 

Ba cheart glacadh leis go mbíonn ar a laghad BATFE nó 
gníomhairí fo-chlúdach feidearálach amháin nó dhó ar a laghad i ngach 
seó gunna . Bí cúramach cad a deir tú. Ná lig tú a mhealladh nó a 
spreagadh chun aon rud a rá a chuirfeadh trioblóid ort féin agus ar 
Fhronta an Iarthuaiscirt. Smaoinigh ar chaidreamh poiblí agus ar 
pholaitíocht i gcónaí. 
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2.26 Cogaío Guerrilla 101 


Is ficsean iad úrscéalta neamhspleáchais an Iarthuaiscirt 
(féach thíos) . Mar sin féin, is cuí ag an bpointe seo go bpléifeadh 
an lámhleabhar seo ábhar an éirí amach armtha agus na cogaíochta 
eadarnaíoch i gcoinne an struchtúir chumhachta atá ann faoi 
láthair. Ní leideanna iad seo. Is tuairimí leathana ginearálta iad ar 
conas gan éirí amach a dhéanamh i gcoinne tíoraiseacht 
chumhachtach agus fholaithe áirithe a fhanfaidh gan ainm. Is é an 
CuspÓir a chosc doirteadh fola pointless . Má tá daoine chun bás a 
fháil, ba chóir go mbeadh sé chun rud fiúntach a chur i gcrích. 


Is féidir leat tú féin a ullmhú thart ar 95 faoin gcéad 
chun feachtas insurrectionary in aghaidh armtha in aghaidh 
na deachtóireachta a dhéanamh gan aon cheann de dhlíthe an 
deachtóra a bhriseadh. 

Ar an gcéad dul síos, gníomhaíonn gluaiseachtaí 
réabhlóideacha, ní labhraíonn siad. Ní ritheann siad timpeall sa 
choill gléasta le duaithníocht agus a gcuid leath-uathoibríoch a 
shníomh san aer, agus ansin cuireann siad íomhánna díobh féin 
ag déanamh amhlaidh ar leathanaigh ghréasáin idirlín ionas gur 
féidir iad a ghabháil, cosúil leis an “Hutaree Militia” truamhéalach 
agus tá a fhios ag Dia conas go leor turcaithe eile le scór bliain anuas. 

An mbeidh éirí amach armtha i gcoinne rialtas na Stát 
Aontaithe amach anseo? Ó, sea. 

Cinnte. Gan cheist, Mura bhfuil ar ár gcuid, ansin ar dhuine eile. Is 
é sin tátal ligthe amach, dosheachantacht stairiúil. Beidh go leor 
den seó uafáis seo ag duine éigin nó eile, piocadh suas raidhfil, 
agus éirí amach. Níl ann ach nádúr an duine. Tá an régime seo ag 
marcaíocht ar chúl an tíogar, agus tá a fhios acu é. Tá afhios ag a 
dTascfhórsaí Rúnda agus Comh-Sceimhlitheoireachta é, agus tá 
siad chomh léimneach le cait ar dhíon te stáin. Faoi dheireadh 
beidh siad ag sleamhnú agus ag titim, agus sracadh an tíogair ina 
blúirí fuilteacha iad. 
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Tá duine éigin chun na Meiriceánaigh a thabhairt anuas lá 
éigin. Tá súil againn, ach b'fhéidir gurb iad na Sínigh, nó na 
Meicsicigh, nó na Moslamaigh a bheidh ann, nó b'fhéidir gur coup 
pálás de shaghas éigin a bheidh ann i Washington, DC, ina ngabhfar 
aon leithscéal shambling le haghaidh uachtarán a cuireadh isteach 
san Oval. Oifig oifigigh arm easaontacha agus dragged away. Ach 
tá sé ag dul a tharlóidh. 


2.27 Réabhlóidithe Réadúla a Dhéanann Rudaí i ndáiríre 


Gníomhaíonn fíor-réabhlóidithe . Ní chuireann siad bagairtí ar 
dhaoine trí r-phost. Ní sheolann siad púdar talcum chuig daoine i 
gclúdaigh clúdaigh, rud a chuireann pianbhreith príosúin i mbaol 
beagnach chomh fada agus is dá mbeadh gníomhaire biowar fíor 
seolta acu. Ní fhágann siad teachtaireachtaí bagracha ar na 
meaisíní freagartha agus cuireann siad suas téarma príosúin fada 
orthu féin mar gheall ar chomhartha siombalach éigin a bhfuil 
formhór na ndaoine sa tír seo ró-Iofa ar shiúl ina gcrapántacht féin 
le tuiscint nó le haire a thabhairt dóibh. Fiafraigh de Joseph Stack 
cé chomh maith agus a fhreagraíonn Meiriceánaigh do ghothaí 
siombalacha. In 2010 bhuail sé a eitleán isteach in oifig an IRS in 
Austin Texas, agus maraíodh é féin agus dorsaí. Níor thug éinne faoi deara. 

Is gníomh leathcheann é bagairt ar dhuine ar bith. Má tá sé 
i gceist agat do bhagairt a chur i gcrích, níl le déanamh agat ach do 
sprioc a chur ar a gharda. Mura bhfuil sé i gceist agat do bhagairt a 
chur i gcrích, is bórd agus poltroon tú a chuireann cuma ridiciúil 
orainn go léir. 

Cuid mhór den easpa measa atá ar ár ndearcadh sa tír seo is 
ea go bhfuil an oiread sin dár ndaoine ina gceirdeanna agus ag 
posers pompous a ghléasann suas in éide duaithníochta agus a 
scaoileann a leath-charr san aer do na ceamaraí teilifíse. , agus 
iad ag bragáil agus ag bagairt a mbealach isteach i gcillín príosúin, 
ag screadaíl faoi na gníomhartha cróga go léir atá siad chun a 
dhéanamh ag 
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roinnt ama neamhshonraithe síos an liús. Ba é Glenn Miller 
monarc agus eiseamláir na n-amadán sin, ach tá an iomarca 
samplaí eile ar fad ann freisin. 

Le do thoil, le do thoil, le do thoil, le do thoil ná déan amadán dínn féin agus 
amadáin den chuid eile againn trí seo a dhéanamh. 

Tá seanfhocal ann, “Ná labhair an chaint muna bhfuil tú 
chun siúl na siúlóide.” Níl sé sin go hiomlán ceart. Ba chóir go 
mbeadh: “Ná labhair an chaint ar chor ar bith, in imthosca ar 
bith.” Déan é agus coinnigh do bhéal dúnta roimh agus ina 
dhiaidh, nó díreach simplí coinnigh do bhéal dúnta. 

Ná stoc-charn airm. Ná déan stoc-charnadh ar 
phléascáin. Ná déan stoc-charnadh ar chor ar bith ach 
amháin i gcás bia agus cadhnraí agus soláthairtí liachta más 
cineál marthanach thú. Tá stoc-charn na n-arm agus lón 
lámhaigh agus pléascáin rud ar bith ach deas, plumaí 
bolscaireachta juicy do na póilíní rúnda a urghabháil agus a 
thaispeáint do na meáin a thaispeáint cé chomh mór agus olc 
agus diana atá siad, agus a gcuid aithrisí Jack Bauer do na 
ceamaraí. Má tá stoc-charn agat, mar gheall ar dhroch- 
charachtar morálta an chuid is mó de na daoine Bána, beidh 
scumbag bán-craiceann i bponc sa deireadh agus go mbainfidh 
tú amach chun a sheithí trua féin a shábháil. Caillfidh tú do stoc- 
charn agus do shaoirse. Ní bheidh aon toradh eile ar stoc- 
charnadh, mar go léiríonn an bhfíric go bhfuil duine éigin stoc- 
charnadh nach bhfuil siad tromchúiseach. I gcogadh 
eadarnaíoch iarbhír, tá airm le fáil i lámha na réabhlóidithe a 
úsáideann iad, nach suí i scioból nó curtha faoi chláir urláir 
duine éigin áit a meirgíonn siad go simplí agus nach ndéanann 
siad éifeacht amháin ióta athraithe. 

Ní bréagáin iad gunnaí. Ní siombailí phallic iad. 

Ní ionadaíonn siad carachtar agus misneach. Uirlis is ea 

gunna , díreach cosúil le sreang nó casúr nó leibhéal siúinéir, 

uirlis a úsáideann an réabhlóidí chun athrú a chruthú. 

Cosúil le gach uirlis, baineann sé i lámha an cheardaí. Níor 

thóg siúinéir ar bith teach riamh trí 500 sábha a chur le chéile agus 
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casúir agus leath tonna tairní, agus ansin iad go léir a adhlacadh áit 
éigin amuigh sa choill. 

Ag aon am ar leith le linn na dTrioblóidí in Éirinn, as deich 
míle de lucht tacaíochta gníomhach Shinn Féin b'fhéidir (seachas 
daoine ar meisce a chanann na sean-amhráin ag am dúnta tithe 
tábhairne), ní raibh níos mó ná tuairim is 50 duine ar “seirbhís 
ghníomhach” ag an IRA Sealadach riamh. ag aon am ar leith sa 
Tuaisceart, agus b'fhéidir dosaen nó mar sin ar mhórthír na Breataine 
Bige agus san Eoraip, aonaid bhuamála de ghnáth. Bhí a gcóimheas 
cainteoir le déantóirí beagnach chomh dona leis an gcóimheas atá 
againne, cé go raibh cúpla fíor-throdaithe acu ar a laghad. Bhí i bhfad 
níos mó gunnaí ag an IRA i gcónaí ná mar a bhí fir a bhí sásta an 
truicear a tharraingt. 

Ar an meánbhliain sna 1980í agus sna 1990í luatha, scaoil an 
IRA b'fhéidir dhá chéad babhta in aghaidh na bliana de gach cineál 
comhraic iarbhír, lena n-áirítear feallmharuithe agus glúine. Caitheann 
meánchnó gunna eite dheis amháin i Meiriceá níos mó ammo ná é sin 
tráthnóna Dé Sathairn ag díothú cannaí beorach amach sa choill áit 
éigin. Agus fós féin cheangail na 50 fear sin agus 200 babhta nó mar 
sin in aghaidh na bliana, chomh maith lena gcuid pléascán, rud éigin 
cosúil le 50,000 trúpaí, póilíní agus cúntóirí Briotanacha ar feadh 
beagnach 30 bliain. Murar bhuaigh na Provos, ó thaobh na 
teicneolaíochta de, níor chaill siad ach an oiread. Throid siad le 
daonlathas mór san Iarthar gan stad agus sa deireadh chuir siad 
iachall ar na polaiteoirí iad a cheannacht. 


2.28 Buamaí agus Pléascáin 


Ag labhairt di ar phléascáin - ná déan. Fág pléascáin ina n- 
aonar mura bhfuil a fhios agat cad é an ifreann atá tú a dhéanamh leo. 
Níl, is éard atá i gceist agam i ndáiríre. 

Is iad na chéad phléascáin a chuir tús le trodaithe eadarnaíoch 
nua-aimseartha leo ná mhanglaim Molotov agus grenades láimhe, atá 
mídhleathach a bheith acu, agus mar sin níor chóir duit 
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bíodh siad fiú go dtí go bhfuil an líne sáraithe agus tá an FBI ag 


teacht i do dhiaidh ar aon nós chun dán a phostáil ar an idirlíon 
nó cibé rud, mar sin tá sé i do phingin, i do phunt. 


Is féidir le duine ar bith gach cineál oidis mhanglaim a fháil 
le haghaidh napalm baile agus mar sin de ar fud an idirlín. 

Rinne déagóirí Ungáracha iontais le mhanglaim in aghaidh umair 
na Sóivéide i mBúdaipeist i 1956, agus rinne déagóirí Éireannacha 
i mBéal Feirste roinnt ar ghluaisteáin armúrtha na Breataine 
Saracen agus Ferret sna 1970í le mhanglaim; ba chóir dóibh 
gluaisteáin armúrtha Humvees agus SWAT a lasadh go deas sa 
tír seo. 

D'ainneoin sin, nuair is féidir, ba cheart do ghrúpa 
eadarnaíoch a chinneann go bhfuil siad ag iarraidh borradh a chur 
faoi chúrsaí san oíche rudaí ceart tráchtála a fháil mar Semtex 
agus dynamite, agus gan a bheith ag dul i ngleic le concoctions 
homemade roinnt fuipeanna nerd eolaíochta suas ina íoslach. 
Cuimhnigh, is ficsean iad úrscéalta an Iarthuaiscirt . Sa saol fíor 
chuaigh an IRA sna 1980í trí thréimhse ina raibh siad ag spalpadh 
thart le gelignite bathtub, agus bhí gach cineál timpiste oibre acu 
agus shéid siad iad féin ar fud na háite. D'aistrigh siad go Semtex 
agus d'úsáid siad é chun Londain a thabhairt chun stop a chur 
beagnach go luath sna 1990idí, agus mar sin bhuaigh siad a 
gceannachán Aoine an Chéasta. Seans go gcuimhneoidh na 
gcomrádaithe sin d'aois ar leith ar an triúr Fear Aimsire leathcheann 
a shéid iad féin suas sa teach baile sin i Greenwich Village i 1970. 
Mura bhfuil duine agat atá fíor-oilte maidir lena n-úsáid, ná bain 
leas as pléascáin. 


2.29 Airm Uathoibríoch 


Ní gá duit airm uathoibríoch. Ná ceannaigh iad. Ná déan 
stoc-charnadh orthu. Díbirt as do ghrúpa 


Machine Translated by Google 


láithreach duine ar bith a thairgeann iad a fháil ar do shon: tá sé ina 
oifigeach póilíní. Mura bhfuil tú oilte i gceart ina n-úsáid, tá gunnaí 
meaisín níos contúirtí duit ná mar atá siad don namhaid. 


Ní bréagáin iad gunnaí meaisín le John Wayne a imirt ar 
Gaineamh Iwo Jima. Tá dhá úsáid mhíleata ar leith ag airm 
uathoibríocha. Baineann ceann amháin le suíomhanna statacha a 
chosaint, mar atá sna trinsí ar an bhFronta Thiar. 

Tá an ceann eile mar chuid d'fhoireann dóiteáin ard-oilte agus 
treoraithe i gceart, le húsáid in ionsaithe dóiteáin agus hainlithe. Más 
rud é agus nuair a théann an balún in airde faoi dheireadh, in aon 
chás réalaíoch a d'fhéadfadh tarlú sa saol fíor, ní bheidh tú ag gabháil 
do shoot-outs cosúil le Rambo le póilíní agus foirne SWAT agus 
trúpaí - ar a laghad uair amháin ar a laghad, tú. ní bheidh. Níl an 
cineál sin scileanna agus leibhéal oiliúna agat. (Ní hea, ní dhéanann 
tú.) Ní mór duit gach iarracht a sheachaint é shootout iomlán leis an 
namhaid. Más rud é agus nuair a tharlaíonn ceann amháin, is 
comhartha é go bhfuil tú tar éis éirí as. 


2.30 Ardteicneolaíocht a Chomhrac le Íseal-Teic 


Is féidir le gluaiseacht eadarnaíoch aon rud a theastaíonn 
uathu chun cuspóirí tosaigh éirí amach a bhaint amach le tactics eile 
agus le hairm eile. Is é an cleas ná foghlaim conas dul i ngleic le 
hardteicneolaíocht le híseal-theicneolaíocht. 

Is éard atá i gcuid mhór de bheartaíocht eadarnaíoch ná 
spriocanna boga an namhad a bhualadh agus achrann díreach le 
fórsaí uachtaracha a sheachaint , gan é a lorg. Sa saol fíor, beidh na 
céimeanna tosaigh d'aon chineál insurgency eadarnaíoch sna Stáit 
Aontaithe—agus ar deireadh thiar, ar thaobh an NVA nó duine éigin 
eile—nmíos mó cosúil le amas Mob nó lámhach gang-banger ná mara 
bheidh traidisiúnta páirtíneach. grúpaí eadarnaíoch le bandoliers 


agus beiréid. Is cinnte go mbeidh an chuid is mó den ghníomhaíocht 
i gcathracha agus i mbailte, seachas in oscailt 
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tuath. Tá an tuairim seo bunaithe ar an gcomhthéacs Meiriceánach faoi 
láthair; bíonn cásanna straitéiseacha agus oirbheartaíochta faoi réir 
athraithe i gcónaí. Braitheann sé go léir ar conas agus cathain agus cad 
iad na himthosca a n-ardóidh an balún i ndáiríre, rud nach bhfuil a fhios 
againn. 

Cad iad na hairm ar cheart do ghrúpa eadarnaíoch nua a úsáid? 
Is é an t-arm pearsanta is scriosta a ceapadh riamh le haghaidh comhraic 
dlúth-isteach, agus is é sin an cineál gníomhaíochta a bheidh idir 
guerrillas Mheiriceá ag troid ar dtús, ná an gunna gráin íseal, atá sáfa 
chomh gearr agus is féidir. 

Nuair a bheidh armra tosaigh á charnadh againn, ar cheart dúinn 
arís é a eisiúint agus gan a stoc-charnadh nó a chur i bhfolach áit ar 
féidir leis na póilíní rúnda é a urghabháil láithreach agus a chur i gcrích, 
ba cheart don siopadóir ceannairceach cliste gunnaí agus gunnaí láimhe 
dleathacha a cheannach; cúpla raidhfil maith le scóip ardchumhachta; 
tá cúpla leath-uathoibríoch maith, AR-180s nó Kalashnikovs, sean- 
M-14anna más ann dóibh fós thart, mar sin de agus mar sin de. 
Ceannaigh na hairm seo go dleathach agus stóráil go sábháilte iad, ach 
ná déan iad a stoc-charnadh i sciobóil ná in aon rud a thugann le tuiscint 
go bhfuil rún daingean agat. Ná bíodh rath orthu, ná cuir ar taispeáint 
iad, ná cuir in iúl do dhuine ar bith go bhfuil siad agat. 

Ná ceannaigh gunnaí i gcainníocht iomarcach mar is maith leat iad . Ná 
chonaic aon ghunna gráin faoi bhun na teorann dlíthiúil go dtí go 
sáraítear an líne dhlíthiúil, tá siad i do dhiaidh cheana féin, agus tá tú ag 
dul go príosún ar aon nós. 

Ansin ní gá ach cúpla nóiméad le greim maith vise agus sábh miotail. 


2.31 Bíodh a fhios agat Cé Leis an Ifreann Atá Tú 


Is é an chéad réamhchúram a chaithfidh Trodaire saoirse a 
chleachtadh, agus ceann de na cinn is ríthábhachtach, an-simplí freisin: 
bíodh a fhios agat cé leis a bhfuil tú ag caint. Ná lig d'aon Tom, Dick 
agus Harry siúl isteach 


Machine Translated by Google 


do sheomra suí nó do gharáiste gan seiceáil cúlra de shaghas éigin. 


Is é an bhFronta Thiar Thuaidh tráth scríofa an t-aon dhruid 
sa ghluaiseacht Náisiúnach Bán a dhéanann seiceáil cúlra ar aon 
duine a fhaigheann gar go leor le bheith sannta do ghrúpa 
gníomhaíochta, agus níl i gceist againn ach Googling ainm an fhir 
ar an t-idirlíon, cé go mbeadh ionadh ort faoi cad is féidir leat a fháil 
amach ach é sin a dhéanamh. Níl an córas NF foirfe, agus gan 
dabht ach iarracht bheag cúlra a chaitheamh, d'fhéadfadh na póilíní 
rúnda nó an SPLC gach cineál spiairí agus faisnéiseoirí a 
shleamhnú uainn, ach ar a laghad cuireann an Páirtí orthu an 
iarracht sin a dhéanamh. Ní dhéanann aon duine eile. 


Is ann féin atá an chuid is mó den ullmhúchán a chaithfidh 
trodaire eadarnaíoch a dhéanamh. Déanaimis cur síos gairid duit 
ar an saol atá i gceist. 


2.32 Ag Siúl An tSiúlóid 


Maidir le tactics, ní mór mana aon ghrúpa eadarnaíoch a 
chosaint. Ionsaí i gcónaí ar an namhaid pointí lag. Ná lig don 
namhaid a fhórsa níos fearr a iompróidh. 


Is féidir cur síos a dhéanamh ar rialacha na cogaíochta 
eadarnaíoch mar seo a leanas: déanann arm mór cumhachtach 
iarracht fórsa níos lú, níos éadroime a ghluaiseann níos tapúla a 
thimpeallú agus é a bhrú lena mheáchan agus lena fhórsa níos 
fearr. Má éiríonn leis an arm níos mó na guerrillas a thimpeallú, iad 
a bhrú síos, agus iad a scriosadh lena neart agus a n-uimhreacha 
níos fearr, ansin faigheann na reibiliúnaithe bás nó adhlactar beo 
iad, agus fanann an choilíneacht nó an náisiún nó na daoine faoi 
áitiú agus faoi sclábhaíocht, agus sa deireadh básaítear iad. Bhí 
na Rómhánaigh ársa go háirithe go maith faoi seo. 

Más rud é, ar an láimh eile, go dteipeann ar an arm níos 
mó a timpeall agus pinn na guerrillas síos, agus an tsaoirse 
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is féidir le trodaithe fanacht sa tsaoirse go rathúil agus an chumhacht 
níos mó a laghdú go mall, ag cur taismeach isteach agus ag cur as 
do chumais fhisiciúla an namhad, a chuid acmhainní airgeadais, 
agus a mheanma go dtí go n-éireoidh sé ró-chostas agus an iomarca 
bac a chur ar na cultúir ar ais i seilbh na gairme. an phríomhchathair, 
ansin téann an choilíneacht nó an náisiún nó an cine saor in aisce 
agus cuirtear dealbha díobh féin in airde ar chearnóga poiblí ag na 
reibiliúnaigh le go bhféadfaidh na colúir a shaothrú. Is é seo an 
bealach a chaill na Breataine an chuid is mó dá n-impireacht sa 20ú 
haois. 

Tá “straitéis” bhunúsach fhormhór na ngrúpaí mílíste agus 
marthanacha Meiriceánacha, chomh fada agus a bhfuil aon cheann 
acu (nach bhfuil i bhfad i bhfad), bunaithe ar chosaint sheasta a bpobail. 
| gcoinne drong-bangers nigger uirbeacha i gcás mí-ord sibhialta, nó 
eisreachtaí stíl Mad Max in am an chliseadh sóisialta iomlán, 
d'fhéadfadh sé sin a bheith ina sprioc indéanta. | gcoinne an rialtais 
agus a lucht forfheidhmithe tá an straitéis seo áiféiseach agus 
féinmharfach. (Arís, glacann sé seo le fionraí mór míchreidimh go 
gcuirfeadh na “mílístí” atá ann faoi láthair i gcoinne ar chor ar bith, in 
ionad a gcuid gunnaí a chaitheamh síos agus a bheith ag blobaireacht 
chuig an DA ar mhargadh pléadála.) 

Ná Rob bainc. Ná déan gníomhartha tiomsaithe airgid coiriúla 
eile (cosúil le drochsheiceáil ar stíl Freeman a scríobh) go dtí go 
bhfuil do bona fides réabhlóideach bunaithe cheana féin trí roinnt 
ionsaithe an-ardphróifíle i gcoinne an namhad ciníoch, agus 
díshealbhú cúpla bucks a bheidh ar an laghad de na cúisimh a 
thugann siad i do choinne, má bhacann siad go deimhin aon chúisimh 
a thabhairt. Faoin am sin is dócha go mbeidh siad díreach tar éis do 
ghunna a bhualadh nuair a ghabhfaidh siad thú, mar a dhúnmharaigh 
siad Bonnie agus Clyde, Gordon Kahl, Jeff Hughes, agus Evan Able. 


Ná lig riamh duif féin a bheith pionta síos i gcomhdhúil de 
chineál ar bith. Beidh tú ag tabhairt aghaidh ar an tiúchan is mó de 
chumhacht míleata agus póilíneachta i stair an duine. Fiafraigh de 
Randy Weaver conas 
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a d'oibrigh amach dó. Iarr ar Davidians an Bhrainse. Iarr ar Shaoránaigh 
Montana. Fiafraigh de Ed agus de Lorraine Brown cé chomh maith 
agus a bhí meas ag an rialtas feidearálach ar a ngníomhas teidil chuig 
a dteach. Is é a bheith timpeallaithe an deireadh. Tréimhse. 

Conas a bhailíonn duine airgead tosaigh? Go dlíthiúil, gan aon 
cheann de dhlíthe an tíoránaigh a bhriseadh? Inseoidh mé duit conas, 
agus níl mé ag magadh. Dhíol an cumaisc damanta! Agus nuair a 
dhéanann tú, ná téigh amach agus ceannaigh 400 gunna agus milliún 
babhta lón lámhaigh do do ghrúpa beag de chúigear nó seisear. Bain 
úsáid as an airgead chun iompar, veaineanna, RVanna, trucailí, feithiclí 
a cheannach a fhéadfaidh fir agus airm a bhogadh agus soláthairtí 
d'fhoirne beaga dóiteáin a bhogfaidh agus a bhuailfidh agus a éalóidh 
agus a imghabháil, agus a rachaidh ar stailc arís, etc. Ní gá duit talamh 
nó rud ar bith eile a d'fhéadfadh a bheith ina chúis le tú a fháil 
timpeallaithe. Tá talamh gan úsáid duit. Gheobhaidh tú (is dóichí) bás 
agus ní bheidh sé de dhíth ort, nó beidh an bua agat agus is féidir leat 
an talamh go léir a theastaíonn uait a oiriúnú ansin. 

Cuimhnigh, ní mór gur trodaithe saoirse a bhfuil cuspóir 
polaitiúil insroichte acu a bhíonn i bhfíor-thréimhsí idirghuí, ní gangsters 
nó meirleach nó gadaithe, agus ní mór do na daoine a bhfuil tú ag 
iarraidh iad a shaoradh a bhrath amhlaidh . Má ghníomhaíonn na 
guerrillas cosúil le dornán d'fhir bata madraí ar buile nó do rothair ar 
meisce ar rampage, is é sin an chaoi a mbreathnóidh daoine Bána 
orthu. Cuimhnigh, is é Michael Collins an scannán is mian linn a 
dhéanamh anseo, ní Heservoir Dogs agus ní Natural Born Killers. 


Dóigh an ceann seo isteach i d'inchinn freisin: Is bealach 
chun críche é an foréigean, ní críoch ann féin. Ní hé an sprioc atá 
le foréigean réabhlóideach ná daoine a mharú, ach daoine a shaoradh . 
Tá an stair breac le coirp na réabhlóidithe a rinne dearmad air sin. 


Ceann de na rudaí ba mheasa a tharla don IRA riamh ná go 
raibh siad tógtha ar láimh ag gné gangster glan a bhí níos mó i gceist 
le snoíodóireacht na ndrugaí agus na raicéid díot agus cosanta i mBéal 
Feirste ná le tiomáint. 
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amach na Breataine. Níor cheart d'eagraíocht eadarnaíoch dul ar 
seachrán agus tús a chur le lámhach rud ar bith a bhogann, nó ag sileadh 
daoine as an bhfuath pearsanta nó as an lust don díoltas, is cuma cé 
chomh móír is atá tú i dteideal díoltas a fháil go morálta. Caithfidh sprioc 
soiléir, fís agus plean a bheith ag arm eadarnaíoch. Caithfidh arm 
eadarnaíoch a bheith ina shaighdiúirí, ní ina gcuid de na cannibals 
borrtha. Seans go dtiocfaidh forbairt ar chás Mad Max sa tír seo go fóill, 
ach ní hé an rud a theastaíonn ó aon duine ina cheart, ní lasmuigh den 
fhantasaíocht díoltas ógánaigh nach féidir idirdhealú a dhéanamh idir an 
saol fíor agus físchluiche. Ní mór do ghluaiseacht friotaíochta sprioc 
insroichte a bhunú sula dtosaíonn sé. Is é seo an áit a bhfuil an Imirce 
Iarthuaisceart ar fud gach duine eile agus cén fáth go mbeidh muid ar 
deireadh thiar a bheith ar an ghluaiseacht is mó chun tosaigh sa 
fhriotaíocht White, toisc go bhfuil plean againn . Ní dhéanann aon duine 
eile. 


Tá na rialacha maidir le guerrillas simplí mar sin: ná cuir poll in 
airde, ná lig duit féin a bheith timpeallaithe. Bog, bog, bog! agus buail, 
buail, buail! Tugann grúpa eadarnaíoch aghaidh i gcónaí ar fhórsaí atá i 
bhfad níos fearr ó thaobh líon, trealaimh, oiliúna, acmhainní agus 
eagraíochta. 

Chuirfeadh an brú síceolaíoch amháin a bhaineann le maireachtáil mar 
seo an chuid is mó de na Meiriceánaigh Bána ag rámhaíocht le rá i 
gceann seachtaine. 

Beidh na guerrillas i gcónaí as-gunned ar leibhéal iomlán, mar 
sin is é an cleas a chinntiú ag an bpointe teagmhála, na ceannaircigh i 
gcónaí as-gunna na háititheoirí sa limistéar marú beag amháin. Beidh ort 
bogadh isteach, na spriocanna a fhoirceannadh, agus an t-aistriú amach, 
go tapa, go tapa, go tapa. 
Ionsaí! Buail, buail, buail! agus bog, bog, bog! Ná téigh go talamh 
choíche, ná cuir poll in airde nó más gá, ná fan ar feadh i bhfad in aon 
áit amháin. Athraigh seithí i gcónaí gach 24 uair an chloig ar a mhéad, 
ag bogadh san oíche. Éalú agus imghabháil. Ná caill an tionscnamh 
riamh. Déan ceann an namhaid casadh. Níor cheart go mbeadh a fhios 
aige cá bhfuil tú nó cad atá á dhéanamh agat 
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nó an áit a mbuailfidh tú eile. Ba chóir go mbeadh sé ag stumbling 
tar éis duit coirp a phiocadh, go dtí go n-iompaíonn tú go tobann, 
luíochán a leagan, agus é a bhualadh. 


2.33 An Féidir Leat An tSiúlóid a Shiúl? I ndáiríre? 


Fuaimeann sé seo go léir an-rcómánsúil, agus mar sin bheadh, 
ar feadh thart ar sheachtain. Ansin thuigfeadh tromlach na ndaoine 
Bána Meiriceánacha cad atá déanta acu agus thiocfadh leo teacht ar 
a gcéadfaí i bhfeabhas, nó is dóichí go gcuirfeadh an tréimhse aire 
ghairid Meiriceánach isteach agus go n-éireoidís leamh leis ar fad. 
Ba mhaith leo dul abhaile, an teilifís a chasadh air, agus dearmad a 
dhéanamh ar an rud ar fad. Ach is é an fhadhb atá ann, ní féidir le 
duine é sin a dhéanamh. Nuair a thrasnaítear an líne, nuair a bheidh 
siad ag teacht i do dhiaidh chun tú a chur isteach in ifreann beo, cibé 
acu chun gníomhaire FBI a mharú nó dán a phostáil ar an idirlíon, 
troideann tú ar aghaidh go dtí go mbuaileann tú, nó go bhfaighidh tú 
bás. Is dócha go deireanach. 


Anois, cé mhéad de na cineálacha móra mílíste trom seo a 
chuir a gcuid pictiúr ar an idirlíon ag caitheamh camos seilge Sears 
Roebuck agus ag caitheamh leath-uathoibríoch san aer in ann 
maireachtáil mar sin? Cé mhéad Meiriceánach Bán meánaicmeach 
atá in ann é sin a dhéanamh, maireachtáil mar sin ar feadh míonna 
agus blianta ina dhiaidh sin? Come on, daoine, í ndáiríre? Cad a 
mhair an tOrdú agus an Arm Fuascailte Scymbionese? Ceithre mhí? 
Sé mhí an ceann? Rud éigin mar sin? 

Ní hé seo le rá nach féidir é a dhéanamh. Is féidir, agus lá 
éigin nuair a bhíonn The Beast i bhfad níos laige ná mar atá sé 
anois, déanfar é . Ach sula ndéanann tú an cinneadh gur mian leat 
dul isteach sa chistin áirithe seo, ní mór duit damanta maith a 
dhéanamh agus a chinntiú gur féidir leat an teas a ghlacadh. 

Toisc nach bhfuil aon dul ar ais. 

Caithfidh tú dul faoi chlaochlú spioradálta agus a bheith mar 

an fear céanna a raibh do shin-seanathair, ar ais 
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sa lá. Caithfidh tú fás níos láidre, ní hamháin sa chorp ach san 
intinn agus in anam. Láidir go leor chun cónaí lasmuigh den 
tréad san fhoraois uaigneach ar fad leat féin; láidir go leor déan 
a bhfuil le déanamh agus ansin ná bí buartha faoi, go deo; láidir 
go leor chun glacadh le teacht an bháis agus gan a bheith 
buartha faoi, riamh; láidir go leor chun an t-ualach a bhaineann 
le hathrú an domhain a ghlacadh ort féin agus chun gach rud 
atá ábhartha agus santach agus lag a thréigean. Go dtí gur 
féidir leat é sin go léir a dhéanamh, mar sin stop a chur amú 
ama gach duine le do chuid pictiúr beag amaideach i oireann 
duaithníochta ar an idirlíon. Gheobhaidh tú féin ag déanamh an 
ama gan an choir a bheith déanta. Gheobhaidh tú tú féin ag 
déanamh pianbhreith phríosúin réabhlóidí gan a bheith fíor- 
réabhlóideach, gan a bheith buailte riamh buille ag na daoine a 
chéasadh tú gach lá ar feadh na mblianta sin ar fad agus ansin 
dul abhaile chuig a toilg agus a gcuid teilifíseáin plasma agus 
gáire fút. 


2.34 An Trom Ardaithe Le Déanamh ar Thús 


Anois, tar éis dom a rá, ar bhealach ginearálta, conas é 
a dhéanamh—-ná déan. Ní hé seo ach séanadh a chlúdaíonn 
asal. Ní mhairfidh gluaiseacht eadarnaíoch a thosaíonn ag 
lámhach gan bhunús polaitiúil agus spioradálta i measc na 
ndaoine a bhfuil siad ceaptha a bheith ag fuascailt ar feadh sé 
mhí. Fiafraigh de na fir Ord conas a d'oibrigh sé sin amach 
dóibh. Ní bheidh an bua ag gluaiseacht friotaíochta nach 
dtógann an t-am chun bolscaireacht agus bonn polaitiúil a 
leagan síos, agus theip ar go leor ar na forais sin. 

Tá 60 bliain anuas go hiomlán curtha amú againn, agus 
tá achar an-ghearr fágtha anois againn chun an cineál 
bonneagair agus an cineál bonn ar chóir dúinn a bheith tosaithe 
ag obair air 55 bliain ó shin, i ndiaidh Little Rock, a chruthú. 

Is fíric an tsaoil é seo. Tharla cuid den chur amú seo mar gheall 
ar thurais dhílis dóchasacha síos roinnt foircinn marbh 
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a bhí, ag breathnú siar, go leor soiléir. Is dhá shampla iad an Club Duck agus 
polaitíocht toghcháin a thagann chun cuimhne. Táimid tar éis a bheith cráite 
freisin le sraith de cheannairí féincheaptha a bhí truaillithe, neamhinniúil, 
agus mímhacánta, agus táimid fós cráite le cuid de na hionchais seo ón am 
atá thart. 


Mura mbeadh na 60 bliain sin curtha amú againn, d'fhéadfadh go 
mbeimis in ann dul i ngleic le fíorfhrithbheartaíocht in aghaidh an réimis 
anois. Nílimid, agus aon duine a insíonn a mhalairt duit is amadán damanta 
nó cop de shaghas éigin é. Faigh do chinn le chéile agus foghlaim. Níl an 
Páirtí ag iarraidh ort bás a fháil ar son do chine. Táimid ag iarraidh ort 
maireachtáil dó, agus níos deacra, táimid ag iarraidh ort oibriú dó. 


Is teachtaireacht é seo nach bhfuil go leor ag iarraidh a chloisteáil. Ar 
mhaithe lenár dtodhchaí b'fhearr duit aird a thabhairt. 

Ceithre chéad bliain roimh Chríost, scríobh croinicí Gréagach darb 
a bhíonn neart agus airm i réim i gcath. Nuair a bhíonn arm níos láidre ina 


anan, ní féidir lena naimhde iad a sheasamh.” 


Ba mhaith leat a fháil amach conas na Stáit Aontaithe a bhualadh 
agus ár saoirse a thógáil ar ais, i dtír nua dár gcuid féin? 
Déanaigí sibh féin níos láidre in bhur n-anam ná na haipeanna agus na 
madraí buile atá ag stróiceadh ár gcuid feola. Nuair a fhaigheann tú roinnt 
iarainn i do chroí, ní bheidh aon fhadhb ann teacht ar iarann éigin le cur i do 
lámh. 

Faoi láthair, cuir do chuid gunnaí ar shiúl go dtí go bhfuil tú réidh le 
stop a chur san aer le haghaidh ceamara gréasáin, agus tosú ag díriú orthu 


ar na fir agus na mná a dhéanann an t-olc uafásach sin sa tír seo. 


Machine Translated by Google 
3. Slándáil 


3.1 Freagra an Namhaid 


Tá aonad fuathchoireachta nó gaireas comhchosúil ag 
beagnach gach mórchathair ar domhan an Iarthair a oibríonn mar 
idirchaidreamh idir leasanna na nGiúdach agus na póilíní. Is iomaí uair 
a chaithfidh baill na n-aonad seo níos mó ná hata amháin, mar a 
dhéantar leis an gComh-Tascfhórsa Sceimhlitheoireachta, áit ar féidir 
oifigigh póilíní áitiúla a chur i dtoll a chéile mar mharascail SAM nó mar 
ghníomhairí FBI (ar an gcaoi sin iltuarastail a tharraingt). Oibríonn na 
gníomhaireachtaí seo chun sainchomhaid a aithint agus a thógáil ar 
Náisiúnaithe Bána sa cheantar. Is é an cuspóir deiridh atá acu ná 
grúpa gníomhaithe Bán ar bith a insileadh chun díobháil a dhéanamh, go sonrach: 

“Fianaise inchoiritheach a bhailiú i gcoinne a chomhaltaí. 


“Faigh naisc le grúpaí eile le haghaidh tuilleadh imscrúdaithe. 


“Bain bonn, míchlú agus scrios na grúpaí seo. 

“Cuir isteach ar ghníomhaíochtaí atá cosanta bunreachtúil 
agus iad a dhícheannadh nach bhfuil an deachtóireacht ag iarraidh ar 
na Meiriceánaigh gheala iad a fheidhmiú, lena n-áirítear an ceart chun 
arm a choinneáil agus a iompar, an ceart chun saoirse a nochtadh, 
agus plé poiblí ar ábhair nach mian leis an rialtas a phlé, chomh maith 
le cosc go ginearálta. an grúpa ciníoch as a gcuid smaointe agus 
creidimh a chur in iúl don phobal Bán. 


Freastalóidh gníomhairí rúnda na n-aonad seo ar chruinnithe 
agus ar shlógaí a reáchtálfaidh gníomhaithe ciníochais, agus gheofar 
faisnéis ar nós ainmneacha agus tuairiscí ar bhaill aonair, agus mar 
sin tá gá le struchtúr cille. Baileoidh an t-aonad fuathchoireachta 
litríocht, póstaeir agus ábhair eile a dháileann gníomhaithe. Déanfar 
anailís ar na hábhair seo le haghaidh fianaise méarloirg i 
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chun tús a chur le baill an ghrúpa a aithint. Cuirfear na méarloirg 
seo leis na comhaid a choimeádann forghníomhú an dlí orthu 
siúd a bhfuil baint acu le gníomhaíochas ciníoch agus easaontas 
sibhialta. Tá an fhíric go bhfuil gníomhaíocht pholaitiúil oscailte 
ceaptha a bheith ina cheart a ráthaítear faoi Bhunreacht na 

Stát Aontaithe, ina ábhar neamhshuim iomlán d'údaráis 
Mheiriceá agus d'fhorghníomhú an dlí. Tá sé tábhachtach 

dúinn go léir rud éigin a thuiscint: ní! aon chearta ag daoine 
Bána atá comhfhiosach ó thaobh cine de. Tréimhse. Deireadh 
an scéil. Is sinne an mionlach deireanach ar féidir ciapadh 
dlíthiúil a dhéanamh, frámaíocht a dhéanamh air, géarleanúint 

a dhéanamh, tithíocht agus fostaíocht a dhiúltú, ionsaí a 
dhéanamh agus fiú dúnmharú, ní hamháin le saoirse ó phionós 
ach le fíorchead na sochaí. Ní haon mhaith an bunreacht is 
fearr agus na dlíthe is cóir agus is sibhialta ar domhan mura 
ndéanann na póilíní, na cúirteanna agus an rialtas neamhaird orthu. 

Is é an chéad chéim eile in obair an aonaid 
fuathchoireachta ná an grúpa a insíothlú, de réir dealraimh 
d'fhonn fianaise a bhailiú maidir le haon choireanna nó 
comhcheilg chun coireanna a dhéanamh. Mura bhfuil coireanna 
ar bith á ndéanamh, is é post an insíothlaithe a chinntiú go 
dtagann athrú ar an scéal. Mura bhfuil aon fhianaise ar 
ghníomhaíocht choiriúil, ansin ag brath ar mhéid an bhrú 
pholaitiúil ar an aonad fuathchoireachta duine nó grúpa ar leith 
a chur ina thost, nó an brú chun “torthaí a fháil” go simplí chun 
an buiséad a chosaint, déanfaidh forghníomhú an dlí an 
fhianaise sin a fhaomhadh. mar is dual. 

Gníomhaire aonair faoi cheilt a dhéanann an obair seo 
de ghnáth, ach ní haon scéala é úsáid a bhaint as dhá insíothlóir 
nó fiú níos mó ó ghníomhaireachtaí iolracha. Blianta fada ó 
shin gabhadh fear gan trua i Toronto agus cuireadh i bpríosún 
é as litríocht pholaitiúil mhícheart a dháileadh. Bhí sé ina chuid 
d'fhoireann cheathrar a bhí ag dáileadh an ábhair sin, ar tháinig 
an triúr eile díobh ó ghníomhaireachtaí forfheidhmithe dlí faoi 


cheilt—Póilíní Toronto, Póilíní Cúige Ontario, agus 
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RCMP - gach ceann acu ag feidhmiú gan eolas ar na cinn eile. 
Ní gá a rá, níor chuaigh ach an náisiúnach mí-ámharach amháin 
chun príosúin, cé nach raibh tráchtaireacht na meán cumarsáide 
ar an gcás cineálta le Dudley Do-Right. 

Mura bhfaightear fianaise ar choiriúlacht ar dtús, déanfaidh 
an t-insíothlóir iarracht é a dhéanamh. Tosóidh sé nó sí ag brú 
ar an ngrúpa coir thromchúiseach nó fhoréigneach de shaghas 
éigin a dhéanamh, nó cuirfidh sé nó sí acmhainn ar fáil do na 
daoine a ndírítear orthu coir a dhéanamh agus cuidiú leo í a 
phleanáil. Is iad dhá phríomhsprioc an insíothlaithe ná go mbeadh 
daoine taifeadta ar fhuaim ag caint faoi choir a dhéanamh, cé 
go bhfuil r-phoist agus téacsanna le feiceáil le déanaí sna 
cásanna uafásacha seo, nó chun fuaim dhigiteach a fháil ar féidir 
le teicneoirí rialtais a athrú go rud inchoiritheach, mar atá i. cás 
iomráiteach Edgar Steele, agus sa dara háit fianaise choiriúil 
choirpeach a chur isteach i dtithe agus i bhfeithiclí agus i 
sealúchais na ndaoine ar dhírigh an deachtóireacht orthu, chun 
“cruthúnas” a sholáthar. 

Má tá baill an ghrúpa amaideach a dhóthain muinín a 
bheith acu as an insíothlú, beidh siad sa phríosún go luath. 

Tá an cineál gníomhaíochta seo ag forghníomhú an dlí 
doiciméadaithe go maith. Cás an Cheathrú Reich Skinheads i 
Los Angeles, iarnród grotesc agus gratach Matt Hale agus 
Chester Doles, cás Leroy Gibson i Carolina Thuaidh, insíothlú 
Chomhrac 18 i Sasana, gnó Grant Bristow a bhain leis an 
bhFronta Oidhreachta i gCeanada, an Hutaree. eachtra mhílíste, 
cás Bill White inar ionchúisíodh White agus inar cuireadh i 
bpríosún é mar gheall ar “choir” a chuir saineolaí teicniúil an 
rialtais féin in iúl don ionchúiseamh nach raibh agus nach 
bhféadfadh sé a bheith déanta, agus thar aon rud eile cás 
uafásach an aturnae ldaho Edgar J. Steele— is samplaí maithe 
iad seo ach i bhfad ó na cinn amháin a bhaineann úsáid as 
gníomhaire-spreagóir chun gluaiseachtaí na Náisiúnach Bána a 
scrios agus chun príosúnachta 
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Fir agus mná bána, toisc nach maith leis an deachtóireacht cad a deir 
siad, a scríobhann, agus a cheapann siad. 


3.2 Tú Féin a Chosaint ó Gangsters 
Polaitiúla Mheiriceá 


Conas atá an próiseas maslach seo d'fhorghníomhú an dlí 
insíothlú agus sabotage le cosc? 

Ba leor é chun comhairle a chur ar ár ndaoine gan ach 
staonadh ó ghníomhartha mídhleathacha, ach ní oibríonn sé sin a 
thuilleadh. | bhfianaise na ngníomhartha monaraithe arís agus arís 
eile ar thaobh sheirbhísigh an deachtóra a tharla le blianta beaga 
anuas, go háirithe cás Steele ina ndeachaigh an ré chomh fada le 
taifeadtaí fuaime iarbhír a dhéanamh, ní ráthaíocht í an 
neamhchiontacht i gcoinne príosúnachta bréagach a thuilleadh. 


Mar sin féin, níor cheart d'aon duine atá ina ghníomhaí 
oscailte, ar a bhfuil aithne ag na meáin agus ag na póilíní, an oiread 
sin siamsaíocht a chur ar an smaoineamh iad féin a bheith páirteach 
i ngníomh díreach chun athrú a thabhairt i gcrích, ar a laghad ní go 
dtí go n-Éiríonn an Balún seanfhocal nó go gcinnfidh an deachtóireacht. 
Bunreacht na SA a aisghairm go hiomlán agus tosaíonn ag slánú 
daoine as a bheith Bán, rud a d'fhéadfadh tarlú go luath i bhfianaise 
treochtaí na ndeich mbliana anuas. 

Ní cosaint in aghaidh gabhála agus príosúnachta é a bheith 
neamhchiontach a thuilleadh, ach cuidíonn sé fós. |s gnó casta é 
déantúsaíocht. Tá seans i gcónaí go bhféadfadh cásanna den sórt 
sin a bheith neamhluaite sa chúirt, mar a tharlódh i gcás Steele murar 
dhiúltaigh breitheamh truaillithe cead a thabhairt do Steele finnéithe 
cosanta a chur i láthair. Ba chóir dúinn ar a laghad a chur ar na 
bastards a gcuid taiscí míosúla díreacha a thuilleamh , agus gan siúl 
isteach ina n-arm féin trí bheith dúr go leor le gníomhartha 
mídhleathacha dúr a dhéanamh nach bhfuil seans ar bith acu aon rud 
a athrú. 
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Aon uair a labhraítear leis an ngníomhaí Bán oscailte faoin 
smaoineamh go ndéanfaí gníomh díreach, go dáiríre nó go foluaineach 
ó fhaisnéiseoir féideartha, ní mór dó a mhíniú gurb é a rogha pearsanta 
féin é diúltú faoi láthair, ach nach gcáineann sé ach an oiread siúd a 
dhéanann. suas streachailt armtha chun a muintir a chosaint. Ar an 
mbealach seo is féidir linn úsáid insíothlaithe forghníomhaithe dlí a 
neodrú inár gcoinne agus sinn fós dílis dúinn féin agus dár gcúis. 


l gcás ina mbaineann maireachtáil chiníoch Bhán, is ea - is cinnte go 
dtugann an deireadh údar leis an acmhainn. 

Tá pointe onóra anseo freisin. Ní foláir dúinn go deo aon duine 
Bán a cháineadh go poiblí, is cuma cé chomh míthreorach nó 
míthreorach, cliste nó fiú beagán cnónna, a roghnaíonn arm a thógáil 
isteach ina láimh agus troid ar son na saoirse. Is é fírinne an scéil go 
bhfuil an duine seo ar taispeáint na liathróidí go bhfuil muid féin in 
easnamh, agus muid riamh, béal dona riamh . Más rud é go bhfuil 
gníomh an duine ar tí gealtachta, cosúil le Buford Furrow ag rith isteach 
i naíscoil Giúdach agus ag lámhach leanaí beaga gleoite agus 
yarmulkes gorm orthu, ansin ní mór dúinn glacadh leis gur “black op” 
nó oibríocht rialtais a bhí ann. . 


Nílimid ach ró-ghearr ar ghníomhaíocht choirp agus ar mhisneach féin- 
íobairt chun é a dhíbirt nuair a bhíonn sé le feiceáil inár measc, i 
bhfoirm chasta. 


3.3 Fón póca 


Beannacht agus mallacht iad fóin phóca araon. Ligeann 
teileafóin phóca cumarsáid gutha agus téacs beagnach áit ar bith ag 
am ar bith d'aon duine eile a bhfuil teileafón, bíodh sé cill nó líne talún. 
Ligeann siad freisin grianghraif agus físeáin a thaifeadadh lena roinnt 
le daoine eile nó lena n-uaslódáil ar ríomhaire. Is áis iontach iad agus 
is príomh-mhodh cumarsáide iad i sochaí an lae inniu. 
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Ar an drochuair, cuireann cumais na ngléasanna seo ar 
chumas eagraíochtaí atá naimhdeach dár gcúis éisteacht lenár 
gcomhráite trí mhicreafón an fhóin phóca agus féachaint ar a 
bhfuil laistigh de réimse radhairc ceamara an fhóin phóca. Is 
féidir é seo a dhéanamh go cianda fiú nuair a bhíonn an fón 
póca múchta, gan aon chomhartha sofheicthe ar ár bhfóin agus 
mar sin gan sinn a bheith feasach air. Is féidir cruinnithe duine 
le duine agus cruinnithe grúpa a thaifeadadh ar an mbealach 
seo fiú mura bhfuil aon duine i láthair ag an gcruinniú ag baint 
úsáide as a ghuthán. Agus sa bhreis air sin, cuireann fóin phóca 
ar chumas daoine eile suíomh an fhóin phóca a rianú, agus mar 
sin déanann siad suíomh úinéir an fhóin phóca a rianú gach uair 
a bhíonn a ghuthán póca aige leis. I bhfocail eile, is sceitheadh 
slándála ráthaithe é fón póca . 

Tá dhá bhealach bhunúsacha ann chun sceitheadh 
slándála fón póca a chosc. Is é an chéad bhealach gan do 
ghuthán cille a bheith in éineacht leat. Má tá tú ag dul chuig 
cruinniú nach bhfuil tú ag iarraidh ar ár naimhde a thaifeadadh, 
fág do ghuthán póca i do charr nó, níos fearr fós, fág sa bhaile 
é ionas nach féidir leat a rianú fiú. 

Is é an dara bealach ná do ghuthán cille a dhéanamh 
neamh-inúsáidte trína chur i gcoimeádán miotail a bhlocálann a 
thonnta raidió agus dá bhrí sin é a dhícheangal ón domhan 
lasmuigh. Is bealach éifeachtach é seo a timfhilleadh i scragall 
alúmanaim mura bhfuil ceann de na coimeádáin tráchtála seo 
agat. Is féidir leat an coimeádán nó an clúdach scragall a thástáil 
ach duine éigin a chur ar d'uimhir theileafóin phóca. Mura bhfuil 
do ghuthán ag glaoch, tá an coimeádán nó an scragall 
éifeachtach. Mar fhocal scoir, cuimhnigh air seo: ní faisnéiseoir 
é gach duine, ach tá fón póca ag gach duine mar sin déan 
cinnte go gcleachtann gach duine a mbuaileann tú le slándáil 
mhaith fón póca. 


3.4 Rialú Faisnéise 
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Carachtair ficseanúla iad Hercule Poirot, Sherlock 
Holmes agus Lt. Colombo. Ar an mbealach céanna is 
ficseanúil é an coincheap go réitíonn bleachtairí póilíní 
coireanna trí réasúnaíocht dhéaduchtach a chur i bhfeidhm 
ar leideanna an cháis. |s cinnte go bhfuil an-tábhacht ag baint 
le fianaise ó láthair na coireachta agus ag finnéithe súl in 
obair na bpóilíní, ach nuair a scrúdaítear réaltacht imscrúduithe 
coiriúla is léir nach bhféadfadh formhór mór na gcoireanna a 
bheith i gceist gan faisnéiseoirí, faireachas leictreonach, agus 
faoistiní comhéigean a úsáid. dul gan réiteach. 

Is gnách go dtugann na póilíní luaíochtaí airgid thirim 
agus cuireann siad “beolínte” ar bun chun lucht aitheantais 
coirpeach, nó easaontóirí polaitiúla sa chás seo, a mhealladh 
le teacht chun cinn. Nuair a bheidh amhras ar phóilíní 
déanfaidh siad iarracht gach duine timpeall air, cairde, 
comhoibrithe agus baill teaghlaigh a cheistiú. Agus bagairtí, 
bréaga agus bréaga á n-úsáid, is gnách go n-éiríonn le 
seirbhísigh an deachtóra faisnéis a bhaint as na foinsí seo, 
trí iad a bhreabadh, trí iad a mhealladh, nó trí imeaglú a dhéanamh orthu 

Inseofar do chairde agus do chomhoibrithe go bhfuil 
baint acu leis an gcoir ag an amhrastach agus cúiseofar iad 
in éineacht leis mura n-insíonn siad a thaobh den scéal. 
Inseofar do bhaill teaghlaigh gur admhaigh an té a bhfuil 
amhras faoi nó go bhfuil fianaise ann a chruthaíonn a 
chiontacht agus go bhfuil na póilíní ag iarraidh gníomhú ar 
mhaithe leis agus go gceadódh fianaise na mball teaghlaigh 
dó “an chabhair a theastaíonn uaidh a fháil”. Inseofar do 
chéile nó do dhlúthpháirtí an amhrastaigh go bhfuil fianaise 
ar neamhdhílseacht an amhrastaigh aimsithe ag na póilíní le 
linn a n-imscrúdaithe in iarracht na mothúcháin chosanta 
uathúla a forbraíodh i gcaidreamh dlúth a bhriseadh. 

Mar sin is é rialú faisnéise an ghné is tábhachtaí maidir 
le slándáil ár ngluaiseachta. Tá faisnéis níos luachmhaire ná 
aon acmhainn ábhartha. Is féidir leis ár ndaoine a shaoradh 
nó is féidir leis sinn go léir a sheoladh chuig an chroich. Fiú an 
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is féidir le sceitheadh is lú treoir nua a thabhairt d'imscrúdaitheoirí, 
agus bíonn siad daingean go háirithe nuair a bhíonn cás deacair 
rompu. Ní mór dúinn a chinntiú nach n-aistrítear aon phíosa 


faisnéise, is cuma cé chomh neamhábhartha is cosúil, ónár rún 
go forghníomhú an dlí. 


acmhainn. 


3.5 “Níl faic le rá agam” 


Seo roinnt pointí le breithniú maidir le rialú faisnéise: “Ná 
roinn aon rún 


nach gá a roinnt. Sa téarmaíocht mhíleata tagraítear dó 


seo mar an “gá le heolas” agus cuirtear i bhfeidhm é ionas nach 
dtugtar ach dóthain faisnéise do gach duine chun an misean atá 
ag teastáil a chomhlíonadh. 

“Nuair a bhíonn forghníomhú an dlí os a chomhair, ná 
tabhair aon fhaisnéis. Cuimhnigh ar na cúig fhocal seo: “Ní aon 
rud le rá agam." Bíodh do chearta ar eolas agat. Ná déan aon 
ráiteas scríofa ná ó bhéal. 

“Éileamh dlíodóir a fheiceáil láithreach. Ná géill d'aon 
chuardach deonach ar do phearsa, do mhaoin, d'fheithicil nó d'áit 
chónaithe. Déan iad a fháil barántas. Ná tharscaoil aon cheann 
de do chearta ná lig go deonach dóibh a bheith sáraithe. Tá na 
cinntí a dhéanann tú agus tú ag déileáil le forghníomhú an dlí 
tromchúiseach marfach, ná déan aon bhotún. 

“Tuigimid go mbíonn ar ghníomhaithe cumarsáid a 
dhéanamh san fhíorshaol agus go gciallaíonn sin go mbíonn orthu 
fóin agus ríomhairí a úsáid. Mar sin féin, ná pléigh aon ghné de 
ghníomhaíochtaí do Pháirtí a d'fhéadfaí a mheas go cianda íogair 
nó mídhleathach ar chórais chumarsáide nach bhfuil slán. 
Deimhníonn nochtadh 2013 an sceithire NSA, Edward Snowden, 
go bhfuil an FBI, an NSA, agus gníomhaireachtaí rúnda 
póilíneachta eile ag idircheapadh agus ag cartlannú beagnach 
gach cumarsáid leictreonach sa tír seo agus cuid mhór. 
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chuid den chuid eile den domhan. | measc na gcóras sin tá gutháin, 
teileafóin phóca, facsanna agus r-phost. Ba cheart, fiú amháin, córais 
shlána, mar fhóin phóca atá criptithe go digiteach agus r-phost, a 
úsáid go han-chúramach. 

Cé a fhios cad is féidir nó nach féidir criptiú Big Brother bhriseadh? 
Cuimhnigh ar Riail Orga Bob Miles: “Ná cuir aon rud ar pháipéar 
(nó ar scáileán ríomhaire na laethanta seo) nach dteastaíonn uait é 
a léamh amach sa chúirt oscailte.” 


“Fostú an criptiú is fearr is féidir do chomhaid ríomhaire a 


dhéileálann le smaointe ciníochais, streachailt réabhlóideach, airm 
tine etc. 


“Úsáid dífhaisnéis chun mearbhall a chur ar fhorghníomhú an dlí agus 
chun é a mhealladh. 

“Ná pléigh gníomh díreach, fiú go teoiriciúil le haon duine 
nach bhfuil baint dhíreach aige lenár streachailt. 
Admhaíonn i gcónaí go gcloítear go poiblí le neamhfhoréigean. 

“Má tá ort dul chuig barraí agus a bheith ar meisce, rud nár 
cheart duit a bheith ag déanamh, cuimhnigh ar an mbaol go mbeidh 
liopaí scaoilte ag ól go poiblí. 


3.6 An Bhfuil Siad i nDian Tú i nDáiríre? 
Nó Just a Dó Buiséad? 


Uaireanta ní bhíonn gníomhaíochtaí ó fhorghníomhú an dlí 
feidearálach ar nós cuairteanna, sneak-and-peeks (iontráil 
mhídhleathach isteach i do theach), mar sin de agus mar sin de, mar 
chuid d'aon imscrúdú fíor, ach is iad na fostaithe feidearálacha a 
dtugtar "dóir buiséid" orthu. .” Nuair a bhíonn tú ar a n-radar, mura 
rud ar bith eile tá siad ag dul chun tú a úsáid chun na críche sin, 
buiséad a dhó. 

Is é an rud a chaithfidh tú a thuiscint faoinár dtiarnaí agus ár 
máistrí i bhforfheidhmiú an dlí feidearálach, agus go deimhin aon 
duine a oibríonn in aon roinn den rialtas feidearálach nó stáit, go 
bhfuil sé i gceist i gciorcail mhaorlathacha. 
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buiséad. Gearradh do roinne ar an bpíosa cáiníocóra. Dá mhéad 
é, is amhlaidh is tábhachtaí a bheidh do fhear mar shaoiste 
laistigh den ord piocadh agus is amhlaidh is mó an gradam atá 
ag do roinn. Is gnó il-billiún dollar é “frithsceimhlitheoireacht” i 
Meiriceá agus i bhformhór na dtíortha ar fud an domhain. Tá 
gníomhaireachtaí ann a fhostaíonn na mílte duine atá ag iarraidh 
a chinntiú go leanann tuilte saibhris agus cumhachta ag sileadh 
isteach ina bpócaí. Agus mura bhfuil “sceimhlitheoirí” ann chun 
stop a chur leis na billiúin dollar sin go léir, má thuigeann duine 
éigin sa ré go bhfuil siad ag cur amú ollmhóra ama agus airgid 
gach bliain ar rud nach bhfuil (i láthair na huaire) níos mó ná 
paranóia fiáin, ansin is léir nach féidir é sin a cheadú, ar eagla 
go moilliú ar shreabhadh dollar agus earraí earraí a trickle. 


Dóigh seo isteach i d'inchinn: Gan sceimhlitheoirí, ní 
féidir frithsceimhlitheoirí a bheith ann. Tá an míniú agat anois 
ar an oiread sin atá ar siúl le glúin anuas. Is chun leasa gach 
éinne é sceimhlitheoirí a rith go talamh agus a ghabháil ó am go 
chéile, agus a chur ar taispeáint ag na gníomhaireachtaí éagsúla, 
ach amháin na bastards bochta balbh atá frámaithe, ar ndóigh, 
agus ní áirítear iad ós rud é gur daoine uaisle iad: Apu from an 
Ouickie Mart nó Buachaill Bán balbh éigin atá ró-dhúr le tuiscint 
gurb é Barack Hussein Obama an tAon, bogha síos, agus cuir a 
liopaí i bhfeidhm ar an modh forordaithe. 


Go leor de na rudaí a dhéanann an FBI agus BATFE 
agus DHS agus an tSeirbhís Rúnda agus NSA agus CIA ná obair 


dhéanamh atá deartha go hiomlán chun airgead a chaitheamh 

agus a bheith ann a chosaint, níos fearr fós chun a saol a 

chosaint ar chostas na ngníomhaireachtaí eile sin go léir san 

aibítir feidearálach. anraith. Thar aon ní eile, ní mór dóibh a 

mbuiséid ollmhóra a chosaint do na bean-áiritheoirí ar ais i Washington, DC 
An té a fhaigheann an buiséad mór caithfidh sé an t-airgead sin 

a chaitheamh, nó tá cuma olc air. Má tá tú faoi thrifty agus má 

shábhálann tú airgead an rialtais trí do Roinn a thabhairt isteach faoi 
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buiséad, ansin is é an rud a dhéanfaidh siad ná do leithdháileadh don bhliain 
fhioscach seo chugainn a ghearradh, agus níl aon bhealach ag fear gairme an 
FBI chun Impireacht a thógáil. 

Roinnt blianta ó shin d'fhoilsigh iarghníomhaire de chuid an FBI a 
chuimhní cinn, agus rinne sé cur síos ar an gcaoi a shiúlfadh a SAIC, Gníomhaire 
Speisialta i gCeannas, tríd an oifig ag béicíl, “Cén fáth nach bhfuil tú amuigh sa 
pháirc ag breith ar dhrochdhaoine? ? Bígí linn, a bhuachaillí agus a chailíní, tá 
buiséad de $200,000 fós againn a chaithfidh an oifig seo a dhó roimh an gcéad 
Iúil! Buail an bóthar, dó roinnt rubair, fan i motels agus lig dom roinnt dearbhán 
costais a fheiceáil!" 


Sin, go bunúsach, a tharla do Randy Weaver i 1992. Chaith an ATF go 
leor airgid agus iarrachta ag iarraidh Randy a smeach mar fhaisnéiseoir i 
gcoinne na Náisiún Aryan. Seachas a bheith ag glacadh le freagra, chuir 
Gníomhaire Speisialta éigin ana-bhrón ar an mBán Bán stroppy nach ndéanfadh 
mar a dúirt sé leis, agus thosaigh sé ag ciapadh Randy agus é ag iarraidh é a 
chur i bhfeidhm ar ghreannán. Áiríodh leis seo mhoncaí cosúil le ceamaraí 
snáthoptaice a rineáil sna crainn timpeall cábáin Weaver chun spiaireacht a 
dhéanamh air féin agus ar a iníon Sarah, agus Weaver a chumadh ar mhuirear 
gunna gráin sáfa chun “é a thabhairt isteach sa chóras” agus láimhseáil dhlíthiúil 
a fháil ar. dó, rud a admhaíonn na feidearálacha anois go ndearna siad, go 
hannamh dóibh. Ar feadh an ama ar fad, bhí an Gníomhaire Speisialta i 
gCeannas seo ag caitheamh airgead buiséid ar Randy Weaver agus ag tógáil 
comhad gan aon chás cúirte agus gan aon chiontú, agus ar deireadh dúirt 
Washington leis gur chaith sé an iomarca airgid agus go raibh damanta maith 
aige. ciontú a dhéanamh as rud éigin, rud a d'fhág an t-ionsaí ar theach Weaver 
agus dúnmharú a mhná céile agus a mhac. Fuair Sam agus Vicky Weaver bás 
do roinnt gníomhaire ATF. 


3.7 Cúrsáil le haghaidh Snitches 
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Caitheann gníomhairí cónaidhme cuid mhór dá gcuid ama 
agus dá mbuiséad ag iarraidh líonraí faisnéiseoirí ionchasacha a 
chruthú. Scríobh Gníomhaire an FBI ar scor, Bud Roemer, ina 
chuimhní cinn nach bhfuil “gníomhaire ach chomh maith lena 
fhaisnéiseoirí,” agus níl aon athrú ar an dearcadh oifigiúil seo. Is iad 
na seoda i gcoróin fear an FBI ná a shraith snítí. 

Cuireann siad tús leis an bpróiseas seo trí dhaoine a aimsiú 
a labhróidh leo, ar chor ar bith, faoi rud ar bith. Is cuma leis an spórt, 
an aimsir, an pholaitíocht, mar go mbíonn rudaí eile mar thoradh air. 
Nuair a thaispeánann na póilíní rúnda suas ag do dhoras don chéad 
uair, tá siad ag déanamh scóip duit mar sníomh féideartha go simplí 
trí chúpla ceist neamhurchóideach a chur ort faoi rud ar bith go 
háirithe agus do chuid vibes a mhothú. Níl do fhreagraí ar na 
ceisteanna sin chomh tábhachtach iontu féin leis an bhfíric go 
bhfreagraíonn tú iad ar chor ar bith, agus má dhéanann tú, an chéad 
uair a fhágann siad marcálfaidh siad síos tú ina leabhar nótaí beag 
agus ina gcomhaid mar fhoinse féideartha, mar dhuine a labhróidh 
leo. Agus sin an rud nach bhfuil tú ag iarraidh, mar a luaithe a 
shuíonn tú go labhróidh tú leo, faoi rud ar bith, ansin beidh siad ag 
teacht ar ais ag lorg níos mó faisnéise agus níos mó faoi níos mó 
daoine agus níos mó. 


Is breá leo go háirithe cineálacha eiteora dheis asal cliste a 
aimsiú ar mian leo a thaispeáint cé chomh cliste agus atá siad agus 
a bhfuil ar eolas acu faoin mBunreacht agus faoin dlí, agus cé a 
dhéanfaidh a mbéal chun an pointe sin a chruthú, ar ndóigh nach 
bhfuil siad. . Cliste, .i. Ar an gcéad dul síos, tá an Bunreacht 
neamhábhartha agus tá sé neamhábhartha ó 1861 nuair a d'iarr 
Abraham Lincoln, an chéad uachtarán impiriúil, ar 100,000 trúpaí 
fórsa armtha a úsáid i gcoinne Meiriceánaigh eile chun iachall a chur 
orthu géilleadh dó. Ar an dara dul síos, i measc rudaí eile, is 
anailísithe faisnéise oilte iad gníomhairí cónaidhme. Chomh fada 
agus a bhíonn an torann ag teacht amach as do bhéal, gheobhaidh 
siad bealach éigin chun faisnéis a bhaint as, agus beidh siad 
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úsáid a bhaint as an bhfaisnéis sin chun saol an duine a scrios, do shaol féin 


san áireamh. 


3.8 Dún An Doras Ort 


Nuair a thagann gníomhairí feidearálacha go dtí do dhoras 
agus a rá go bhfuil siad ag iarraidh ceisteanna a chur ort, ní mór 
gurb é an chéad fhocal as do bhéal, "An bhfuil barántas agat?" 

Má dhéanann siad iarracht an t-ábhar a bhlaiseadh nó BS 
a bhaint as, cuir an cheist arís. “An bhfuil barántas agat?” Ná lig 
dóibh an cheist sin a imghabháil; abair rud ar bith eile go dtí go 
bhfreagraíonn siad an cheist, agus thar aon rud eile ná lig dóibh 
isteach go deonach, gan dul go dtí an seomra folctha nó deoch 
uisce a fháil nó an fón nó aon rud mar sin a úsáid, mar nuair a 
bheidh siad istigh gheobhaidh siad bealach éigin a wander ar fud 
do bhaile sneaking agus peeking. 

Má tá barántas ag na gníomhairí, is dóichí nach mbeidh 
siad ag cnag ar an doras ar aon nós, beidh siad ag ciceáil isteach 
go breacadh an lae, ag screadaíl bagairtí ort agus ag caitheamh 
chun an urláir agus ag greamú airm uathoibríocha i do dhroim, nó 
níos mó seans ann dul i bhfolach taobh thiar d'fhoireann SWAT na 
bpóilíní áitiúla agus iad á dhéanamh. Mura bhfuil barántas acu, ní 
gá duit a rá go simplí, “Tar ar ais nuair a fhaigheann tú ceann,” 
agus dún an doras láithreach. 

Tá sé sin tábhachtach, dún an doras. Ná seas ansin leis ar 
oscailt ag fanacht leo imeacht. Ní imeoidh siad, déanfaidh siad 
iarracht tú a bheith páirteach i gcomhrá breise agus cuirfidh siad 
ina luí ort cuireadh a thabhairt dóibh ionas go mbeidh siad in ann 
sneak and peek. Ná tabhair deis dóibh aon rud eile a rá. Nuair a 
bheidh sé ráite agat orthu teacht ar ais le barántas, dún an doras. 


Má dhéanann siad a mbealach isteach i do theach gan 
bharántas, rud is féidir leo a dhéanamh go dleathach anois faoin 
Acht Patriot agus Acht na gCoimisiúin Mhíleata 2006, is é sin nuair 
a thosaíonn na Cúig Fhocal isteach. “Níl aon rud le rá agam. ” 
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Ná déan iarracht focail a chur in olcas nó a phlé leo nó a thaispeáint dóibh 
cé chomh cliste is atá tú faoin dlí agus faoin mBunreacht. Tá a fhios ag an 
FBI agus an DHS go léir faoin mBunreacht, ní roghnaíonn siad ach 
neamhaird a dhéanamh air, mar is féidir leo, agus ní bheidh aon iarmhairtí 
diúltacha ann dóibh má dhéanann siad. 


Ná déan iarracht a rá leo go bhfuil cearta agat. Amuigh anseo ar 
domhan is fear Bán atá feasach ar chiníochas agus mar sin ní hea, ní hea. 


B'fhéidir go ndéanfaidh siad iarracht tú a spreagadh ó bhéal chun 
ionsaí a dhéanamh orthu ionas gur féidir leo tú a ghabháil agus cúiseamh a 
bheith acu le coinneáil thar do cheann. Ná titim chun é. Freagair gach ceist 
le ceachtar acu “Ba mhaith liom aturnae” nó “Níl aon rud le rá agam.” Ansin 
nuair a thagann d'aturnae, níl aon rud le rá agat fós. 


Cuimhnigh, níl ach cuspóir amháin ag na daoine seo, agus is é sin 
dochar a dhéanamh duit. Is iad daoine agus saol an duine an breosla, an 
farae, an t-amhábhar ar a gcuireann gníomhaire FBI nó imscrúdaitheoir 
feidearálach eile a ghairm bheatha. Déantar a ghnóthachtáil a thomhas i 
mblianta ama príosúin a chaithfidh daoine eile a sheirbheáil, ní air, agus 
mar sin téann sé i ndáiríre tar éis na mblianta sin, ag iarraidh iad a charnadh 
ar aon duine ar féidir leis ionas go mbeidh a thaifead ag taitneamh i 
Washington. 

Ní cara é gníomhaire feidearálach , riamh, ní in imthosca ar bith. Níl 
suim acu ionat. Níl suim acu i do shaol nó i do chuid fadhbanna. Níl suim 
acu ionat mar dhuine ar chor ar bith; dóibh tá tú féin agus do theaghlach 
mar spriocanna atá le scrios nó clocha cora is féidir leo a úsáid chun a 
ngairmeacha beatha a thógáil agus post maith a thabhairt i dtír ag 
ceanncheathrú Washington, DC, nó b'fhéidir in oifig allamuigh Honolulu. 


Nuair a thaispeánann na póilíní rúnda suas ar do leac an dorais, tá 
siad ann ar chúis amháin amháin, chun dochar a dhéanamh duit féin nó do 
dhuine éigin eile. Ní mór duit dearmad a dhéanamh seo riamh, mar gheall ar 
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má dhéanann tú íocfaidh tú as é, i mórán blianta fada ifreann beo. 


Ní gá ach cúpla focal a theacht amach as do bhéal chun do 
shaol agus do shaolta daoine eile a scrios go deo. Is é an t-aon 
bhealach chun é sin a sheachaint ná a chinntiú nach dtagann ach 
cúig fhocal as do bhéal riamh: “Níl aon rud le rá agam.” 


3.9 Teagmhálacha Údaraithe Póilíní 


Agus an méid thuas go léir ráite, sa deireadh beidh ar an 
bPáirtí liosta beag de chomrádaithe le taithí a choinneáil atá 
údaraithe, i gcásanna fíor-riachtanas amháin, labhairt ar bhonn 
teoranta leis na póilíní rúnda, freagra a thabhairt ar subpoenas, etc. 
anois is é an t-aon duine aonair atá údaraithe go hoifigiúil labhairt 
leis na póilíní rúnda ná an tUas. 

Covington é féin. Má tá aon rud le rá ag an bPáirtí leo, déarfaidh sé 
é. Ní gá don chuid eile againn ach na Cúig Fhocail a rá. 


3.10 Foréigean Fisiciúil agus Céastóireachta 


Faoin Acht Patriot, an tAcht um Choimisiún Míleata 2006, 
agus an tAcht um Údarú Cosanta Náisiúnta 2011, tá céastóireacht 
agus dúnmharú iomlán gan chúiseamh nó triail (“foirceannadh 
riaracháin”) dlíthiúil anois in aon chás ina bhfuil Aturnae de chuid na 
Stát Aontaithe nó “údarás dlíthiúil inniúil”. ” ar nós breitheamh 
feidearálach ainmníonn duine “sceimhlitheoireachta” nó níos measa, 
ainmníonn sé comhad nó imscrúdú iomlán mar “chás 
sceimhlitheoireachta.” Go teoiriciúil, níl an chumhacht ach ag 
Uachtarán na Stát Aontaithe buille a údarú, agus ós rud é nach bhfuil 
sé sin déanta fós laistigh de theorainneacha na Stát Aontaithe (ar a 
bhfuil a fhios againn) mar sin níl sé soiléir go fóill conas a oibreoidh 
sé i. cleachtadh. 
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Nuair a dhearbhaítear gur “amhras sceimhlitheoireachta” 
thú nó go bhfuil baint agat le haon ní a ainmnítear go hoifigiúil mar 
“imscrúdú sceimhlitheoireachta”, ag an bpointe sin caillfidh tú 
gach ceart agus cosaint Bunreachtúil. Tá ionsaí agus céasadh as 
seo amach de fure, .i. dlíthiúil. Mura bhfuil tú ar dhuine den 
bheagán t-ádh a tharraing aird na meán cumarsáide nó ar fheistis 
lefty-lib cosúil leis an ACLU, ní fiú aon leigheasanna sibhialta a 
bheith agat, mar bheadh na céadta míle dollar agus go leor ag 
teastáil le haghaidh dlí dlí sibhialta. blianta de do shaol nach bhfuil 
agat, agus ar aon chuma ní ghlacfaidh aon aturnae ina cheart nó 
ina hintinn cás Náisiúnaí Bán ar baineadh mí-úsáid as agus a 
céasadh faoi choimeád. Is sinne na daoine dona, cuimhnigh? Is é 
an dearcadh oifigiúil gan focal ná go bhfuil sé tuillte againn, ar son 
na coireachta ar chor ar bith. 


Tá Acht na gCoimisiúin Mhíleata 2006 tiomnaithe go mór 
chun an cás seo a chur ar bhonn foirmiúil agus chun gach fostaí 
rialtais a imdhíonadh go dlíthiúil ó phionós ar bith as gníomhartha 
a dhéantar de “mheon macánta” i gcás sceimhlitheoireachta a 
ainmníodh go hoifigiúil. Chuir an tAcht um Údarú Cosanta 
Náisiúnta 2011 dúnmharú le liosta na ngníomhaíochtaí imdhíonta, 
chomh fada agus a shíníonn an deachtóir é féin leis, cé nach 
bhfuil sé soiléir conas a n-oibreoidh sé seo go praiticiúil nuair a 
thosaíonn an régime easaontóirí a bhriseadh amach le. drones nó 
i stíl gangland simplí anseo sa tír seo. 


Ní mór duit a bheith ullamh chun aghaidh a thabhairt ar 
bhagairt nó ar fhíor-fhoréigean fisiciúil ó na póilíní agus go háirithe 
ó ghníomhairí feidearálacha. Tosóidh siad go hiondúil le slapaí 
gearra géara ar chúl nó ar bharr an chinn, gan a bheith ró-chrua, 
go bunúsach ach a léiriú gur féidir leo tú a bhualadh agus éalú 
leis, chun eagla agus imeaglú a chur ort agus tú ag caint ar eagla 
na heagla. dhéanamh níos measa. 

Leanfaidh sé seo ar aghaidh go dtí séideadh fisiceach níos troime 
le dhorn nó le rudaí cosúil le leabhair teileafóin, stocaí líonta 
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gaineamh, etc. a fhágann brúchtadh nach bhfuil chomh follasach 
(“marcanna sínte” i parlance forghníomhaithe an dlí) ar chorp an 
íospartaigh. Féadfaidh siad úsáid a bhaint as teicnící 

mar seo a leanas freisin: “Casadh lámh agus díláithriú ailt ó 
láimhsiú daoine agus iad i gcuacha taobh thiar de do dhroim, leagan 
eile den chéasadh meánaoiseach ar a dtugtar sfrappado. 

“ Méara slamming i doirse cairr, tarraiceáin deasc, nó doirse 
seomra folctha; 

“Tasers, mace, spraeála piobair nó substaintí díobhálacha eile 
("d'éirigh an príosúnach foréigneach agus chuir sé in aghaidh na n- 
oifigeach agus/nó foireann an phríosúin"). 

“ Diúltú cead a thabhairt duit dul go dtí an seomra folctha. 

(Bí ar an airdeall nuair a thairgeann siad caife nó sodas duit arís agus 
arís eile le linn an chéad chuid de cheistiú. Tá siad ag iarraidh do 
lamhnán a líonadh.) 

“ Díothacht codlata trí “uaireadóir féinmharaithe” a chur ort 
agus tú a dhúiseacht gach cúig nóiméad déag, de réir dealraimh chun 
a chinntiú nach bhfuil tú tar éis a bheith sásta leat. 

“ Socrúchán i gcill ar feadh tréimhsí fada atá gan teas agus 
fuar reo i lár an gheimhridh, nó in oigheann a bhfuil an teas ar lán 
soinneáin sa samhradh. Seo sean-theicníc a d'úsáid fiosraitheoirí Stalin 
agus a ghlac an deachtóireacht Mheiriceánach, a mhínítear go héasca 
mar “saincheisteanna cothabhála foirgnimh”. 


“Náirriú gnéasach trí iallach a chur ort dul faoi chuardaigh 
iomlána cuasáin coirp a dhéanann oifigigh den ghnéas eile. (Bhí na 
Briotanaigh i dTuaisceart Éireann speisialaithe ar mhná Éireannacha a 
náiriú ar an mbealach seo.) 

“ náiriú gnéasach trí pharadáil a dhéanamh ort nocht isteach 
os comhair gardaí nó príosúnach eile, mar atá ag Abu Ghraib. 

“ Tuile do chill le feces daonna agus séarachas amh eile, agus 
a fhágann tú ann ar feadh laethanta ag an am. 

(Cás iomráiteach Bill White.) 

“Bagairtí éignithe dírithe ar phríosúnaigh bhan, gnéasach nó 

rudaí eachtracha, agus sodomy in aghaidh 
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fir, atá le déanamh ag príosúnaigh dhubha nó Hispanic, chomh 
maith le tú a theorannú le coirpigh dhubha nó Hispanic foréigneacha 
a dhéanfaidh, ar ordú agus le hiontaofacht na n-údarás, buailteanna 
pionóis agus cineálacha eile ionsaithe nach bhfuil fóirsteanach. do 
na gníomhairí cónaidhme nó póilíní a dhéanamh iad féin. 


“ Aerchlárú agus úsáid leictreoidí céastóireachta, instealltaí 
aigéadacha, etc., cé gur gnách go gcaithfear ceann a sheoladh 
chuig Guantanamo nó “a rindreáil go han-choitianta” chuig príosún 
as an tír chun na críche sin. Is iad “conraitheoirí” a dhéanann an t- 
ábhar fíor-olc de ghnáth, go minic Iosraelach nó amhais Chríostaí 
Síónacha le haghaidh feisteas mar Blackwater. 

Is beag eile atá le rádh ar an abhar so, acht gur olc an 
mhuintir a rialuigheann sinne, agus na daoine do-bheir a n-iarraidh 
tar éis rogha dheonach a dhéanamh chun seirbhís a thabhairt d'olc 
ar airgead, agus ní foláir dhúinn a bheith ag súil go n-iompóchaidh 
siad dá réir sin. Ní mór dúinn go léir a bheith ar an eolas faoi na 
cásanna is measa a d'fhéadfadh a bheith ann sula n-éireoidh linn 
baint a bheith againn le gluaiseacht neamhspleáchais an Iarthuaiscirt. 
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4. Úrscéalta an Iarthuaiscirt: 


Ár bPríomh-Arm 


Propaganda 
le Harold A. Covington 


Seans go bhfuil cur amach agat ar fhoilsiú clóite in aghaidh 
an ordaithe. Tá rud éigin déanta ag an teicneolaíocht seo nár bhain 
caoga bliain dár n-iarracht féin amach riamh——bhris sí cúl le 
monaplacht mhór Ghiúdach i réimse na n-ealaíon agus na 
siamsaíochta, agus cheadaigh sé dúinn rochtain a fháil ar sheirbhísí 
ardchaighdeáin foilsitheoireachta fad leabhar ar phraghas fiú 
amháin. is féidir le daoine agus eagraíochtaí na Gluaiseachta 
acmhainn a bheith acu. Níl an pháirc imeartha fós cothrom agus ní 
bheidh sé choíche, ach ar a laghad is féidir linn dul isteach ar an 
bpáirc, rud nach raibh muid in ann roimhe seo. 

Ní bheidh gluaiseacht Imirce an Iarthuaiscirt in ann go brách 
le foilsitheoirí an Fhorais a mheaitseáil leis an airgead, an t-am 
agus an iarracht is féidir linn a infheistiú i gcur chun cinn agus 
fógraíocht, ná ní bheidh muid in ann rochtain a fháil ar na hasraonta 
miondíola agus díolacháin margaidh atá ag foilsitheoirí an 
Bhunachais—ach ar a laghad is féidir litríocht agus smaointe eile a 
fhoilsiú anois. Is gnách gur mhórthionscadal ar feadh an tsaoil é 
priontáil agus foilsiú agus dáileadh leabhar amháin a bhí mícheart 
go polaitiúil a mharaigh an t-údar uaireanta, mar fhinné Francis 
Parker Yockey. Scéal na rudaí ar fad a bhí ar William Gayley 
Simpson dul tríd chun foilsitheoir a aimsiú do Which Way Wéstern 
Man? líonfadh leabhar é féin. Anois, más féidir linn dul i ngleic go 
deo le saincheist na gcarachtar agus gluaiseacht frithsheasmhachta 
bona fide a chruthú , níl an bac teicneolaíochta agus loighisticice 
sin againn a thuilleadh. Tá an deis ann, má chinnimid riamh gur 
mhaith linn ár ngníomh a thabhairt le chéile agus é a úsáid. 
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4.1 Úrscéalta an Iarthuaiscirt 


An féidir aon rud a bhaint amach trí fhicsean? 
Bhuel, cuireadh tús leis an gCogadh Cathartha i gCábán Uncail Tom, 
agus tugadh creidiúint do The Turner Diaries as an Ord a spreagadh 
agus as buamáil Oklahoma City, mar sin níor cheart cumhacht an 
fhocail scríofa a mheas faoina luach. Deonaithe, is céatadán an-bheag 
den daonra Bán é líon na ndaoine Bána atá sásta suí síos agus bloc 
de chineál a léamh i ndáiríre le haghaidh ábhar. Ach tá siad ann, agus 
tá go leor acu sásta ar a laghad an iarracht a dhéanamh má tá a fhios 
acu roimh an am go bhfuil an leabhar rud éigin mícheart go polaitiúil 
agus toirmiscthe. 


Déanaimid an oiread sin nár cheart dúinn a bheith ag déanamh 
nach bhfeicimid riamh cad ba cheart dúinn a bheith ag déanamh. Tá 
sé amhail is go bhfuil muid ag iarraidh míreanna mearaí a chur le 
chéile nuair a chailleamar an clúdach don bhosca puaal, i ngan fhios 
cad é an chuma atá ar an bpictiúr atáimid ag iarraidh a chur le chéile. 

Is féidir linn na píosaí go léir a fheiceáil, agus is féidir linn fiú cúpla a 
fheistiú le chéile, ach níl aon smaoineamh againn cad atáimid ag 
iarraidh a chruthú nó conas ba cheart dó oibriú. 

Ach cad a tharlóidh dá mbeadh clúdach an bhosca puaal 
againn? Cuir i gcás go raibh fís againn ar a raibh muid ag iarraidh a 
bhaint amach? Is dócha go bhféadfaimis spléachadh a fháil ar an 
duais mhór féin? Cuir i gcás go bhféadfaimis féachaint ar cad ba 
cheart dúinn a dhéanamh in ionad a bheith á rá i gcónaí conas gan é a dhéanamh 

Is é an rud a dhéanann úrscéalta an Iarthuaiscirt ná breathnú 
maith a thabhairt dár muintir ar chlúdach an bhosca, ionas go mbeidh 
a fhios acu cén chuma a bheadh ar réabhlóid Bhán , agus cén chuma 
a bheadh ar fhíorcheann. Is féidir leo tuairim éigin a fháil ar cad ba 
cheart dóibh a bheith ag déanamh agus conas ba chóir dóibh é a 
dhéanamh, in ionad a bheith ag fánaíocht síos foircinn neamhtheoranta. 
Cuimhnigh go bhfuil mé cáilithe go haonarach chun é seo a dhéanamh, 
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toisc go raibh cónaí orm, mar dhuine áitiúil seachas mar 
thurasóir, i sochaithe ina bhfuil réabhlóid curtha i gcrích laistigh 
de chuimhne bheo, áit a raibh iarracht réabhlóide ar siúl, agus 
ina raibh mé in ann imeachtaí a bhreathnú go dlúth agus go 
pearsanta. Tá a fhios agam cad ba chearf a bheith ar an 
bpictiúr ar an mbosca, mar tá an rud fíor feicthe agam. Is beag 
nach bhfuil ag éinne eile sa Ghluaiseacht. Sin brag, guys, ach fírinne. 

Sa bhliain 2000, mar thoradh ar ionsaí uafásach dlíthiúil 
Morris Dees ar an sagart Richard Butler, chinn mé go 
scríobhfainn úrscéal a thaispeánfadh cén chuma a bheadh ar 
náisiún bán ceannasach, neamhspleách san Aigéan Ciúin 
Thiar Thuaidh amach anseo, agus conas a bheadh a leithéid 
de nua ann. d'fhéadfadh náisiún teacht faoi. Ba dhúshlán é 
seo mar seachas saothar fíorfhicsin eolaíochta a chruthú, 
rinne mé iarracht a thuar agus a léiriú go beacht conas a 
d'fhéadfadh go n-éireodh le gluaiseacht réabhlóideach Bán de 
neamhspleáchas an Iarthuaiscirt, bunaithe ar réaltacht a bhfuil 
le déanamh againn inniu —ar an bhfad admhaigh. -tuiscint go 
ndéanaimid ár ngníomhú le chéile riamh. 

Ba é an toradh The Hiíl/ of the Ravens, a tháinig amach 
i mí Mheán Fómhair na bliana 2003. Tá an t-úrscéal suite i lár 
an 21ú haois, timpeall daichead bliain tar éis an rathúil Cogadh 
Saoirse an Iarthuaiscirt. Chomh maith le cur síos a dhéanamh 
ar roinnt gnéithe de Phoblacht chomhaimseartha Iarthuaisceart 
Mheiriceá, lena n-áirítear dul chun cinn teicneolaíochta agus 
foirm réalaíoch de rialtas údarásach ach rannpháirteach a 
d'fhéadfadh teacht chun cinn i ndáiríre ina leithéid de chás, 
pléann an leabhar imeachtaí a tharla le linn Chogadh na 
Saoirse eadarnaíoch. . Murab ionann agus The Turner Diaries, 
tá plota ag baint leis i ndáiríre, rud a d'imigh le feall a 
dhéanamh ar cholún páirtíneach an Iarthuaiscirt daichead 
bliain roimhe sin agus ar fhéiniúlacht an fhealltóra. 

Ba cheart dom a lua, tráth a fhoilsithe, 
Ní raibh aon tuairim agam go mbeadh The Hiíl/ of the Ravens 
ar an gcéad cheann i sraith de chúig úrscéal agus ina thús 
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miotas liteartha, mar sin tá roinnt contrárthachtaí, 
neamhréireachtaí, agus paradoxes i THOR nach bhfuil i láthair 
in úrscéalta eile sa tsraith. 


4.2 Gean don Fhear Coitianta 


Ní túisce a chríochnaigh mé The Hiíl! of fhe Ravens 
nuair a léigh mé arís é agus thuig mé, cé go raibh sé ina thús, 
go raibh sé fós neamhleor. Bhí mé ag scríobh faoi shrianta 
ama, agus ní raibh go leor spáis ann chun gach rud a 
theastaigh uaim a chlúdach. Ní raibh mé ag iarraidh go n- 
imeodh an leabhar chomh fada le Cogadh agus Síocháin. Bhí 
pointí ar chóir a bheith déanta nár deineadh, agus bhí 
ceisteanna faoin smaoineamh ón Iarthuaisceart ar cheart a 
fhreagairt nár freagraíodh. | mí Lúnasa na bliana 2004 
d'fhoilsigh mé an dara leabhar, A Dístanf Thunder , arb é go 
bunúsach scéal saighdiúir réabhlóideach aonair, Oibrí 
Deonach an Iarthuaiscirt, óna óige mar bhuachaill bán den 
lucht oibre bocht go dtí deireadh na coimhlinte beagnach. 
thosaigh an réabhlóid agus chuaigh sé chun cinn i mbaile 
amháin san Aigéan Ciúin Thiar Thuaidh. 

Tá The Hill of the Ravens suite ar leibhéal measartha 
ardaithe i sochaí an Iarthuaiscirt faoin bPoblacht—iis ball de 
theaghlach Uachtarán an Stáit chomh maith le himscrúdaitheoir 
sinsearach póilíneachta mo phríomhcharachtair, agus tá cuid 
mhaith den ardpholaitíocht agus den bheartas ficseanúil faoi 
chaibidil. . Athinsint i bhfad níos cruinne agus níos proletarian 
ar na miotas réabhlóideach is ea A Dístant Thunder , agus 
déantar é sa chéad phearsa. Is cuimhneachán é ar pháiste óg 
Bán “bruscar leantóra” darb ainm Shane Ryan, a insíonn 
eispéiris a óige agus é ag fás aníos i laethanta deiridh na sean- 
Meiriceá maidir le héagsúlacht agus ceartas polaitiúil, an 
chéad teagmháil a bhí aige leis an bPáirtí agus le gluaiseacht 
neamhspleáchais an Iarthuaiscirt, agus a ghairm bheatha mar 
Oibrí Deonach san Iarthuaisceart le linn Chogadh na Saoirse. 
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Ní ceannairí polaitiúla nó ginearál nó intleachteach Páirtí 
iad Shane agus a chomrádaithe de mhuintir Wingfield; is iad na 
“gráinní” agus na saighdiúirí coise coitianta de chuid réabhlóid 
an Iarthuaiscirt, an cineál daoine Bána den aicme oibre nach 
mór dúinn a mhealladh chun ár gcúise má tá aon dóchas ann. 
Tá a dtaithí ar an úrscéal logánta go mór mór, mar go n-insíonn 
an leabhar tús agus forbairt agus cúrsa na n-imeachtaí a ghlac 
an éirí amach Bán in aon chontae amháin in iarthar Washington. 
Is é an réabhlóid i micreacosm agus sonraí starógacha. 


Roghnaigh mé d'aon ghnó scéal an éirí amach fhicseanúil 
seo san larthuaisceart a athinsint ó dhearcadh Oibrí Deonach 
bunrang mar bhí mé ag iarraidh béim a leagan ar rud éigin nach 
mór— lig dom a rá arís nach mór a tharla laistigh de ghluaiseacht 
an Iarthuaiscirt féin, mar atá . caithfidh an fhoirm sin feidhm a 
leanúint agus go gcaithfear an Páirtí atá le teacht a chruthú ón 
mbun aníos, ní ón mbarr anuas. Gan níos mó féin-cheapacháin, 
gan níos mó eagraíochtaí ceann litreach, ná bíodh níos mó de 
seo “má thógann tú é, tiocfaidh siad” cacamas. | ngach rud eile 
a rinneamar iarracht riamh, bhunaigh muid duine éigin mar 
Grand Panjandrum le bosca oifig an phoist, ceann litreach, 
agus (níos déanaí) láithreán gréasáin, agus ansin shuigh siar 
agus d'fhan na comhlachtaí le feiceáil agus flesh amach an 
creat folamh. Níor oibrigh sé riamh fiú diabhal. An uair seo ní 
mór dúinn na comhlachtaí fisiceacha fíor-dhomhanda a fháil ar 
an talamh ar dtús. Seo ceann de na rudaí a dhéanaim iarracht 
a thaispeáint in A Distant Thunder. 

D'iompaigh A Mighty Fortress, an tríú húrscéal sa triológ, 
ina chónascadh den chéad dá leabhar, cuid de na carachtair 
san áireamh. |s é A Mighty Fortress scéal chomhdháil síochána 
Longview ina bhfuil Poblacht an Iarthuaiscirt ar an saol. (Nó ar 
a laghad bhí sé ceaptha a bheith; d'imigh sé isteach i scéal grá 
do dhéagóirí ar feadh tamaill ansin.) Ní raibh 
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go dtí seo, fiú inár n-aislingí is fiáine, go dtí seo, go bhfuil aon 
smaoineamh tugtha againn ar an mbealach go beacht atá 
beartaithe againn an t-ordú reatha a thabhairt chun críche agus 
ceann nua a chur ina ionad. Tosaíonn A Mighty Fortress leis an 
NVA mar ghluaiseacht eadarnaíoch faoi thalamh agus leanann 
sé a chlaochlú i rialtas náisiún bán ceannasach nua. Ní féidir 
liom a chreidiúint gurb mise an chéad duine a smaoinigh fiú ar 


an gcuid seo den phróiseas, ach tá an chuma ar an scéal gur 
mise. 

Tháinig An Briogáid ansin , arb é mo thuairim an leabhar 
a chuimhneofar orm, chomh fada agus is cuimhin liom riamh. 
Tar éis AMF shíl mé go raibh mé ar fad NVA's amach, agus 
ghlacamar le tagairt a dhéanamh do na chéad trí leabhar mar 
an Northwest Triológ, á thairiscint mar thacar, etc. 
Ansin lá amháin in earrach na bliana 2006 fuair mé an sean-itch 
eolach, shuigh mé síos ag mo ríomhaire ársa agus thosaigh mé 
ag clóscríobh. Is amhlaidh a tharla an Briogáid . Ní thuigim go 
hiomlán cén fáth go fóill, ach amháin nach raibh gach rud le rá 
agam ar an ábhar ráite de réir dealraimh. D'iompaigh an 
Bhriogáid ina eipiciúil de 335,000 focal, an saothar is faide a 
scríobh mé riamh, agus cuimsítear ann gach ceann de na 
heilimintí den chéad trí úrscéal atá curtha le chéile in aon 
cheann amháin. ls ar an gcúis sin, ainneoin a fhad, molaim an 
Bhriogáid a thabhairt do dhaoine nua ar dtús. Más féidir leo dul 
tríd an bhfocal sin go léir cuirfidh sé a n-anam trí thine. Mura 
bhfuil, níl aon anam fágtha acu. 

Ar deireadh, tar éis sos trí bliana, tá Mac na Saoirse ann 
anois. Chríochnaigh mé Imleabhar a hAon i mí Lúnasa 201 1 
agus an t-úrscéal iomlán de 364,000 focal ar Lá Altaithe 2012; 
is é an obair is faide atá agam. 
Scríobhadh Freedom s Sons ar an gcúis chéanna den chuid is 
mó gur iompaigh an rud NVA ar fad ina shraith agus ansin ina 
mhiotas - mar gheall ar cheisteanna nua arís agus arís eile a 
d'eascair feadh na líne cad a tharlaíonn má? chomh maith le 
sraith iomlán nua de na deir-ní cosúil le “Ach ní fhéadfadh go mbeadh ár 
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tír féin, Hurrold! Ba mhaith leo nuke linn! Ba mhaith leo nuke linn! 
Tá aaaaahhh...” | bhfocail eile, leithscéal amháin eile chun leanúint ar 
aghaidh gan faic a dhéanamh. 

Mar fhocal scoir d'éirigh mé tuirseach de agus thuig mé go 
mb'fhearr dom iad seo a thógáil arís ... bhuel, b'fhearr dom iad a thógáil 
le mo lámh agus iad a shiúil tríd, mar sin nuair a chrochann siad a gcinn, 
suaitheann siad a gcosa, agus slink away. isteach sa dorchadas, ar a 
laghad ní féidir le haon duine a rá gur rud ar bith a d'fhág mé gan ráite 
nó gan déanamh a bhí ann. 

Clúdaíonn Freedom s Sons an chéad 50 bliain de Phoblacht 
Iarthuaiscirt Phoblacht Mheiriceá, mar a fheictear trí shúile na dtrí 
theaghlach - NVA amháin, ceann amháin nó níos lú de na hAontachtóirí, 
agus teaghlach bán teifeach amháin ar cuireadh iachall air teitheadh ó 
na Stáit Aontaithe isteach sa Phoblacht. chun éalú ó scrios ag lámha 
Amurrica. 

Tá cúig chuid san úrscéal, a chlúdaíonn an chéad bhliain i ndiaidh 
neamhspleáchais, an iarracht níos déanaí ag na Meiriceánaigh Poblacht 
an Iarthuaiscirt a ath-ionradh agus a ghabháil, ansin turas gar- 
mhistéiseach isteach sa teoiric Solútarach le beagán spiaireachta agus 
intleachta caite isteach, ansin scéal saoil ar an teorainn NAR- 
Meiriceánach ina iomláine le lovers tras-réaltaí agus fabhtanna dúr le 
haghaidh faoisimh grinn. Ar deireadh, thosaigh epilogue, 50 bliain tar 
éis Chath Portland. 


Sna cúig leabhar seo, cruthaíonn gluaiseacht neamhspleáchais 
an Iarthuaiscirt fís dár saoirse sa todhchaí i dtír dár gcuid féin, ach níos 
tábhachtaí fós tá tús curtha againn leis an bpróiseas chun snaoineamh 
an fhir Bháin a athrú, agus táthar ag súil lena charachtar a athrú go dtí 
an pointe inar féidir leis téarnamh. a mhisneach ársa. Is iad na leabhair 
seo na príomh-mhíreanna bolscaireachta atá ag an Northwest Migration 
i láthair na huaire. Is iad ár bhfreagra ar an rud ar a dtugtar Bush an 
Chéad "an fhís rud." Léiríonn siad dúinn cén chuma atá ar chlúdach an 
bhosca puaail. Caithfidh siad dul isteach i lámha an oiread daoine agus 
is féidir inár 
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Gluaiseacht. Toisc mar a dúirt mé cheana—níl mórán ama fágtha 
againn. 
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5. Liosta 
Léitheoireachta Molta an Aghaidh Thiar Thu 


Roghnaíodh na saothair seo a leanas toisc go bhfuil 
rud éigin luachmhar le tairiscint ag gach ceann acu don léitheoir 
Aryan mar fhaisnéis, smaointe nó teagasc. Ní chiallaíonn sé 
seo go n-aontaímid le gach focal amháin iontu, nó go mbeidh 
tú. Is iad ár muintir féin a scríobhann a bhformhór, ach tá cuid 
acu go hiomlán frith-gheal ó thaobh ábhair de, agus bíonn 
bolscaireacht chléireach i gcuid eile acu nó buanaíonn siad 
steiréitíopaí liobrálacha. Is scil ann féin í ar cheart do 
náisiúnaithe ciníocha a chothú agus a mháistir a bheith ag 


foghlaim a leithéid de litríocht namhaid a léamh idir na línte, 
an fhírinne agus an ghaois a bhailiú uaithi agus na bréaga 


agus an mhailís á n-urramú. Tá an chuid is mó de na saothair 
seo ar fáil ar líne ó Barnes and Noble, Amas;on.com, Alibris.com 
agus foinsí eile, i siopaí leabhar agus leabharlanna poiblí, cé 

go bhfuil go leor acu as cló, agus b fhéidir go mbeadh ort 
beagán a sheilg nó iad a fháil ar idir-. iasacht leabharlainne. 


Chun cabhrú leat iad siúd nach bhfuil ar fáil go héasca a fháil, 
cuirimid liosta de na díoltóirí leabhar náisiúnach ciníoch ag 


deireadh na moltaí seo. 

Focal deiridh: gan dabht, beidh an leabhar nó an t-údar 
is fearr le duine éigin fágtha againn. Tá corpas litríocht chiníoch 
Aryan sa Bhéarla i bhfad níos fairsinge ná an cúpla teideal atá 
liostaithe anseo, agus tá súil againn liosta níos fairsinge fós a 
fhoilsiú nuair a bheidh acmhainní ar fáil. 


Cuimhnigh: cé gur cliché é, is fírinne í nach bhfuil 
buntáiste ar bith ag na daoine nach léifidh thar na cinn nach 
bhfuil in ann léamh. Mar sin, múch an feadán damanta sin 


agus téigh síos go dtí an leabharlann! 


Stair Aryan 
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Scáthán i gCéin le Barbara Tuchman - Stair shóisialta na Fraince sa 
14ú haois. 

Anabasis (The March Up Country) le Xenophon - Epic de mhisneach 
na Sean-Ghréige. 

Beowulf - Dán eipiciúil tSean-Shacsanach, lán le fuil agus inní. Stuif 
iontach! 

Cúig Chath Cinntitheacha Staire le Edward Creasey - Stair mhíleata. 


Our Nordic Race le Richard Kelly Hoskins - Buneolas maith. 


Poetic Edda - dán eipiciúil Norse. 

Congduest of Gaul le Julius Caesar - modh Rómhánach i gcoinne 
misneach Ceilteach. 

Conguest of Mexico le Thomas Prescott - 500 Fear Bán a fháil 
ar Impireacht. 

Dialann Benvenuto Cellini - Fear deiridh na hAthbheochana. 
Iontach agus spraoi. 

Gunnaí Lúnasa le Barbara Tuchman - Mar a cailleadh 
sibhialtacht an Iarthair. 

The Proud Tower le Barbara Tuchman - An Eoraip ag an airde 
roimh an gCéad Chogadh Domhanda. 

Cogadh Cathartha na Spáinne le Hugh Thomas - Buann na 
daoine maithe ceann, mar gheall ar athrú. 


The Story of English (McNeil/Lehrer) - An leabhar ón tsraith teilifíse 
PBS. 


Sóisialachas Marxach 


Animal Farm le George Orwell - Allegory clasaiceach faoin tsochaí 
Cumannach. 

Taobh thiar de Chumannachas le Frank L. Britton - AN réamhrá 
bunúsach ar an ábhar. 

Manifesto Cumannach le Karl Marx agus Frederich Engels. 


Cúba le Jacobo Timerman - Ní féidir fiú an Giúdach clé seo mórán 
maitheasa a rá faoi Fidel. 
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Giniúint Millteach le Collier agus Horowita - Drochbhéal na 60idí. 
A-1. 

Síos agus Amach I bPáras agus i Londain le George Orwell - 
Polannacht na Luath-Chumannach. 

Harvest of Sorrow le Robert Conguest - Gorta na hÚcráine 
a mharaigh na milliúin. 

As an Oíche le Jan Valtin - Scéal gníomhaire Cumannach sa 
Ghearmáin sna 1930í. 

The Great Terror le Robert Conguest - Dúnmharú Aifreann sa Rúis 
sna 1930idí. 

An Dia a Theip, díolaim le húdair éagsúla, gach iar-Chumannach. 
Go dtí an pointe. 

Na Deich mBliana Dearg le Eugene Lyons - An chéad scoth! 
Anois beagnach dodhéanta a fháil. 

The Road To Wigan Pier le George Orwell - Tús a dhíchill 

leis an gCumannachas. 

The Troubles le Joseph Conlon - Súil inléite eile ar na 60idí. 


With The Weathermen le Susan Stern — Giúdach a cuireadh sa 
Bhruscar, ach léargas luachmhar ar conas gan é a dhéanamh ó 
thaobh na láimhe clé. 


Finné le Whittaker Chambers- IMHO an saothar scríofa is fearr ar 
Chumannachas Mheiriceá. 


Ceist na nGiúdach 


A History of the Jews le Max Dimont - Giúdaisgít sotalach, 

bródúil, paranóideach. 

Anti-£ion tiomsaithe ag William Grimstad - deacair a fháil ach 

go maith. 

An bhfuair Sé Mhilliún bás i ndáiríre? le Richard Harwood - Réamhrá 
maith don Revisionism. 


Comic Holohoax le Michael Hoffman - Is breá liom tú a dhéanamh! 


Caithfidh Giúdaigh Beo le Sammy Roth - Tugann sé go leor dá 
rúin trádála ar shiúl. 
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Hoax an Fichiú hAois leis an Dr. Arthur But; - Clasaiceach an 
Athbhreithneora. 

An Giúdach Idirnáisiúnta le Henry Ford - Faigheann an 
ceann seo fós gibbering Hebes. 

An Stát Giúdach le Theodor Hera;l - Bunús smaoinimh 2/ionist. 


Tuarascáil Leuchter le Fred Leuchter 

Prótacail Sheanóirí Foghlama £ion - doiciméad pleanála 
€ionist. 

The Revolt by Menachem Begin - Mar a ghabh na Giúdaigh 
an Phalaistín trí fhoréigean. 

The £4ionist Connection le Alfred Lilienthal - Conas a 
oibríonn /ionism go praiticiúil. 


Sóisialachas Náisiúnta 


Do Mo Léigiún le Corneliu Codreanu - Ceannaire Gharda 
Iarainn na Rómáine. 


George Lincoln Rockwell: Saol Sóisialach Náisiúnta le 
William L. Pierce. 


Hitler: Memoirs of a Confidant le Gen Otto Wegener - Léamh 
maith. 

Hitler: The Path To Power le Charles Bracelen Flood - lIonadh 
neamhchlaonta. 

In Hoc Signo Vinces le George Lincoln Rockwell - réamhrá 
gearr iontach. 

Mein Kampf le Adolf Hitler - Bunús athnuachan ciníoch Aryan. 
Riachtanach. 

Mo Chuid I dTroid na Gearmáine leis an Dr Joseph Goebbels 
- Dialanna Luath Kampf?eit. 

Caillteanais Eile le James Bacgue - Dúnmharú POWS na Gearmáine ag 
Comhghuaillithe san Dara Cogadh Domhanda. 

The Destruction of Dresden le David lrving - An Fíor- 
Uileloscadh, circa 1945. 

The Lighining and the Sun le Savitri Devi - Obair riachtanach 
smaoinimh NS. 
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Ord Cheann an Bháis le Hein:; Hohne - Scéal an SS. 


The Young Hitler I! Know le August Kubi;ek - Cara na Fuhrer ina 
bhuachaill. 

This Time The World le George Lincoln Rockwell - An-deacair a 

fháil. 

White Power le George Lincoln Rockwell - AN leabhar do Mheiriceánaigh. 


Eolaíocht Pholaitiúil agus Ceardaíocht Stáit 


Saoránaigh le Simon Schama - Scéal Réabhlóid na Fraince. 


Machnamh ar Réabhlóid na Fraince le Edmund Burke - Obair bhunúsach. 


Ag slugadh i dtreo Gomorrah - le Robert Bork. 
Soinneáin Paleoconservative. 


Stalin In Power le Robert Tucker - An máistir monstrous nua- 
aimseartha i mbun aicsin. 

The Peter Principle le Lawrence Peter - Cén fáth nach n-oibríonn 
rudaí sa tsochaí. 

An Prionsa le Niccolo Machiavelli - An téacsleabhar bunúsach ar an 
ábhar. 

The Shadows of Power le James Perloff - Réamhrá maith, bunúsach 
ar CFR/Trilaterals. 

Timthriallta Cogaidh, Timthriallta Síochána le Richard K. 

Hoskins - Polaitíocht, eacnamaíocht, agus cine. 


Teoiric agus Fealsúnacht Ciníochta 


Meath Mheiriceá leis an Dr. Revilo Oliver - An polaimíseoir Aryan is 
fearr i ndiaidh an chogaidh. 

Comhcheilg nó Degeneracy? leis an Dr. Revilo Oliver - A óráid 
cháiliúil 1966. 

Deceived, Damned, and Defiant ag David Lane. Ordú laoch. 
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Imperium le Francis Parker Yockey - Bunchloch riachtanach dár 
gcúis. 

My Awakening le David Duke - Is breá leis nó is fuath liom é, is féidir 
le Double Diamond an scéal a insint agus é a insint go maith. 

Paved With Good Intentions le Jared Taylor - Anailís 

dearfach ar ghníomhaíocht. 

Cine, Éabhlóid agus Iompar leis an Dr. J. Phillippe Rushton. 

Obair le déanaí. 

Race and Reason le Carleton Putnam - Acadúil ach cinntitheach 
agus diongbháilte. 

Race and Reality le Carleton Putnam - Seicheamh don obair thuas, 
chomh maith céanna. 

Poblacht le Platón - Is minic a dtugtar an saothar is luaithe a 
mhaireann de theoiric Faisisteach air. 

Bitheolaíocht Fhadhb an Chine le Wesley George - Moltar go maith. 


Meath an Iarthair le Oswald Spengler - Bhí tionchar mór aige ar an 
bhFuhrer. 


The Dispossessed Majority le Wilmot Robertson - Réamhrá 

iontach ar cheist an chine. 

The Ethnostate le Wilmot Robertson - An nuashonrú is déanaí ón 
údar ar an méid thuas. 

Bunús an Naoú hAois Déag le Houston Stewart Chamberlain Miotas 
an Fhichiú hAois le Alfred 

Rosenberg Seacht Philéar na hEagna le TE Lawrence - 

Cuid stair, 

páirtfhealsúnacht. 


Cén Bealach Fear Thiar? le William Gayley Simpson - As cuimse agus 
cumhachtach. 


Réabhlóid, an Ealaín agus Eolaíocht 


Cogaíocht Guerrilla le Che Guevara - Lámhleabhar luachmhar don 
ardstaidéar. 
Hunter le William L. Pierce — conas a cheilt de láimh 
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mar fhicsean. 


150 Ceist For A Guerrilla le Gen. Alberto Bayo - Traenálaí 
eadarnaíoch Castro. 

Saighdiúir do na hArabaigh le Sir John Glubb - Bhuaigh "Glubb 
Pasha" na 2ionists i 19438. 

Leabhar Cócaireachta an Anarchist - Séid suas droichead 
agus ansin buille d'intinn. 

The Poor Man's James Bond le Kurt Saxon - Beagán níos 
praiticiúla ná an chuid is mó. 

The True Believer le Eric Hoffer - Lámhleabhar na 
síceolaíochta réabhlóideach. 

The Turner Diaries le William L. Pierce - Lámhleabhar faoi 
cheilt a dhéanamh mar fhicsean. 

Friotaíocht Iomlán le Major Dach von Bern. Lámhleabhar arm 
na hEilvéise guerrilla. 


Náisiúnachas an Deiscirt 


A Fool's Errand le Albion Tourgee - Cuireann an Klan ciceáil ar 
bhratbagálaí cairpéad. 

Against the Barbarians le ME Bradford - Aistí náisiúnach ó 
dheas. 

Óráidí agus Litreacha Bhailithe John C. Calhoun - An 
tAthair ó Dheas Tógfaidh 


Mé mo Seastán - Labhraíonn údair talmhaíochta an Deiscirt 
amach ar a gcuid Tíre. 


The Clansman le Thomas Dixon - An leabhar ar a raibh “Birth 
Of A Nation” bunaithe. 


The Case for the South le W.J Workman - 1960 saothar 
Náisiúnach. A-1. 

Dialanna Mháire Chestnut Boykin - An chuma a bhí ar an 
Sean-Deisceart í ndáiríre. 

An Ghéarchéim atá le Teacht sa Deisceart le Hinton Rowan 
Helper - caoin rabhaidh 1856. 


The Tragic Era le Claude Bowers - An leabhar is fearr a 
scríobhadh riamh ar Reconstruction. 
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Tombée - Dialann plandálaí antebellum i Carolina Theas. 


Ficsean Aryan 


Iarrthóir don Ordú le Michael Hoffman II - sracadh maith. Faigh 

é. 

Atlas Shrugged le Ayn Rand — Sea, tá a fhios agam gur Giúdach í, ach 
is é an t-úrscéal cultúir libertarian seo a thiomáineann ballistic Reds fós. 


Bard le Morgan Llewellyn - Stair fhicseanúil Éire na Cré-Umhaoise. 


Brave New World le Aldous Huxley - Úrscéal futuristic PC imithe go 
berserk. 

An Dara Cogadh Cathartha — Tom Chittum. - 

Úrscéal réabhlóideach futuristic. 

Darkness At Noon le Arthur Koestler - Úrscéal faoi ghlantóirí 
fuilteacha Stalin. 

Hunter le Andrew McDonald (Dr. William L. Pierce) 

Urscéal mac tíre aonair. 


Gobharnóir Impiriúil le George Shipway - Dea-scéal faoi Bhreatain 
na Róimhe a sracadh. 


KD Rebel le David Lane — Wotanist polygamous Western. 


Knight In Anarchy le George Shipway - Snámh Buckler 
Meánaoise. An-mhaith. 

An Chraobh Dhearg le Morgan Llewellyn - Scéal Chúchulain 
Uladh. Mistéalach. 

Sir Nigel le Sir Arthur Conan Doyle - Slógadh meánaoiseach 
iontach eile. 

Starkadder le Leonard Pauling - misteachas Nordach ar a chuid is 
aisteach agus is fuilteacha. 

Campa na Naomh le Jean HFaspail - Scéal fáidhiúil faoin oll-inimirce 
láibe. 

The Curséd Kings le Maurice Druon. Aistrithe ón bhFraincis. 
Sraith de chúig úrscéal arbh fhéidir Game of Thrones bunaidh a 
thabhairt orthu, ach a bhfuil damanta in aice leo 
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dodhéanta a fháil; tógann sé míonna ag sciúradh an idirlín 
agus bonn beaucoup chun na cúig cinn go léir a bhailiú. 

An aingeal dorcha le Mika Waltari - stair na meánaoise. 
Depressing ach go maith. Thar a bheith deacair a fháil. 

The Iron Heel le Jack London - úrscéal cult “Third Position”. 
Dátaithe, ach go maith. 

The Kings In Winter le Celia Holland - Úrscéal Éire na 
Meánaoise. 

The Paladin and The Wolf Time le George Shipway - Sraith 
meánaoiseach den scoth. 

The Scottish Chiefs le Jane Porter - buckling i stíl Good 
Braveheart. 

The Turner Diaries leis an Dr. William L. Pierce. - An Chéad 
Úrscéal réabhlóideach Bán. 

An Lochlannach le Edison Marshall - An t-úrscéal Lochlannach 
deiridh! Cúig réalta!" An-deacair a fháil, áfach. Ní mór curaí a 
chíor na foinsí leabhar úsáidte idirlín. 

The White Company le Sir Arthur Conan Doyle - Seicheamh 
chuig Sir Nigel. 

Laochra sa Chré-umha agus Rí san Splendor le George 
Shipway - Cogadh na Traí. A-1. 


Roghanna Pearsanta HAC 


1984 le George Orwell - Más féidir tuar a thabhairt do 
scríbhneoirí, bhí sé ag Orwell. Tá an leabhar seo fíor-riachtanach 
chun an domhan ina mairimid sa lá atá inniu ann a thuiscint — mí- 
úsáid teanga in ainm “cirt pholaitiúil”, an iarracht an smaoineamh a 
choiriúlú, an t-éileamh ar chomhréireacht iomlán, glas-chéim le Big 
Brother. Léigh! 


A Clockwork Orange le Anthony Burgess - Is cúis mhór 
áthais é an slang súilíneach guasi-Rúiseach amháin é seo a léamh, 
ach thairis sin táimid ag tabhairt aghaidhe arís ar iarracht bhunaithe 
difríocht a phionósú agus comhréireacht a fhorghníomhú, sa chás 
seo trí úsáid a bhaint as 
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modhnú iompair bithcheimiceach. Séadchomhartha iontach é 


carachtar Alex ar an spiorad do-chúlaithe sin de thruailliúlacht 
dhaonna nach féidir a shárú choíche, is é a chinniúint deiridh 
bua ar thoil do-chonraithe an duine chun scrios a dhéanamh. 


The Complete Sherlock Holmes Siories le Sir Arthur 
Conan Doyle - Ní hamháin go bhfuil siad taitneamhach mar 
scéalta bleachtaireachta, ach as an léargas a thugann siad ar 
an ré Victeoiriach dhéanach a chreidim go pearsanta gurbh é 
buaicphointe éacht an fhir Aryan é. 

Saothar Roghnaithe de chuid Booth Tarkington - is 
féidir liom cuid agaibh a chloisteáil anois ag rá "nuh?" Ach 
léigh mé Tarkington le haghaidh scíthe, rudaí schmalt2y cosúil 
leis an tsraith Penrod agus Seventeen. Taitníonn sé liom mar 
ar feadh tréimhse an-ghairid, is féidir liom filleadh ar Mheiriceá 
Bán na síochána agus an oird agus gnáthchaidrimh dhaonna 
bunaithe ar rud éigin seachas cluichí cumhachta síc-pholaitiúla, 
cirteachas polaitiúil, “éagsúlacht”, an scramble éadóchasach 
ar airgead, nó gníomhartha gnéis a chlaonadh. Tá dearmad 
déanta againn ar a leithéid de dhomhan, tá eagla orm. 
Cuidíonn sé le dul ar ais anois agus arís. 

Saothar Roghnaithe de chuid HP Lovecraft - 
Fantasist Aryan agus fíor-mhistice, i mo thuairim gan ach 
Edgar Allan Poe. Tá tréaniarracht déanta ag athbhreithneoirí 
Liobrálacha “glanadh suas” a dhéanamh ar chiníochas oscailte 
Aryan Lovecraft sna blianta ó bhásaigh sé i 1937, ach ní bheidh sé ag eit 
Bhí Lovecraft ar dhuine againn, ceart go leor. 

Saothar Roghnaithe HL Mencken - Ceann eile de na 
laochra liteartha agus na fealsúna atá dearmadta againn le 
fada an lá. Uaireanta tugtar Sage Baltimore agus “Will Rogers 
of Fascism”. 

Saothair Críochnaithe William Shakespeare - Níl gá 
le trácht ar bith, go deo. Oddsbodikins! 
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Foscríbhinn I 


Bunreacht na 
Poblacht Mheiriceá Thuaidh 


DRÉACHT IMLÍNE (Deireadh Fómhair 2006) 


[Nóta: Ar mhaithe le cruinneas na staire, ní hamháin gur obair 
an tUasal Covington amháin a bhí i ndréacht-Bhunreacht Phoblacht 
Mheiriceá Thiar Thuaidh, ach obair Choiste Bunreachtúil ar a raibh 
timpeall 30 fear agus bean. Ní chiallódh ainmneacha fhormhór na 
ndaoine seo aon rud don chuid is mó de na léitheoirí, agus i gcásanna 
áirithe d'fhéadfadh deacrachtaí a bheith ag baint lena n-ainmneacha 
a lua go poiblí. Ar aon chuma, níor coinníodh aon liosta agus 
scriosadh an chuid is mó den doiciméadú agus den chomhfhreagras, 
ar chúiseanna ba cheart a bheith soiléir. Ba cheart go mbeadh an t- 
ábhar seo caomhnaithe don stair, mar is ceart, ach ba mhó an 
tsábháilteacht fhisiceach láithreach ó ghéarleanúint na ndaoine a bhí 
i gceist mar ábhar imní níos mó sa lá atá inniu ann. 


Mar sin féin, don tailead, chomh maith le roinnt daoine nach 
bhfuil ainmnithe, tá ionchur, smaointe, moltaí, inspioráid sa dréacht 
Bunreachtúil a chuirtear i láthair anseo, agus i gcásanna áirithe 
sleachta scríofa ó na daoine seo a leanas: Louis Beam, James 
Butler, Richard Butler, Rick Cooper, Harold A. Covington, Frederick 
Crandall, Byron de la Beckwith, Chester Doles, Scotty Earbend, an 
Dr. Edward H. Fields, Joseph Paul Franklin, April Gaede, Carl 
Geharis, JD Grier, Michael Hoffman II, Richard Kelly Hoskins, Richard 
Kemp, David Lane, Kirk Lyons, Robert Mathews, David McCalden, 
Robert Miles, Edward Peacock, Bruce Pierce, Richard Scutari, Edgar 
J. Steele, David Tate, 
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Eric Thomson, Bill White, Ernst 4úndel, agus go leor eile. Go 
raibh maith agaibh go léir. — HAC] 


Brollach 


In ainm Cruthaitheoir Dhiaga na n-uile rud a 
dhéanaimidne, na pobail Aryan an domhain, a leagan 
amach leis seo Bunreacht seo Phoblacht Iarthuaisceart 
Mheiriceá, ionas gur féidir linn ár ndaoine agus todhchaí 
a chinntiú do leanaí Bána. 


Roinn a hAon - Náisiúnachas agus Saoránacht 


Airteagal I. Beidh Poblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh 
ina Tír Dhúchais le haghaidh úsáid agus cónaí do Dhaoine 
Bána de gach náisiúntacht, cultúr agus creideamh ar fud an 
domhain, agus chuige sin amháin, chun sibhialtacht an Iarthair 
a chaomhnú agus leanaí Bána a ardú go haosacht fhreagrach 
i sábháilteacht, rathúnas. agus suaimhneas. Ní mór dúinn a 
chinntiú go bhfuil ár ndaoine ann agus todhchaí do leanaí 
Bána. Sin é prionsabal sáraitheach an Bhunreachta seo. Ní 
fhéadfaidh aon údarás a mheas a bheith bunreachtúil aon ní 
nach luíonn leis an bpríomh-treoir seo. 


Airteagal II. Beidh an ceart ag gach duine Bán d'aon 
náisiúntacht, eitneachas nó saoránacht roimhe sin chun cónaí 
go buan i bPoblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh mar chónaitheoirí 
dlíthiúla. 

Airteagal III. Ní dhéanfar saoránacht sa Phoblacht, 
seachas cónaí dlíthiúil agus sainchónaí, lena n-áirítear feidhmiú 
an saincheadúnais agus rannpháirtíocht sa rialtas agus sa 
phróiseas polaitiúil a thabhairt go huathoibríoch tráth breithe, 
nó trí chéannacht chiníoch amháin. 


Tá saoránacht le baint amach trí fhreagracht a 
chomhlíonadh. 
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Airteagal IV. Beidh cónaí agus saoránacht i bPoblacht an Iarthuaiscirt 
teoranta, go hiomlán agus go deo, do na daoine sin de shliocht ciníoch 
neamhmheasctha na Cugais ó aon cheann de theaghlach stairiúil na náisiún 
Eorpach, nach mbeidh aon shinsearacht neamh-Bhán ar eolas acu nó 
inaitheanta, agus nach mbeidh le feiceáil. eilimint neamh-Bán ina makeup 


géiniteach. 


Airteagal V. Is muintir Áiseach iad an cine ar a dtugtar Giúdaigh de 


ghnáth i gcultúr agus i dtraidisiún stairiúil, agus ní mheasfar go bhfuil stádas 
ciníoch Bán nó Bán tugtha dó faoin dlí. Ní bheidh cead ag Giúdach ar bith 


dul isteach i bPoblacht Mheiriceá Thuaidh nó cónaí inti in imthosca ar bith. 


Airteagal VI. Déanfar saoránacht sa Phoblacht agus an ceart chun 
an toghcheantair a fheidhmiú a roinnt ina thrí aicme, agus vóta aonair, dhá 
cheann agus trí vóta faoi seach ag gach aicme saoránachta. Is ag na daoine 
sin a léiríonn freagracht shibhialta agus pholaitiúil níos fearr, agus a 
thaispeánann an dúthracht is mó don státseirbhís, agus a ghnóthaíonn aicme 
níos airde saoránachta ar an mbealach sin, is mó a bheidh le rá sa phróiseas 
polaitíochta. 


Airteagal VII. Féadfaidh cúirt dlí, an Biúró Cine agus Athlonnaithe 
nó údarás inniúil rialtais eile, trí ghníomh de chuid an Choinbhinsiúin 
Náisiúnta, nó trí fhoraithne an Stáit Uachtarán, a laghdóidh nó a chúlghairm 
go dleathach saoránacht i bPoblacht Mheiriceá Thuaidh, a dhéanann 
comhlachtaí agus údaráis. féadfaidh sé freisin saoránacht a dheonú nó a 
athbhunú. Is iad na forais chun saoránacht a chúlghairm nó a laghdú: 1) 
Feileonacht a chiontú. 


2) locht meabhrach nó gealtachta atá deimhnithe go míochaine. 
3) Cruthaithe de shliocht ciníoch neamh-Bán le sinsearacht Ghiúdach 


a chuimsiú. 
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4) Miscegenation toiliúil le daoine den chine neamh- 
gheal. 


5) Cruthúnas fíorasach ar ghníomhartha homaighnéasachais. 


Airteagal VIII. Bunóidh Biúró Cine agus Athlonnaithe 
caighdeáin cine agus saoránachta, a leagfaidh síos na 
paraiméadair agus na cóid chiníocha go léir, a bhunóidh 
caighdeáin eolaíocha agus chultúrtha d'fhéiniúlacht chiníoch, 
agus a dhéanfaidh cinneadh i gcásanna aonair nuair is 
infheidhme. 

Airteagal IX. De bharr go raibh agus go bhfanfaidh bunús 
na sibhialtachta daonna ar fad, an teaghlach traidisiúnta 
núicléach bunaithe ar institiúid an phósta, an bhean chéile agus 
an mháthair mar chroí agus an t-athair sochrach fostaithe mar 
cheann, admhaíonn Poblacht Iarthuaisceart Mheiriceá leis seo 
an nós traidisiúnta seo. aonad teaghlaigh agus na luachanna a 
ghabhann leis go stairiúil mar bhunús an stáit, agus dearbhaíonn 
sé go mbeidh cosaint an teaghlaigh mar phríomhsprioc agus 
mar cholún tacaíochta don Phoblacht, dá dlíthe agus dá 
hinstitiúidí, agus go bhfanfaidh sé sin. 


Roinn a Dó - Rialtas agus Riarachán 


Airteagal I. Stát aonadach nó aonpháirtí a bheidh i 
bPoblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh, agus fónamh don Fhronta 
Thiar Thuaidh mar pháiríí oifigiúil an rialtais. 

Airteagal II. Déanfaidh rialtas na Poblachta 
comhdhéanta de dhá bhrainse, feidhmiúcháin agus reachtach. 

1) Cuirtear deireadh leis seo le gach rialtas, oifig agus 
gníomhaireacht stáit agus áitiúil dá raibh faoi riail Stáit Aontaithe 
Mheiriceá roimhe seo. 

2) Contaetha agus cathracha atá ann cheana laistigh den 
Cruthóidh Poblacht Mheiriceá Thuaidh cibé rialtais áitiúla laistigh 
de pharaiméadair an Bhunreachta seo 
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dealraitheach gur gá sin chun sláinte, ord, agus rathúnas a 
chothabháil, ach beidh gach ord, dlí agus feidhm de chuid 
rialtas áitiúil sin faoi réim rialtas láir agus dhlíthe na Poblachta, 
agus faoi údarás an Choinbhinsiúin Náisiúnta agus an Stáit. 
Uachtarán. 


Airteagal III. Déanfaidh buanchoiste Bunreachtúil an 
Choinbhinsiúin Náisiúnta, a bhféadfar saincheisteanna 
bunreachtúla a tharchur chuige lena gcinneadh ag an 
gCoinbhinsiún ina iomláine, an brainse feidhmiúcháin, 
gníomhaireachtaí stáit, agus na cúirteanna, an Bunreacht 
seo a fhorghníomhú agus a léiriú. 

Airteagal IV. Is é a bheidh mar bhunús le comhlacht 
polaitiúil Phoblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh uainchlár na 
ndaoine go léir a bhfuil saoránacht acu sa Phoblacht, agus 
feidhmeoidh an rolla saoránachta sin mar an leibhéal is ísle 
rialtais agus mar bhunús an stáit. Feidhmeoidh an rolla 
saoránachta sa cháil sin trí olltoghcháin don Choinbhinsiún 
Náisiúnta, agus freisin tríd an reifreann náisiúnta a bhunú. 


Airteagal V. Déanfar reifrinn náisiúnta mar is gá in 
éineacht le holltoghcháin don Choinbhinsiún Náisiúnta. 


1) Féadfaidh an Coinbhinsiún freisin reifrinn náisiúnta 
ar shaincheisteanna sonracha práinne nó leasa láithreacha a 
ghairm de réir mar is gá trí rún speisialta, agus reifrinn den 
sórt sin le tarlú laistigh de thríocha (30) lá ar a laghad agus 
tráth nach faide ná seasca (60) lá ó. an rún sin a ghlacadh. 


2) Ní fhéadfaidh aon reifreann náisiúnta nó aon 
ghníomh rialtais eile an Bunreacht seo a athrú nó a leasú, go 
hiomlán nó go páirteach. 

Airteagal VI. Aithnítear go hoifigiúil ról stairiúil Fhronta 
an Iarthuaiscirt maidir leis an Réabhlóid a chur i bhfeidhm 
agus neamhspleáchas na Poblachta a dhaingniú. 
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Aithnítear agus cumhdaítear tosaíocht an Pháirtí maidir leis an 
bPoblacht a rialú go foirmiúil sa Bhunreacht seo. 


Airteagal VII. Is é prpóomhfheidhmeannach Phoblacht 


Mheiriceá Thuaidh an tUachtarán Stáit, a bheidh ina shaoránach 
den chéad scoth agus ina chomhalta den Pháirtí nach lú ná cúig 


bliana is tríocha d'aois, agus a bheidh ina chomhalta míleata. 
veteran. 


Airteagal VIII. Fónfaidh an tUachtarán Stáit mar cheannaire 


ar bhrainse feidhmiúcháin an rialtais, mar cheannasaí i gceannas ar 
na fórsaí armtha agus ar an nGarda Sibhialta, [fórsa póilíneachta 


náisiúnta] agus mar cheannasaí ar an mBiúró um Shlándáil an Stáit. 


Airteagal IX. Beidh de cheart ag an Stát-Uachtarán Comhairle 
Airí dá rogha féin a cheapadh, agus punanna aireachta a chruthú nó 
a dhíscaoileadh de réir mar a mheasfaidh sé is gá, ach amháin sna 
heisceachtaí seo a leanas: ní fhéadfaidh sé na hAirí Cosanta a 
dhíscaoileadh ná a cheadú chun iad a chur ar ceal, Interior, 
Airgeadas, nó Cine agus Athlonnaithe. 

1) Beidh an t-údarás ag an Uachtarán Stáit punann aireachta 
amháin (1) a ghlacadh chuige féin ar feadh a théarma go léir nó cuid 
dá théarma. 

2) Fónfaidh an Stát-Uachtarán mar phríomh-ghiúistís na 
Poblachta agus feidhmeoidh sé in iontaoibh iomlán agus 
chríochnaitheach ar gach gníomh agus cinneadh de chuid an chórais 
bhreithiúnaigh agus na Cúirte Onóraí Náisiúnta, lena n-áirítear go 
sonrach cumhacht pardún nó cómhalartán iomlán nó páirteach aon 
shibhialtaigh nó pianbhreith mhíleata báis, luí seoil, pionós corpartha, 
cailleadh saoránachta, uasghrádaithe, nó deoraíocht, cé is moite 
den eisceacht seo a leanas: ní fhéadfaidh Uachtarán an Stáit aon 
ghiúiré nó fíorasc cúirte eile a shárú ná a chur ar leataobh, 
neamhchiontach, neamhchruthaithe, nó éigiontú eile. 


Airteagal X. Déanfar an Stát-Uachtarán a thoghadh trí vótáil 
chomhphobail go díreach do na saoránaigh uile, trí bhunoideachas 
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toghchán ina gcomhlíonfaidh gach iarrthóir chun na hoifige 


bunriachtanais na hincháilitheachta, agus a bheidh ina 
chomhaltaí eile den Choinbhinsiún Náisiúnta. 

Airteagal XI. Tar éis an bhuntoghcháin, má 
theipeann ar aon iarrthóir níos mó ná 50 faoin gcéad den 
vóta a fháil, reáchtálfar rith chun srutha nó olltoghchán idir 
an dá reathaí tosaigh. Tiocfaidh an t-iarrthóir a gheobhaidh 
tromlach simplí vótaí chun bheith ina Uachtarán Stáit. 

Airteagal XII. Fónfaidh an Stát-Uachtarán ar feadh 
téarma amháin sé bliana in oifig, agus ní fhéadfar é a 
atoghadh chun oifig an Uachtaráin ar feadh dhá théarma 
as a chéile. 

1) l gcás a bháis nó a tinnis nó a éagumais nó a 
éagumais eile, beidh Cainteoir an Choinbhinsiúin Náisiúnta 
i gcomharbacht ar an Uachtarán Stáit in oifig. | gcás bás 
nó éagumas an Stáit Uachtarán agus Cainteoir an 
Choinbhinsiúin Náisiúnta araon, glacfaidh an comhlacht 
rialaithe atá comhdhéanta go cuí den Fhronta Thiar 
Thuaidh cumhacht feidhmiúcháin le chéile ar feadh 
tréimhse nach faide ná tríocha (30) lá, a cheapfaidh i rith 
an ama sin airíoch Uachtarán a bheidh i seilbh oifige ar 
feadh bliana (1) ar a mhéid, go dtí gur féidir toghchán 
uachtaránachta speisialta a chur ar siúl. 

2) Féadfar Uachtarán an Stáit a chur as oifig agus 
é a chur as oifig de bhun reifreann náisiúnta ar athghairm. 
Féadfaidh an Coinbhinsiún Náisiúnta aon reifreann 
náisiúnta ar impeachment agus cur as oifig Uachtarán 
Stáit a rith gan síniú an Uachtaráin Stáit a bheidh ina shuí, 
ná ní bheidh aon chumhacht aige nó aici chun crosadh air. 


Airteagal XIII. Is é a bheidh sa bhrainse reachtach 
den rialtas an Coinbhinsiún Náisiúnta, a thoghfar gach 
saoránach trí vótáil phobail gach dhá bhliain. Beidh 
Cainteoir a thoghfar sa Choinbhinsiún Náisiúnta i gceannas 
ar an gCoinbhinsiún Náisiúnta 
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caucus ag comhaltaí rialtais gach coinbhinsiúin nua, agus a fhónfaidh 
ar thoil pháirtí parlaiminte an rialtais. 


Airteagal XIV. Is seomra amháin a bheidh sa Choinbhinsiún 
Náisiúnta. 

Airteagal XV. Beidh ceithre eilimint sa Choinbhinsiún Náisiúnta: 
an rialtas, an freasúra, teachtaí ó na fórsaí armtha agus an Garda 
Sibhialta, agus airí stáit nach bhfuil vóta acu. 


1) Déanfar teachtaí sibhialta an Choinbhinsiúin Náisiúnta a 
thoghadh trí vóta coitianta ar an rolla saoránachta ar bhonn beirt 
chomhaltaí rialtais agus comhalta amháin freasúra in aghaidh an 
chontae. 

2) Déanfaidh comhlacht arna chomhdhéanamh go cuí d'oifigigh 
shinsearacha dá sheirbhís a cheapfaidh (1) oifigeach sinsearach ar 
fónamh agus (1) oifigeach sinsearach neamhchoimisiúnta ó gach 
brainse den mhíleata mar teachtaí don Choinbhinsiún Náisiúnta. 
Thairis sin, is é an Stát Uachtarán a cheapfaidh beirt (2) chomhalta 
shinsearacha den Gharda Sibhialta mar theachtaí. 


3) Beidh an ceart ag Airí Stáit [comhaltaí Comh-Aireachta] 
freastal ar gach seisiún agus páirt a ghlacadh i ndíospóireacht agus in 
obair an Choinbhinsiúin Náisiúnta, ach ní bheidh aon vóta acu ar 
reachtaíocht nó ar rúin. 

Airteagal XVI. Fanfaidh an Coinbhinsiún Náisiúnta ar seisiún 
seasta ar feadh an dá (2) bhliain dá théarma agus ní fhéadfaidh sé 
scor ach faoi dhó sa bhliain, ar feadh tréimhse carnach nach faide ná 
seasca (60) lá sa bhliain. 


1) Ní fhéadfaidh an Stát-Uachtarán ná aon chomhlacht eile an 
Coinbhinsiún Náisiúnta a thionscnamh, a dhíbhe ná a dhíscaoileadh, 
ach amháin i gcás Cainteoir an Choinbhinsiúin díreach roimh 
olltoghchán náisiúnta agus mar chuid d'olltoghchán náisiúnta. 
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2) Ní fhéadfaidh aon ionadaí nó feidhmeannach eile 
den Choinbhinsiún Náisiúnta aon tuarastal, coimisiún, táillí, 
ríchíosanna, nó ioncam, sochair, sochair, nó aon ní eile is 
luachmhaire a fháil ná a ghlacadh ó aon fhoinse seachas an 
tuarastal, an luach saothair nó na sochair sin. a fhormhuinítear 
do na teachtaí agus na feidhmeannaigh sin le reifreann 
náisiúnta agus a achtaítear ina dhlí mar sin. 

3) Ní mór do gach Teachtaí Dála agus fheidhmeannaigh 
an Choinbhinsiúin Náisiúnta agus gach Aire Stáit, lena n- 
áirítear go sonrach an Stát Uachtarán agus Leas-Uachtarán, 
ráiteas bliantúil iomlán agus iomlán um nochtadh airgeadais a 
chomhdú le hoifig an Cainteoir ina sonraítear a nglanfhiúchas 
reatha, a stádas airgeadais, gach maoin atá ar seilbh, etc. 

Is ábhair de thaifead poiblí iad ráitis nochta agus beidh siad ar 
fáil lena n-iniúchadh ag aon saoránach nó cónaitheoir sa 
Phoblacht. 

4) Féadfaidh an Stát-Uachtarán, le linn éigeandáil 
náisiúnta nó sosa reachtach, rialú a dhéanamh le hordú 
feidhmiúcháin speisialta d'aontoisc chun saol, maoin agus 
marthain na Poblachta a chaomhnú. Tá gach ordú feidhmiúcháin 
speisialta den sórt sin neamh-inathnuaite agus ní mór don 
Choinbhinsiún Náisiúnta i seisiún iomlán a bheith daingnithe 
nó diúltaithe laistigh de seasca (60) lá. 

5) Feidhmeoidh an Coinbhinsiún ní amháin mar 
chomhlacht reachtach, ach mar chúltaca daonchumhachta 
riaracháin don rialtas agus mar ghéag den státseirbhís. 
Déanfaidh an Coinbhinsiún mar chomhlacht agus an Stát- 
Uachtarán cibé dualgais bhreise rialtais, dhlíthiúla agus 
sóisialacha laistigh de riaradh an rialtais is oiriúnach leo a 
shannadh do theachtaí an Choinbhinsiúin chun an leas is fearr 
a bhaint as don tsochaí ina hiomláine. 

Airteagal XVII. Déanfaidh páirtí parlaiminteach an 
rialtais agus Cainteoir an Choinbhinsiúin lá rialta de sheisiún 
iomlán a chur ar leataobh tráth nach lú ná uair amháin in 
aghaidh na míosa féilire chun an rialtas a cheistiú go poiblí. 
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comhaltaí agus gach aire stáit, lena n-áirítear Uachtarán an Stáit, 
ag comhaltaí an fhreasúra ar bheartais agus ar shaincheisteanna 
sonracha atá roimh an náisiún. 

1) Déanfaidh Airí Stáit a dúradh iad féin a chur ar fáil agus 
freagraí poiblí a thabhairt ar na ceisteanna sin, ach amháin ar 
cibé ócáidí go hannamh a bhaineann le hábhair atá fíoríogair a 
bhaineann leis an tslándáil náisiúnta, agus sa chás sin beidh an 
ceart ag an Stát Uachtarán nó ag an Aire rialtais lena mbaineann 
freagra a thabhairt ar. ceistiúchán den sórt sin chuig roghchoiste 
i seisiún dúnta, faoi gach dlí agus rialachán is infheidhme maidir 
le rúndacht oifigiúil agus míleata. 


2) Féadfaidh comhaltaí an fhreasúra agus Cainteoir an 
Choinbhinsiúin a cheangal go mbeidh aon aire rialtais, oifigeach 
míleata, nó feidhmeannach nó duine eile i láthair chun freagra a 
thabhairt ar an gceistiúchán sin. Beidh cumhacht subpoena is 
infhorghníomhaithe le dlí ag comhaltaí an fhreasúra agus ag 
Cainteoir an Choinbhinsiúin chun iallach a chur ar aon duine 
láithreas chun críocha scrúdú poiblí cé is moite de ghníomhairí 
an Bhiúró um Shlándáil Stáit (BOSS). Beidh an chumhacht ag an 
Uachtarán Stáit láithreas aon chomhalta nó oibrí de chuid BOSS 
a dhíshuiteáil nuair a bheidh sé á chinneadh aige, ar mhaithe leis 
an leas náisiúnta sáraitheach é déanamh amhlaidh. 


Airteagal XVIII. Beidh lánphribhléid pharlaiminteach ag 


gach comhalta den Choinbhinsiún Náisiúnta agus díolúine ó aon 
ghabháil, ionchúiseamh nó imscrúdú i ndáil lena ndualgais 
oifigiúla mar chomhaltaí den Choinbhinsiún nó i ndáil le haon 
chumarsáid i scríbhinn nó ó bhéal, poiblí nó príobháideach, i ndáil 
lena gcuid dualgas. dualgais oifigiúla mar reachtóirí nó mar 
chomhaltaí rialtais. 


1) Comórfaidh an Cainteoir, de réir mar is gá, coiste 
speisialta imscrúdaithe de na teachtaí, lena n-áirítear comhaltaí 
den Rialtas agus comhaltaí freasúra araon, a ghníomhóidh 


Machine Translated by Google 


mar bhinse chun ceisteanna díolúine, eitice agus líomhaintí sonracha 
maidir le hiompar mí-eiticiúil nó coiriúil i gcoinne teachtaí a réiteach. 


2) Ní fhéadfar a dhíolúine parlaiminte a bhaint d'aon ionadaí 
don Choinbhinsiún Náisiúnta ná a dhíbirt as an gCoinbhinsiún ach 
amháin ar mholadh ón gcoiste imscrúdaithe a dúradh, ní foláir an 
moladh sin a dhaingniú le vóta den Choinbhinsiún i seisiún iomlán. 


Airteagal XIX. Déanfar dlíthe Phoblacht Mheiriceá Thuaidh a 


achtú ar bhille a thabhairt isteach sa Choinbhinsiún Náisiúnta ag aon 
ionadaí nó grúpa teachtaí, nó ag Uachtarán an Stáit. 


1) Tiocfaidh billí den sórt sin chun bheith ina dhlí trí vóta 
tromlaigh den Choinbhinsiún ach amháin tar éis dhá (2) léamh a bheidh 
deighilte le tréiámhse ama nach lú ná seacht (7) agus nach faide ná 
tríocha (30) lá, agus sin amháin tar éis dhá (2). díospóireachtaí poiblí 
faoin gCoinbhinsiún ar gach bille ar leith. Ní mór billí den sórt sin a 
thíolacadh ansin d'Uachtarán an Stáit lena síniú laistigh de sheacht (7) 
lá. 

2) Féadfaidh Uachtarán an Stáit aon bhille iomlán nó cuid d'aon 
bhille a thíolacfar dó leis an gCoinbhinsiún Náisiúnta a chrosadh lena 
shíniú. 

3) Féadfar crosadh Uachtaránachta d'aon bhille iomlán nó cuid 


d'aon bhille a shárú agus tiocfaidh sé chun bheith ina dhlí ar vóta 
tromlaigh den Choinbhinsiún Náisiúnta i seisiún iomlán. 


Airteagal XX. Is ag an gCoinbhinsiún Náisiúnta amháin a 


bheidh an chumhacht chun gach diúité máil agus custam, cáin agus 
impost eile a thobhach, lena n-áirítear aon táillí agus gach táille a 
ghearrfaidh an rialtas ar aon earraí nó seirbhísí ar bith. Déanfar an t- 
airgead go léir a bheidh dlite don Stát nó d'aon ghníomhaireacht de a 
Íoc go díreach isteach sa Státchiste agus déanfar é a chionroinnt de 
réir buiséid bhliantúil arna leagan amach ag an Aire Airgeadais agus 
arna cheadú ag an gCoinbhinsiún Náisiúnta ina iomláine. 
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Airteagal XXI. Beidh údarás oibríochta ag an Aireacht 
Airgeadais ar gach monaí agus eisiúint airgid nó dlí-thairgthe 
eile laistigh den Phoblacht, ach is sa Choinbhinsiún Náisiúnta a 
bheidh cumhacht deiridh ar gach monaí agus eisiúint airgid den 
sórt sin, ag a mbeidh an chumhacht chun aon airgead a leasú 
nó a chealú. Acht na hAireachta Airgeadais i ndáil le gnóthaí 
airgeadaíochta trí rún arna sheoladh trí vóta tromlaigh. 


Airteagal XXII. Ní dhéanfaidh an stát, ná aon rialtas 
áitiúil nó údarás áitiúil aon cháin ná aon fhorchur a thobhach ar 
ioncam aonair nó ar réadmhaoin i bhfoirm talún, tithe teaghlaigh, 
nó áit chónaithe, ná ar aon fheirm faoi úinéireacht an teaghlaigh. 
Féadfar cánacha ioncaim a chothromú ar chorparáidí nó ar 
eagraíochtaí d'aon chineál tráchtála, sóisialta nó reiligiúnach a 
mheastar a bheith riachtanach. Féadfar cánacha maoine a 
ghearradh ar aon talamh, foirgnimh, déanmhais, monarchana, 
nó saoráidí a úsáidtear chun críocha tráchtála, gnó talmhaíochta 
corparáideach, nó chun críocha creidimh. 


Airteagal XXIII. Tá an chumhacht chun staid chogaidh a 
fhógairt idir Poblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh agus aon 
chumhacht nó cumhachtaí eachtracha forchoimeádta ag an 
gCoinbhinsiún Náisiúnta i seisiún iomlán. 

Airteagal XXIV. Beidh an chumhacht ag an Uachtarán 
Stáit ina cháil mar cheannasaí i gceann na bhfórsaí armtha aon 
ghníomhaíocht mhíleata agus gach gníomhaíocht mhíleata a 
mheasfaidh sé is gá chun neamhspleáchas agus iomláine 
chríochach na Poblachta a chosaint láithreach, agus chun an 
Phoblacht a chosaint. saolta agus maoin a gcónaitheoirí agus 
a saoránach, gan ceanglas dul ar iontaoibh an Choinbhinsiúin 
Náisiúnta, cé is moite de na heisceachtaí seo a leanas: 1) Ní 
foláir don 

Uachtarán Stáit aon dearbhú ar dhlí airm laistigh de 
theorainneacha na Poblachta a chur faoi bhráid an Choinbhinsiúin 
Náisiúnta laistigh de. 
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ceithre lá dhéag (14), agus é cealaithe nó daingnithe le vóta tromlaigh agus 
athnuachan go ceann cibé trátha is cuí leis an gCoinbhinsiún. 


2) Ní fhéadfaidh Uachtarán an Stáit caingean mhíleata d'aon 
chineál a ordú lasmuigh de theorainneacha na Poblachta ná in aon tír 
choigríche, ach amháin le hordú feidhmiúcháin speisialta i gcásanna is 
láidre agus is sáraitheacha agus is práinne náisiúnta, agus ansin amháin ar 
feadh tréimhse nach iad. níos faide ná seacht (7) lá. 


3) Beidh orduithe feidhmiúcháin speisialta den sórt sin inathnuaite 
ar feadh dara tréimhse seacht (7) lá má mheasann an tUachtarán Stáit gur 
gá sin. 

4) Ar an gcúigiú lá déag ní foláir an t-ordú feidhmiúcháin speisialta 
sin a dhaingniú le vóta tromlaigh den Choinbhinsiún Náisiúnta i seisiún 
iomlán, agus ní fhéadfaidh aon fhadú a dheonófar ar na horduithe sin dul 
thar tréimhse tríocha (30) lá amháin, agus beidh an tráth sin ann. 
díospóireacht seisiún iomlán ina dtabharfaidh an Stát-Uachtarán tuairisc 
don Choinbhinsiún go bhfuil na hoibríochtaí míleata sin curtha i gcrích go 
rathúil lasmuigh de theorainneacha na Poblachta, nó iarrfaidh sé ar an 
tionól i seisiún iomlánach dearbhú foirmiúil cogaidh. 


Airteagal XXV. Daingneofar na conarthaí go léir idir Poblacht 


Mheiriceá Thiar Thuaidh agus aon chumhacht choigríche le vóta tromlaigh 
den Choinbhinsiún Náisiúnta i seisiún poiblí iomlán, agus beidh feidhm dlí 

aige. 

Ní fhéadfar conarthaí den sórt sin a chúlghairm nó a aisghairm ach amháin 
ag an gCoinbhinsiún Náisiúnta i seisiún iomlán. 


Roinn a Trí - Nós Imeachta Breithiúnach agus Breithiúnach 


Airteagal I. Cothabhálfaidh gach contae den Phoblacht cúirt chun 
cásanna coiriúla a thriail, agus a giúistís nó a breitheamh féin ag gach 
ceann acu agus, más gá sin, féadfaidh fo-ghiúistísí nó breithiúna arna 
gceapadh le dlí cúnamh a thabhairt dó nó di. 
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rialacha an nós imeachta bhreithiúnaigh. Cuirtear deireadh leis an dlí sibhialta 
agus leis an dlíthíocht mar a thugtar air faoi na Stáit Aontaithe. 

Airteagal II. Is é cuspóir na gcúirteanna agus na 
mbreithiúna amháin fónamh mar chomhlachtaí chun fíorais a 
chinneadh i gcásanna coiriúla nó in ábhair neamhchoiriúla 
amhail úinéireacht maoine, oidhreacht, etc. laistigh den Stát; 
forchoimeádtar na cumhachtaí seo do na brainsí reachtaíochta 
agus feidhmiúcháin. 


Airteagal III. Déanfaidh Coiste Breithiúnach speisialta 
den Choinbhinsiún Náisiúnta, ar ainmniúchán aon ionadaí nó 
Uachtarán Stáit, a cheapfaidh gach giúistís. 

Déanfaidh an Coiste Breithiúnach sin rialacha nós imeachta a tharraingt suas 
agus a fhorghníomhú do na cúirteanna agus do na giúistísí go léir. 

Airteagal IV. Ní bheidh aon giúistís, breitheamh, 
oifigeach ceannais, nó giúiré ina shuí in aon seomra cúirte nó 
binse, sibhialtach nó míleata, in aon ardú os cionn nó os cionn 
aon chosantóra nó duine eile sa seomra cúirte nó sa dlísheomra sin. 

Airteagal V. Beidh gach ceapachán breithiúnach faoi 
réir a ndaingnithe ag an Stát-Uachtarán ina cháil mar Phríomh- 
Ghiúistís. 

Airteagal VI. Ní dhéanfar aon saoránach nó cónaitheoir 
sa Phoblacht a chúiseamh, a ghabháil, a thabhairt chun a 
thrialach, a fhíneáil nó a amú, ná a chur faoi chailliúint saoil, 
maoine nó saoránachta nó a phionósú ar shlí eile, ach amháin 
ar díotáil agus ar bhille fíor a thabhairt ar ais ag giúiré ard ar a 
mbeidh. saoránaigh an chontae ina ndearnadh cion líomhnaithe, 
ach amháin ar chiontú ina dhiaidh sin ag giúiré saoránach. 


1) Féadfar Billí díotála do thíolacadh don mhór-ghiúiré 
chun a mbreithnithe ag lonchúisitheoir Stáit an chontae, ag 
aon saoránach, nó ag aon saoránach a bheidh ag gníomhú 
d'aon chomhnaí sa Phoblacht, faid nach bhfaighidh an 
saoránach sin aon phá nó luach saothair ina leith sin. gníomh. 
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2) Ní fhéadfar aon saoránach nó cónaitheoir sa Phoblacht 
a chur faoi ghabháil dleathach ach amháin de bhun barántais 
arna eisiúint agus arna shíniú ag giúistís, nó ach amháin ag 
oifigigh nó gníomhairí den Gharda Sibhialta nó den Bhiúró 
Slándála Stáit ag gníomhú ina gcáil oifigiúil, i. chun mí-ord 
láithreach nó iompar coiriúil a chosc. Déanfar gach duine a 
ghabhfar i ngnáthábhair choiriúla nach bhfuil faoi réir dhlínse an 
Bhiúró Slándála Stáit a thabhairt os comhair giúistís laistigh d'ocht 
n-uaire is daichead (48) uair a gabhadh é chun cinneadh habeas 
corpus a dhéanamh, agus déanfar iad a urscaoileadh, nó 
ceadófar iad a scaoileadh saor ar. bhannaí. Ní choinneofar daoine 
gafa le cur i láthair an mhórghiúiré ach amháin má chreidtear go 
bhfuil an duine sin i mbaol eitilte, go bhfuil sé ina chontúirt don 
phobal, nó go bhfuil sé i mbaol ón bpobal. 


3) Ní fhorchuirfidh aon bhreitheamh nó giúistís aon bhanna 
maidir le láithreas nó dea-iompar atá lasmuigh de na hacmhainní 
atá ar fáil ag aon chosantóir nó duine cúisithe. 


4) Ní fhéadfaidh aon bhreitheamh nó giúistís aon ghabháil 
nó coinneáil a ordú d'éagmais cúisimh choiriúil fhoirmiúil a bheidh 
bunaithe ar bhille fíor nó díotáil ó mhór-ghiúiré, ach amháin ar 
éisteacht habeas corpus a thabhairt chun críche agus go dtí go 
dtabharfar faoi bhráid ard-ghiúiré laistigh den chéad cheann eile. 
tríocha (30) lá. 

5) Ní fheidhmeoidh aon oifigeach nó céim eile a bheidh 
ag fónamh sa mhíleata cumhachtaí gabhála nó coinneála 
dleathach, ach amháin le linn stát-dlí a d'fhógair Uachtarán an 
Stáit ina cháil mar cheannasaí i gceannas, nó ach amháin in 
áitreabh nó i maoin aon airm. bonn nó suiteáil. 


Airteagal VII. Beidh an Biúró um Shlándáil Stáit faoi rialú 
ina oibríochtaí agus ina sheoladh le prótacal speisialta a chinnfidh 
Uachtarán Stáit agus Buanchoiste Slándála an Choinbhinsiúin 
Náisiúnta. 
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Féadfaidh an prótacal sin, de rogha an Stáit Uachtarán agus 
an choiste sin, oifigigh agus gníomhairí an Bhiúró um 
Shlándáil Stáit, ag gníomhú dóibh de mheon macánta agus 
de bhun an riachtanais náisiúnta agus an leasa náisiúnta, a 
dhíolmhú ó chomhlíonadh aon dlí nó gach dlí nó. coimircí 
bunreachtúla, go dtí go dtiocfaidh an tráth sin nuair nach 
mbeidh marthain ná neamhspleáchas Phoblacht Mheiriceá 
Thuaidh i mbaol a thuilleadh. 

Airteagal VIII. Ní dhéanfar an ceart chun abhcóide 
agus abhcóide dá rogha féin a dhiúltú d'aon chónaitheoir, 
saoránach nó duine ar bith eile a chúiseofar i gcion coiriúil 
os comhair chúirteanna na Poblachta, ar choinníoll nach 
nglacfaidh an t-abhcóide nó an t-abhcóide sin aon táille, 
luach saothair, luach saothair airgid nó de chineál, maoin nó 
rud de luach, go hoifigiúil nó go neamhoifigiúil, chun an 
fheidhm sin a chomhlíonadh, agus deimhneoidh sé faoi 


mhionn roimh thosach na trialach nó imeachta eile. 

Airteagal IX. D'fhonn na caighdeáin is airde cúirtéise 
pearsanta, plé, aibíochta, ionracas agus misnigh i mbanacht 
na Poblachta a chothú agus a chothabháil, déanfaidh 
Uachtarán Stáit ina cháil mar phríomh-ghiúistís Cúirt Onórach 
Náisiúnta a bhunú agus a mhaoirsiú. Déanfaidh an comhlacht 
sin ar a sheal gach rialachán, nós imeachta agus prótacal is 
gá a chruthú agus a fhorghníomhú chun difríochtaí pearsanta 
a réiteach idir fireannaigh aonair agus saoránaigh na 
Poblachta, suas go dtí an comhrac príobháideach agus lena 
n-áirítear trí thoil a chéile, i gcomhréir leis an nós imeachta 
ársa agus stairiúil. traidisiúin agus cleachtais theaghlach na 
náisiún Eorpach. 

1) Ní mheasfar aon ghníomh nó toradh comhraic 
phearsanta, trí thoil a chéile, ón dá pháirtí, tar éis dó cead a 
fháil roimh ré ón gCúirt Onóraí Náisiúnta, a bheith coiriúil nó 
faoi dhliteanas imeachta dlí nó díothaithe. 

2) Féadfar comhaltaí ar seirbhís den arm agus den 
Gharda Sibhialta a rialáil nó a thoirmeasc eisithe nó 
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glacadh le dúshlán, duel, nó páirt a ghlacadh i duel dlíthiúil in 
aon cháil eile trí na rialacháin chuí maidir lena seirbhís nó le 
hordú ó oifigeach uachtarach. 

3) Gach ráiteas, caingean, nó imeacht ó thoscairí an 
Choinbhinsiúin Náisiúnta i ndáil lena ndualgais oifigiúla, measfar 
iad a bheith faoi réir díolúinte iomlána parlaiminte agus ní bheidh 
siad faoi réir agóide ná faoi dhlínse na Cúirte Onóraí Náisiúnta. 


4) Ní fhéadfaidh aon chomhalta ar seirbhís mhíleata, an 
Garda Sibhialta, an Biúró Slándála Stáit, nó aon duine a bheidh 
ag gníomhú in aon cháil rialtais ar bith a bheith faoi réir agóide 
de bhun a gcomhlíonadh aon fheidhmiú dleathach nó faoi 
shainordú dlíthiúil ar a ndualgais oifigiúla. . 


Alt a Ceathair - Bille na gCeart 


Déanfaidh gach saoránach agus cónaitheoir sa Phoblacht 
tá na cearta iomlána doshannta seo a leanas aige: 

Airteagal I. De bhrí gurab é sluagh armtha an ní is 
bunúsaí do shlánchoimeád na beatha, na saoirse, agus cosc a 
chur le cos ar bolg agus le tíorántacht, agus de bhrí gurab é 
seilbh agus úsáid arm an ceart breithe is ársa agus is bródúla 
atá ag an bhfear saor tríd síos. stair an duine, beidh ag gach 
saoránach agus cónaitheoir Phoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá 
an ceart chun airm tine agus airm phearsanta eile a choimeád 
agus a iompar chun an stát, a saolta agus a maoin a chosaint. 


1) Ní bheidh an ceart chun airm a choimeád agus a 
iompar cáilithe ná srianta le haon cheanglas ceadúnaithe, 
clárúcháin, táille, cánachais, srianadh ar iompar, nó bacainn eile 
den sórt sin. 

2) Ceannach, fáil, úinéireacht, seilbh, iompar, nó monarú 
lón lámhaigh, púdar, cásálacha cartúis, agus trealamh nó 
soláthairtí coimhdeacha eile is gá don chleachtadh 
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den cheart chun airm a choimeád agus a iompar ní chuirfidh aon 
údarás rialtais srian nó cur isteach air ar shlí eile. 


Airteagal II. Beidh ag cónaitheoirí agus ag saoránaigh uile 


na Poblachta an ceart chun saoirse cainte iomlán, saoirse cainte 
agus cruthaitheach, agus saoirse an phreasa. (Ní fhorléireofar an t- 
alt seo mar ní a theorannaíonn nó a choisceann ceart rialtas na 
Poblachta nó údaráis áitiúil inniúil chun léirithe graostachta nó 
pornagrafaíochta a rialú nó a thoirmeasc.) 


Airteagal III. Beidh ag cónaitheoirí agus ag saoránaigh uile 


na Poblachta an ceart chun saoirse reiligiúin, lena n-áirítear an ceart 
chun leanaí a thógáil de réir reiligiúin a dteaghlaigh agus a thraidisiúin 
chultúrtha. 

Airteagal IV. Beidh ag cónaitheoirí agus ag gach saoránach 
sa Phoblacht an ceart chun cúram liachta atá leordhóthanach agus 
chun an bheatha a chaomhnú. 

Airteagal V. Beidh ag gach cónaitheoir agus ag gach 
saoránach sa Phoblacht an ceart chun leor-bhia, fothain, éadaigh, 
agus chun áras sábháilte seasmhach do leanaí. 

Airteagal VI. Beidh ag gach cónaitheoir agus saoránach de 


chuid na Poblachta an ceart chun fostaíocht shochrach tháirgiúil. 


Airteagal VII. Beidh an ceart ag gach cónaitheoir agus 


saoránach sa Phoblacht chun bheith saor ó chuardach treallach agus 
ó urghabháil earraí agus maoine, agus an ceart chun saoirse ó 
phríosúnacht, ó phionós, ó threisiú nó ó fhorghéilleadh saoránachta 
ach amháin trí phróis chuí dlí. 

Airteagal VIII. Déanfaidh an stát ceart chun beatha leanaí 
gan bhreith, ag tosú tráth a ghiniúna, a urramú agus a fhorghníomhú. 


Airteagal IX. Beidh ag gach saoránach agus cónaitheoir sa 


Phoblacht an ceart, saor in aisce, chun an oideachais, na hoiliúna 
teicniúla, na gairmoiliúna, agus na ngairmoiliúna sin go léir. 


Machine Translated by Google 


teagasc de réir mar a bheidh laistigh dá gcumas pearsanta dúchasach 
tuiscint a fháil, achomhshamhlú agus a chur i bhfeidhm sa saol. 


Alt a Cúig - Bille na bhFreagrachtaí 


Airteagal I. Ní mór do gach cónaitheoir fireann agus saoránach 


de Phoblacht Iarthuaiscirt Phoblacht Mheiriceá Thuaidh fónamh ar feadh 
téarma bunúsach de dhualgas gníomhach sna fórsaí armtha agus 
téarma socraithe sna cúlchistí. 

Airteagal II. Ní mór do gach cónaitheoir agus saoránach nach 
bhfuil, de bharr cúis nó inscne nó cúise eile, faoi réir seirbhíse míleata 
éigeantaí mar a shonraítear in Airteagal I thuas, téarma seirbhíse 
náisiúnta don stát agus don phobal a chríochnú, a gcinnfear a ré agus 
a nádúr le dlí. . 


Airteagal III. Staonfaidh cónaitheoirí agus saoránaigh uile 


Phoblacht Iarthuaiscirt ó ghráin na comhdhála gnéis nó ó theagmháil le 
daoine nach Bána iad. 


Airteagal IV. Staonfaidh cónaitheoirí agus saoránaigh uile 


Phoblacht Mheiriceá Thiar Thuaidh ó ghreim na homaighnéasachta. 


Airteagal V. Ní dhéanfaidh aon saoránach, cónaitheoir, 
corparáid, foras, ná comhlucht rialtais ná údarás rialtais aon tsórt úis, 
préimhe, ná aon tsaghas eile táille nó bónais a mhuirearú ar aon iasacht 
airgid. 

Airteagal VI. Ní fhéadfaidh aon saoránach nó cónaitheoir i 
bPoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá glacadh le haon luach saothair 
airgeadaíochta, táille, bronntanas nó aon ní is fiúntach chun feidhm 
sagairt nó aire reiligiúin a chomhlíonadh. 

Airteagal VII. Ní fhéadfaidh aon saoránach nó cónaitheoir i 
bPoblacht Iarthuaisceart Mheiriceá aon luach saothair airgeadaíochta, 
táille, bronntanas, nó aon ní is fiú a ghearradh as aon seirbhís a 
bhaineann le dlí, dlíthiúil a dhéanamh. 
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próisis, triail nó dlíthíocht, nó chun labhairt mar chosaint ar 
chosantóir in aon chás dlí. 

Airteagal VIII. Tá ag Poblacht Mheiriceá Thuaidh 
agus coimeádfaidh sí an ceart chun a ndílseacht, a 
dtacaíocht ghníomhach agus a gcabhair, agus a 
rannpháirtíocht i saol an phobail agus an Phobail a éileamh 
chomh fada agus is féidir, ar chónaitheoirí agus saoránaigh 
uile an stáit. Admhóidh gach cónaitheoir agus saoránach 
ceart doshannta Phoblacht Iarthuaiscirt Phoblacht Mheiriceá 
Thuaidh bheith ann mar stát go heisiach chun úsáide agus 
cónaithe na nDaoine Bána, agus staonfaidh siad ó gach 
gníomh mídhílseachta, claontachta nó frithréabhlóide. 
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Foscríbhinn |I 


An tOrdú - Call to Arm le Robert 
Jay Matthews 


4 Meán Fómhair, 1983 


A dheartháireacha, a dheirfiúracha: ó fhoraoisí, gleannta agus 
shléibhte an Aigéin Chiúin Thiar Thuaidh faoi chuimsiú ceo, tugaim 
teachtaireacht na dlúthpháirtíochta chugat, glaoch chun gnímh agus 
éileamh ar chloí le dualgais mar chomhaltaí ar thús cadhnaíochta na 
hathbheochana Aryan agus ar deireadh thiar iomlán Aryan bua. 


Tá comharthaí an mhúscailt ag fás ar fud an Iarthuaiscirt agus 
ní níos mó ná sin i measc na bhfeirmeoirí agus na feirmeoirí dhá- 
dhorn, aicme de do mhuintir a bhí buailte go tréan ag na Giúdaigh 
bhréagacha atá suite agus a gcóras riartha seadánacha. Ó thús an 
náisiúin seo go dtí an lá inniu bhí an feirmeoir iúir ina shiombail den 
eitic oibre Aryan agus ina shéadchomhartha beo den fhirinscneach. 
Nuair a smaoiním ar an gcéad Réabhlóid Mheiriceá is minic a 
chuimhním ar an dán corraitheach sin faoi Concord agus Lexington: 


Tríd an droichead drochbhéasach a chuaidh an 


tuile, A bhratach go gaoth an Aibreáin gan 
staonadh, Sheas na feirmeoirí borb ann 


Agus lasadh an t-urchar cloiste ar fud an domhain. 


Ar an drochuair tugann comrádaithe an dán sin glóir do 
choimhlint fratricidal. Mar a shamhlaím dán nua, dán don lá inniu: 


As na gleannta, as na páirceanna doirt an t-órdó Aryan úim, A bhratach go 
gaoth Aibreán gan staonadh, As sin tháinig 


an feirmeoir Aryan is d'aistrigh an Giúdach go deo, Go deo as an saol 
seo. 
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Ná déanaimis dearmad, áfach, go bhfuil eolas maith ag míolra 
na Léivíneach ar na contúirtí a bhaineann le gealgháire aroused agus 
feargach dóibh. Ba rúndiamhair éigin do na Giúdaigh i gcónaí na tillers 
na talún. 

Cathracha truaillithe! Truaillíonn cathracha agus déanann an ithir, an 
gleann, an pháirc, an fheirm, meon agus corp lag agus draenáilte a 
athbheochan agus a athlánú. Mar a bhíonn eagla agus amhras ar 
Ghiúdach na cathrach atá ina chónaí sa chathair bheag roimh an 
bhfeirmeoir Aryan. Cad codarsnacht! Cad codarsnacht idir an dá. 

Is dóigh liom go bhfuil síol fada díomhaoin i gcíoch ár n- 
áitreabh Aryan, síol múscailte cine, síol na hathbheochana, síol na 
feirge, agus síol na huachta chun gnímh. Ní mór dúinn an American 
Yeomanry a radacú. Caithfimid an oiread díobh agus is féidir a 


thabhairt isteach inár dtreoir le haghaidh bua. 


Níl an tasc ag dul a bheith éasca. Tá miasa satailíte 
teilifíse ag fás aníos cosúil le beacáin nimhiúla ar fud fearainn tillers 
na hithreach. Tá an Giúdach leictreonach ag sleamhnú isteach i 
seomraí maireachtála na bhfeirmeacha agus na rainse is iargúlta fiú. 
Tá na geallta cine-scriosadh i ngach áit. In éineacht leis na Giúdaigh 
ina n-iarracht an feirmeoir Aryan a neodrú tá an sagart nó an aire áitiúil 
tuaithe a bhíonn i gcónaí i láthair. Léiríonn mo thaithí phearsanta gurb 
é sagart áitiúil éigin an t-aon fhreasúra eagraithe amháin a thiocfaimid 
le chéile agus muid ag eagrú i bpobal feirmeoireachta nó feirmeoireachta. 


Mar sin féin, tá an srian atá ag na heaglaisí ar thuaithe 
Mheiriceá ag creimeadh go tapa. Tá an stranglehold ag creimeadh go 
tapa mar go bhfuil an gnáthfheirmeoir agus feirmeoir Meiriceánach i 
dtrioblóid mhór airgeadais. Nuair a bhíonn fear ar tí a fheirm dara 
glúin, a shlí bheatha, agus go bunúsach a shaol ar fad a chailleadh, 
go príomha mar gheall ar chóras riadh na nGiúdach, is beag sólás a 
fhaigheann sé sa bhagáiste diagachta ón sagart. Táim spreagtha go 
háirithe ag 


Machine Translated by Google 


an rath a bhí ag ceannaire Texas Kilan, Louis Beam, in eagrú i 


measc na bhfeirmeoirí agus na leoraithe neamhspleácha. 
Thaispeáin sé an bealach dúinn agus anois caithfimid é a 
dhéanamh don chomhghuaillíocht. Tá an poitéinseal ann. 

Ag obair as bunáit i dtuaisceart Idaho chruthaigh sé 
eagraíocht ar a dtugtar NOFIT, Eagraíocht Náisiúnta na 
bhFeirmeoirí agus na dTiománaithe Neamhspleácha. Ba é an 
mana a bhí acu ná “Ná caith feisteas, caith maorlathas.” D'éirigh 
le Beam, agus é ag obair le feirmeoirí agus tiománaithe leoraí 
ón Iarthuaisceart, i gceann cúpla mí chun na mílte de na gaolta 
seo a bhaint amach agus a radacú. Bhí mé ag caint le bean óg 
le déanaí atá ag obair mar fhreastalaí ag stad trucaile mór i Rock 
Springs, Wyoming. Gach uair a d'eisigh NOFIT nuachtlitir nua 
sheol siad chuici cúig chéad cóip. Dúirt sí go raibh siad ar fad 
imithe laistigh de chúpla lá le go leor de na tiománaithe leoraí ag 
teacht isteach ar an láthair nó ag liostáil don nuachtlitir. 


Tá an réimeas i Washington, DC thar a bheith buartha 
faoi radacú breise an fheirmeora Mheiriceánaigh. Ar ámharaí an 
tsaoil, in ionad clár a chur i bhfeidhm a chuideodh go dáiríre leis 
an bhfeirmeoir Meiriceánach, tá siad ag freagairt le seónna 
ollmhóra fórsa agus faoi chois. 

Mar sin i bhfad is amhlaidh is fearr. 

Seasca míle ó dheas de Spokane, Washington, feadh 
theorainn ldaho tá limistéar feirmeoireachta ar a dtugaimid an 
Palouse. Tá sé ar cheann de na réimsí feirmeoireachta is saibhre 
ar domhan. | go leor áiteanna tá barrithir ag an Poluse atá 
dochreidte ocht dtroigh déag ar domhain. In éineacht le hithreach 
iontach, tá aeráid fáis an-fhabhrach ag an Palouse. Mar sin féin, 
a gcomrádaithe, tá go leor feirmeacha sa Palouse á foreclosed 
ar. 

Bhuail mé agus labhair mé le duine de na feirmeoirí trua 
seo, gaolta darbh ainm Ray Smith. Is fear mór frámaithe é an 
tUasal Smith, aghaidh rua ar maith leis tagairt a dhéanamh dó 
féin mar “a Snake River 
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buachaill bó agus diabhal bródúil as." Rinne a athair feirmeoireacht ar an 
talamh ar a bhfuil sé ina chónaí agus bhí sé beartaithe ag an Uasal Smith 

le déanaí éirí as agus ligean dá mhac seilbh a ghlacadh ar an bhfeirm. Tá 
brionglóidí an Uasail Smith scriosta agus tá sé ar tí a 2,000-- acra, a theach 
cónaithe agus slí bheatha a mhic amach anseo a chailleadh. Chun creidiúna 
dó, rinne an tUasal Smith breathnú go maith ar a fhadhb agus ar an gcaoi 

ar tháinig sé ar stát a raibh an oiread sin brón air. 

Glac le gaolta croí as an méid a dúirt sé nuair a tháinig an tUasal Smith 
chuig bunchúis a fhadhb? Dúirt an tUasal Smith “JEW! Giúdach, Giúdach!" 


Ní amháin go raibh an tUasal Smith rá Giúdach, yelled sé Giúdach. 
Thosaigh a chomharsana ag béicíl Giúdach. Agus conas a d'fhreagair an 
córas? Trí eitleán, héileacaptar, ollscartaire, foirne SWAT ó gach cearn den 
stát Washington, agus seasca teachtaí an-trom armtha a sheoladh chuig an 
foreclosure fheirm an Uasail Smith. Ní gá a rá, an tUasal. 


Tá Smith anois ina bhall de NOFIT agus mar a chomharsana. Taistealaíonn 


an tUasal Smith ar fud stáit Washington, Oregon, agus Ildaho ag labhairt 
amach i gcoinne na nGiúdach agus ag tabhairt amach cóipeanna de 
Phrótacail ion. Tá an fear seo ag teastáil uainn san Alliance. 


Tá radacú ar ghluaiseacht feirme Mheiriceá ar siúl freisin sna 


Dakotas agus Colorado. An tseachtain seo caite labhair mé go mion le 
gníomhaí ciníoch atá bunaithe i Colorado a bhfuil taithí phearsanta fhairsing 
aige ag déileáil le feirmeoirí Colorado. Roinnt blianta ó shin dháil an duine 
uasal seo líon mór WRAnna agus litríochta eile ar fheirmeoirí agus feirmeoirí 
timpeall Fort Collins, Colorado. 


Tháinig toradh ar a chuid iarrachtaí. Mar sin, tar éis a scaipeadh 
tosaigh ar an litríocht chonaic sé breith an Airm Fuascailte Feirmeoirí Frith- 


Ghiúdacha Pro-Bán. Tá na Feds thar a bheith panicked faoin cháir seo. 
Thug an duine uasal céanna cóipeanna dom freisin den Primrose and 
Cattlemen's Gaeette a foilsíodh in Fort Luckton, Colorado. ls nuachtán 
tuaithe meánach den scoth é seo 
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a bhfuil cúrsaíocht suntasach aige atá dírithe ar riachtanais agus 
leasanna an fheirmeora agus an rainse. Suim faoin nuachtán seo: 
san eagrán seo tá alt beag den scoth ar Phrótacail “ion agus fógra 
leathanach iomlán d'eagraíocht chiníoch thar a bheith frith-Ghiúdach. 
Tá na Giúdaigh ag teacht anuas go dian ar an nuachtán beag bocht 
seo cosúil le sicíní ar fabht Meitheamh. Tá an chuma ar an scéal go 
bhféadfadh sé a bheith fillte sa deireadh, ach tá na síolta curtha. 


Mar sin a gcomrádaithe, chuir mé in iúl daoibh go 
hachomair an acmhainneacht dár ngluaiseacht atá laistigh de na 
pobail fheirmeoirí ar fud an náisiúin seo. Ní mór dúinn, tá sé de 
dhualgas orainn, leas a bhaint as an radacú de shíor ag méadú ar 
an bhfeirmeoir Meiriceánach! Tá cinniúint gach fear, bean agus 
leanbh Bán deiridh ar an bpláinéad seo ina luí orainne sa seomra 
seo inniu. As na heagraíochtaí ciníocha Bána go léir sa náisiún seo, 
tá an cumas ag an Alliance agus ag an Alliance amháin sinn a 


thabhairt chun bua. Is tríd an gcomhghuaillíocht atá slánú ár gcine 
ar fad. Ní féidir linn teip. 


Dá bhrí sin, in iúl dúinn ní hamháin seanmóir, in iúl dúinn 
maireachtáil eacnamaíocht chiníoch. I bhFál Metaline ní hamháin go 
bhfuilimid ag ithe, ag análú, agus ag codladh, táimid ag fás le chéile 
mar aon intinn amháin agus mar aon chomhlacht amháin. Tá slabhraí 
smaoinimh na nGiúdach briste againn. I Metaline Falls, níl a fhios 
againn an bhrí atá leis an bhfocal “mianach,” is linne é. Ár cine, 
iomlán ár ndaoine. 

Deich gcroíthe, buille amháin. Céad croí, buille amháin. 
Deich míle croí, buille amháin. Rugadh muid chun troid agus bás a 
fháil agus chun leanúint leis an sreabhadh, sreabhadh ár ndaoine. 
Ar aghaidh beidh muid ag dul, ar aghaidh go dtí na réaltaí, ard os 
cionn an láib, an láib de buí, dubh, agus donn. 

Mar sin a chairde, glaonna dualgas. Tá an todhchaí anois. 
Más rud é míonna ó seo nach bhfuil tú tiomanta go hiomlán fós don 
chomhghuaillíocht agus a fhreagrachtaí, 
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ansin tá tú i ndáiríre ní hamháin feall ar do chine, tá tú feall tú 
féin. 

Mar sin seas suas cosúil le fir agus tiomáint an namhaid 
isteach san fharraige! Seas suas mar fhir agus mionn naofa ar 
fhéar glas ár siorraí go n-aisíocfaidh tú an méid a d'aimsigh ár 
sinsear, a d'fhiosraigh, a bhain, a shocraítear, a tógadh, agus 
a fuair bás ar a shon! Seas suas mar fhir agus faigh ar ais ár n- 
ithir! 

A chairde eascair! Féach i dtreo na réaltaí agus fógraigh 
ár gcinniúint. In Metaline Falls tá focal againn: Ná buail riamh, 
Bua go deo! 
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Foscríbhinn III 


An tOrdú - Prionsabail Cogaidh 
agus Rialacha Rannpháirtíochta 


Dúirt Francis Parker Yockey: “Is gníomh maidir le 
cumhacht í an pholaitíocht.” Is é deireadh deiridh na polaitíochta 
ná cogadh. Chomh fada agus a fhanann Dúlra agus nádúr an 
duine mar a chéile, fanfaidh cogadh mar thoradh dosheachanta 
ar smaointeoireacht pholaitiúil íon. Ceachtar beidh cumhacht 
agus smacht againn ar rialtas bunaithe ar dhlíthe Dé, nó beidh 
cumhacht agat. 

Is é ár gcogadh lae a thagann chun cinn nuair a 
bhriseann an iarracht chun condguering trí bhealaí eacnamaíocha, 
agus na daoine dul ar a gcuid creachadóirí agus cur ina 
choinne. Is é seo an pointe ag a aimsíonn Meiriceá Thuaidh é 
féin anois. Feictear dúinn ár gcúrsa láithreach a bheith cinnte 
de réir ár bhfógairt neamhspleáchais, ina bhfuil sé ráite, “Pé 
uair a thiocfas aon chineál rialtais chun na gcríoch sin, is é 
ceart na ndaoine é a athrú nó a dhíothú, agus rialtas nua a 
bhunú. , lena mbunús a leagadh ar cibé prionsabail agus a 
chumhachtaí a eagrú i cibé foirm, is dóichí leo a sábháltacht 
agus a sonas.” Measaimid é ní hamháin ár gceart, ach ár 
ndualgas os comhair Dé Uilechumhachtaigh. 


Mar sin féin, is beagnach i gcónaí a rinne an cine Aryan 
cogadh trí chód iompair éigin, cibé an cód sivalraíochta nó 
Coinbhinsiún na Ginéive é. Níl sé ar intinn againn briseadh 
lenár stair. Faoi smacht na n-eachtrannach inár rialtais Bána, 
cuireadh iallach ar na Comhghuaillithe san Dara Cogadh 
Domhanda spriocanna sibhialtach a bhuamáil. Bhí na samplaí 
de Hiroshima agus Nagasaki do-ghlactha, agus ní mheasaimid 
gur chogaíocht dhlisteanach an bhuamáil dóiteáin níos measa 
fós ar Dresden agus Hamburg. Tá an cogadh seo le bheith idir 
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comhraiceoirí amháin. Aon ghníomhaire de chuid rialtas slí bheatha 
ionist Mheiriceá Thuaidh, measaimid gurb é ár namhaid agus namhaid 
na ndaoine a mbímid ag troid ar a son. 

Mar an gcéanna, duine ar bith a ghlacann air féin cur ina choinne go 
toiliúil, go toiliúil, agus go gníomhach is é ár namhaid básmhar é. 


Má dhéanann gníomhairí 27OG ciapadh nó díobháil ar ár 
gcomhraiceoirí neamh-chomhraic, mar mhná, leanaí, sean nó lag, 
cuirfimid díobháil ar ais mar gheall ar ghortú. 

Déanfar aon oifigeach póilíneachta áitiúil, patróil stáit, pearsanra 
forfheidhmithe dlí a chomhoibríonn le gníomhairí 2/OG agus a ghortaíonn 
sinn ar bhealach ar bith a mheas mar chomhraiceoir. Iad siúd nach 
ndéanann, measfar gur comhraiceoirí iad. 


Tá am an chinnidh ag teacht do bhaill d'fhórsaí armtha 
Mheiriceá Thuaidh. Ordófar lá amháin duit tine a chur ar do mhuintir 
féin. Má dhéanann tú taobh le gníomhairí 27OG, fiú más ceannasaí duit 
féin an fhoirm a ghlacann siad, agus má leanann tú orduithe, breathnófar 
ort mar chomhraiceoir. Má dhéanann tú taobh le do ghaolta ciníocha 
breathnófar ort mar neamhchomhraiceoirí. 


Aon ghníomhaire baincéireachta a bhreathnaíonn ar réadmhaoin 
a chur chun úsáid tháirgiúil trí allas de dhroim feirmeoirí, toisc nach 
bhféadfadh sé a cháin usury a íoc, measfar é mar chomhraiceoir. lad 
siúd nach ndéanann, measfar gur neamhchomhraiceoirí iad. 


Breathnófar ar aon nuachtán nó gníomhaire meáin eile a 
phrionnaíonn bréaga fúinn, nó a ghríosaíonn a léitheoirí ar shlí eile cur 
ina choinne, mar chomhraiceoirí. Breathnófar orthu siúd nach ndéanann 
bréag a bheith ina gcomhraiceoirí. 

Aon chomhaltaí de Chomhdháil na Stát Aontaithe nó a 
gcomhghleacaithe i gCeanada a thugann isteach reachtaíocht atá 
díobhálach dúinne, nó na daoine a mbímid ag troid ar a son, measfar 
iad mar chomhraiceoirí. 
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Measfar gur comhraiceoir é aon bhreitheamh, ar aon leibhéal, a 
dhéanann cinntí dlí nó a thugann pianbhreitheanna a dhéanann dochar dúinne 
nó do na daoine a mbímid ag troid ar a son. 

Aon ghníomhairí de chuid bunaíochtaí gnó a shaothraíonn polasaithe 
atá díobhálach dúinne nó na daoine a mbímid ag troid ar a son, measfar gur 
comhraiceoirí iad. 

Aon saoránach de Mheiriceá Thuaidh a chomhoibríonn go toilteanach 
le gníomhairí /OG agus a dhéanann díobháil dúinn, nó a chuireann ár slándáil 
i gcontúirt ar bhealach ar bith, measfar gur comhraiceoirí é. 


Breathnófar ar aon áitritheoirí neamhgheala i Meiriceá Thuaidh a 
chuireann ina n-aghaidh d'aon ghnó, go toiliúil agus go gníomhach inár n- 
aghaidh mar chomhraiceoirí, agus déanfar aon fhealltóir inár measc a thugann 
feall orainn a sheilg mar mhadra agus bainfear a cheann óna chorp. 


Níl fonn ar bith orainn dochar a dhéanamh d'aon duine nach bhfuil 
fonn air dochar a dhéanamh dúinn. Ag teacht le smaointeoireacht pholaitiúil, 
níl anseo ach streachailt ar son cumhachta. 

Iarraimid ar gach duine a roghnú go cliste cén taobh a bheidh siad. 
Bí cinnte go bhfuil an líon is mó fíricí ábhartha agus is féidir agat. Is cinnte go 
dtiocfaidh lá nuair a bheidh sé dodhéanta an fál a shuí agus nuair a bheidh 
d'intinn déanta suas agat agus tosú ag gníomhú, caitear an dísle ar do shon. 
Ní bheidh aon casadh ar ais. 


Agus na nithe seo ráite, cuirigí tús leis an gcath. 
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Foscríbhinn IV 


An tOrdú - Aitheasc 
Deiridh David Lane don Ghiú 


Ó ré Plato, Sócraitéas, agus Cato go ré DaVinci agus 
Michelangelo, go Locke agus Shakespeare, go Jefferson agus 
Franklin, tá sibhialtacht an Iarthair tar éis éirí as éirim 
chruthaitheach daoine comhghaolmhara. Sa Lánléargas mór ama 
ní raibh sa tréimhse seo ach nóiméad cabhlach agus aisling 
glórmhar. Léireoidh go luath amach anseo cén modh sibhialtachta 
a leanfaidh bás an fhir Bháin. Cé chomh brónach agus íorónta 
gur tháinig poblacht Mheiriceá, a bunaíodh go heisiach chun fear 
an Iarthair a chaomhnú agus a chur chun cinn, mar fheithicil trínar 
scriosadh é anseo agus ina thír dhúchais Eorpach. 


Le blianta fada anuas bhí mé ag streachailt ar cibé bealaí 
a bhí ar fáil do dhuine aonair gan chumhacht chun imbhalla iarainn 
na meán a bhriseadh agus a thaispeáint do mo mhuintir go bhfuil 
na rudaí sin a bhfuil cosaint, cur chun cinn, agus iachall orainn ag 
na daoine a rialaíonn gnóthaí an Iarthair inniu. scrios an domhan 
gach sibhialtacht a thógamar riamh. Tagraím do rudaí mar 
naíonánmharú trí ghinmhilleadh, cleachtas a d'fhág gur 
dúnmharaíodh cúig mhilliún déag de naíonáin de mo ghaolta agus 
de mo ghaolta, agus atá faoi chosaint an rialtais agus na 
cúirteanna feidearálach; homaighnéasachas, a gcuireann an 
rialtas agus na cúirteanna feidearálacha iachall orainn mar 
eiseamláirí agus fiú múinteoirí dár bpáistí a lucht leanúna; agus is 
measa ar fad, an scrios d'aon ghnó ar ár saol an-chiníoch. 


Is maith is eol dóibh siúd a bhfuil sé beartaithe acu an t- 


iarsma deiridh d'fhear an Iarthair a mheascadh agus a scrios nach 
féidir le haon duine leanúint ar aghaidh gan náisiún dá gcuid féin. 
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lena gcineál féin a iomadú, a chosaint agus a chur chun cinn. 

Tá a fhios acu freisin go n-éireoidh daoine nach bhfuil cinnte faoina 
n-uathúlacht agus a luach féin, agus is é sin an fáth go bhfuil mé 
claonta agus scriosta nuair a thaispeánann mé gur ó mheon 
thorthúil an Iarthair a tháinig beagnach gach feabhas ar an riocht 
daonna. 

Is mionlach beag bídeach ar domhan anois an Fear Bán, 
ach ní hé amháin go ndiúltaítear dó ná náisiún dá chuid féin ach 
d'ionracas an riachtanaigh chríche atá riachtanach chun a shlánú. 
Ní féidir cur síos ceart a dhéanamh ar chiontacht na ndaoine a 
ghlacann páirt i scrios an Chine seo de dhaoine i bhfoclóir na 
ndaoiní. Maidir leis na hionchúisitheoirí sa chás seo, ní deirim ach 
amháin má tá buanú na cumhachta ag brath ar mhionnú éithigh, 
ansin na SA 
Tá aturnaetha chomh soladach le Carraig Ghiobráltar. Ach má 
cheadaíonn dlíthe an dúlra do choincheapa an cheartais nó an 
fhiachais karmic, ansin siúlann siad ar an tráil. 

Is sárú ar gach cosaint Bhunreachtúil ar chontúirt dhúbailte 
é gur tharla an triail seo fiú. Tá na machinations dlíthiúla agus an 
chicanery a bhaineann le fear a chur i gcontúirt ar feadh tréimhsí 
a d'fhéadfadh a bheith gan teorainn don chion céanna, trí thuairisc 
dhlíthiúil an chiona sin a athrú, trí dhlínsí a athrú agus mar sin de, 
go hiomlán repugant le tuiscint an cheartais Angla-shacsanach 
chomh maith le go hiomlán contrártha. araon le spiorad agus le 
hintinn an Bhunreachta. Is léir an t-uafás buile a bhaineann leis 
na daoine a rialaíonn rialtas Chónaidhme na Stát Aontaithe anois 
chun pionós a ghearradh agus scrios a dhéanamh ar aon fhear 
Bán a sheasann i gcoinne meascán d'aon ghnó agus dúnmharú 
a Rás atá ag imeacht go tapa. 


Tuar an stair uafás do-labhartha don ghlúin dheiridh de 
pháistí Bána, mura n-éireoidh liom féin agus daoine eile a 
thiocfaidh i mo dhiaidh ár ndaoine a mhúscailt ó chodladh an 
bháis. Tá an tasc atá againn chomh simplí agus atá sé thar a 
bheith tábhachtach: NÍ MÓR DUIT A SHLÁINTE 
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ÁR nDAOINE ANN AGUS TODHCHAÍ DO LEANAÍ BÁN. | bhfianaise an 
riachtanas sáraitheach stairiúil sin, is cuma cad a dhéanann tú domsa. Ní 
fear cróga mé; Faighim míle bás an fhealsaimh in ionad bás aonair an 
tsaighdiúra. Ach d'iarr mé an cinniúint seo go toilteanach, agus ní 
laghdóidh mé uaidh. 


Go gairid cloisfidh tú ó dhuine eile a labhróidh gan dabht ar a 
chreideamh reiligiúnach. B'fhéidir fiú ag an dáta déanach seo, is féidir le 
cumhacht creideamh reiligiúnach fear an Iarthair a shábháil, nó b'fhéidir 
go dtabharfaidh Diaga Providence lámh ar láimh. Más rud é nach bhfuil, 
ansin ní mór dóibh siúd a rebel in aghaidh tyranny fós glacadh leis na 
hiarmhairtí le shrug, nó nach bhfuil siad tírghrá ná fir. 


Ní deirim níos mó. 


